








eae INTRODUCTION. 

We have here nothing to do with the theological’ 
definitions .of these two terms; we are only con- 
cerned with their meaning, from a literary point of - 
‘view. And.this we can state without reference to 

- Brahmanic authorities. 

Each of the four Vedas (Rif? Yajus, Saman, and 
Atharvan) has a Mantra, as well.as a Brahmana por- 
tion. The difference between both may be briefly* 
stated as follows: That part which contains the 
sacred prayers, the invocations of the different 
deities, the sacred verses for chanting at the sacri- 
fices, the sacrificial formulas, blessings and curses, 

_ pronounced by priests'is called mantra,’ ६, e. the pro- 
duce of thinking. This word is of a very early date; 

for we find it in the Zend-Avesta in the form of 
maithra also. Its meaning there is that of a sacred 

prayer, or formula, to whi ch a magical effect was 
ascribed, just as to the Vedic mantras. Zoroaster 
is called a maithran, i. e. a speaker of mantras, and 
one of the earliest names of the Scriptures of the 
Parsis, is mazthra s'penta, t.e. the holy prayer 
(now corrupted. to mansar spent). : 

This fact-clearly shows, that the term mantra in 

_ its proper meaning was already known at that early 
period of Aryan history when the ancestors of the 
Brahmans and those of the Parsis (the ancient 
Iranians) lived as brother tribes -peacefully toge~ 

ther. This time was anterior to the combats «of: 
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[सः See more about it in Goldstiicker, “ Panini, his Place in Sanserit 
| Biterature,” page 68 
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‘the Devas and Asuras, which are so frequently men- 
tioned in the Brahmanas, the former representing the 
Hindus, the latter the Iranians? = 

At this time the whole sacred knowledge was, no 
doubt, comprised by the term mantra. The Brah- 
manam was unknown ; and there is actually nowhere 

in the whole Zend-Avesta a word to be found which 
conveys the same or a similar meaning which has 
been attached to the word “ Briahmanam” in the 

Indian Literature 


> The Brahmanam always presupposes the Mantra; 
for without the latter it would have no meaning, na 
its very existence would be impossible. By “ Bra 
manam’’ we have always to understand that part of 
the Veda (Brahmanical revelation) which contains 
` speculations on the meaning of the mantras, gives 
precepts for their application, relates stories of their 
origin in connection with that of sacrificial rites, and 
explains the secret meaning of the latter. It is, 
to say it in short, a kind of primitive theology and 
philosophy of the Brahmans. The objects for these 
theological, philosophical, grammatical, etymological, 
and metrical speculations were the Mantras, and the 
* sacrifices, principally the great ones, for the perform- - 
‘ance of which the Brahmans were actually trained 
a custom which has obtained almost up to the ` 
present day in some parts of India (such as Maha- — 
- fshtra) * % 





? See my Essays on the Sacred Language, Writings, and Religion 
of the Parsis, pp 225-29, * ` के ५ : ५ | 
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Etymologically the word is derived from brahmdn* 
which properly signifies the Brahma priest who must 





3 Brahmdn 18 derived from brahma. This is an abstract noun, 
in the neuter gender, of a root brih (original form barh), to which 
the two. meanings ‘‘to raise,” and “to grow” are piven by the 
Indian grammarians. The latter thought both meanings so irrecon- 
cileable that they substituted two roots brik. But there is cértainly 
no necessity for that. What grows, becomes bigger, and higher, 
and thus “ rising in height,” is a necessary consequence of growth. 
11 is, however, very doubtful whether the root brik without a pre-' 
position (such as wd) can convey the meaning “to raise.”” The 
meaning ‘‘ to grow ” is at any rate the original one. Thus derived 
brahma means origi ally “growth.’? That this was the original 
sense of the word can be proved, from other reasons also. Brahma 
is the same word, in every respect, as the hares’na of the Zend 
Avesta, the 4 of Sanscrit being changed according to the phonetical 
laws of the Zend grammar, into a sibilaut. This means a bunch of 
tris tied together by a reed which is used up to the present day 
by the Parsi priests when performing the Homa ceremony. The 
Brahmans use at all their sacrifices a bunch of kus’a grass which is 
also tied together. They call it Veda (866 48४, Sr. 8, 1, 11 
vedam patnydi pradiya vachayet ६, ९, after having handed over 
to the wife of the sacrificer that bunch of kus’a grass, which is 
called Veda, he should make her repeat this mantra, &c). Veda 
is a synonymous word for bruhma; for the latter term is ofien 
explained by veda (so does Kaiyata in his notes on Patanijali’s 
explanation of Panini’s Sitra 6, 3,86, in the Mahabhashya), and 
thus identified with the designation of the whole body of sacred 
knowledge of the Brahmans. In the Nighantavas, the ancient col- 
lection of Vedic words, brahma occurs twice, once as & name for 
‘€ food’? (2, 7), and another time as that for “‘wealth.”” Both these 
meanings, principally the former, can easily be connected with that 
of “growth.” They appear to be founded on passages of the 
Brahmanas, wihiere is said, that the Brahma isfood. In the Samhita, 
however, these meanings are never te be met with; but from this , 
circumstance it certainly does not follow that they never existed. 
The meaning attached to the word in the Samhita appears to be that 
of ‘* sacred hymn, chant.” Sdyana explains it often by stofra, i. e. 
the performance of ihe Sima chanters (see his Commentary on 
Rigveda, 7, 22, 9) or bystotrant havimshicha (7, 28, 1) 1, e. chants 
and offerings. This meaning is, however, not the original one, and 
does evengg the Sarat hardly express its proper sense. It canngt 
be an equ Waren either for mantra, or sdman, or stofram, or havis, 
and if it appear to be used in one,of these senses, it means their 
common source; for the hymn, repeated by the Hotar, as well as 
the chant of the Sima singers, and the oblations given to the fire 
by the Adhvaryu, are all equally giadé sacred by means of their 
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know all Vedas, and understand the whole course 
and meaning of the sacrifice. Heis supposed tobe a 
perfect master of divinity, and has in this capacity to 
direct and’ superintend the sacrificial ceremonies. 
The most eminent of this class of priests laid down 
rules for the proper performance of sacrificial rites, 
explained them, and defended their own opinions, on 
such topics against those of their antagonists ; more- 
over they delighted in speculations on matters of a 
more universal character, on this 41६, and that life, 
on the best means of securing wealth, progeny, fame, 
heaven, &c., on mind, soul, salvation, the Supreme 
Being; the dictum of such a Brahma priest who 
passed as a great authority, was calleda Brahmanam. 





participation in the brahma. Such expressions as, ‘‘to make the 
brahma,” “‘to stir up the brahma,” (brahma jiyvati) throw some 
light on its nature. They show {as one may clearly see from such 
passages as Taittirilya Brahmanam 1,1) that it was regarded as 
a latent power, like electricity, which was to be stirred up at the 
time of the performance of a ceremony. ‘The apparatus were the 
sacred vessels, or the hymns, or chants. So, at a certain 
ceremony At the morning libation of the Soma feast, the Adhvaryu 
and Pratipasthitar put the two Grahas {Soma cups), called S’ukra 
and Manthi (see Ait. Br. 3, 1) together, and address them in the 
following way, ‘‘ Put, ye two (Grahas)! together the Brahma; 
may ye stir it up for me,” &c. (Taittir. Br. 1,1).” This evidently 
means, that these two Grahas are put together for the purpose of 
eliciting the Bsahma-power, and all the other powers, depende 4 
upon it, such asthe Kshattram, &c. ‘The presence of the brah: 
at every sacrifice is necessary ; for it is the invisible link connecting 
the ceremony performed with the fruits wished for, sueh as sove- 
reignty, leadership, cattle, food, &c. i 

+ It is, as we have seen, symbolically represented by a bunch ot 
kus’a grass, which is always wandering fiom oe person @ another, 
as long as the sacrifice lasts. It expresses the productiV® power ix 
nature, which manifests itself in the growth of plants, and all other 
creatures. The sacrificer wishes by means of the mystical precess 
of the sacrifice to get hold of it; for only then he is sure of obtaining 
anything he might wish for. 
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Strictly speaking, only the rule regarding the perform- ` 
ance of a particular rite,‘ or the authoritative opinion 
on a,certain point of speculative theology went $ 
this name, and we have accordingly in the works 
called Brahmanas, nothing more or less than collec- 
tions of the dicta of those Brahma priests on the 
topics mentioned. Afterwards the term Brahmanam, 
which originally signified only a single dictum, was 
‘applied to the whole collection. 

In a still more comprehensive sense we have to 
understand by “ Brahmana,” a whole kind of litera-; 
ture, including the so-called Aranyakas and Upani- 
shads. 

Fach Veda has a Brahmanam, or collection of the 
dicta of Brahma priests, of its own. But they also 
show. in style, expression, line of argument, and ob- 
ject and tendéncy of their speculations, such a close 
affinity, and even identity, that the common origin 
of all Brahmanas is indisputable. They owe mainly 
their origin to those Brahmans who constituted 
themselves into regular sacrificial congregations, in 
order to perform the so-called Sattras or sacrificial 
sessions, some of which could last for many years. 
The legendary history of India knows of guch sessions 
which are said to have lasted,for one hundred, and 
even ong thousand years.° ‘rhough these reports 





4 So a for instance, the rules given for the repetition of the 
Dirohanam (4,19) quoted as a ^^ Brihmanam” (in 6,25). See 
also 8, 2. 

* See Mahabharata 3, 10513, where a Sattra, Z#hidtrita by name, 
is mentioned as lasting for one thousand years. 
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are extravagant, they undoubtedly show that there 
was a time in Hindostan when large bodies of 
‘Brahmans ‘spent almost their whole lives in sacri- 
ficing.* This time is to be sought for at a very early 
period of Indian history; for the Brahmanas with 
their frequent allusions and references to the Sattras 
of the Rishis on the banks of the Sarasvati, and 
those held by the half mythical Afigiragfand by the 
Adityas (a class of gods), or even by the cows, trees, 
snakes, &c., presuppose their existence from times 
immemorial. Likewise we find in the Mahabharata 
freqnent mention made of these sacrificial sessions 
which constitute one of the characteristic features 
of the earliest Brahmanic settlempnts in the north- 
west of Hindostan. It is chiefly at these Sattras 
that we have to look for the development and re- 
finement of the sacrificial art, and the establish- 
ment of certain rules regarding the performance of 
sacrificial ceremonies. 

When the Brahmanas were brought into that form, 
in which we possess them now, not only the whole 
halpa (i. e. the way of performing the sacrificial cere- 
monies) was settled, save some minor points, but 
even the symbolical and mystical meaning of the 
majority of nites. It took, no doubt, many centuries 
before the almost endless number of rites and cere- 
monies, and their bewildering complications could 
form themselves into such a regular system of 
sacrificial rules, as we find already exhibited in the 
Brahmanas. For the Sitras which belong to each 
class of Brahmanas generally contain nothing novel, 
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no innovation in the sacrificial art; they supply only 
the external form to a system which is already com- 
plete in the Brahmanas, and serve as text books to- 
the sacrificial priests. And even in their arrangement 
they follow often their Brahmanas to which they 
‘belong. 80 for instance the, fourth, fifth, and sixth 
Adhyayas of the As valayana Sitras, which treat of 
the Agnish#oma, Soma sacrifice, and its modifica 
tions, Ukthya, 5018871, and Atiratra, closely 
correspond to the. three first books, and the two first 
chapters of the fourth, of the Aitareya Brahmanam ; 
and the seventh and eighth Adhyaya of those Sutras 
treat exactly of the same subjects, as the three last 
chapters of the fourth book, and the fifth and 
sixth books of our Brahmanam, viz. on the various 
parts of the Sattras, or sacrificial sessions, and 
the numerous recitations required for their per- 
formance. In many passages, the Aitareya Brah- 
manam and the Asvalayana Sitras even literally 
agree. The latter could, from their very nature as a 
“string of rules” for the guidance of the sacrificial 
priests, dispense with almost all the numerous spe- 
culations of the meaning and effect of certain verses 
and rites, and all points of controversy in which 
some of the Brahmanas abound; but as regards 
the actual performance of rites, what mantras were 
required at certain occasions, and in what way 
they were to be repeated, the Sitras must give much 
more defail and be far more complete than the 
Brahmanas. From this nature of both classes of 
works, and the relation in which thev stand to one 
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another, it would net bs difficult to show, that both 
might have originated at the same time. Pa&anini 
‘distinguishes between old and new Brahmanas ag well 
as between old and new Kalpa works (Sitras). The 
strict distinction between a Brahmana @nd Sitra 
period is, on a closer inquiry, hardly tenable. ‘The 
Brahmanas were only more complete collections of 
the same traditional stock which was in @xistence on 
the sacrificial art and its meaning than the Sitras, 
which were compiled for practicalgpurposes only. 

We may safely conclude from the complicated na- 
ture and the multitude of the Brahminical sacrifices 
which were already developed and almost complete at 
the time of the composition of the Vedic hymns, not 
only at that of the Brahmanas, that the compilation 
of sacrificial manuals containing all the rules for the 
actual performance of the duties of a certain class 
of priests (such as the Hotris or repeaters of the 
Rik verses, the Udgatris, the chanters of the Rik 
verses, and the Adhvaryus, the manual labourers and 
sacred cooks), was quite necessary at a very early 
time, certainly not posterior to the collection of the 
Mantras and the dicta of the Brahma priests into 
separate works 

The Sutras contain many special rules which will 
be in vain sought for in the Brahmanas, but which 
are there simply presupposed. Sowe do not finds 
for instance, the description of the Dars‘apiirnama ishti 
(the New and Full Moon sacrifice), or that of the . 
Chiturmasya-ishti, in the Aitareya Brahmanam, 
though their names are occasionally mentioned, but 
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we find them in the As‘valayana 80४28. The recital 
of the Samidheni verses (required when kindling the 
fire at the commencement of any sacrificial rite) 19 
briefly mentioned in the Brahmanas, but minutely 
described in the 80४28 (1,2). That they were left 

*out in the Brdhmanam cannot be accounted for by 
assuming that their exposition was alien’ to the pur- 
pose of its author, or that they were unknown to him, 
but only by believing, that they were regarded as too 
trivial matters, tog commonly known to deserve any 
special notice gn his part. Certain modifications in 
repeating mantras (required at the great Soma sacri- 
0068), suchas the Dérohanam, the >$ 12404, the 
peculiar construction and repetition of the Sholas’i 
and Valakhilya Shastras, &c. are in the Brahmanam 
almost as minutely and accurately described, as we 
find them in the Sitras (compare, for instance, Ait. 
Br. 4, 19 with As‘v. 57.8. 8,2). Thiscleariy shows 
that the authors of the Brahmanas knew as well all 
the details of the sacrificial art, as the compilers of 
the Satras. The circumstance that many such things, 
as the recital of the Samidheni verses, &c. were 
left out in the Brahmanam, though they are neither 
very simple to comprehend, nor were they unkhown, 
entitles us to assume that they were taught in sepa- 
rate treatises, which could be nothing else than works 
like the present Sutras. 

The Sitras which we possess at present are, no 
doubt, posterior to the Brahmanas to which they 
belong; but there is every reason to believe that 
there were Sitras more ancient, and simple in their 
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style, which served the authors of the present ones as 
sources of information, and these-works may have 
‘been coeval with the majority of our Brahmanas. 


Although we cannot discover any material difference 
between the Brahmanas and the Sitras to as to 
regard the latter as developing and systematizing the’ 
ideas contathed in the former, as is the case with the 
Vedanta philosophy in reference to the Upanishads, 
yet there @xists one between the Brahmanas, and the 
Mantras and hymns. This difference is, however, 
not very great, and can be accounted fer partially from 
other causes than that of age. Already the hymns 
presuppose@® settled ritual, and contain many specu- 
lative ideas similar to those of the Brahmanas. 

Some*scholars hold that the occurrence of sacri- 
ficial terms, or of philosophical and mystical ideas 
are suggestive of the late date of the hymn in which 
they are found. But these circumstances do by mo 
means afford any sure test as to the relative age of 
the Vedic hymns. One has even drawn a strict line 
of distinction between a Mantra and Chhandas period 
assigning to the former all the sacrificial hynins, to 
the latter those expressive of religious and devo- 
tional . feelings in general, without any reference to 
sacrificial rites. But I have grave doubts whether 
this distinction will prove tenable on further inqui- 
ries, chiefly if this question as to the age of a cer- 
tain hymn is made entirely to depend upon what 
period (the Mantra or Chhandas period) it might 
belong to. There are sacrificial hymns which, to 
judge from their style and their general ideas, must 
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be as ancient as any which have been assigned to 
the Chhandas period. 

.I may instance here the hymn required at the’ 
horaé sacrifice (Rigveda, 1, 162) and the N&bhane- 
dishtha Sikta (10, 61; on its origin, see Ait. Br. 
5, 14). The former is assigned by Max Miller ® 
to the Mantra period (between 1000-800) on no 
other ground but because of its containing techni 
cal terms cf the sacrificial art. But ti#is reason 
is certainly not sufficient ‘to make it late. On 
the contrary ite rather unpolished style, its poor 
imagery, its beginning with the invocation of the 
“most ancient triad of Indian god, Mitra, 
Varuna, and Aryaman, the very names of which 
deities are even to be met with- kindred *nations, 
such as the Iranians and Greeks, the mentioning of 
several sacrificial priests by obsolete and uncommon 
names,—all these circumstances combined tend to 
show, that it is rather one of the earliest than one of 
the latest productions of Vedic poetry. We find 
in it the sacrificial art, if compared with its descrip- 
tion inthe Brahmanas, in its infancy, yet containing 
all the germs of the later system. Because of almost 
all incidents attendant upona sacrifice being men- 
tioned in this hymn, it affords us the best means for 
investigating into the extent and development af the 
sacrificial art at the time of its compgsition. Let us 
point out some of the most remarkable facts which 
may be elicited from it. 





* 


¢ History of Aucient Sanscrit Literature, page 553. 
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In the fifth verse the names of the performing 
priests argmentioned. They are only six in number, 
+ viz. Hotar, Adhvaryu, Avayaj, Agnimindha, Gra- 
vagrabha, anti S‘amstar. Four of these names are 
quite uncommon or obsolete. Avayaj 18 the Prati- 
prasthatar, Agnimindha (the fire-kindler) the Agni- 
dhra, Gravagrabha the Gravastut, and S’amstar the 
Maitravaruna of the Brahmanas. The small number 
of priests«at the horse sacrifice (as vamedha), which 
was at later times, as we may learn from descriptions 
given of it in the epic poems, the greatest, most 
complicated and costly which the Brahmans used to 
perform, myst surprise, principally if we consider, that 
the Agnishtoma, which was the most simple Soma 
sacrifice, reqiired for its performance already at the 
time of the Brahmanas, and even anterior to it 
sixteen officiating priests 


There can be no doubt that in the most ancient 
times a comparatively small number of priests was 
sufficient for the performance of a simple animal or 
Soma sacrifice. The two most ancient offices were 
those of the Hotar and Adhvaryu; they were known 
already when the ancient Iranians separated from the 
ancestors of the Hindus; for we easily recognise 
them by the names Zotu and Rathwi (now corrupted 
to Rgspi) in the Zend-Avesta. 

The Pratiprasthatar appears to have been an 
assistant of the Ad ararye from a verv remote 
time; for we find the two As‘vins called the 
two Adhvaryus (Ait. Br. 1,18), by which ex- 
pression we can only understand the Adhvaryu and 

Cc 
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his constant assistant the Pratiprasthdtar. That 
there was a plurality of Adhvaryus alregly at the 
time of the Rishis, we may learn from several pas- 
sages of the Samhita of the Rigveda (2, 37, 2 ; 8, 2, 4). 
` The foyrth,priest here mentioned is the Agnidhra; 
for by the term Agnimindha we can only under- 
stand him. His office appears to be very old and 
he is once mentioned by his.very name Aynidhrd 
ina Vedic song (2, 36, 4). Besides we meet with 
the well known formula which he has, as the pro- 
tector of the sacrifice, to repeat as often as the 
Adhvaryu commences a set of eblations accom- 
panied by the Anuvakya and Yajya mantras of the 
Hotar. This is astu s‘raushat (1, 139,, 1), which he 
has to repeat when the Adhvaryu e@alls upon him to 
do so, by the formula 6 s‘rdvaya.’’_ Before he repeats 
it, he takes a wooden sword, called sphya® into his 
hand, and ties round it twelve stalks of kus‘a grass, 
called idhmasanttahanadni (what is tied round the 
wood) making three knots (trisandhana). He must 
hold it up as long as the principal offerings last, from 


7 This formula is repeated just before the commencement of the 
so-called Prayajas. Asval. 87. 8. 1, 4, gives the following *rules : 
Adkvaryur dsr dvayati pratyds' dvayed dgnidhrah, t, e. the Adh- 
varyu calls, 6 s’;dvaya, to which the Agnidhra responds by ८8८2८ 
“'rdushat. Both formulas are mentioned or alluded to in two Sitras 

‘sof Panini (8, 2, ७1-9२), who teaches that the'first vowel in sr @yshat, 
and ‘the first and second in 6 #«rdvaya are tu be (0 ed in 
the plufa way, १. 6, with three moras, Regarding s«rdushat Asal. 
gives the same rule (astu srdushat iti aukaram pldvayan); but 
the pronunciation of 6 s'rdvaya he doggymot particularly mention. 

ध Other “interpretations have been given of this word by European 
scholars. But being myself in possession of a sphya, and having seen 
its uso at the sacrifice, I can prove beyond any doubt, that it isa 
wooden sword, 
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the time of the beginning of the Prayajas till the 
Svishtakrit is over. The purpose of this act as ex- 
-plained by the, Shrotriyas (sacrificial priests) of the 
present day is to keep the Rakshas and evil spirits away 
from the sacrifice. Now the whole ceremony, along 
with the formulas’ used, resembles so clogely what 
ig recorded in the Zend-Avesta of the angel S’raosha 
(now called Serosh), that we can fairly conclude that 
the office, or at any rate the duties, of the Agnidhra 
priests were already knowg to the Aryas before the 
Iranians Separated from the Indians. Serosh, as 
may be seen fronathe Serosh Yasht (Yas‘na 57), holds 
in his hand a sword (s’naithis) in order to fight 
against the Devas, and to keep them away from the 
creation of Ormazd. He first spread the sacred grass 
or twigs; he first repeated (fras‘rdvayat) the sacred 
prayers. [lis very name S’raosha reminds of the 
call 57014544, One of the duties of the Agnidhra, 
or Agnit, was to kindle the fire. @uch an office is 
known also to the Parsi ritual. It is that of the 
Atarevaksho, i, e.-who™teeds the fire, a name often 
applied to the Rathwi, in which we have recognised 
the Adhvaryu. 

The fifth priest is the Grdvagraébha, a name no 
further mentioned in other Vedic books. Sayana 
identefies him with the Gravastut® of the ceremogial® 
of thé Brahmanas. The office of the latter is to 
repeat the Pavaminya,verses when the Soma juice 

- 18 being prepared. But the name Grévagrabha 





1 





° On his office, see 6, 1-2, pp. 379-80. 
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implies more, for it means, one who holds, or seizes 
the Grivanas © (Soma squeezing stones). This is 
done by the Adhvaryu himself. Inh,ancient times: 
the Soma jhice was very likely extracted by that 
priest A. o had to repeat the mantras for the purifi- 
eation of the Soma juice, that is, by the Gravastut. 
Such a priest who was engaged in the preparation of 
the Soma (Homa) juice is also known in the दत. 
Avesta, His name there 18 havanan, 11 i. e. one who 
makes or prepares the havqga = savana “ libation.” : 


The sixth pricst mentioned in the As’vamedha 
hymn is the S‘amstar, i. ¢. the regpater of Shastras. 
This is no doubt the Maitravaruna of the later ritual, 
who is several times mentioned by the name of 
Pras éstar in other passages of the Samhita (1, 94, 6) 
and in the Brahmanas. S4yana takes the samé view. 


Besides the names of the officiating priests, we 
have to examine some of the technical terms of the 
sacrificial art. कि the 15th verse we find the expres- 


1० See the 0 on the preparation of the Soma to 7, 92, 


pp. 488-90, % 


1 See Vis‘parad 3,1. The term havana occurs 0 the (81188 for 
Homa (Yasna, 10). That it means the same as the Vedic @avane 
with which it is identical follows unmistakcably from the context. 
A fratarem havanem and an uparem havanem, that is,.a first and 
second libation, are even distinguished (Yasna 10, 2ed. Westergaard). 
The fratarem havanem is the prdtah savunam, i. 6, morning libation 

Wot tg ritual bo#ks; the uparem, i. €. latter,, following, corresponds 
ta फ, midhyandina savanam, The Parsi priests prepare up to 
the present day actually the Homa juice twice when performing the 
Homa ceremony. The first preparation takes place before the Zota 
(the Hotar of the Biahmans) appears; the second commences at 
the beginning of the proper ceremony, and is finished 2 with it. 
The Zota drinks the Homa which was prepared first A ॥ the Ruspi 
(Adhvaryu); that one prepared during the ceremony is thrown into 
a well as a kind of offering. 


५ 
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sions, ishtam, vitam, abhigtirtom, vashathritam, which 
all refer to the repetition of the Yajy& mantra by 
‘the Hotar when the Adhvaryu is ready to throw the 
offeting into the fire. Ishtam is the technival term 
for pronouncing the Yajya mantra itself; abjigdrtam, 
which is the same as dgtirtam, signifies thé formula 
ye yajdmahe (generally called dgur) which always 
precedes the Yajya verse; vashathritam is the pto- 
nunciation of the formula vdushat at the end of the 
YAjya verse ; vitam referseto the formula Agne vihi, 
which follows the rashathdra, and is itself followed 
by another vashatkdra (the so-called Anuvashatkara). 

Let us now sum up the evidence furnished by 
this sacrificial hymn as bearing upon the history of 
the sacrificial art in its relationship to the mass of 
other Vedic songs on the one, and to the Brahmanas 
on the other side. 

In examining the names of the officiating priests, 
we can here discover only two clasSes instead of the 
four, known to other Ygdic hymns, and principally 
to the Brahmanas. We have only Adhvaryus and 
Hotris, but no Brahma priests, and no Udg4tris 
(chattters). Without the two latter classes mo solemn 
sacrifice at which Soma was used could be per- 
formed even at a time far anterior to the Brahmanas, 
There is no doubt, the introduction of e&ch of titese’ 
two classes marks a new epoch in the history of 
‘the sacrificial art, just as the separation of the 
etfices of Adhvaryu and Hotar in the ante- Vedic 
times, indicates the first step in the development of 
the art of sacrificing, At that early time when the 
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Iranians left their Indian brethren on account of a 
श्ल religious contest, which is known in the Brah- 
manas as the struggle between the Devas and Asuras, 
already the offices of an Adhvaryu and Hotar were 
distinct, as we may learn from the Zend-Avesta, 
which exhibits the religion of the Asuras (Ahura 
religion, its professors calling themselves ahuro- 
ikésho=asura-diksha, i.e. initiated into the Asura 
rites), 

But the offices of Udgatris and that of the Brahma 
priests were not known to the Aryas at that time; they 
were introduced subsequently aftef the separation. 
in many Vedic hymns we find, however, the duties 
principally of the former class (the chanters) men- 
tioned. They are often juxtaposed with those of the 
Hotars. The term for the performance of the Hotri- 
priests is sams, to praise, recite; that for that of the 
Udgitris stu or gdi to sing (see, for instance, Rigveda 
Samh. 8, 1, 1; 6, 62, 5; 6, 69, 2-3); besides the tech- 
nical names uktha==Shastra gnd Stoma, sama, are 
frequently to be met with (see 8, 1,15; 3, 3. 6; 6,3; 
16, 9; 14, 11; 6, 24,7 &c.) Now the absence of all 
such terms, indicatory of the functions of the Udga- 
tris (chanters) in the As’vamedha hymn is certainly 
remarkable. Their not occurring might, perhaps, be 
12060160 for by the supposition, that the chanters 
were not required at the horse sacrifice. It is true 
several smaller sacrifices, such as the Dars‘apirna- 
wadsa, the Chaturmasya Ishtis and the animal sacn- 

, fice Gf performed apart without forming part ofa 
Soma sacrifice) are performed without any chanting ; 
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but for Soma sacrifices of whatever description, the 
chanters are as indispensable as the Hotars. That 

‘the As’vamedha was connected with a Soma sacri- 
fice’? already at the time of the composition of the 
hymn in question, undoubtedly follows from the 
office of Grdvagrabha being mentioned in it; for this 
priest is only required for the extracting of the Soma 
juice, and has nothing whatever todo with any other 
sacrificial rite. The mentioning of the S‘amstar 
(Maitrivaruna) is another indication that the \As va- 
medha already at that early time was accompanied 
by ४ Soma sacrifite. For one of the principal duties 
of the Maitravaruna, who may be called the first 
assistant of the Hotar, is to repeat Shastras, which 
are only required at Soma sacrifices as the necessary 
accompaniments of all chants. 

Besides the Udgitris we miss the class of the 
Brahma priests, viz. Brahm4, Brahmanachamst, and 
Subrahmanya, whose services are required at all 
great sacrifices. The Bwahma can not, even at small 
sacrifices, such as the Darsapirnamasa Ishti, be 
dispensed with. The Brahmanachamsi and Subrah- 
manya are at Soma sacrifices as indispensable as the 
Maitravaruna ; the firet has to repeat also Shastras 
for the chants, the latter to invite every day Indra to 
the Soma feast (see the note to 6, 3, pp. 382-84), 


The introduction’ of the Brahma priest marks no 
doybt a new era in the history of the sacrificial art; 
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19 according to As’val. 87, Stitras (10,8) there are three So 
days (eutydni) required for the horse sacrifice. a 
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for to judge from the nagure of his duties as super- 
interident of the sacrifical ceremonies, he was only 
necessary at a time when the sacrifice had become 
already very complicated, and was liable to’ many 
mistakes. The origin of the office dates earlier than 
the Brahmanas. Unmistakeable traces of it are to be 
found already in the Samhita of the Rigveda. In one 
passage 1, 10, 1, the Brahmé priests (brahmdnas) are 
juxtaposed with the Hotris (arkinah) and Udgitris 
(gdéyatrinah), They are there said to “ raisé Indra 
just as (one raises) a reed.” Similarly we find together 
gdyatu chant, sams ata praise, and brahma krinuta 
make the Brahma (8, 32, 17). In 10, 91, 10 the 
Brahma is mentioned along with other priests also, 
such as the Potar, Neshtar, &c. The little work done 
by the Brahma priests, or rather their idleness, is 
mentioned, 8, 92, 30, “ do not be as lazy as a Brahma 
priest” (mo shu brahmeva tandrayur bhuvah). That the 
Brahma priests were thus reproached may clearly be 
seen from Ait. Brahm. 5, 34. The Brahma priest is 
the speaker or expounder of religious matters (10, 71, 
11; 117, 8), in which capacity they became the authors 
of the Brhmanas. That the Brahma was expected to 
know all secret things may be inferred from several 
passages (10, 85,3; 16; 35; 36). Brihaspati, the 
teacher of the gods, is also called brahmé (10, 143, 3), 
and Agni is honoured with the same name (7, 7, 5), 
as well as his pious worshippers of old, the so-called 
Afigirasah (7, 42, 1). Sometimes the name signifies 
the Brahman as distinguished from the Kshattriya 
(brahmani rdjani vd 1108.7). 
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It is certainly remarkablethat none of the (0 
priests is to be found among the priests enumerated 
"110 the As vamedha hymn, and we may safely con- 
clude, that their offices were not known at that time. 
The word braima (neuter) itself occurs in it (in the 
seventeenth verse), “If any one in order to make 
thee sit did thee harm by kicking thee with his heels, 
or striking thee with a whip violenffy so that thon 
didst snort, 1 cause all to go off from thee by means 
of the *Krahma, just as 1 make flow (the drops of 
melted butter) by means of a Sruch (sacrificial spoon) 
over the piece which is among the ready-made ofter- 
ings (adhvarcshu),” Brahma has here very likely 
its original meaning, “the sacrificial grass” or a cer- 
tain bunch of it (see the note on pages 4, 5), For the 
meaning “prayer,” which is here giverfto it by Sayana, 
dues not suit the simile. In order to understand it 
fully, one has to bear in mind that the Adhvaryu after 
having cooked and made ready any offering (Purodas‘a 
or flesh, or Charu, &c.) generally pours from a Sruch 
some drops of melted butter over it. Nowe thf 
brahma by means of which the priest is to soothe all 
injury which the sacrificial horse may have received 
from kicking orstrikmg, is compared with this Sruch ; 
the drops of melted butter are then the several stalks 
of the bunch of the sacrificial grass, required at all sa- 
crifices and their taking out, and throwing away (as 
is done at all sacrifices, see note 8 to page 79) is 
compared to the flowmg of the drops from the 
sacrificial spoon. 

Not only is the number of priests less, but the 
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ceremonies are also mqe simple. It appears from 
verse 1 5th, that there was no Puronuvakya or intro- 
ductory mantra required, but the Yajya alone was 
sufficient. The latter consisted already of the same 
parts as in the Brahmanas, viz. the Agur, the Yajya 
mantra, the Vashatkara and Anuvashatkara (see note 
32 to page 95, page 126, and note 11 to page 133-34). 
The Agur or thé introductory formula ye yajdmahé 
४. ©. “ what (gods are), those we worship by sacrific- 
ing,” is very ancient, and seems to go ba¢k even 
beyond the properly so-called Vedic times; for we 
meet it even with the same name already in the Zend- 
Avesta “Bee note 11 to page 134); even a large 
number of the Parsi prayer formulas commence with 
it up to this day, viz. yazdmaidé. The Vashatkara 
or the call vdushat, and the Anuvashatkara, or the 
second call raushat preceded by Agne rihi, i. €. 
“ Agni eat (the food)” must be also very old, though 
we do not find any trace of them in the Parsi ritual, 
which circumstance can be, however, easily accounted 
हलि. - The first call vdushat being required 11) the 
very moment of the offermg being thrown into the 
fire, and the second at once after it, there was no 
occasion for them at the Zoroastrian sacritices; for 
the priests are not allowed to throw flesh, or Homa, 
or even cakes into the fire; they have only to show 
their offerings to the sacred element. Inthe Sam- 
hité .tself, the Vashatkara is frequently mentioned, 
and in hymns which show by no means a modern 
origin (see 1, 14,8; 120,4; 21,5; 7, 14, 3; 15,6; 
99, 7 &c); some of them apparently allude to the 
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Anuvashatkara, (so, for instgnce, 7, 156, semdém vetu 
vushathritim, may he eat this piece offered by the 
call vdushat! vi (in vihi) being one of the character- 
istic terms of the Anuvashathara). 


From all we have seen as yet it clearly follows 
that the As'vamedha hymn is*by no means a late, 
but a very early production of Vedic poetry, and 
that consequently a strict distinction between a 
Chhandas and Mantra period, aking the former by 
abont two hundred years older than the latter, is 
hardly admissible. | 


The same result is to € gained from a mage close 
examination of other pre-eminently sacrificial hymns, 
* which all would fall under the Mantra period. There 
being here no occasion to investigate into all hymns 
of that character, [ will only here make some remarks 
on the Nabhanedishtha hymns (10, 61-62). Their 
history is given in the Ait. Brahm. itself (5, ¶ 4). 
They are traced to Manu, the progenitor ofthe human 
race, who gave themto his son Nabhanedishtha. 
He should communicate them to the Afngiras, for 
enabling them to perform successfully the ceremonies 
of the sixth day (in the Shalaha, see note 9 to page 
279), and receive all their property as a sacrificial 
reward, 


This whole story appears to have no other founda- 
1013 but the two hymns themselves, principally the 


nn nN TOTTI 


क 
19 It is to be found also with little difference in the Taittiriya 
Samhita 3, 1, 9, 4-6. Instead of the two Siktas (hymns) Manu 
there js said to have given his son a Brahmanam on a certain rite 
concerning the share of Rudra. in the Soma libation, to help the 
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latter. The first is very difficult to understand, the 
second is on the whole simple. Both are by tradi- 
tion ascribed to Nabhanedishtha, the son of Manu,. 
whose existence is very doubtful.- They differ so 
much in style, that chey cannot have the same author. 
Several traits of the legend, however, are to be found 
in them. The refrain of the first four verses of 10, 62 
which is addressed to the 4701188, “ receive the son 
of Manu” re-occurs in the legend; also the gift of a 
thousand. Ina verse of the former (10, 61, 18) the 

@vord nébhdnedishtha occurs, but it does not mean 
there a human, but some divine being. I give the 
18th affff 19th verses in translation. 

(18) “ His relative, the wealthy Nabhanedishthae 
who, directing his thoughts towards thee, speaks on 
looking forwar@ (as follows) ‘ this our navel is the 
highest ; as often as required I was behind him (the 
Naé®hanedishtha on earth)’ ” 

(19) ‘®This is my navel, here is what resides with 
me; these gods are mine; I am averything. Those 
who are first born, and those who are born for a 
second time (by reproduction),—the cow milked that 
(seed) from the truth, (and) they are born.” !4 

From these two verses as well as from 
several others in it (principally 2 and 5-8 de- 
scribing Prajapati’s illicit imtercourse with his 





Angiras to heaven. The® sixth day”’ is not mentioned in ite The 
man in a ^" blackish dress’ of the Aitareya Br. 18 here called Rudra. 

14 The explanation given by Sayana of these diffieult verses is very 
attificial. He tries to get out of the hymn everywhere the story 
told of Nabhanedishtha in the Ait. Rr. 5, 14. 


> 
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daughter, see Ait. Br. 3, 33) we may clearly 
perceive that Nabhanedishtha and the hymna in 
‘question refer to generation. This view is fully 
corroborated by the application of it at the sacrifice, 
as expounded by the Brahmanam, and as even pre- 
supposed in the hymn itself. 


We know from various passages of the Brahmanas, 
that one of the principal acts of the sacrificial priests 
was to make a new body to the sacrificer, and pro- 
duce him anew by mantras, and various rites, by 
making him mystically undergo the same process t# 
which he owed his natural hfe. So, for Apstance, 
the whole Pravargya ceremony (see note 1 to pages 
41-43), the Ajya and Pra-uga Shastras (see Ait. Br. 
2, 35-38; 3,2) of the morning libation, and the 80- 
galled Shilpa Shastras (6, 27-31) of the Hotri-priests 
are intended for this purpose. Of the latter the two 
Nabhinedishtha hymns form the two first parts, re- 
presenting the seed effused, and its transfofmation to 
an embryo in its rudest state (see 6, 27). NaAbhane- 
dishtha is the sperm when effused; after having 
undergone somt change in the womb, it is called 
Naras‘ainsa,'5> That the hymn originally had such 
a mystical sense, is evident from the two first 
verses : 





15 This idea must be very old; for we find an unmistakeable trace 
of it ip the Zoroastrian tradition. So we read in the Bundehesh (page 
SU in Westergaard’s edition of the Pehlevi text) that the angel Nerio-« 
seng (nerivseng yazd == nards‘aisa yajata in Sanscrit) intercepted 
the three particles of sperm which Zoroaster is said to have once lost, 
and out of which the three great prophets, Oshadar (hdmi), Oshader 
mah, and Sosiosh ure expected # spring at the end of the world. 


d 
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(1) “ May this awful Brahma, which he (Prajapati) 
thus skilfully pronounced in words at the congregation, 
at the assembly, fill the seven Hotars on the day of" 
cooking (the sacrificial food), when his (the sacri- 
ficer’s) parents (and other) liberal men (the priests) 
are making (his body).” 

(2) “ He established (as place) for the reception 
of his gift the altar (vedi), destroying and ejecting 
the enemy with his weapons. (After having thus made 
the place safe) he then hastily under a very loud cry 
Poured forth his sperm in one continuous (stream).” 


The meaning of these two verses can only be the 
following: the poet who was no doubt a sacrificial 
priest himself wishes, that the hymn which he regards 
as 8 revelation from Prajapati, who repeated it at the 
great sacrificial session which he is so frequently 
said to have held, may fill the seven Hotri-priests 
when they, with the same liberality as Prajapati 
(when he poured forth his sperm) are like parents 
making by their hymns the new celestial body to 
the sacrificer. The place for reception of the seed 
poured out mystically in prayer by the Hotars, is the 
altar ; for standing near it (and even touching it with 
their feet) they repeat the mantras, The reason that 
they have to regard the Vedi as the safe receptacle 
of the seed, is to be sought for in the antecedent of 
Prajapati, who prepared it for the purpose, defending 





pain. clothed the said sperms with lustre and strength (rosnas 

Zor}, and handed them over to Andhit (the Persian Venus) to louk 
atthem. They are guarded against the attacks of the Devas (the 
in dian gods) by 999,999 Frohars (a kind of angels), 
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it against the attacks of enemies. After having 
made it safe, he poured out his seed whence then all 
creatures sprang (see Ait. Br. 3, 34). 


Nabhanedishtha is, according to the verses above 
quoted, the heavenly guardian of all germs of genera- 
tion ; all, gods, men, beasts, &c. come from him. 
His assistance is required when the sacrificial priests 
Gre producing the new celestial body of the sacrificer. 
He looks down from heaven at his relative, that is, 
the seeds containing the germ of new life poured out 
mystically by the Hotars in their prayers. His nave¥ 
is the centre of all births in the universe; as being 
nearest (‘nearest to the navel’ is the literal meaning of 
nabhdnedishtha) he is the guardian of all seeds. Every 
seed on earth has only effect as far as he participates 
in it. We have here the Zoroastrian idea of the 
Fravashis (Frohars) who are the prototypes of all 
things existing.’ The word nébhdnedishtha must be 
very old; for we find it several times in the form 
nabdnazdista in the Zend Avesta. It is an epithet of 
the Fravashis (Yasna 1, 18. Yashts 13, 156), and 
signifies the lineal descendants in future generations?” 
(Vend. 4, 5-10 Westergaard). 








16 See my Essays on the Sacred Language, Writings and Religion ef 
the Parsis, page 186. 


17 This is the sense of. nardm nabdndzdistandm, in the fourth 
Frargard of the Vendidad. In the passage in question the punishment 
consequent on the breach of a promise is said to extend to so and so 
taany nardm nabdnazdiatandm, literally men who are nearest the navel 
of the offender, that is, his linealdescendants. The Pehlevi translation 
gives in its notes about the same meaning to it. So it has for instance 
to 4, 5 the note : 300 sanat bim déresn “ for three hundred years there 
will be danger (for the nabdnazdistas).” This is also the opinion of 
many Desturs. 
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Although the N&bhanedishtha hymn (10, 61) is 
purely sacrificial, and composed at a time when the 
Rishis ‘already indulged in speculations on the 
mystical meaning of sacrificial rites, no trace can 
be found, to show that it is a modern composi- 
tion. The circumstance, that it is already in the 
Aitareya Brahmanam traced to Manu, the proge- 
nitor of the human race, shows, that its origih 
18 entirely lost in thé depths of antiquity. The 
mentioning of Kukshixan in verse 16, and the 
eoecurrence of the “seven Hotars” (in the Ist verse) 
are no proofs of a late origin. For Kakshivan 
appears as a celebrated Rishi, who was distinguished 
as a great chanter and Soma drinker in nftany other 
passages, principally in the first book (see Rigveda 
Samh. 1, 18, 1-2; 51,13; 116, 7; 117, 6; 4, 26, 1) 
who enjoyed the special favour of the Asvins. He is 
to the majority of the Vedic Rishis whose hymns are 
kept, a personage of as remote an antiquity as Kavya 
Us‘ands, the Aiigiras, &c. The “seven Hotars’ 18 
occur several times besides (3,29, 14; 8, 49, 16), 
most of them with their very names, viz. Potar, 
Neshtar, Agnid, Pras‘astar, &c. (1, 15, 2-5; 9; 1, 94, 
6; 10, 91, 10). 


The second Nabhanedishtha hymn is certainly 
Jater than the first, and contains the germs of the 
later legend on Nabhanedishtha. The reason that 
it was also referred to him, is certainly to be sought 





18 They are, according to the Brahmanas (see Ait. Br. 6, 10-19}, 
Hotar, Maitravaruna, Bidhmandchhamsi, Achhavika, Potar, Neshtar 
and Agnidhra. 
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for in the 4th verse, where is said, “ This one 
(i. ९. I) speaks through the navel’? (4000), hails 
‘you, in your residence; hear, O sons of the gods, 
ye Rishis (to my speech).” The song 18 addressed 
to the Afigiras, who are requested to receive the 
poet. The gift of thousand is also mentioned. 

Let us, after this discussion regarding the antiquity 
of the As’vamedha and NAbhénedishtha hymns, 
return to the general question on the relationship 
between the pre-eminently sacrificial mantras, and 
the other production of Vedic poetry. 


If we look at the history of poetry with other 
nations, we nowhere find profane songs precede 
religious poetry. ‘The latter owes its origin entirely 
to the practical worship of beings of a higher order, 
and must, as every art does, go through many phases 
before it can arrive at any state of perfection and 
refinement. Now in the collection of the hymns of 
the Rigveda, we find the religious poetry already so 
highly developed, the language so polished, the 
metres already so artificially composed, as to justify 
the assumption, that the songs which have reached 
our time, are not the earliest productions of the‘ 
poetical genius, and the devout mind of the ancient 
Indians. Generations of poets and many family 


Lat 








19 This expression appears to be strange. It implies a very ancient 
idea, which must have been current with the Iranians and Indians 
alike. The navel was regarded as the seat of an internal light, by 
means of which the seers received what they called revelation. Ht is 
up to the present day a belief of the Parsi priests, that the Desturs or 
High-priests have a fire in their navel, by means of which they can 
see things which are hidden. This reminds us ofsome phenomena in 
modern somnambulism. j 
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schools in which sacred poetry was regularly taught, 
just as the art of the bards and scalds with the Celtic 
and Scandinavian nations, must have preceded that: 
period to which we owe the present collection. If 
an old song was replaced by a new one, which 
appeared more beautiful and finished, the former was 
in most cases, irrecoverably lost. Old and new poets 
are frequently mentioned in the hymns of the Rigveda ; 
but the more modern Rishis of the Vedic period 
appear not to have regarded the productions of their 
predecessors with any particular reverence which 
might have induced them to keep their early relics. 


Now the question arises, are the finished and 
polished hymns of the Rigveda with their artificial 
metres the most ancient relics of the whole religious 
literature of the Brahmans, or are still more ancient 
pieces in the other Vedic writings to be found? It 
is hardly credible, that the Brahmanical priests em- 
ployed at their sacrifices in the earliest times hynins 
similar to those which were used when the ritual 
became settled. The first sacrifices were no doubt 
simple offerings performed without much ceremonial, 
A few appropriate solemn words, indicating the 
giver, the nature of the offering, the deity to 
which as well as the purpose for which it was offered, 
and addresses to the objects that were offered, 
were sufficient. All this could be embodied in the 
sacrificial formulas known in later times principally 
by the name of Yajus, whilst the older one appears 
to have been Ydja (preserved in pra-ydja, anu-ydja, 
&c). The invocation of the deity by different names, 


# 
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and its invitation to enjoy the meal prepared, may be 
equally old. It was justly regarded only as a kind 
of Yajus, and called Nigada® or Nivid. The latter 
term was principally applied to the enumeration of 
the titles, qualities, &c. of a particular deity, accom- 
panied with an invitation. At the most ancient 
times it appears that all sacrificial formulas were 
spoken by the Hotar alone; the Adhvaryu was only 
his assistant, who arranged the sacrificial compound, 
provided the implements, and pe:formed al} manual 
labour. It was only at the time when regular me- 
trical verses and hymns were introduced into the 
ritual, that a part of the duties of the Hotar devolved 
on the Adhvaryu. There are in the present ritual, 
traces to be found, that the Hotar actually must have 
performed part of the duties of the Adhvaryu. 


According to the ritual which appears to have been 
in force for the last three thousand years without 
undergoing any considerable change, it is one of the 
principal duties of the Adhvaryu to give orders 
(praisha) to most of the officiating priests, to perform 
their respective duties. Now at several occasions, 
especially at the more solemn sacrifices, the order is to 
be given either by the Hotar himself, or his principal 
assistant, the Maitravaruna. So for instance, the 
order to the slaughterers of the sacrificial animal, 





४० See Madhusidana’s Prasthinabheda in Weber’s Indische 
Studien, i. page 14, and the Bhagavata Purfna 12, 6, 62 (in 
the Bombay edition) where the yajurgany, i. e. the series of Yajus 
mantras is called nigada. Madhusidana comprises by this name, as 
it appears, principally the Praishas or orders by the Adhvaryu to 
the other priests to do their respective duties, 
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which is known by the name of Adhrigu-Praisha- 
mantra (see Ait. Br. 2, 6-7) is given by the Hotar 
himself, though the formulas of which it is composed’ 
have all characteristics of what was termed in the 
ritual Yajus, and consequently assigned to the Adh- 
varyu. At the Soma sacrifice all orders to the Hotar 
to repeat the एष] $ mantra, before the libations are 
thrown into the fire, are to be given by the Maitra va- 
runa, and not by the Adhvaryu. The formulas by 
which the gods are called to appear, the address to 
the fire when it is kindled are repeated by the Hotar, 
not hy the Adhvaryu, though they cannot be termed 
rik, the repetition of which alone was in later times 
regarded as incumbent upon the Hotar. The later 
rule, “ The Hotar performs his duties with the Rig- 
veda” (in the introductory chapter to the Hiranya- 
kes‘i and Apastamba S’rauta Sitras) is therefore not 
quite correct. The Hotar himself even sacrifices on 
certain occasions what is, according to the laterritual, 
to be done by the Adhvaryu alone, or, when the offer- 
ing 15 given as penance, by the Brahma. So, for 
instance, he sacrifices melted butter before repeating 
the As‘vina Shastra (see the note to 4, 7, page 268), 
which is, as far as its principal parts are concerned, 
certainly very ancient. 

Now if we compare the sacrificial formulas as 
contained in the Yajurveda, and principally the 
so-called Nigadas, and Nivids, preserved in the Brah- 
manas and Sitras with the bulk of the Rigveda 
hymns, we come to the conclusion, that the former 
are more ancient, and served the Rishis as a kind of 
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sacred text, just as passages of the Bible suggest 
ideas to religious poets among Christians. That 
‘Vedic poets were perfectly acquainted with several of 
such formulas and addresses which are still extant, 
can be proved beyond any doubt. 
Reserving a more detailed treatment of this im- 
portant question to a future occasion, I here instance 
only some of the most striking proofs. 


On reference to the Nivid inserted in the Vais’va- 
deva hymn at the Vais‘vadeva Shastra, and my re- 
marks on it (see pages 212-13), the reader will find, 
that the great Rishi Vis vamitra, who with some of 
his sons are the pocts of many hymns which we 
now possess (as, for instance, of the whole third 
Mandala), knew this ancient sacrificial formula very 
well; for one of its sentences setting forth the num- 
ber of deities is alluded to by him. : 
‘ Certain stereotyped formulas which occur in every 
Nivid, to whatever deity it might be addressed, 
occur in hymns and even commence them. I in- 
stance the hymn predam brahma (8, 37), which is 
certainly an allusion to the sentence which occurs 
in all Nivids, predam brahma predam kshattram (see 
note 25 on page 189). That the coincidence is nu 
mere chance follows from some other characteristic 
Nivid terms made use of in the hymn in question ; 
compare dvitha pra sunvatah with predam sunwantam 
yyamdnam avatu in all Nivids, and kshattriya team 
avast with predam kshattrum (avatu). 

The Subrahmanya formula, which is generally 
ealled a Nigada (see on it the note to 6, 3 on pages 
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383-84) is unmistakeably alluded to inthe hymn, 19 
61, principally in the first and thirteenth verses. In 
both, Indra is called mesha a ram, and vrishanas vasya’ 
mend. 

The call of the Agnidhra, astu s‘rdushat, as well as 
the Agur addressed to the Hotar, hotd yakshat, were 
known to the Rishis, as we learn from 1, 139, 1. 10. 

The so-called Rituyaéjas which are extant in a par- 
ticular collection of sacrificial formulas, called pratsha 
sthia or praishddhyaya, occur even with their very 
words in several hymns, such as 1, 15; 2,37. (On the 
Rituyajas, see note 35 on pages 135-36.) 

The so-called Apri hymns are nothing but a 
poetical development of the more ancient Prayajas, 
and Anuyajas (Compare the notes 12 on page 18; 
14 on pages 81-82; and 25 on page 110.) 

* Many hymns were directly composed not only for 
sacrificial purposes in general, but even for particular 
rites. This is principally the case with several 
hymns of Vis vamitra. So, for instance, the whole of 
hymn 3,8 anjanti tvdm adhvare (see about it, Ait. 
Br. 2, 2) refers only to the anointing, erecting, and 
decorating of the sacrificial post; 3,21 is evidently 
made for addressing the drops of melted butter which 
drip from the omentum, over which they were poured 
(see Ait. Br. 2, 12); 3,52 celebrates the offering of 
the Purodas’a consisting of fried grains, pap, &c. 
which belongs to each Soma libation (see Ait. Br. 
2, 23). 

The first ten hymns of the first book of the Rig- 
veda Samhita contain, as it appears, the Soma ritual 
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of Madhuchhandas, the son of Vis’vamitra, It 
provides, however, only for two libations, viz. the 
‘morning and midday. The first hymn has exactly 
the nature of an Ajya hymn, which forms the 
principal part of the first Shastra, the so-called 
Ajya. The second and third hymns contain the 
Pra-uga Shastra, which is the second at the morn- 
ing libation, in all its particulars. The following 
seven hymns (4-10) all celebrate Indra, and it ap- 
pears from some remarks in the Ait. Br. (3, 20, page 
192), that in ancient times the midday libation ८ 
longed exclusively to Indra. The ritual for the 
evening libation is of so peculiar a nature, and so 
complicated, that we must ascribe to it quite a dif- 
ferent origin than to the two other libations. 

The hymns 1 2-23 appear to contain a more com- 
_prehensive ritual of the Kanva family, which is an- 
cient. The 12th hymn (the first in this collection) is 
(addressed to the Agni of the ancestors, the pravara, 
who must be invoked at the commencement of every 
sacrifice; it contains three parts of the later ritual— 
a) the pravara, b) the invocation of Agni by ‘the 
Nigada, and c) the request to Agni to bring the gods 
(the so-called devdrahanam). The 13th is an Apri 
Sakta containing the Prayajas, which accompany the 
very first offerings at every sacrifice. 

These three hymns were, it appears, appropriate 
to a simple Ishti, as it precedes every greater sacri- 
fice, The following hymns refer to the Soma sacri- 
fice. The 15th is a Rituyaja hymn; the RitnyAjas 
always precede the Ajya Shastra. The hymns from 
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16-19 contain a ritual for the midday libation, and in 
90-22 we find the principal deities of the Shastras of 
the evening libation. : 


The hymns from 44-50 in the first book by Pras- 
kanva, the son of Kanva, contain, if the Indra hymn 
‘51) is also reckoned, all the principal deities, and 
metres of the As'vina Shastra, the former even in 
their proper order, viz. Agni, Ushds, the As vind, 
Sdrya, Indra (see Ait. Br. 4, 7-11). 


These instances, which could be casily greatly 
enlarged, will, I think, suffice to show that the ritual 
of the Brahmanas in its main features, was almost 
complete at the time when the principal Rishis, such 
as the Kanvas, Vis vamitra, Vasishtha, &c. lived. 


I must lay particular stress on the Nivids which I 
believe to be more ancient than almost all the hymns 
contained in the Rigveda. The principal ones (nine 
in number) are all to be found in the notes to my trans; 
lation of the 3rd Pafichika (book). That no attention 
has been paid as yet to these important documents 
by the few Vedic scholars in Europe, is principally 
owing to the circumstance of their not having been 
known to them. It being now generally believed, 
that the earliest relics of Vedic literature are to be 
found only in the Rigveda Samhita, it is of course 
icumbent on me to state briefly the reasons why I. 
refer the so-called Nivids to a still more remote 
antiquity. 

The word nivid frequently occurs in the hymns, 
and even with the epithet pdrva or pirvya old (see 
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1, 89, 3; 96, 2; 2, 36,6.) The Marutvatiya पिरत 
is, as it appears, even referred to. by Vamadeva 
(4, 18, 7, compared with note 25 on page 189); the 
repetition of the Nivids is juxtaposed with the per- 
formance of the chanters, and the recital of the 
Shastras (6, 67, 10). The Brahmanam regards the 
Nivids, particularly that one adressed to Agni,*as 
those words of Prajapati, by means of which he 
created all beings (see Ait. Br. 2, 33-34). That such 
an idea, which entirely coincides with the Zoroas- 
trian of Ahuramazda (Ormazd) having created the 
world through the yathi-ahi-vairyd prayer (see the 
19th chapter of the Yas’na), must be more ancient 
‘than the BrAhmanas, we learn from a hymn of the 
old Rishi Kutsa, who is already in many Vedic songs 
looked upon as a sage of the remote past. He say 
(1,96, 2) that Agni created by means of the “ ar’ 
Nivid” the creatures of the Manus (see page 143), 
In I, 89, 3-4, an old Nivid appears to be quoted. 
_For the words which follow the sentence “ we call 
them with the old Nivid” bear quite the stamp of 
such a piece. 
Many Nivids, even the majority of them, are cer- 
„ tainly lost. But the few pieces of this kind of re- 
. ligious literature which are still extant, are sufficient 
to show that they must be very ancient, and are not 
to be regarded as fabrications of the sacrificial priests 
at the times when the Brahmanas were composed. 


*t When the word nivid appears often in the plural, then the several 
padas, of which the Nivid consists, are to be understool. 
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Their style is, in the main, just the same in which the 
hymns are composed, and far more ancient than that 
of the Brahmanas. They contain in short sentences 
the principal names, epithets, and feats of the deity 
invoked. ‘They have no regular metre, but a kind of 
rhythmus; or even a parallelismus membrorum as 
the ancient Hebrew poetry. 


The circumstance that in the ritual such a para- 
moynt importance is attached to such half poetical, 
half prose pieces as the Nivids are (see particularly 
Ait. Br. 2, 33; 3, 10-11), clearly tends to prove, that 
they must have been regarded as very efficacious. 
This could be hardly accounted for at a time when 
beautiful and finished songs were forthcoming in 
abundance to serve the same purpose, had they not 

@ecen very ancient, and their employment been sanc- 
tioned by the example of the most ancient Rishis. 


We have already seen, that several of those Nivid 
formulas which we have now were known to some 
Vedic poets. I will give here a few more instances. 
The hymn to the Marutas by Vis’vamitra (3, 47) 
is evidently based on the Marutvatiya Nivids (see 
‘them on page 189); the verse to Savitar (3, 54, 
11) alludes to the Savitri Nivids (see them on page — 
208); the hymn to Dyavaprithivi (1, 160) is a po- 
etica) imitation of the Dyavaprithivi Nivids (page 
209); the Ribhu hymn (4,33) resembles very much 
the Ribhu Nivids (page 210), &e. 


Another proof of the high antiquity of the Nivids 
is furnished by the Zend-Avesta. The many prayer 
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formulas in the Yas’na which commence with nivraé- 
ahayémi, 2. e. { invite, are exactly of the same nature 
as the Nivids. 

The Nivids along with many so-called Yajus fer- 
mulas, which are preserved in the Yajurveda, the 
Nivadds, such as the Subrahmanya and the s0- 
called Japa formulas, (such as Ait. Br. 2, 38),-which 
afte muttered with a low voice only, are doubtless 
the most ancient pieces of Vedic poetry. The Righis 
tried their poetical talent first in the composition'of 
_ Yajyas or verses recited at the occasion of an offering 
being thrown into the fire. Thence “we meet so 
many verses requesting the deity to accept the offer- 
ing, and taste it. These Yajy4s were extended into 
little songs, which on account of their finished form 
were called szhktam, 7. e. .well, beautifully spoken, 
The principal ideas for the -Yajyads were furnished by 
the sacrificial formulas in which the Yajurveda. 
abounds, and those of the hymns were suggested by 
the Nigadas and Nivids. There can be hardly any 
doubt, that the oldest hymns which we possess, are 
purely sacrificial, and made only for sacrificial pur- 
poses. Those which expres$ more general ideas, or 
philosophical thoughts, or confessions of sins, such 
as many of those addressed to Varuna, are compara- 
tively late. 

In order to illustrate that the development of the 
sacrificial and religious poetry of the ancient Brah- 
mins took such a course as here described, I may 
adduce the similar one which we find with the 
Hebrews. The sacrificial ritual of Moses as laid 
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down in the Leviticus knows no rythmical sentences 
nor hymns which accompanied the oblations offered 
to Jehovah. It describes only such manual labour,’ 
asfound with the Brahmans its place in the Yajut- 
veda, and mentions but very few and simple formulas 
which the officiatinge priest appears to have 8poken 
when throwing the offering into the fire of the altar. 
They differed according to the occasion, but very 
litt The principal formula was mit) mm rm mx ‘a 
fire ‘offering of pleasant smell for Jehovah,” which 
exactly corresponds with the Vedic agnaye, indrdya, 
ke, sudhd i ६, ९. a good offering to Agni, Indra, 
&c. If it was the solemn holocaustum, then : the 
word ny 2, ९. holocaustum, was used in addition 
(Leviticus 1, 9-13); if it was the so-called zebakh 
shlamim or sacrifice, for continued welfare, the word 
om food, bread, was added (Levit. 3, 11); if it was 
.a penance the words wn ody (Levit. 7, 5) “this is a 
penance” were required. When the priest absolved a 
sacrificer who brought an offering as a penance, 
he appears to have used a formula also, which 
is preserved in the so-frequently occurring sen- 
tence: $ noon xem wwe कषा wy "> (Lev. iv, 25,31: 
v. 6,10.) “and ‘he (the priest) shall annul the 
sin which he has comiitted, so that he will be 
pardoned.” 9s 





ति 

22 The term svdhd is to be traced to the foot did to put, with ¢ to 
put in, into, and stands for svddhd (su + ddhd). It means the gift 
which is thrown into the fire. 

93 Tha priest appears to have addressed these words to the sinner 
who was to be absolved in this manner, ‘‘I annul the sin which thou 
hast committed, and thou shalt be pardoned.” 
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If we compare these formulas with the psalms, 
which were composed®and used for the worship of 
"Jehovah, then we find exactly the same difference 
Mtween both, as we discover between the Yajus for- 
mulas, Nivids, &c. and the finished hymns of the 
0108 SamhitA. In the same way as there is a 
considerable interval of time between the establish- 
ment of the Mosaic ritual and the composition of the 
pzalms, we are completely justified in supposin ghat 
asimilar space of time intervened between the 
Brahmanical ritual with its sacrificial formulassand 
the composition of the majority of the Vedic hymns.. 
Between Moses and David there is an interval of 
five hundred years, and if we assume a similar one 
between the simple .Yajus formulas, and such 
finished hymns as those addressed to Varuna which 
M. Miiller ascribes to his Chhandas freriod, we shall 
not be in the wrong. 


Another proof that the purely sacrificial poetry is 
more ancient than either profane songs or hymns of 
a more general religious character, is furnished by the 
Shi-king or Book of Odes, of the Chinese. Of its 
four divisions, viz. hve-fung, 2. e. popular songs of the 
different territories of ancient China, ta-ya and siao ya, 
7.e. imperial songs, to be used with music at the im- 
perial festivals, and swag, i.e. hymns in honour of 
deceaged emperors, and vassal kings, the latter, whigh 
are ofa purely sacrificial character, are thte most 
ancient pieces. The three Jatt odes in this fourth 
division go back as far as the commencement of the 
Shang dynasty, which ascended the dragon seat in 

e 
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the year 1766 n.c., whilst almost all other pieces 
in the collection are compoffed from the earlier 
part* of the reign of the Chou dynasty down‘ 
almost to Confucius’ time (from 1120 ०.6, till abot 
600 2.0.) 


If we consider that the difference of time between 
the purely sacrificial and non-sacrificial hymns of the 
Chinese thus amounts to about 1,000 years, we 
would not be very wrong in presuming similar inter- 
vals to exist between the different hymns of the 
Rigveda. Rishis like Kavya Us’ands, Kakshivat, 
“Hiranyastipa, to whom several hymns are traced, 
were for the Kanvas, Vis vamitra, Vasishtha, &c. 
as ancient personages, as the emperors Tang (1765 
B.c.) and Wuwang (1120 2.6.) to- Confucius (born 
551 2.९.) . 


On account of the utter want of Indian chronology 
for the Vedic and post-Vedic times, it will be of 
course for ever impossible to fix exactly the age of 
the several hymns of the Rigveda, as can be done 
with most of the psalms and many of the odes of 
the Shi-king. But happily we possess at least one 
astronomical date which furnishes at any rate the 
external proof of the high antiquity of Vedic litera- 
ture, which considerably tends to strengthen the 
i@Mernal evidence of the same fact.. I here megn the 
well known passage in the Jyotisham, or , Vedic 
calendar, about the posjtion of the solstitial points. 
The position there given carries us back to the year 
1181 ‘according to Archdeacon Pratt’s, and to 1186 
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B.c. according to the Re®’ R. Main’s calculations.’ 
The questions on the*age of this little treatise sand 
‘the origin of the Nakshatra * system, about which 


24 See the Journal of the Asiatic Society of Béngal of the year 1862, 
pages 4950. Max Muller’s Preface to the 4th volume of his edition 
of the Rigveda Samhita, page ]xxxv. 9 

95 There can be hardly any doubt, that the Nakshatra system of the 
Indians, Chinese, Persians and Arabs is of a common origin, but it 
is very dithcult to determine with what natiorfit orizinated. The 
original number was,twenty-eight. I dg not intend tully to discuss 
here the*important question but I wish only to direct attention to 
the circumstance overlooked as yet by all the writers on the subject, 
that the terms which the Indians, Arabs, and Chinese use for . ress- 
ing the idea (^ constellation” have in all the three languages, Sdm&crit, 
ˆ Chinese, and Arabic, precisely the same meaning, viz. a place where to 
pass the night, a station. ‘This is certainiy no mere chance, but can 
ouly”be accounted for by the supposition, that the framers of the Nak- 
shatra system regarded the severa) Nakshatras 93 heavenly stations, or 
night quarters, where the travelling moon was believed to put up on 
his journey through the heavens. Let us cxamine these terms. 

The Chinese expression for Nakshatia is Siu (spelt by Morrison 
sikh and sew, by Medhurst sew with the third or departing tone). 
The character representing it which is to be एषित under the 40th 
radical, strokes 8 (see Morrison’s Chinese Dictionary, vol. 1. page 847) 
18 composed of three signs, viz. that for a roof, that fag man, and that 
for a hundred, Its original meaning therefore is “a place where a 
hundred men find shelter, a station or niglt quarteis for a company 
of soldiers.’? The word is, as is the case ५ ith most of the Chinese 
words, used as a substantive, adjective, and verb. 

As a substantive it denotes ^^ 9 resting place to pass the night at” with 
a road-house (/% shih) ६.६. an inn, or a halting place in general : such 
places were situated at the distance of every thirty Li. Thence it is 
metaphorically employed to express the stations on the heavens,where 
the travelling moon is supposed to put up. In thi» seuse the Chinese 
speak of olh shih pad siu ‘the twenty-eight halting places” (on the 
heavens). 

As an adjective it means past, former, i.e. the night-quarters which 
were just left. ° 

in the sense ofa verb, but never in that of asubstantive, we oe 
frequently used in two of the so-called Sse-shu or four ‘Classical b 
of the Chinese, viz. the Lun-yu (the Confucian Analects) and in 
Meng-tse. । । 

17 order to show the use of this important word in the Classical 
Writings, I here quote some instances : 

a) intrans. to pass the night, to stop over night, Lun-yu,}4, 41; 

tse lu siu yu Shih-man,i.e.- Tse-lu (one of the most ardent and 
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‘there has been of late so nfich wrangling among the 
feweSanscrit scholars of Eurape and America, are of 


tt noc tend sae 








zealous disciples of Confucius) passed the night at Shih-m 

18,7, 3 ibidem: chih Tse-lu bin, i.e. he detained Tse-lu to 2 

the night (with Him). Meng-tse 2,2, 11, t: AMfeng-tse Kiu 264 
siu yu Chow, iv. Meng-tse after having le(t Tsi, pa “tg the night 
at Chow; 2, 2, 12, 4, ibidem : १८ san siu 010 heu chtuh Chow, yu 
yu sini wei suh, i.e, When I after having stopped for three nights 
left Chow, I thought in my mind my departure to be speedy still. 


b) trans. to maMe pass the night, ta keep over night. Lun-yu 
10, 8, 8: tse yu kung ४४ siu jo, when he (Confucius) sacrificed 
at the Duke’s (a-sisted fhe Duke i@ sacrificing) he did®apt keep 
the (ऽक 10९८191) flesh over night. In this sense it is several times 
metaphorically used ; so Lun-yu 12,2,2: 7se-lu ww siu no, i.e. 
@e-lu never kept a promise over night (he carried it out at once, 
betore he went to rest). . 


८) to hare taken up his quarters, to be at rest. Lun-yu 7926: 
ye ptt shé sin, he (Confacius) shot, but not with an ariow and 
string at (animals) which were at rest (asleep). 


The Arabic word for the Nakshatras is (| 0 manzil, एप, 
J3 (५.७ mendzil, ^‹ ४ place where to put up, quarters,” from.the root 
Ups to make a journey, to put up at a place as a guest. 


This name for the constellations must be very ancient with the 
Semitic nations, for we find it already in the Old Testament (Book of 
the Kings ii. 29, 5) inthe form nian mazzaloth ; it has no proper 


etymology in Hebrew (for the root by nazal, to which alone if could be 


traced, means to flow ), and 18 apparently introduced as a foreign word 
from some other Semitic nation, probably the Babylonians. The 
Jewish commentators had no clear conception of the proper meaning 
of the word ; they take it to mean star in general, and then the twelve 
sig ns of the Zodiac. But from the context of the passage in the Book 
of the Kings, just quoted, where it stands together with the moon and 
the whole host of the heavens (“‘ for the moon and thagnazzaloth and 
the who'e host of the Heavens’’) it undoubtedly follows, that its mean- 
ing cannot be “ star” in general, which idea is exprested by the 
५४ whole host of the heavens,’’ but something particular in the heavens 
connected with the moon. The use of the same woftl in Arabic for 
expressing the idea of constellation, heavenly mansions of the moon, 
ptoves beyond #ny doubt, that the mazzaloth mean the same. 

Now the 88180134 word nakshatra has originally no other meaning 
than either $ or manzil havo. The arrangement of the meanings of 
this word which is made in Boehtlingk and Roth’s Sanscrit Digtionary 
is insuficieot and treated with the same superficiality as the majority 
of the mpre difficult Vedic words in that m uch-lauded work, They make 
itto mean star in general (sidus), the géars, and then constellation, 
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minor importance’ compared with the fact and the 
age of the observation itself. That an astronomical 
" observation was taken by the Brahmans as early as 
We 12th century before Christ is proved beyond any 
doubt by the date to be elicited from the observa- 
tion itself. If astronomical calculations of past 
events are of any worth, we must accept as set-4 
tled the date of the position of the solstitial 


ति 





------ 
station of the moon. But the very formation of the worgpby theans of 
the suffix atra indicates, that something particular must be attuched 
to its neaning ; compare patatra a Wing, litaally a means fordlying, 
vadhatra a weapon, literally a means for striking, yajatram the 
keeping of a sacrificial fire, literally the means or place for sacrificing ; 
anhtra a drinking vessel, literally a place to which a thing goes 

_which holds it. According to all analogy we can derive the word 
only from naksh, which is a purely Vedi@root, and means to “ arrive 
at.” Thus nakshatra etymologically means, either the means by 
which one arrives, or the place where one arrives, 8 station. This 
expresses most adequately the idea attached by the Indians to the 
Nakshatras as mansions for the travelling moon. But even if we 
waive this derivation, and make it a compound of nak instead of 
naked, see Rigveda 7,71,1) and satrg==sattra a session for the 
nizht, night quaiters, we arrive at the same meaning. The latter 
derivation is, 1 think, even preferable to the former. The meanings 
of the word are to be classed as follows: 1) station, quarters where 
%o pass the night. In this sense it is out of use; 2) especially the 
stationseon the heavens where the travelling moon is supposed to put 
up, the twenty-eight constellations; 3) metonymically stavs in 
general, the starry sphere (Rigveda 7, 86,1: nakshatram papra-~, 
thachcfia bhima, le spread the starry sphere, and the earth). The 
fatter use - re-eminently poetical, as poets always can use pars 
pro toto. e nakshatras as stations of the moon were perfectly 
known tothe Rishis, as every one can convince himself from the many 
passages in the Taittiriya Brahmanam, and the Atharvaveda. That 
these books @ th roughout much Jater than the songs of the Rigveda is 
just what I have strong reasons to doubt. The arrangement of the 
mennings of nakshatra as given here entirely coincides with ajl we 
know of the history of either the word siz in Chinese, or manzil, 
mazzuloth in the Semitic languages. The Chinese, especially poeta, 
used the word siz in the sense of s/ar, or stars in general, and so did 
‘the Rabbis in the Mishnah and the Talmud according to the testimony 

*of Juda ben Karish (see Gesenii Thesaurus Lingue Hebreem, et 
Chaldzew ii. page 869), ° 
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points as recorded in the Jyotifham. To believe 
that such an observation was imported from some 
foreign country, Babylon or China, would be absurd, 
for there is nothing in it tu show, that it caffnot have 
been made in the’ north-western part of India, or a 
closely adjacent country. A regulation of the calen- 
Har by such observations -was an absolute necessity 
for the Brahmans ; for the proper time of commencing 
and ending their sacrifices, principally the so-called 
Sattras gg sacrificial 86881008 could not be पहि 
without an acciirate knowledge of the time of the 
sun’s northern and southern progress. The know- 
ledge of the calendar forms suctf’an essential part of 
the ritual, that many important» conditions of the. 
latter cannot be carried out without the former. ‘The 
sacrifices are allowed to commence only at certain 
lucky constellations, and in certain months. So, for 
instance, as a rule, no great sacrifice can commence 
during the sun’s southern progress (dakshindyann) ; 
for this is regarded up to the present day as an 
unlucky period by the Brahmans, 10 which? 
even to die is believed to be a misfortune. The 
preat sacrifices take place generally in spring in the 
months Chaitra and Vais‘akha (April gpd May). 
The Sattras which lasted for one year were, as one 
may learn from a careful perusal of the book of 
the Aitareya Brahmanam, nothing but an imitation 
of the sun’s yearly course. ‘They were divided into 
two distinct parts, each consisting of six months 
of thirty days each; in the midst of both was the 
Vishuvan, 3, es equator or central day, cutting the 
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whole Sattra into two halves. The ceremonies were 
in both the halves exactly the same; but they were 
.in the latter half performed in an inverted order. 
This rejidesents the increase of the days in the 
northern, and their decrease in the southern pro~ 
gress; for both, increase and decrease, take place 
,exactly in the same proportions. 
‡ In consideration that these Sattras were already at 
the time of the compilation of the Brohmanas an old 
institution, we certainly can find nothing eurprising 
in the circumstance, that the Indian astronomers 
made the observation above mentioned so early 
as the 12th न ४.6. For the Sattras are 
wertainly as early@if not earlier than this time. 
Sadtras lasting for sixty years appear even to have 
been known already to the authors of the Brdhmanas 
(see page 287). 

Now that observation proves two things beyond 
doubt. (1) That the Indians had made already such a 
considerable progress in astronomical science, early 
in the 12th century, as to enable them to take such 
observations ; (2) That by that time the whole ritual 
if its main features as laid down in the Brahmanas 
was complete. 

We do not hesitate therefgre to assign the com- 
position ofghe bulk of the Brahmanas to the years 
1400-1200 8.6. ; for the Samhita we require a period 

“of at least 500-600 years, with an interval of about two 
hundred years between the end of the proper Brahmana 
period. Thus we obtain for the bulk of the Samhita 
the space from 1400-2000; the oldes® hymns and 
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sacrificial formulas may be a few hundred years 
more ancient still, so that we would fix the very 
commencement of Vedic Literature between 2400-, 
2000 ४.५, If we consider the completely@puthenti- 
cated antiquity of several of the sacred books of the 
Chinese, such as the original documents, of which the 
Shu-king, or Book of History, 15 composed, and the, 
antiquity of the sacrificial songs of the Shi-king, which 
all carry us‘back to 1700-2200 ए.6.; it will certainly 
not be surprising that we assign a similar antiquity 
to the most ancient parts of the Vedas. For there 
is nowhere any reason to show, that the Vedas must 
be less ancient than the earlies® parts of the sacred 
books-of the Chinese, but tlrgis on the contrary 
much ground to believe, that they can fully lay claim 
to the same antiquity. Already at the time of the 
composition of the Brahmanas, which as we have 
seen, cannot be later than about 1200 2.6,, the €. 
princ»pal- Vedas, ४. ९. their respective Samhitas, were 
believed to have proceeded directly from the mouth 
of Prajdpati, the lord of the creatures, who occupies 
in the early Vedic mythology the same place which 
is, in the later writings, held by Brahma-deva. Thjs 
could not have been the cage, had they not been 
very ancient. Ina similar way the Chinese ascribe 
the ground text of.theis most ancient. and most 
sacred book, the Y-king, ४. ९. Book of Whanges, to 
a kind of revelation too, which was made to Fuhi, 
the Adam of the Chinese, by a» Dragon horse, called 
Lung-ma, 


Speculations 00. the nature of the sacrificial rites, 
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and cognate topics of a mystical character which 
form the proper’ sphere of the Brahmanas, com- 
, menced already during the Samhita period, as one 
may teafh from such hymns as Rigveda 1, 95, and 
the so-called Vamana 6018. 1, 164. Even at the 
time of the composition of the present Brahmanas, 
there existed already some time-hallowed sayings, 
which resemble in every respect those dicta of the 
Brahma priests, of which the bulk of the Brahmanas 
consists. 1 instance here the Brahmodyam (Ait. Br. 
5,25), which was used ali@ady at that time at the 
conclusion of the tenth day’s performance of the 
{१8984118 sacrifiée. It is, therefore, very difficult 
to draw a stricty line of separation between the 

‘od during which the hymns were composed, 
and that one which brought forward the speculations 
known by the name of Brahmanas. On a more 
close comparison of the mystical parts of the Samhita . 
with the Brahmanas, one mvest.come to the conclu- 
gin, that the latter were commenced already during 
period of the former. 

Let us say a few words on the division made of 
the contents of the Brahmanas by the Indian divines 
and philosophers. According to the introductory 
chapters to the Hiranyakes1 (and Apastamba ७४88) 
the Brdhgganas contain the following topics :-- 

(1) Karmavidhanam, or yidhi, i. ९. rules on the 
performance of particular rites. To this class all 
those sentences in We Brihmanas are referred which 
contain an order expressed in the potential mood, 
such as ९५४० h@ought to sacrifice ; sainset, he ought 

f 
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to repeat (such and such a verse) ; huryét, he ought. 
to ‘proceed ˆ {in such or such a way), &c. This is 
the principal part of the Brahmanas, and has for 
the Brahmans about the same sivnificance as im the 
Falmudic Literature the halahah has for the Jews; 
it is simply authoritative. 

(2) Arthavdda, This term comprises the numer- 
ous explanatory remarks on the meaning of mantras 
and particular rites, the reasons why a “certain rite 
“must be performed in a cértain way. This is the 
speculative part, and is on account of its contain- 
ing the germs of al! Hindu philosophy, and even of 
grammar, of the greatest importance. There is 
nowhere anything like an approach to a regular 
system perceptible, but only occasional remarl® 
bearing on philosophical and grammatical topics. 
For the history of grammar, the, fifth Pafichika of 
the Aitareya Brahmanam is*’ofa particular interest. 
We learn from it, that & that time not only numerous 
attempts were made to explain the m aning of words 
by etymology, but that the Brahmans evey, had 
already commenced to analyse the forms of speech 
by making distinctions between singular apd _ plural, 
present, past, and future tenses, kc. The idea of 
muhtt or final absorption in the Supreme Being, as 
taught in the later Vedanta philosophy, ig gyen with 
most of its particulars spoken out in several of those 
éxplanatory remarks. I allude here to the frequently 
occurring terms, sayujyatd junctidh, sardipatd identity 
of form, salokatdé identity of place, which mark in 
she later times different stages of tl final beatitude. 
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The principal tendency of this part is, to show the 
close connection of the visible and invisible worlds, 
between things on earth, and their counterparts or 
protetypes in heaven. Pantheistic ideas pervade all 
the Brahmanas, and are already traceable in hymns 
of the Samhita: 


(3) Nindd, censure. This refers principally to 
the controyersial remarks contained in all Brah- 
manas. ‘There was amongst these ancient divines, 
and metaphysicians often difference of opinion as to 
the performance of a certain rite, or the choice ofa 
particular mantra, or their meaning. One criticised 
the practice of the other, and condemned its 

plication often in the strongest terms. The cen- 
Bre is generally introduced by the expression “ ‘but 
this opinion is not to be attended to.” The sacrificers 
are oftén cautioned from adopting such a malprac- 
tige, by the assertion that if a priest would proceed in 
such or such a way, the sacrificer would lose hia life, 
be burned By the sacrificial fire, &c. 


(4) Sansa, i. e. praise, recommendation. This 
part comprises principally those phrases which ex- 
press that. the performance of such or such a rite, 
with the proper knowledge, produces the effect de- 
sired. They almost.invariably contain the expres- 
sion, ya evam veda, t. e. who has such a knowledge. 
The extreme freguency of this phrase in the Brah® 
manas, and Upanishads, is probably the reason, 
that the whole sacred knowledge was comprised 
afterwards only by the general term veda. Originally 
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it appears to have applied to Brahmana like sen- 
tences and explanations only 
| (6) Purdkalpa, i. e. performance of sacrificial rites 
in former times, Under this head come ti nv- 
merous stories of the fights of the Devas and Asuras, 
to which the origin of many rites is attributed, as 
also all legends on the sacrifices performed by the 
gods., This very interesting part forms the histori- 
cal (or rather legendary) background of the whole 
sacrificial art. All rites were traced to the gods 
as their originators, or even to Prajapati, the Su- 
preme Being, the Lord of creatures. We can derive 
one important historical fact from the legends on the 
fight between the Devas and Asuras, viz. that the 
religious contest between the ancient Indians (ap- 
presented by the Devas), and the Iranians (repre- 
sented by the Asurts, contained in the name Ahura- 
mazda==Ormazd) took place long before the time of 
thé composition of the Brahmanas, thatis, before the 
12th century ८.0. This is another proof corrobora- 
tive of the high antiquity ascribed by Grecian writers 
to Zarathustra (Zoroaster), the prophet of the Asura 
nation (Iranians) who did manfully battle against 
idolatry and the worship of the Devas, branded by 
him as “ devils.” That contest which must have 
been lasting for many years appeared to the writers 
of the Brahmanas as old as the feats of King Arthur 
ppear to English writers of the ningteenth century 
(6) Parakriti, i.e. the achievement or ‘feat of 
another. This head comprises the stories of certain 
performances of renowned Shrotriyas, or sacrificial 
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priests, of gifts presented by kings to Brahmans, the 
successes they achieyed. The last book of the 
Aitareya particularly is full of this class of topics. 

These six heads are often, however, brought only 
under two principal ones, viz. vidhi, and arthavdda- 
The latter then comprises all that is not injunction, 
that is, all topics from 2 to 6. This philosophical 
division exactly corresponds to the division of the 
contents of the Talmid by the Jewish Rabbis into 
two principal parts, viz: halakah, 7. e. rule af con- 
duct, which is as authoritative as the thorah (law 
of Moses), and haggadah, i. e. story, parable, and in 
fact everything illustrative of the former. 





II. 
The Aitareya Br&dhmanam in particular. 

The Aitareya Brahmanam is one of the collections 
of the sayings of ancient Brahmf priests (divines 
and philosgphers) illustrative and explanatory of the 
duties of ¥ e so-called Hotri-priests. The latter 
performing the principal part of their duties by means 
of the mantras, termed 72k, and contained in the 
so-called Rigveda Samhita, the Aitareya is therefore 
one of the Brahmanas belonging to the Rigveda. 
There must have been, as we may learn from Panini 
and Patafijalis Mahabhashya, a much larger number 
of Brahmanas befonging to each Veda; and evert 
S4yana, who lived only about four hundred years 
6° was acquainted with more than we have now, 
To the Rigveda we know at present besides the 

f * 
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Aitareya, only the K4ushitaki _Brahmanam, which 
is also called Safikhayana. Both appear to have 
been known to the grammarian Panini,! as one may 
gather’ from the rule (ए, 1, 62) which he gives re« 
garding the formation of names of Brahmanas con- 
sisting of thirty and forty Adhyayas; for the Kau- 
shitaki actually consists of thirty and the Aitareya of 
forty Adhyayas, which were afterwards divided into, 
eight Pafichikds, each of which comprises five 
Adhyayas. 

The name ^ Aitareya” is by Indian tradition traced 
to [tard. Sayana tells regardifig the origin of the 
name and of the Brahmana itself, in his introduction 
to the Aitareya Brahmanam, the following story, on 
the authority of the sampraddya-vidah, 2, e. men 
versed in traditional stories. An. ancient Rishi 
had among his many wives one who was called 
01274, She had ason Mahidasa by name, who is 
mentioned in the Aitareya ध as Mahi. 
dasa Aitareya. The Rishi perferred the sons of 
his other wives to Mahidadsa, and @ent even 
so far as 6 insult him once by placing all hig 
other children in his lap to his exclusion. His 
mother, grieved at this ill treatment of her son, 
prayed to her family deity (kuladevatd), the Earth 
(bheimi), who appeared in her celestial form in the 
midst of the assembly, placed him on a throne 
(simhisana), and gave him as a token of honour for 
his surpassing all other children in learning a boon 








1 The attention of Sanserit scholars was first directed by Profesagr 
Weber at Berlin to this circumstance 
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(vara) which had the appearance of a Brahmana. 
After having received this gift, a Brahmanam con- 
sisting of forty Adhyayas, which commenced with 
the words dgnir vdidevdnam avamo (the first sentence 
of the Aitareya), and ended with strinute strinute 
(the two last words of the Aitareya) came forth 
through the mind of Mahidasa. Afterwards the 
Brahmanam, commencing with atha mahdvratam (the 
beginning words of the first Aitareya Aranyaka) and 
ending with dchdrya dcharya (the two tast words of 
the third Aranyaka)? was also revealed in the shape 
of the vow of an hermit’ (Granyakavratardipam) 


The Aitareya Biahmanam, as well as the KAushi- 
taki, do not treat of all the sacrifices and sacrificial 
rites which are mentioned and described in the 
books of Yajurveda, which may be (principally the 
Sitras) regarded as the proper sacrificial’ encyclo- 
pedie. They were, however, perfectly well known 
to the authors of*these Brahmanas, as we may 
learn from $ € fact, that the names of several 
sacrifices, such as Vajapeya, Aptoryama fee 3, 41) 
are mentioned withont the description of the 
rituals belonging to them. Several things concerning 
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2 This remark throws some light on the relationship in which the 
five treatises, of which the present Aitareya Aranyaka consists, 
each of which bears the name dranyaka, stand to one another oe y 
the three first Aranyakas were according to this notice regarded . 
as a divine revelation to the,Aitareya Rishi; the two others are then 
later additions, and did not form originally part of the Aitareya 
Aranyaka 

ॐ According to Brahmanical ideas, a vow, a curse, a blessing, &e 
can gssume a visible form, and so become manifest to the mental 
eyes of men. 
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the Hotris whose duties principally are treated at 
every Soma sacrifice are left out. So the ceremony 
of choosing the sacrificial priests (ritvig-varanam). 
by the sacrificer, including the Hotars, is left ‘out, 
as Sdyana hasalready observed. But every Hautra- 
praygga, i. e. practical hand-book for the Hotri- 
priests (for each sacrifice there are separate prayogas 
for each set of priests required), commences with it; 
the topic is generally treated in the Sitras belonging 
to the Yajurvéda; the principal mantras required at 
that occasion are to be found in the first chapter of 
the Tandya Brahmanam of the Saimaveda. The 
dialogue used at this occasion is interesting, and 
thrpws some light on the nature and character of some 
sacrifices ; therefore ॥ give here some account of it. 


The person who wishes to perform the Agnishtoma 
sacrifice, for instance, Sends a delegate ` called 
Somapravdka to all S‘rotriygs (sacrificial priests) 
whose services he wishes to eftgage for his forth- 
coming Soma sacrifice, to ask whether they would 
be willing to officiate-at this occasion. The dia- 
logue between the Somapravaka and the Hotar is as 
follows: S. “ There will be a Soma sacrifice of such 
and such one; you are respectfully requested to act 

fey Hotar at it.” H. ^ What sacrifice is it ?” 5. 

he Jyotishtoma-Agnishtoma-Soma sacrifice.” H. 
«८ What priests (ritvijah) will officiate?” S. “ Vishnu, 
Mitra,*” &c. H. -“What is the r@ward for the 
priests?” ` 8. “One hundred and twelve cows.” 





+ The priests represent the gods, 
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If the priests hay® accepted the invitation, then the 
sacrificer has actuall¥ to appoint them to their re- 
spective offices: Thisis the varanam or selection 
(of the priests). 

The sacrificer first mentions the gods who are to 
act as his priests, “ Agni (the fire) is my Hotar, Aditya 
(the sun) my Adhvaryu, the Moon my Brahma, Par- 
janya (the god of rain) my Udgatar, the Sky (445८) 
18 My Sadasya (superintendent), the waters are my 
Hotras’amsis (all the mincr Hotri-priests) ; the rays 
my Chamasa Adhvaryus (cup-bearers). These divine 
priests I choose (for my sacrifice).” After having 
thus appointed the gods,-who are to act as his 
divine priests, he now proceeds to appoint she 
“ human” (mdnusha).priests. This is at the Agnish- 
toma done with the following formula, “ I (the name) 
of such and such a Gotra, will bring the Jyotishtoma 
sacrifice by means of,its Agnishtoma part, with the 
Rathantara-Prishtha, four Stomas (the nine, fifteen, 
seventeen and twenty-one-fold), for which ten things 
cows and so on are required, and for which as fee 
one hundred and twelve cows must be given. At 
this sacrifice be thou my Hotar.” The Hotar then 
accepts the appointment by the following formula: 
“ May the great thing thou spokest of (unto me), th 
splendour thou spokest of, the glory thou spokest if 
the Stoma ng spokest of, the way of performance 
thou spokest 01, the enjoyment thou spokest of, the ’ 
satisfaction thou spokest of ; may all that thoa 
spokest of come to me ; may it enter me; may I have 
enjoyment through it. Agniis thy Hotar, Hé is 
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thy (dive) Hotar. 1 am thy huntan) Hotar.” Aly 
priests are appointed in the same way, and by the 
‘same formulas, 


After this disgression let us discuss the contents 
‘of the Ajtareya Brahmanam. It treats in its eight 
books, or forty chapters, each of which is subdivided 
into a certain number of handikds, 2, e. small séctions, 
paragraphs, as we have seen, almost exclusively of 
the duties of the seven Hotri-priests at the great 
Soma,s:crifices, and the different royal inauguration 
ceremonies. All minor sacrifices and Ishtis, al- 
though they require the services of a Hotar, are 
excluded. The Hotri-priests are to be divided into 
three distinct classes: 1) The Hotar, the chief of 
all Hotri-priests. 2) The Hotrahas, i.e, the“littl 
Hotras ; these are, Maitravaruna (Pras‘astar) Bra- 
manachhamsi, and Achhavaka. 3) The Hoitrd- 
s‘amsinah, i. ९. the repeaters of the Hotri verses; they 
are, Potar, Neshtar,-and Agnidhra. 

The first thirteen chapters (the two first booka, 
afd the three first chapters .of the third) treat of the 
duties of the chief Hotar at the Agnishtoma Soma 
sacrifice only; for this is the model (prakriti) of 
all Soma sacrifices which last for one day only (the 
so-called uihdhikas); all other Soma sacrifices of the, 
same duration are mere modifications (vikrizi)-of it. 
It is regarded as an integral part. of the Jyotishtoma, 
and हथात्‌ to consigt of the followiff™ seven sacri- 
८68 : 1) Agnishtoma, 2) Atyagnishtoma, 3) Ukthya, 
4) Sholasi, 5) Atiratra, 6) Vajapeya, 7) ‘Aptoryama 
(As‘v. S‘r."8. 6,11). In many places, however; the 
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term Jyotishtoma is, equivalent to Agnishtoma, 
The Aitareya does not know these seven parts, as 
belonging together, but simply remarks, that they 
follaw the Apnishtoma:as their prakritit ‘(3, 41). 
The Atyagnishtoma is not even mentioned in it 
at-all. 

“All the duties of the Hotar at the Agnishtoma are 
mentioned almost,in the exact order in which they 
are required. It 19818 generally for five days. The 
ceremonies are then di¥ided as follows: ` | 


First day—Preliminary ceremonies, such as the 
election of the priests, giving them presents (madhu- 
parka), the Dikshaniya [शश and the Diksha itself. 

Soy d day.--The Prayaniya or opening Ishti; 
the Guying of the Soma; the Atithya Ishti, 
Pravargya, and Upasad twice (orice m the forenoon, 
and once in the afternoon). : 

Third day.—Pravargya and Upasad twice again. 

Fourth day.—Agnipranayanam, Agni-Soma-pra- 
nayanem, Ilavirdhdna pranayanam. The animal 
sacrifice. 

Fifth day.— The squeezing, offering, and drmking 
of the Soma juice at the three great Libations, viz. 
the morning, midday, and evening Libations. The 
eoncluding Ishti (udayaniya). Ablution (avabhrita). 

The ceremonies of the four first days are only 
introductoryebyf absolutely necessary; for without 
them no one is allowed to sacrifiee and drink the 
"Soma juice. The Soma ceremony is the holiest rite 
in the whole Brahmanical service, just as the Homa 
ceremony of the Parsi priests is regarded by them as 

















perfe egies performance. No fre Leta pore 
1 to perform it, if he does not very fr ntly | 
reo. the great purification ceremony, called the 
hom of nine nights. In the same way — 
y Brahman has, as often as he-brings a Soma 
1१0८९, to undergo the Diksha (see 1,3; 4, 26), — 
ne such ceremony is even not considered sufficient. — 


४ 






_ the Pravargya, which is a similar pteparation for the _ 
peat reat Soma day. yen “the “animal sacrifice. must — 
“precede the solemn Soma festival ; for it is of minor 
~¥ymportance. The animal is instead of the sacrificer 
^ णिञ्च. The animal when sacrified in the fire, goes 
coe the gods, and so does the sacrificer in the,shape ` 
“sof the animal (see page 80 of the ti anslation)™ The 
animal gacrifice is-vicarious. Being thus received — 
among the gods, the sacrificer is deemed’ worthy to_ 
enjoy the divine beverage, the Soma, and participate 
in the heavenly king, who is Soma. The drinking 
of the Soma juice makes him a new man; though 
a new celestial body had been prepared, for him at 
_ the Pravargya ceremony, the enjoyment of the Soma 
_ beverage transforms him ‘again ; for the nectar of the — 











४: nd sanctifying him. This last birth to the complete 
enjoyment of all divine rights is symbolically indi- | 
‘eated in the rites of the morning libation (see 
(न 24973, 2), । 
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The principal features of this Agnishtoma sacrifice ४ 
be wery ॥ For we discover them almost ध 
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VATA प्रथ मपंचिका,. | 


` श्रीगणेशाय नमः ॥ ओँ । अरि देवानामवमे विष्णुः परम- 
स्तदंतरेण सर्वा अन्यां देवता. आम्रविष्णवं पुरोाशं निर्वप॑ति 
Fea HAASAN. स वौभ्य एवैनं तदेवतभ्यो ऽन॑तरायं निर्बपय- 
fad सर्वा देवताध्विष्ण्‌ : सवां देवता एते वै यज्ञस्यांस्ये तनी यद- 
मिश्च विष्णुश्च. तद्यदाम्रविष्णकं पुरोकारं निरदपैत्यंतत एव तदेवानू- 
धुवंति. तदाह यैदेकादशक््मालः पुरोगाशो दावपराविष्णु नयोस्तत्र 
ait ar विभक्तिरिव्यष्टाकपाल SAAT, उ क्षिया च ग्नी गाय-“ 
 जमम्ररेछं दस्तिकपालो वैष्णवसितर्हीदं . विष्णर्व्यक्रमत. पैनयोस्तत्र 
ait: सा विभक्तिर्षते चरं aga यो. ऽमतिष्ठितो मन्येतास्यां वाव 
सन प्रतितिष्ठति यो न्न प्रतितिष्ठति. तद्यद्‌ घतं तदस्यै पयो ये 
तंडलास्ते पसस्तन्मिथुनं asd. cesar पशुभिः प्रजनयति 
प्रज. प्रजायते प्रजया Tyas एवं वेद. आरब्धयज्ञो वा एषं 
आरब्धदेवतो यो दरपृण॑मासाभ्यां यजत आमावास्येन वा हविषेष्ट्वा 
पौर्णमासेन वा, तस्मिन्नेव हविषि तसिमिन्‌ बर्हिषि दीक्षतैषो car 
दीक्ा.सप्तदश सामिधेनीरनत्रूयात्‌. सप्तदशो वै प्रजापतिददिश्च मासाः 
पचतेवो हेमंतशिश्चिरयोः समासेन ताबान्त्संवत्सरः; संवत्सरः 
प्रजापतिः. परजापव्यायतनामिरेवामो राध्नोति य एवं वेद ॥ ९॥ 
यज्ञो तै देवेभ्य उदक्रामत्तमिष्टिमिः तरेषमेछन्यदिष्टिमिः भ्रेष- 
न area; yaaa राति य र्वं 


२ ठतरेयव्राह्यणे प्रथम्पचिका- २, ३. 


Fe META TAMA तय; cars देवान्‌ यजमाने SATA 
तदाह पीनामादूतिखम्‌. HAT खलश MAAS यजमानस्य 
STATA. येत पंथानो या खृतयस्ता वा उतयस्त उ Pyaar 
यजमानस्य भवंति. तदाहुर्यदन्यो gee यो ऽनुचाह यजति च 
Seay STANT! यद्वाव स तज यथाभाजनं देवता अमुमा- 
वहाममा्गेस्यागादथति. तदेव AGATA होता भवति होतियेन- 
माचक्षते य एव॑ वेद 1 २, ॥ 
gat एतमृविजो गर्म Fare यं दीक्षयंत्यद्भिरमिर्षिचुति, रेतोवा 
आपः परेतसमेवैन ततकृता LTA AAT APA ATT वै देवानां 
सुरभि घृतं मनुष्याणामायुतं पितृणा नङ्मीतं गर्भाणां. तयनवनीते- 
नाभ्यं जति Saad तद्गागयेयेन समर्षयंयक्नैवयनं तेजो वा एतदक्ष्यो- 
ais; a तन्वा दीक्षयंयेकर्विशव्या दर्मरपिजूलः पाव- 
यंति. qa तसतं दीकषयतिदधक्षितविमित मादयति. योनिकां 
एषा दीक्षितस्य यदक्षितविमितं; योनिमेवेनं gest मपाद युति" तस्मा- 
aga च चरति च. तस्माद्‌ FTP gia चमचजा 
यंते.स्मादीत्षितं नान्यत्र लेक्षितविभि्नादादिस्यो अयुदि याद्ाभ्यस्त- 
मियादापि.बाभ्याश्रावयेयु, वाससा aye aes वा एतदीक्षितस्यभ्य- 
ere saa ae तसो्णुवति-कष्णाननिनमुत्तःं TATA वा उल्बाज्जरा- 
य॒. जरायुणवैनं तत्मोणुरबात- मषटोकुरुते Fars FAT THe शेते 
मुष्टोकुवा PAC जायते. तथन्मृष्ट करुते यज्ञंवैव TATA देवता 
BAT: HOA. तदाहुन पू्वदो्तिणः sera ऽस्ति परिगृहीतो बा एतस्य 
यग परिगृहीता देवता- नद्वस्यातिरस्त्यपरदीक्षिण एव यथा तथेखु- 
मव्य कृष्णाजिनमवभृथमभ्यंरेति. TATA गमां ऋायुोजीयंते 
शैहे व वाससभ्यंवैति. तस्मास्सै MA कृंमासे जायते ।। AL 
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दमस सपथा HIRT; सोम यास्ते AAS इत्याञ्यभागयोःपुरे- 
मुवाक्ये अनुत्रूयायः पुव॑मनोजानः स्यात्स. स्वका यज्ञं वितन्वत इति 
यज्ञमेवास्मा एतद्वि तनोति अमेः भलेन मन्मना; TATE बय- 
भिति यः पूमोजानः MITTS. THT पू कमौमिवदति तत्तना- 
द्यम्‌. अंमिरवत्राणि Sera ; खं सोमासि सयतिीरीत वानैघवरेव कयौ. 
ररवा एष हंति यं यज्ञमृपङ्मति. तस्माद्‌ arma Haag. अमि 
मंखं प्रथमो देवतानाम्‌; AHA विष्णो तप उत्तमं मह इर्यापविष्म- 
वस्य विदू याज्यानुवाक्ये भवतः. STAI STATA एति 
यज्ञस्य AAS यद्रूपसमृखं THA क्रियमाणमृगभिवदव्यभिश्व' ह वै 
foyer देवानां दीक्ापारीश्चो KATA Saya तयदामरविष्णवं हवि- 
sate तौ दीक्षाया ईशाति वौ Malt ere प्रयतां यौ दीक्षयि- 
तासे वो दीक्ष्कामिति PEA भवतः सन्ताय ॥ ४ ॥ 
, गायन्यौखिष्टकृतः संयाज्ये कुवीततेजखामो TTT ATA 
a व्रम्हवर्चसं गायत्री ase ब्रम्हवर्चसी भवति य एवं- 
विद्वान्‌ rast कुरते. उद्निणदावायुष्कामः कुर्बीतायुका उष्णिक 
सत्राय य ए्वविदानुष्ण् कुरूते अनष्टमौ स्वगेकामः HATA 
दयोरवा अनष्टुमोश्चतुषषटिरक्षराणि तय इमा उर्ध्वा CHEST लोका 
एकवियिकधिरायेवेमच्छो कात्रोदति खगं एव लेके चतुश्वष्टितमेन 
परतितिष्ठति uae य एवंविदानृनष्टमौ करुते बृहती 
श्रीकामो यदास्कामः gala श्री "यशदं दस gen न्नियमेव 
यद आसन्‌ धत्ते य CATE gear Fea Tal य॑ज्नकामः 
कौत पाक्तो पै यज्ञ उपैनं यज्ञा नमति श्य एव॑विद्रान्‌ पकती कुरुते, 
Pret पीर्मकामः gaara वा tea af तरिष्टबोज्ञखीदरियकनः 
वीर्यवान्‌ भवति य एवंविदस्तिष्टमो करुतेन्ञगव्यी TYR 
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afta ; जागता श्रै परावः पशुमान्‌ भवति अ carer जगत्यौ 
कुरुते, त्रिराजावन्प्रयक्षामः silart® विराट्‌ ; तस्मायस्थेबेहः 
भूयिष्ठमन्नं भवति स एव भूयिष्ठं रोके विराजति तदिराजो 
Road वि खेषु राजति Fe: स्वानां भवति य एव॑ वेद | A 
अयो पच्य वा एतच्छंदो यद्दिराड्‌ यलिपदा तेनोष्णिहा गा- 
Pay युद्रस्या एकादशाक्षरा पदानि तेन Presa तयस्तिश- 
दक्षरा HAE, न वा ॒एकेनाक्षरेण wife, वियति न दाभ्या. 
गरदिराट्‌ तयंचमं सवैषां seat वीर्यमवरघे, सर्वषु छदसां 
tye diet seat aged सरूपतां सलोकतामश्युते 
ऽन्नादो ऽनपतिभवययश्चुते Tae हृ एवेविद्रान्‌ विराज कुरुते. 
तस्मादिराजावेव कर्तव्ये; FAT अम्र, इमो भम हस्यते. ऋतः वाव 
दीक्षा सव्यं दीक्षा तस्सादीक्षितेन सव्यमेव वदितद्षुमथो खल्वाहुः 
को sia मनुष्यः सवै सवयं वदितु सर्यसंहिता वै देवा अनृतसंहित 
वै मनुष्या इति. विचक्षणवतीं वाचं वदेचक्षुवै विचक्षणं. वि द्येनेन 
परश्यीस्येतद् षे मनप्येषु सव्यं निद्धि यश्वभुस्तस्मादाचैक्षाणमा- 
हुरद्रागिति स॒ yaaa श्रदधति. aga aa 
परयति न , बहुनां च नान्येषां Tea. तस्मद्धि चक्षणवतीमेव 
वाचं eq सव्योत्तरा हैडास्य वागदिताभ्भवति भवति । ६ hy 
इथेतरेयत्राम्दगे मथमपाचिकायां मथमोऽध्यायरै।। ९॥ 

स्वग वा एतेन लोकमुपत्रयति यत्ायणीयप्तमायणीयस्य 
प्रायणीयं. प्राणो वे प्रायगोय उदान उदयनीयः कमानो होता 
भवति ; समानी हि मागेदूतर पराणानां प्य प्राणानां Pera. 
ज्ञो चै देवश्य उदक्रामत्ते देवा न fear शक्नुवन्‌ कर्त न 
प्राजानंस्ते ब्रुवन्ति वयेमं यज्ञं भरजानामिति सा ATT IAs 
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वो बरं वृणी इति; वृणीष्वेति SAAT बरमवृणीत मन्मायणा यज्ञाः 
संत मददयना इति तथेति. तस्मादादिव्यश्वरूःप्रायणीयो भवस्यादिव्य 
उदयुनीथो FTA ह्यस्या अथो एतं वरम्रवृणीत- मयेव मार्च दिश्य 
परजानाथाभिनाः दक्षिणां सोमेन मकर्चौ arrears. पथ्यां 
यति ययथ्यां यति aera पुर उदेति प्रश्चैस्तमेति पथ्यां 
तेषो FATA. अमि Tas यदि यजति तस्माहक्निणतु ऽग्र भा 
TAT! पच्यमाना sae area. सोमं यजति aaa 
यजति तस्मात्‌ प्रतीच्योऽप्यापे TART: ASG सौम्या ह्यापः सत्रितारं 
यजति यत्सपित।रं यजति तस्मदुत्तरतः पश्चादयं भूयिष्ठं पवमानः 
पवने सषितुपसृतो ae एतपयवत. उन्तमामदितिं यजंति यदुत्तमाम- 
दिति यजति तस्मद्रसातिमां वष्टयग्यनत्यभिजिघ्रति. पंच देवता 
यजति पाक्तो यज्ञः सवा fea कर्पते; कल्यते यज्ञो ` shy. तस्यै 
जनत कल्यते यतरर्षधविद्रान्‌ होता भवति ।। ७ ॥ 

यस्तेजो ब्रम्ह वच॑ समित्‌ TATE AT: FSA इयात्‌ TST 
Tease माची दिक्‌ तेजस्य vets भवति य caer 
nse यो ऽ+न'यमिछेत्‌ प्रयाजाहतिभिर्दक्षिणा स इयादनादो वा 
एषो .नपतिर्थदभिरनादो sagas प्रजयान्नायं य एवं- 
विदान्‌ दक्षिणेति. यः फरानिरेत्‌ पयाजाहुतिभि" मस्यङ्‌ स इयात्‌; 
परावो वा एते यदपः पञुमान्‌ भरति य casey प्रस्यङ्ति 
यः सोमपीथमिेत्‌ प्रयाजाहतिभिरदङ्‌ स॒ इयादत्तरया हरे 
सोमो राजाशप्र सोमपीथमाप्रोति य एवंविद्रानुदङ्ति. स्वेधवोर््वा 
दि स्बास॒दिष रज्नीति सम्यंचो वा इमु Sia: सम्यचो SHH 
लोकाः Pra Gata य एषं वेद. पथ्यां यजति ama यजति 


वाचमेव TARTS संभरति. माणापानावपरीषोनैशमसवाय सविता 
i 
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प्रतिष्ठित्या अदितिः, पथ्यामेव यजतिः ययथ्यामेव यजंति aaa 
aaa पथामपि नयति. चक्षुषी canary मरसवाय सविता प्रतिः 
fen अदितिश्वक्षुषा व देवा यज्नं प्राजान॑श्वक्षुषा af एतत्‌ 
yaad यदपज्ञेयं. तस्मादपि मग्धश्चरिवा यंदेवानृया चल्ुषा 
मजानास्यथ पर्चीनाति यदे तदेवा ae HITT वाव तसा- 
AAT TAT वै यज्ञस्तायते ऽस्यै क्रियते ऽस्यै संभियत 
इयं व्यदितिस्तट॒ त्तमामदितिं यजति यदुत्तमामदितिं यजति यज्ञस्य 
प्न, यै स्वर्गस्य BREAST. । ८ ॥ 
देबविशः कल्पयितव्या इव्याहस्ताः कल्पमाना अन्‌ ATTA: 
Reda इति oat विशः Head कल्पत यज्ञोऽपि. तस्थै जनत कस्पते 
यत्रर्वविद्रौन्‌ होता अवति. स्वस्ति नः पथ्यासु धन्रखि्यनाह; ख- 
स््यप्सु वृजिने स्वर्वति; स्वस्ति नःपृचरकृथेषु योनिषु aha राये मरुतो 
दधातनेति. मरुतो तैदेवानां विशस्ता एवैतयन्नमुखे Sayre समरछ- 
दोभिर्यनेदिवयाहु^ सवव Saye देवाः सगे लोकमजयंस्तथ- 
वेतयजमानः SHS STATE सग लोकं जयति. सस्ति भः पथ्या- 
सु घन्वसु;खस्तिरिखि परपथे श्र्ठति.पथ्याया SARS. Ha नय 
स॒पथा रये अस्मान्‌ ;आदेवानामपि पंथामगन्मेवय्मेस्ष्टमौ. ल सोम 
मरचिकितो मनीषा; बा ते धामानि दिति ar पृथिव्यामिति सोमस्य 
नि्रभौ.-आ विश्वदवं सर्ति; य इमा विश्वा जातानीति सवितर्गीयत्यी 
सुत्रामाणं saat द्यामनेहसं ; महीमू घ मातरं सुत्रतानपिव्यदिते- 
जगत्यौ. एतानि.वव वागि छंदांसि गायत्रं ae जितमन्वन्या- 
म्येद्धनि - हि यज्ञे पतमामिव क्रियंते. एतैर वा भष्य छटोमिर्यजतः 
सवछंदोभिरिष्टं भवाति य एवं वेद । ९ ॥ 

ता वा Ca Ha नेतुमव्यः पथिमययः स्वस्िमय एतस्य 
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हविषो याज्यानुवाक्या. CoAT इधर SAT aA लोकमजययस्तयैव 
.तयजमान एतमिरिष्रा स्वगे लोकं जयति. तासु पदमस्ति, सस्त 


भ्ायेमरूतो दधातनेति. मरतो CA देवविर्शोतरिक्षभाजनासिभ्यो ह 
योनिवेयः स्वभे छोकमेतीश्वरदहिन नि वा रोखोर्विंवा मथितोःसय- 
दाह afta राये मितो दरघातनेति तं महद्भ्यो देवविडभ्यो यजमा 
नित्रेदयतिन ह वा एनं मरुतो देवविशचः स्वग are यंतं Pea न 
विमभ्नते. सस्ति ease स्ते लोकममि य रवं वेद. विराजा- 
बेतस्य हविषः स्विष्टकृतः संयाज्ये स्यातां ये ्रयस्तरिशदक्षरे. सेद- 
activa, sear वनुष्यतो निपातीययेते. बिराडभ्यां वा 
दष्ट। देवाः खगै लोकमज्यस्‌ ; तथेवैतयजमानो विराङभ्यामिष्टा खै 


लोकं जयति. ते जयरधवि्दक्षरे भवतस्तयशििददि देवा अष्ट 
वसव एकादश रद्राः TITANIA प्रजापतिश्च वषट्कारश्च. TH- 
थमे यज्ञमुखे दैवता अक्षरभाजः करोययक्षरेणाक्षरेणेव तदवता 
प्रीणाति देवपात्रेेव तदेवतास्तपयति । Yo ॥ 

पमयाजवदननुयाजं कतेव्यं पायगणीर्यामस्याहुर्दीनमिव वी CATT 
खितमिव यत्मायणीयस्यानयाजा इति. AAAS प्रयाजवदवान्‌- 
याजवक्तर्तव्यु. प्राणा वै प्रयाजा प्रजानयाजा यसमयाजान॑तरियासा्णां- 
स्तयजमानस्यातरियाददनुयाजीनतारेयासजां TATA TT 
त्‌. तस्मासयाजवदेकनयाजष कर्तव्यं. पतली शं याजयेत्‌ सस्थितयज्ञ- 
न॑ ज्ञहयात्तावतिव यन्न संध्थितःप्रायणीयस्य निष्कासं निदध्यात्तमुद- 
यनीयेनाभिनि्पेयन्नस्य TAY WATTS TIAA खल्‌ यस्या- 
मेव स्थाल्यां म्रायणीयं निर्वपत्तस्यामदयमीयं निग्रपेत्तावतिव as: 
संतता व्यवदछिनो waaay एतेन लोके राधति नास्ि- 
निव्याहुयैखायणीयमिति मायभोयमिति निवत परायणमिति 


< ठेतरेयत्राह्मणे प्रथमप्िका- ९१, ९२, ९३. 


चरति MATEUS IAAT RAAT तदाहुर््यंतिषजेधा- 
ञ्यानृवाक्या याः प्रायणीयस्य पुरोनवाक्ास्ता उदयनीयस्य ASAT 
कुर्य्या उदयनीयस्य पंयेनवाक्यस्ताः मायणीयक्ष्य याज्याः कु यौत्‌* 

तद्‌ व्यत्तिषज्यभयोलौकयोक्रैध्या Sawaal भ्रतिष्ठिवयया उभ- 
HAA BTA रयोः प्रतितिष्ठति. म्ितिष्ठति य एवं वेद 
अदियश्वरुः प्रायणीयो TIM उदयनीयो यत्नस्य YY यत्तस्य 
बसंनद्यैःयत्तस्य।परलंसाय.तयधेवाद इति ह स्माह तेजन्या उभयतः 
तयोरप्रस्षसाय बसौ नद्यसेकतरैतयज्ञस्योभरैतोतयोरमलंसाय ब- 
सौ नद्यति यदादेवयश्चरुःप्रायणीय) Ile sea. PAT 
वेतः सरस्याश्वैयंति पथ्यां खस्तिमभ्युयंति. खस्येवतः yaa 
स्स्यु्यति सर्सुंयुति।। ९९ ॥ ॥ इतैतरेयत्राम्हभे प्रथम- 
'पचिक्रायां हितीयोऽध्यायः ॥ २॥ 

प्राच्यांतै दिदि दवाः सोमं राजानमक्रीणंस्तस्मासाच्यां दिशि 

क्रीयते. तै च्रयोदशन्मासादक्रीणस्तस्मात्‌ त्रयोदशो मासो नानुवि 
दते; नवे सोमविक्रय्यनतियते.पपोहि सोमविक्रयी. तस्यक्रीतस्य म- 
नप्यानभ्युपवु्मानस्य दिरोषीयांणीद्वियाणि व्युदसीदंस्तान्येकय्चां 
$वारुरुत्संत.तानि नाक्नुरवस्तानि द्यां तानि न्निसुभिस्तानि चतवु 
भिस्तानि पंचभिस्तानि षडमिस्तानि बतप्तमिनवावारूधत.ताग्यशटाभि- 
रवीरधता्टाभिरश्चुवत्‌. यदष्टाभिरवारुघताष्टाभिराश्चुवत, तदष्टा- 
TATA यद्यक्रामयते य एवं वेद. तस्दितषु कर्मस्व 
Twas इंद्रियाणां वीयौणामवरुष्यै 11 VR I 


सोमाय क्रीताय प्राह्यमाणायानुत्रुदीव्यादष्वर्यु, भद्रादभि श्रेय 
मेहीव्यन्वाहायं वाव लोको भद्रस्तस्माद तावेवं लोकः श्रेयांस्वरगमेवतं 
लोकं यजमानं TAMA बृहस्पतिः पुर एताति अस्विति ब्रह्मत बृहसय- 
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fasten cages Ss ब्रम्हणद्विष्यति. अथेमवैस्य वर 
आ पृथिन्या क ५०५ चै वरं पृथि्ये देवयजन एनं तदवसाययति 
भरे शत्रून्‌ वीर हति द्विषतमबास्भै तयाप्मानं ्रातुव्यमप- 
बाधते sat पादयति. सोम यस्ते मयोभुव ete तृचं Seat गायत्न- 
मन्वाह- सोमे राजनि मोद्यमाणे AAI तदवतया स्वेन STAT सम- 
धयति. संव नदति यशसागतनेस्यन्वाह. TAT सोमो राजा स्वौ 
हवा एतेन क्रीयमाणेन्‌ नेदति,यश्च यज्ञे लप्स्य॑मानो भवति यश्च न.स- 
भासाहेन सख्या सखाय CATS TPCT सभासाहः सखा यत्‌ 
सोमो राजा. कु दिप्येष उ एव Pahari ait भवति यः 
श्ेष्ठतामश्चते स Peers भवति. तस्मादाहुमौनुषोचो' मा प्रचारी 
कितस्विषन्नं मायातयनिति. पित॒षणिरिप्यन्वै पित्‌ दक्षिणवि पित ता- 
मनेन सनोव्यननसनिमेवैनं तक्रेत्यरहितो भवति वाजिनायर्तीद्धि यं 
तै वीर्यं वाजिनमाजरसं हास वाजिनं नापछियते य एवंवेद. भगन्देव 


इत्यन्वाहागतो हि स तहि भ्य॒तुभिरवरषत्‌ क्षय॑मिव्यतवो चै सो 
मस्य राज्ञे राजभरातये यथा मनुष्यस्य; तेरवैनं तस्सदागमयति. द- 


घातनः सविता स॒प्रजमिषमिव्यीशषमाशास्ते. समनः क्षप्राभिरहरमि- 
श्च जिन्वलिरयहति gt अहानि राज्यः क्षपा, अरोरजरिरेवास्मा ए- 
तामाश्चिक्षमाश्स्ति. प्रजावते रयिमस्मे समिन्खिस्याशिषमेवारास्ते, 
यातेधामानि हविषा यजंतीर्यन्वाह ताते विश्वा परिभूरस्तु यत्नं गयस्पौ- 
नः प्रतरणः THE इति. गवां नः स्फावयिता प्रतारयितैषोयेव तदा- 
CANCE प्रचरा सौम Tara गृहाय दुर्या बिभ्यतिते सोमाद्राज्न 
MAT FAA गृहाः स यदतामन्वाह TAT तच्छमयर्िसो 


ऽस्य शांतो न मजां न TY हिनस्ति. इमां धियं शिक्ष्यमाणस्य देवेति 
वारुण्या परिदधाति. TITY एषतवद्याक्दुषनसपो यावयरि 


१० ठेतरेयब्राह्यणे प्रथमप॑ध्विका- ९३, ९४७. 


Pratt प्रपयते, स्वधनं तदेवतया सखेन sear aaa. शि- 
क्षमाणस्य देवेति शिक्षते वा एष योजते. क्रतुं दक्षं वरुण सं 
शिशाधोति षीर्यभञानं वरण संिदाधेव्येव ade. ययाति विश्वा 
दुरिता तम सुतर्माणमधि नावि रुहेमेतियज्ञो ते सुतमा नीः कृष्णानि- 
TAA aT सुतमा नीः, वाचमेव ASTRA तयास्वगे लोकमभि 
aa ता एता अष्टावन्वाहरूपतमुखधा. LAK यज्ञस्य समृखं य- 
दरप्सं Ta क्रीयमाणमुगमिवदति. तासां त्रिः प्रथमामन्वाह; 
PETA, ता द्वादश TTI. KTS माता: सवस्सरः; संवस्सरः 
प्रजापतिः; प्रजाप्यायतनाभिरेवाभो राधोति य एवं वद. चिः प्रथमां 
निरत्तमाम-वर्, wah तदवर्तौ salt ae बलायाविसं- 
साय ।। ९२ ॥ 

अन्यतरो प्नडवान्युक्तःस्यादम्यतरो विमुक्तो ऽथ राजानमुपावदरे- 
युर्यदुभयो्विमुक्तयोरूपावहरेयुःपितुदेवव्यं राजान ae यदुक्तयोरयो- 
TAA, परजा विदत्‌ ताः पजा परिपएवेरन्‌. यो ऽनडवाचिमुक्तस्तच्छा- 
खासदां Tat रूप, यो ऽयुक्तस्तचक्रियाणां. ते ये युक्ते oh विमुक्ते 
SH उपावहर्ष्युभधिव तेक्षेमयोगी कत्पयंति. देवासुरा'वा एषु रोके- 
षु समयत॑त. तत एतस्या प्राच्यां TTA; TTA ऽपरा अजस्त 
दक्षिणस्यां दिश्ययतत. त्॑तितोऽ सरां अजयंस्ते प्रतीच्यां दिहययत॑त 
तस्ततो.ऽसुरा अजर्य॑स्त उदीच्यां दिद्ययतंत. तांस्ततो ऽसुरा अजयैस्त 
उदीच्यां प्राच्यां दिद्ययतंतः ते ततोन'पराजर्यतः Ser दिगपराजिता 
तस्म्ेतस्यां दिशि यतेत बां यातयश्वरो ergo setter देवा अ- 
बरुबन्नराजतया श्रै नो जयंति राजानं कस्वामहा इति तथेतिश्ने सोमं 
राजानमकुर्वस्ते सोधन राज्ञा सवो दिशो जयन्‌.एष वरै सामो राजा यो 
यजते पाचि तिंघ्यादधति, तेन प्राची दिशं जयति तं दक्षिणा 
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परिवहति, तेन दक्षिणां दिशं जयति. त॑ प्रस्थचमावर्तयौति, तेन प- 
ait दिशं अयति. तमदीचौसेत्रत उपावहरति, तेनोदीचीं दिशं 
जयति. सोमेन री सवौ दिशो जयि य एव वेद | ९४॥ 

हविरातिथ्यं निरुप्यते सोमे राजन्यागते. सोमो वे राजा यञ- 
मानस्य गृहानागच्छनि, तस्मदितखविराति्यं Perera तेदतिष्य- 
स्यातिथ्यखं. नवकप्रलो भवति aa राणाः प्राणानां क्ष्य MT- 
णानां प्रतिपज्ञायै. वैष्णो भवति विरष्णरवैष्यज्ञः, स्वयैवैनं तदेवतया 
स्वेन छटसा समर्धयति. सवौणि वाव छंदांसि स पृष्टानि च 
सोमं राजानं क्रीतमन्वायंति यावंतः खल्‌ वे राजानमनुर्यति तेभ्य 
स्वभ्य आतिथ्यं Fare. अभि मथति सोमे राजन्यागते तथ॑थेवादो 
म॒नुष्यराजन्यागते SIS yA वा वेहतं TA एवास्मा 
Cheated यदि Halle देवानां पडुः।। ९५ ॥ 

अम्रये मथ्यमानायानुब्रहीव्यादाष्वयुं, अभि खा देव सवितरिति 
सावित्रीमन्वाह. तदाहु BAA AAA AAT TTT कस्माससावि 
Sorat ! वताते मसवानाभीदो सवित॒प्रसूता एवैनं तन्म॑र्थति 
तस्मस्सिाविग्रीमन्वाह. मदी ae पृथिकीच +न ईति सवापुथिकषी 
यामन्वाह. तदाहु ्यदमये मथ्यमानायानुवाचाहाथ कस्माद्‌ TAT 
धिक्ीयामन्वहिति१ द्यावपृथिर्वीभ्यां वा एषं जातं देवाः पर्यगृण्दं- 
स्तभ्यामेवादयापि परिगृहतस्तस्माद्‌ यावापृथिषोयामन्ताह- TAA 
पुष्करादधीति gamed afar मथ्यमाने स्वयैवैनं ae- 
वतया स्वेन star समर्धयति; अथर्वा निरमंथतेति रूपसमृखमे 
तदि यज्ञ्य समृखं, यदरुपसमखं gat क्रियमाणमुगभिवदति. 
यदि न जायेत यदि चिरं जायेत राक्षोल्यो गायत्यो STRAT. GPA 
न्यत्रिणमिष्येता रक्षसामपहययै रक्षांसि वा एन॑ aaienia wea 
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आयते याह विर जायते-स ययेक़स्थामेवानक्तायां जायेत यदि ANTE, 
SAHA जन्तव इति जाताय HATA ATS TAT STS 
प तस्समुखम्‌ःभायं हस्तेन qe cera art Heit; Pay, 
आतमिति दिङरिव वा एष प्रथमजातो यदपिर; न बिभ्रति विशाम 
खध्वरमिर्धि यहे Sarat नेति तदेषामो इमितिभ्म दवें देवबषीतयेभर- 
क poi ति पद्दियाण्कयाभिरूपा Teg SATS ATCT, 
आसवे थोजीनिषीदविर्केष हवा अस्य स्वो योनिर्यदभिरमरेर. आ 
अतं जातषेदसीति जात इतरो जातवेदा TAT sf rat शिशातातिथिमि- 
त्येष ह वा अस्य प्रियो ऽतिथिरयंदपिरमे;; स्योनया गृहपतिमिति शा- 
TART तदधाति. अभिनाभिः सम्यत विगृहपतिथुवा हव्यवाड्‌ 
FT इव्याभिरूपायदज्ञे ऽभिरूपं Tee. खं यमे अभिनाविप्रो 
विप्रेण संस्सतति विप्र इतरो विप्र इतरः सीनतरःसंनितरः; सखा 
सख्या समिध्यस TATE वी AAMT यदपिरमेस्‌.त मजंयंत 
gad पुयोयावानमाजञेषु स्वेषु क्षयेषु व्िनमिव्येष ह वा अस्य 
eT TH AACA. ATA यज्ञमयजंत देवा TY TMT परिदधाति. 
aay तेवा यज्ञमयजंत यदपिनाभिमयजंतते सर्ग लोकमायं- 
मू; तानि धमि प्रथमान्यासन्‌ ते ह नाकं महिमानः सचंत TAGS 
साध्याःसंतिदेशशतिछंकछषसि वै साध्या देवास्ते रे मिनामिमयजंत 
त सर्गं दोकमायनादियाश्वैवेहासिनंगिरसश्वते ऽग्र ऽभिनाभिमयजंत 
ते स्वरं लोकमायन्‌ सेषा स्वग्याहति कैदग्न्याहूति यंदि ह वा अप्य- 
ब्राम्हणोक्तो यदि दुरु क्तोक्तो यजते ऽथ ATA गैच्छय्येष देवान्न 
पाप्मना संसृज्यते गच्छस्यस्याहतिदंबान्न स्याह तिः पापना संसृज्यते 
HLF वेद. ता रताश्नयोदश्न्वाह रूपसमुा Che यत्तस्य समृखं 
यद्रुपसमुखं यकमे.क्रियमाणमृगमिवदति. तासां जिः प्रथमामन्वाह 
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जरिरत्तमां ताः सप्तरदश्च संपत. पदशो वै पजापति, ददशमाषाः 
पैच्तवस्ताकासंक्तसरः AAT THAT. मजापव्यायतनाभिरे- 
वाभो राघोति य एवं ae. Pe प्रथमां त्रिरुत्तमामन्वाह area 
तदबर्तौ नद्यति स्थेम्ने बजायाविलंप्ाय ॥ ९६ ॥ - 
समिधा दुवस्यतःभाप्यायस्व समेतु त इव्याज्यभागयोः पुतेनृका- 
भये भवत TRA STATS. Cae TAT समुखं AREY 
af यमं क्रियमाणमुगभिवदति. सषामेय्यतिथिमवीन सौम्यातिथि- 
मव्यस्ति,यस्वीौम्यातिन्निमती स्यच्छश्वससा स्यदितच्छैषातिधिमवी 
यदापीनवक्ष. यदा परिवेविषर्याषीन दवंवे स तहिं भ- 
वति तयोजंषणेतव"यर्जामि. ददं त्रिष्णुविचक्रमे, तदस्य प्रियम्भिसथो 
अर्यामिति वैष्णव्यै त्रिपदामनूच्य चतुष्पदया यजति. सप पदानि 
भर्वति. शिरे वाएतदयज्ञस्य यदातिथ्यं. सप्त वे शीर्षन्माणाः शीषेष 
THOT दधाति होतारं चित्ररथमध्वरस्य, म मायममिभ॑रतस्य 
apg इति खिष्टकृतः संयाज्ये भवत अतिथ्यवव्यौ रूपखमृप्पे एतः 
दै यत्तस्य समश यद्रुषलमुखं यमं क्रियमाणमुगभिवदति. Pet 
भवतः सेद्रियखयेकौतं भवतीठ तेन वा एतेन देवा आराघरवन्यदा- 
Ret तस्मादि तमेव कतव्य. प्रयाजानेवात्र यजंति नानुयाजान 
माणा वै प्रयाजान॒याजास्ते य इम TATA प्रयाजा,ये अवांचस्ते 
ऽनुयाजाः- स यो ऽजानुयाजान्यजेयथेमान्माणानालुप्य शीर्षन्‌ धित्सेत्‌ 
तादृक्तदतिीरिक्तं तस्तम्‌ Teton द्रिये चेमेये चेम तथदेकन 
TATA AAT नानुयाजांस्तत्र स काम STA यो <नुयाजेषु ये थ्वरया- 
जेषु Lol इदमे तरेयतब्राम्हणे पमरथमर्विकार्यातुतीयो ऽध्यायः ॥२॥ 
॥ ओं ।। यज्ञो चै देवेभ्य उदक्रामन वौ ऽकिनं भविष्या मोत 
नेति ४ अब्रुवन्ननमेव नो भविष्यसीति. तै देषा विमेथिरे. सभ्यो 
॥ 


९४ रेतरेयत्राष्डणे प्रथपपंचिका- ९८, १९. २०. 


विहतो न प्रबभूव तेदोचुदैवा न वैन इव्थं विहतो ऽ भविध्यति, 
ead at संभपमेति तथेति. तं संजभुस्तं संभूर्योचु रश्चिनाविमं. 
भिषन्यतमिर्यश्विनी वै देवानां भिषजाव्षिनाव्वयुं तस्मादध्वयूं 
धर्म duced संभूव्यादतु req प्रवर्ग्येण प्रचरिष्यामो, 
होतरभिष्टदीति ॥ १८ ॥ 

-ब्रह्म जज्ञानं प्रथमं पुरस्त'दिति प्रविप्यते. ब्रह्म वे बृहस्पति त्र 
महेविनं तद्विषम्यति.दयं पित्रे रा्ये्यग्र इति वाग्वै रक्षौ बाचमेवा- 
समिस्तदधाति. ASHE अस्तभाय।दजात इदि HTT. ब्रह्म 
तरै बृहस्यतित्रम्हणेतैनं तद्भिषञ्यति. अभ शुः देवं सवितारमेण्योरि- 
ति सद्वि. माणो वै सतिता aad. संसीदस्व मह।९ 
असीय्येवैन.समसादयन्‌. अंजंति यं प्रथयंतो न विपा हस्यज्यमाना- 
TIS ययत्नेऽभिरूपरं TAT. पतंगमक्तमप्रस्य मायया; 
यो नः सनवयोअभिदासदमे; भवानो अपरे सुमना उपेताविति 
दे दे wey ययत्ते shred mage. कृणुष्व पाजः प्रसितिं 
न पृथिवीमिति पच राक्ञोभ्यो रक्षसामपहये- पै खा गिर्वणो 
गिरो; af दयोरदधा उक्थ्यं वचः; शुक्रं ते अन्यद्यजतं ते अन्यद्‌; 
अपदं गोपामनिपयमानमिति चत्त रक्पातिन्यस्ता एकर्विंश- 
तिर्भवस्थकविंशो ऽय॑ पुरुषो दश हस्या अंगृलयो दश पया आरै 
कविंशस्तमिममासानमेकषिंशं THe ॥ ९९. ॥ 

खक दरप्सस्य घमतःसमस्वरनिति नव पावमान्यो. AA प्राणा प्रा- 
गानेकस्मिस्तदधाति.अयं MTT इव्ययं वै वेने रस्म 
उर्ध्वा अन्ये माणा PTT AT ऽन्ये THATS TE MTN वा अयं सन्नभेरितिं 
त्मानाभिस्तनामेन्ीभिते. माणमेवासमस्तदधाति. पवित्रं ते विततं 
ब्रह्मणखते; Taga विततं दिषस्पदे; विययदवित्रं धिषणाअतन्व- 
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तेति qada: प्राणास्त इमे satay रेतस्यो मत्यः पुरीष्य दस्येतनेवा- 
िमिस्तदधाति ॥ Xo ॥ | | 
गणानां खा ATTA हवामह इति ब्राह्मणस्यवयं. Te वृहस्पति. 
्॑म्हणिवेनं तद्धिषज्यति. प्रथश्च her सप्रथश्च नमिति gaa: 
AHA तसरूपं करोति.रथंतरमाजभारा वसिष्ठ भभरद ज बृहदा. 
चक्रेअपेरिति बृदद्रथ॑तरवंतमवैन TATA: MRA वा-मनसा चेकि- 
तानमिति पजाकान्‌ प्राजापस्यः पजामेवास्मिस्तदधाति. का TTT 
श्विना वामिति नव धिछदस्तदेतदज्ञस्यातस्यं freer वा अत- 
स्यमगीयद्ेव च स्थगय EBT तस्मदेवा विक्छदतो ware 
श्विनोःकक्षीवान्‌ प्रियं धामोपागच्छक्क परमं लेकमजयदुपाशवनेफ पियं 
धामगच्छति जयतिपरमं लोकय एवंवेद.आभावयभिरुषर्ामनीकमि- 
तिसूक्त.पीपि्वासमश्विना पर्ममछेव्यभिरूपं. यद्यज्ञ sited तत्सम- 
खं तदु ea रयेत तरिष्टष्वीर्यमेवारसिमस्तद धाति. यावाणेव तदिदर्थं 
जरेथे हति^सुक्तमक्षी इव कणौविव नातेवे््यगसमाख्यश्यमेवासिमस्त- 
दिद्रियाणि दधति. ast शोय चै श्रिष्टव्वीयमेषास्मस्तेदधाति. 
fa धावापृथिवीपूर्वचित्तषे ATH. Se धरम Tes यामन्नि्टयं 
 इव्यभिरूपं यथङ्गेऽभिरूपं तस्समृखं. TE जागते जागता वे पशवःपडू- 
नेवारसिमस्तदधातिु" याभिरमृमावतं याभिरम॒मावतभ्िव्येतावतो हात्रा- 
Paty कामान्‌ दद्शतस्तनेवास्मिस्तदधाति. Aaa तरसमर्धयति.अ- 
aks चद्षसः पुश्निरधिय इति रचितवती रु चमेवास्मिस्तदधाति. यु- 
ध परिपातमस्मक्नितयत्तमया ote. अरिषटेमिरश्विना 
तौमगेभिः, तन्ना मिक्त वरूणो मामहं तामदितिः सिधुः पृथिवी उत्‌ 
वौरिष्यतिरतरैनं तक्कमिः समर्घयतीति. नु पूर्व पटल ॥ २९॥ 
अथोत्तरम्‌. THe Feu घेनमेता;र्दिकृण्वकषौ वसुपली वसूनाम्‌; 





4% Rateggert प्रथमपुनिका. ° २२. 
att ता देव तवित समीवस्सन्नमातृभि$ dra इव मातृभिः ्य- 
सते स्तनः शशयो यो मयोभु; गौरमीमेदनुवःसं मितं) नम्‌तेदुपक्षाद 
a; संजानाना उपक्दन्नभिज्ग; आ दशाभितिवस्वतो; "दुवि drat 
airy अभिरश्चिना; समिसो अभिवृषणारतिदिवस्‌; तदु मयक्तव- 
ममस्य कर्म; MATT नभो द्यते पृतं पयः; SPAS ब्रह्मण्पते; 
धक्षत्‌ पिष्युषीमेषम्‌; उपद्रव पयसा गोधुगोषम्‌; आसु ते सिंचते Pa- 
यम्‌;आनुनमग्विनो केषि समु ये ages दस्येकविशतिरभिरूपा 
TTT ऽमिरूफंुत्समृत्धम्‌ःउदु ष्य देवः सविता क्िरण्ययेव्यनृति्ठति, 
भरतु ब्रह्मणस्तिरिव्यनुपति. ग॑घवं cay पदमस्य रक्त खरम 
क्षते. नाके सुपर्णस॒पययतंतमि्यूयूविशति, तपतो at TAY नक्षति सख- 
Ha; उम पिवतमश्विनेति पूर्वाण्डे'यनस्यप्रे वीशीस्यनुवषट्करोति 
स्विष्ट कृद्राजन॑. यटुल्ियाखराहुतं धृतं पयः; अस्य विबतमाश्विनेवय- 
mre wat वीदी्यन्‌वषट्‌करोति ° सिविष्ट कृट्‌भाजनं. त्रयाणां 
ह वे हविषां श्िष्टकृतेन anda सोमस्य षमंस्य वाजिनस्येति 
"स यदनुवषट्करोयमेरेव शिष्टकृतो ऽन॑तरियै. Bear अदौ दक्षि- 
Gentes ब्रह्मा जयति. स्वाहाकृतः शुबिदपेषु ष्मः समुदरादुर्भि- 
अदियति वेनो; cea: व ञजगाति; सखे सखायमम्याव- 
FA; उध्वं FY ण KIT; उध्व। नः पाद्मंहससु; तं Hey न- 
माखन capped wart ऽभिरूपं तस्समद्धं- पावक शोचे तव 
हि क्षयं परीति मक्षमाकाक्षिति. हुतं ह विम॑धृहविरिदरतमे sara 
ते देव gd मपष्ुमतः पितुमतेो बाजवक्ैगिरस्वतो नमश्च अस्त; 
मरा मािसीरिति घर्मस्य भक्षयति. श्येनो न मोनिं सदनं धियाक्रतम्‌; 
an यसिमिस्सप्त वासवा इति संसायमानायान्वाह, द विहंनिष्मो माहि 
सप्र देग्यमिति थदैदरुत्सादयिष्यंतो Wal gata RATA हि 
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भूया श्य॒त्तमया परिदधाति. तदेतदेवभिथुनं यद्‌ घर्मः, स यो 
धमंस्तच्छिन्र, Fark तौ शफौ, योपयमनो ते ्रोणिकवारे. 
यखयस्तदरेतस्तदिदमभी देषयोन्यां प्रजनने te सिच्यते sig 
देवयानि सो Sera आहुक्ियः संभवव्युडमयो यसुर्मयः 
साममयो वेदमयो ब्रह्ममयो अमृत्तमयः संभूय देवता अप्येति य 
एव॑" वेद यथव॑विद्रानतेन यज्ञक्रतुना यजते ॥ २२ ॥ 

SGU वा एषु SRT समयतंत. ते वा असुरा TAT लोकान्‌ 
पुरो spit यथौजीयांसो कीयांस. Cle वा अयस्मयीमेवेमामङ्‌" 
वेत रजतामंतरित्तं हरिणीं दिव; ते aera iar gy कुर्बत.ते देवां 
अब्रुवन्‌ पुरो वा इमे ऽस्या इ्मौलोकानक्रत, पुर दम॑हीकान्‌ 
म्रतिकरषामहा इति तथेति" ते सद एवास्याः प्रव्यकु्व॑तापरीधमंत- 
fare धविधौने दिवस्तथर्मललिक्षान्‌ पुरः मव्यकुर्वत. ते देवा अब्रु- 
TITAS उपायामोपसदा वै महापुरं TATA तथेति. ते यामेव मथः 
मामुपस्तदमपायस्तयविनानस्ालछकादमृदंत. यां द्विवीयांतयांतरिक्षा- 
at shat तया दिवस्तास्तयभ्यो लोकेभ्यो नुदत. ते बाएभ्यो saat 
नुत्ता MEU ऋतूनश्नयंत. ते देवा-अघरुवसरैपसद एवोपायामेति तथ ५ 
त॒ इमास्िलः सतीरुप्सदो दिद्िरफकमुपायंसाः षट्‌ समपयत. 
पड वा HATA वा AP परू जदंत. ते वा HPAL नुत्ता अमुरा 
मासानश्रयंत. ते देवा अब्रुवन्नपसद एवोषायामेति तथेति." त इमा, 
षट्‌ सीरुपसदो eerste दादश समपद्यत. दादश 
मासास्तान्‌तै मासेभ्यो FSA. TT मासेभ्यो FAT असुरा अर्धमासा" 
नश्चयर्त ते देवा अन्रुवनुपतद एवोपायामेति तथेति. त दमा 
दादर adtea@er टिद्रिरकेकामपायस्ताश्वतुपिदातिः समपद्यत, 
चतुिशातिवो भधमासास्तान्वा अर्धमासेभ्यो zea. ते वा^भ्षमासे, 
भ्यो उता असुस अहोरात्रे अश्नयत. वे देवा “aI शवो, 

at 
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पायामेति तथेति. ते यमिवपुवौण्द उपसदमुपायंस्तयेतैनानन्दो 
नदत. यामपराण्डे तथा रत्रेस्तांस्तथोभाग्यामहोरात्भ्याम॑तराय. 
 स्तस्माससुपरबाण्ड एव पूर्वेयोपसदा प्रचरितन्यं श्वपरण्डे परया 
ताव॑तमेव तद्‌ द्विषति are aa WR I ” 

जितयो त्रै निता यदपसदो; ऽसपलां वा एताभिदेवा षिजिति व्य- 


जर्यतासपलां बिजिति विजयते य एवं वेद. यां देवा एषु लोकेषु याम 
ay यां मासेषु यामर्षमासिषु यामदोरात्रयोर्विनिति व्यजयैत तां वि- 
जिति विजयते य एवै वेद ते देवा अङ्धमयुरस्माक विप्रेमाणमन्विद- 
मसुरप्ञामविक्षीति. ते स्यक्कम्यामंत्रयंताभिव॑साभिरुदक्रामर्दिद्रो 
ez वैरुण आदिययैवैहस्यति SAI तथा व्युक्रम्यामजयंत. ते 
श्रवन्दंत या एव त इमाः प्रियतमद्भ्तन्वस्ता अस्य FETT रज्ञो 
ye सनिदधामहै; ताभिरेव नः स न संगच्छति यो न एतदतिक्रा- 
माय आलोभविषादिति तथेति. ते वरुणस्य राज्ञो गृहे तनुः 
AMBIT ते यद्ररुणस्य Ua] गरे तनूः सन्यदधत तत्तानूनप्न- 
,मभवत्तततानूनप्त्रस्य APS. तस्मादाहुने TAA द्रोग्ध- 
क्कमिति तस्माद्विदमस्रा नान्वाभर्वेति ।॥ २४ ॥ 
रिरो वा Craver यदाति्यं say उपसदः, समाञ्गरर्हिषी 
भवतः; समानं हि शिरे पीवमिषुं क्ष्म एतां देवाः समक्छु्व॑त यद्‌- 
पसदस्तथाअमिरनीकमासैत्‌ सुभः शल्यो विष्णस्तेजनं वरुण 
णानि. तामाञ्यधन्वानो व्यस्रजस्तया पुरो भदन्त आयंस्तस्मादे- 
ता आस्यहविषो भवति. चतुरो ऽग्रे स्तनान्‌ RAAT चतः. 
संपि दाषरनोकं शस्यस्तेजनं पर्णानि. ओन्‌ स्तनान्‌ बतमुपेसयपसस 
Prt दीष्रनीकं शस्यस्तेजनं. दी स्तत waar Rott 
` षुः क्षेम्यश्च ह्येषतेजनं चेक स्तनं बतमवैद्युपसस्सेका द्यवेषुरित्या- 
यायत एक॑या वीय क्रियते. परो 'वरीयांसो वा इमे रोका अराग 
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हीयांसः परस्तादर्वाचीरूपसदः STATA लोकानामभिभजियै. उप्‌- 
` सदयाय मीन्द्धष;दमां मे अमे समिधम्‌ हमामुपसदं वनेरिति तिलस्ति- 
SEA STATS एते यज्ञस्य TY, यद्रुपसमृखं यक- 
म क्रियमतमगमिदति. जघ्चिवतीर्याञ्यातुवाक्याः FATE. SATA 
णि जंषनट्‌; य उप्र इव ade a सोमासि सयति; गयस्फानो अमी- 
वह; इदं विष्णविचज्नमे श्ण पद्‌ विचक्रम carat विपयस्ताभिर- 
पराण्े यजति. परतो वा एद्ममिदंवाः पुरो भिदन्त आयन्यदुप्तद\स- 
छंदसः कर्तव्या PASTA. यद्विछदसतःकुयौद ग्रीवासु तद्‌ Ws द. 
mera ग्लावे जनितोस्तुस्मात्‌ सदस एव कर्तव्या, Pe 
सस्तदुह स्प्ाहोपाविर्जानश्चेतेय उपसदां Phos व तद्‌ ब्राम्हणेयस्मा- 
दप्यङ्लीलस्य AAI AS ग्यवज्ञायते TAT रेभवीतरेस्याज्य- 
हविषो द्युपसदो ग्रीवासु मृखमध्याहितं. तस्माय स्म.तदाह }। २५॥ 
देववमं वा एतयसयाजाश्वानुयाजश्चापयाजमननृयाजं भवतीत 
संशिव्या अमतिशराय. सकृदतिक्रम्याश्नाव्यति ATTRA 
अनपक्रमाय- तदाहुः क्रूरमिक बा एतत्सोमस्य Usd चरंति यद. 
स्य धु्ेनति चरंति. धृतेन हि वजेत वृत्रमद॑स्तयद्‌. अशर्म 
देव सोम अप्यायतामिदर्च्षनविद; आ pata: प्यायताम्‌; 
ant खर्मिद्राय द मांसखीन्‌ सन्या मेधया सखस्ति ते 
देव सोम सुत्यामुदु चमशीयेति तजानमाप्याययय॑ति- यदेवास्य तत्‌ 
्रूरमिवाति चरंति, तदेवास्य तेनाप्याययंस्यथो एनं TAT. याव्रा- 
पृथिव्योर्वा एष mit यस्सेमो राजा तयद्‌- एष्टा राय Tat वामानि 
कषे भगाय ऋतमृतवादिभ्यो नमो दिवे नमः Grea इति प्रस्तरे नि- 
न्वते. यावापृथिवीश्चीमेव ते wah वर्धय॑येष waa, 
| २६ ॥ दव्यैतरेयत्राम्हणे प्रथमृचिकायां App eT: ॥ ४ ॥ 
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i ओं ।। सोमो वै राजा गं्वषवासोत्तं देवाश्च ऋषयश्वभ्यध्या- 
यन्‌ कथमयमस्मान्सोमो राजा गच्छेदिति एसा वागतब्रवीत्‌,स्तीकामा 
चे गंधर्वा, मयेव स्तिया भूतया पणध्वमिति. नेति देवा yee 
बयं खदुते स्यामेतिएसा aaa क्रीणीतिव, यदहिं वाव वो मयथौ भ 
विता तरव वो ऽहं पुनरागंतास्मीति तथेति. तया मदाणन्या भूतया 
सोम॑ राजानमक्रीणंस्तामनुकृतिमस्कन! वत्सतङ्काजंति सोमक्रयणी 
तया सोमे राजानं क्रीणंति. तां पुननिष्रीणीयाय॒नरहि सा ताना- 
गच्छन्तस्मादषांशु वाचा चरितव्य. सोमे राजङ्किक्रीते datz हि 
तहि वाग्भवति array प्रणीयमाने पुनरागच्छति ॥ २७ II 
- अमय परणीयमनायानुत्रदीस्याहाप्नयं, म देवं Coq Bar भरता 
mated हव्या नो वक्षदानुषागिति गाय ब्राम्हणस्यानुब्रूयाद्राय- 
रो तै ब्राम्हणस्तेजो वै pra MAA तेजतेतनं तद्‌त्रम्ह वचं 
सेन समर्धयति. इमं महे विदथ्याय शुषमिति ed राजन्यस्यानु- 
Sa aS सजम्य ओजो at ददि रयं तरिष्टुब जसेवैनं तद - 
fram Stier समर्धयति. शश्वन्क रडयाय पजभुरिति खवानामिषेनं 
तशय गमयति. शृणोतु नो दम्येमिरमैक्षिः म वधुः जख 
cave हास्मिनजखो दीदाय य एव॑. वेद. अयमिह धा- 
यि घातृभिरिति जगती थ SAAT वे वैद्यो. जागता 
पशवः पदाभि तनं तत्समर्धयति.  चनेषु Pra विभ्वं विदे विश 
cae aya अभिरूपं तस्समृखम्‌. अयम्‌ भ्य पर देवयुरिय- 
gett वाचं ast वाग्वा अनुष्टुब्वाच्येव ard विसृजते. 
भयमु भ्यं इति यदाहायमु स्यागमं या पुरा TER 
Susie. अयममिररुप्यतीयययं a गमेररुष्यस्यमृतादिव 
जन्मन्‌ AMT. TATA देवो ओः 
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वातवे कृत इति देवो VT एष तज्डीवातवे कृतो यदिः. इट- 
यास्वा पे वयं नाभा पृथिव्या अपीयेतद्ा दायासं यदुत्त- 
रवेदीनाभि, जातवेदो निधीमदीति निधास्यंतो a ada ह- 
व्याय वोन्दधव इति हव्यं हि व्यन्‌ भति. अपे विश्वेभिः खनी- 
क देवैरूगोुतं मथमः सीद योनिमिति RA तदषैः सहा- 
सादयति. कृलायिनं gait सवित्र इति कृलायमिव aay क्रि- 
यते ययैतुदारवाः परिधयो par सुर्गधितेजनानीति- aa 
नय यजमानाय साधिति यज्ञमेव तदृजुधा मतिष्ठापयति. सीद 
होतः ख उ. लेङेचिकिखानिययमितँ देवानां होता aay पो 
लोको यदुत्तरवेदीनाभिः. सादया यज्ञ सुकृतस्य योनाभिति यजमानो 
वै यज्ञो यजमानविषैतामाशिषमाश स्ते. देवावीं दैवान्‌ हविषा य- 
आस्यमे वृहयजमाने वयोधा इति माणोतै वयः-पाणमेव Fes 
भाने दुधाति. नि होता होतृषदने निदान हव्यम देवानां होता, 
तस्थैत्धोतृषदनं यदु त्तसदीनामिः. लेषो Ses असदस्सदक्ष 
cara हि स तहि भवति. अदब्धवतपमतिर्वसिष्ठ ait शं 
देवानां वसिष्ठः cee: टुचिभजिब्हो अभिरिसयेषा ह वास्य सु- 
हस्ल॑भग्रता यदेनमेकं संतं बहुधा विहरति. परह वै aed फेष- 
मापरोति य एवं वेद. CARAT नः परसा TTA परिदधा- 
ति. ल॑ वेस्य आवृषम पणता, अपे तोकस्य नस्तने तनुनमपयुछन्‌ 
 दीयहोषि गोपा द्यि देवान गोषा. अमिमेष तत्स्थो गोपारै 
परिदत्त आसने च यजमानाय च यत्रवैविदयनतङ्खा परिदधाप्य- 
थो संषरसरीणामिषरैतां स्वस्ति कुरुते. ता एता अष्टावन्वाह STATA. 
Ge यज्ञस्य ayy यद्रुपसमृखं, wad क्रियमाणमगधिवदति, 
great जिः मथमामन्वाह .तरिरुत्तमां ता cea संपद्यते. cea 
वे मासाः संबससरः, संवत्सरः पजापति, मजापत्यायुवनाभिरेकभो 
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waa य एवं वेद. निः प्रथमां तरिरुत्तमामन्बाह यज्ञस्मैव ay- 
St नह्यति स्थेन्ने बलायाविलंसाय ।॥ २८ ॥ 
हविधौनभ्यां प्रोद्यमाणभ्यमनुब्रुहिन्यादाध्वर्य, य॒ज at w- 
ह्य पूर्वं नमोभिरिव्यन्वाह- TET वा एते देवा ATA यस्धकि- 
धनि व्रम्हणवैने एतदुक्त न वे ब्रह्मण्वद्विष्यति- पेता अज्ञस्य ghy- 
वेति तुचं यावापुथिवीयमन्वाह-तदाहुयंखविर्घानभ्यां परोद्यमाणाभ्या- 
मनुवाचीहाय FATS दयावावृथिवीयमन्वादेति १ दावापुथिक्ेषे 
देवानां हविर्धाने -आस्तां, ते उ एवायापि हविर्धाने ते शादमंतरेण 
स्वँ हवियंदिदंः किंच तस्मात्तृच magia. यमे हव 
यतमाने यदैतमिति यमे इव aa यतमनि प्रराहुगितः पम्रवांभ- 
THe देवयंत इति देवयंतो द्येन मानषाः Ta. aed 
स्वमु लोक विदाने खासस्थे भवतमेन्दवे न इति समे वै राजद 
SAAT एतद्रा आसदे चीश्चपत्‌- अधि cae उक्श्च वच 
इति द योर्तत्त॒रधिं fects निषौयत sed वच हति यदाह 
ara वै aired वचो aaa समर्धयति, यतसखुचा मिथना 
या प्षपरयंतः, असंगतो बते ते क्षेति ु्यग्रीति यदेवादः पते यत्त- 
वयद मह्न तरैरवैतेन शास्या शमयति. भद्रा शक्तिर्यजमानाय सुन्वत 
ह्यादिषमाशास्ते. विश्वा रूपाणि saad कविरिति विश्वरू- 
, पामन्वाह.स रराद्यामक्षमुणो नुत्रुयादि श्वामिव हि रूपं रराट्या 
gens च कृष्ुमिव च. विश्वं रूपमवरंघ समने च यजमानाय 
च यंतरव॑विद्रनितां रयटयामीक्षमाणो gare परि ता गिर्वणो गिर 
इद्युत्तमया परिदधाति- स यदेव हविर्धाने संपरिश्चिते मन्येताथ 
परिदध्यादनप्रं भावुका ह होतुश्च यजमानस्य च भार्यां भव॑ति, 
यतव॑विद्रानेतया हविर्धानयोः संपरिन्नितयोः परिदधाति, यजषा 
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वा एते संपरिभियेते gare यज्जवने एतयरिश्रयंति. ती य 
दैवाध्वयुंश्च प्रतिप्रस्थाता चोभयतो मेध्यौ निहन्यातमथ प्रिद 
ध्यादत्र है ते date भवतस ता एता अष्टावन्वाह रूपस- 
ye. Che BAT TA, यद्रुपसमृल्ध यकम क्रियमाणमृगमि 
वदति. aati: प्रथमामन्वाह Brewat, ता दादश संपद्यते, 
crear चै मासाः संवससरः, संवत्सरः परश्ापतिः., war 
MIAMI Tala य एवं वेद. जिः प्रथम `त्रिरत्तमा- 
WUE WAT aaa Tala Sra बलाय्राविखंसा्य | २९॥ 
अपीषोमाभ्यां प्रणीयमानाभ्यामनत्रदीव्यादाध्वयुंः. arate देव 
प्रथमाय पिज इति सावित्रीमन्वाह. तदाह यैदप्ीषामाभ्यां प्रणीयमा- 
नाभ्यामनृवाचादाथ कस्मापसाक्रेच्ीमन्वाहे ति? सितति परसवानामी- 
द सवितुमसूृता wt maa. तस्मासावित्रीमन्वाह. By 
ब्रह्मणस्पतिरिति MATIN. तदाहूर्य॑दममीषोमभ्यां मणी- 
यमानभ्यामनृवाचाहाथ कस्माद्‌ ब्राह्म णस्पव्यामन्वाहोति ! ब्रह्म वै 
बृहस्पति त्रंदयै वभ्यमेतसुरोगवमक्रणं त ब्रह्मण्वद्विष्यति. प्र देव्येतु 
सूनृतति स सुनृतमेव तद्यज्ञं करोति. तस्मान्द्राक्कणस्पतयामन्वाद्र 
होता देवो अमरव्यं इति तचमामेयं गायज्नमन्बाह- सोमे जनि 
प्रणीयमाने सोमं वै राजानं प्रणीयमानमंतरेणेव सदो हविधानान्य- 
सुरा रक्ष्याजघांसस्तमननर्मयया अग्यनयदुरस्तदिति माय- 
यति. मायया हि स तमव्यनयत्तस्मादस्या््चिं परस्ताद्‌ धरति 
उप ताम्रं fea दिव; उप प्रियं पनिपरतभेति तिखश्चिकां -चान्वाहे- 
श्वरौह वा एती संयतौ यजमानं हिंसितो यश्चासौ पूर्वं उद्धृतो 
wala यमु चेनमपरं परणयंति. aaa चान्वाह संजानाना- 
वैव तत्संगमयति STA तसतिष्ठाषयत्यासनश्च Tz 
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भानस्य चाह साय. अपरे षस wad तदच दस्याहस्यां दूय- 
मानायामन्वाहामय एव तज्ज्ष्टिमाहुति गमयति. सोमो जिगाति मा- 
संविदिति तृचं वीम्यं मायत्रमन्वीह सोमे राजनि पमभोयमने खचै- 
चैनं तदेवतया स्वेन छंदसा समर्धयति. सोमः सधस्थमासददिव्यास- 
न््यन्हि स तर्हिं भवति. तदतिक्रम्य एवापन्रुयायृष्ठत दवाप्रीधं Har 
तमस्य सजा वसर्णस्तमश्विनेति वेष्णषमन्वाह. क्रतं TAT मारुतस्य - 
वेधसः दाधार दक्षमुत्तममहदिवं ase च विष्णः सखिवान्‌ अपेोणुत 
हति. विष्णु देवानां दारः स एवास्मादेतद्‌ दरं AH. अतश्च 
मागाअदिति भवासीति मपायमनि sare. श्येनो न योनिं सदनं 
धिया कृतमिव्यासन्न हिरण्ययमासदं देव एषतीति. हिरण्ययमिव 
हवा एष CAPAC AGMA. तस्मदितामन्वाह. अस्त- 
भ्राद्‌ TART, विश्ववेदा हति वारुण्या परिदधाति. वरुणदेषव्यो 
वा एष तावदयावदुपनसो याववरश्नितानि मपयते was at- 
बतया स्वेन Seat समर्धयति. तं यदुप वा धावेय॒रभर्यं wey 
एवा वैदसख वरुणं बृह॑तमिवयेतया परिदध्याद्यावद्भ्यो हाभयमिछछति 
यावद्भ्यो हाभवं ध्यायति, तावद्भ्यो हभयं भवति, यत्रैव॑विदा- 
मतय परिदधाति. तस्मदिवं feats परिदध्यात्ता एता 
GRIPE STITT. एतद्रे TT समृ, यद्रुपसमृखं 
यस्कमं क्रियमाणमुगभिवदपि. तासां जिः प्रथमामन्वाह त्रिरुत्तमां 
ता vata: स॑पर्यत. cata चै पजापतिदादश मासाः 
पंचर्ववस्त्रय इमे लोका, असावादरिस्य एकविद्य; उत्तमा प्रतिष्ठा त- 
शेवं क्षत्र सा श्वीस्तदाधिपस्यं तद्ब्रघ्मस्य- विष्टपं तसजापतरायतनं 
तस्वाराज्यमप्रव्येतम्परैताभिरेकविशयक्प्शव्या । २० ॥ ` ॥ 
ete ara प्रथमपविकायां पंवमो ऽध्याबः ॥ ९ ॥ 
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अथ हितीयपंचिकामारंभः ॥ श्रीगणेशाय नमः ॥ ओँ ।। यज्ञ 
नेतरे देषा उध्वौः स्वी sears Parga नो दृष्टवा मनुष्याश्च 
RITA Maa तं वे युपतैवायःपयंस्तं ययपनैवायोपय॑स- 
यूपस्य ya. तमवाचीनाग्रं निभिवयेध्वां उदायंस्ततो वै मनुष्याश्च 
ऋषयश्च ETA यज्ञवास्वभ्यायन्‌, यज्ञस्य किचिदेषिष्यामः भर 
ara इति ते त्रै युषमेवाविंदन्नवाचीनाग्रं निमित्त. ते विदुरनेनतरै 
देवा यज्ञमयुयुपन्निति; तमन्वायेर्ध्व न्यमिन्व॑स्ततो वै ते भ यत्ञमजा- 
TH स्वगे लोक. Ta gee निमायते यत्नस्य म्ज्नायै स्वर्गस्य 
लोकस्यानख्यायै. TAT वा एष Faq: सोऽग्निः RASA SaaS 
वल्नस्तं तं प्रहरति दविषते भ्रातृव्याय वधं यो ऽप्य TET BATT 
वल्नो वे युपः स एष द्विषतो वध उद्यतस्ति्ुति. तस्माखाप्येताहिं 
यो eis तस्यामयं मवव्यमुष्यायं युपो ऽमुष्यायं युष इति दृष्टवा. 
खादिरं युपं aia स्वर्गकामः; खादिरेणेव वै युपेन देवाः स्वर्ग 
लोकमजयंस्तथेत्रैतयजमानः खादिरेण FA स्वर्गे sa जयति. 
‘aed यूषं कर्भोतनायकामः पुष्टिकामः समां समां वै बित्वो 
गृमातस्तदन्ना्यस्य°रूपमामूलच्छाखाभिरनयितस्तयुष्टेः पुष्यति 
प्रजां च परमः य cesar Bet युपं कुरुते. यदेव वैत्वारे, 
विल्वं ज्योतिरिति बा आचक्षते. ज्योतिः खेषु भवति, श्रेष्ठः स्वानां 
भवति य॒ एवं वेद. THT AT Hila तेजस्कामो ब्रह्म वर्चसगा- 
मस्तेजो वै ब्रह्म वर्चसं वनस्पतीनां परलाशस्तजस्पी ब्रह्म वच॑सी भवति 
य एव॑विद्ान्‌ पालाशं युप॑ कुरूते. यदेव पलार्शरे, सवैषां वा ९ष 
वनस्पतीनां येनिर्ययलारस्तस्मासलाशस्यैव पलाशेनाचन्षते; SCT 
पलाशममष्य पलाशमिति dist हास्य वनस्पतीनां काम saat 
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हेज्‌न्मो युपम्‌नरहीस्यादाष्वयुर्‌ vats arrest देवय॑त इत्य- 
गवीहष्वरे at Taga aie. वनते मधुनादैव्येनेवयेतै ag Set 
अदान्य. Testa द्रविणेह TATA क्षयो मातुरस्या उपस्थ इतिं 
यदि च तिष्ठसि यदि च शयासै द्रविणमेवस्मास॒ धत्तादिस्येवं 
तदाह. A वनस्पत CYA AAMT TST; Tag red 
तससमृस्ध॑ष्मेन्‌ पृथिव्या HAAS IS पृथिव्ये यत्र युपमनिमर्न्वति. 
सुमिती मीयमानो र्चो धा यज्ञवाहस इव्याशिषमाशास्ते. समितस्य 
श्रयमाण पुरस्तादिति समिद्धस्य ह्येष CALM LITA ST वन्वानो 
अजरं सुषषीरमिर्याशिषमेवाशास्त. अरे अस्मदमतिं बाधमान इष्य 
शनायात्रै पाप्मा ऽमतिस्तामेव तदारान्नुदते BIT यजमनाञ्च. उ- 
च्छयस्व महते रीभगृयेव्यशिषमे्राशास. उर्व ऊ षु ण ऊतये 
तिष्ठ! देवो न सवितेति यै देवानां नेति तदेषामो रमिति. तिष्ठ देव इव 
सवितव्येव Tees बाजस्य सनितेति, वानसनिमवैनं तखनसां 
सनोति. यदैगजिभिर्वीघद्विर्विव्टयामह इति छंदांसिवा अंजञथो वा- 
धरतदतैरेतदेवान्थनमाना विब्हयंते, मम यज्ञमागच्छत, मम यज्ञमिति 
यदिह वा अपि बहव इव यजंते ST हास्य देषा यज्ञमेव गछ्छति 
यत्रैवविद्रानेतामन्वाह. उर्ध्व नः पाद्यहसो नि केतना विश्वं समन्निणं 
देति रक्षांसि वैपप्मात्निणो रक्षांसि पाप्मानं ASAT तदाह.कृषी न 
RS चरथाय ज्रीधस इति यदाह कृधी न उर्वन्‌ चरणाय ओव 
स्येव तदाह. यदि ह वा अपि नीत इव यजमानो भवति, परि ®- 
A तप्संवतर्सराय ददाति. विदा देवेषु नो दुव हत्यारिषमेवा्ाक्षै, 
जातो जायते सुदिनवे अन्ामिति जातो ae एतज्जायते; समर्यं 
an विदथे वधमान इति वधयंस्यवेनं तत्‌.पुनति धीरा अपसो मभोषेति; 
aaa तद्‌. देवया विप्र उदियतिं कचमिति देकेभ्य एवैन तन्नि 
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दयति. युवा सुवासाः परिवीत भगियुत्तमया परिदधाति.प्राणोभे 
TU सवासाः; सोयं शरटः परिवृतः स ड श्रेयान्‌ भवति TIA 
इति TATA TT एतद्भवति जायमानस्‌; वं धीरसः 
कवय उन्नयंति स््राध्यरेमनसादेवयंव TAT वा WITHA कवय, 
स्त एवैनं §ैदुनयंति. ता एताः सप्तान्वाह रूपसमृन्धा, CHE यत्नस्य 
संमृतं यद्रुपसमृखं यकम ॒क्रियमाणमूगमिञ्दति. तासां त्रिः 
प्रथमामन्वाह चिरुत्तमां, ता एकादश संपद्यत. एकदशाक्षिरा ॐ 
त्रिष्टुप्‌ व्रिष्टबिद्रस्य वलन इद्रायतनाभिरेवाभी wait य एवं वेद. 
त्रेः प्रथमां श्रिरुत्तमामन्वाह; यज्ञस्यैव तद्बसौं न्ति ws 
बलायाविललतसाय ॥ २ ॥ 


तिष्ेयुषःरः अनप्रहरेरदिव्याहस्तिष्ेत्‌ परशुकामस्य. Vary 
पशवो HAAG TT नातिष्ठत. Se THRE मतिवावदतो ae eA 
नालप्स्यघ्वे नास्मानिति ततो तै देवा एतं FT वज्रमपदयं समेभ्य 
ठदश्न यंस्तस्मद्िभ्यत उपावर्तेत. तमेवाद्यष्पयुप्रवृत्तासतो वे TIT: 
पशवोऽनायायालभायातिष्रंत. तिष्ठते SA TAT ऽनायायाल्भाय 
य एवं वेद यस्य वैवंबिदुषो FASTA. ATT TTT HAT, तमु- 
ह स्तत TS ऽन्व TT. यजमनोवै युगो, यजमानः प्रस्तरे स्वि. 
देवयोनिः, स पेदे उयेन्या अहुतिभ्यः संभूय हिरण्यग्राशेर Sess 
स्वग लोकमेष्यतेव्यथ ये तेभ्यो ऽर MGT, त एतं BRAT 
TITAS, तं तसिमन्कले<पमहरेत्त्र स काम उपमो यो<ुप्रहरण, 
तत्र स काम SU यः स्थाने. सर्व॑भ्यो वा एष देवतभ्य आसमान. 
मालभते यो दीक्षते. saa देवताः, सोमःसवाँ देवताः, स यद- 
RTs पञुमालमते संग्र॑म्य एव तदेवताभ्यो यजमान आसानं 
निष्क्रीणीते. aeted shige: कतैग्यो, द्विदेवत्यो दीवि 
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तैत्तनादु्य fr इष कर्तव्यः; पवोरूपा वि gaa, कृशित इव खलु 
दवै यजमानो भवति. तद्ययीवा waft यनमानभेव Tea 
मेधेन समर्धयति. तदाहननामीषो मीयस्य पशोरश्चीयादुरुषस्य वा 
एषो श्राति यो ऽपरैषेपरीयस्य पदयोरश्चाति. यजमानो द्येतनासानं 
निष्रीणाति इति target वार्जघं वा एतस्धविर्यदर्पःषोीयो; ऽपी- 
पोमाभ्यां ब्रा हो तुत्रमहंस्तवेनमन्रूताम्‌, आवाभ्यां वै वृत्रमरवधोर्वरं 
ते वृणावहा इति वृणाथामिति त।वेतमेव aaa श्वः सुसयायां 
प्च स॒ एनयोरेषो च्युतो वरवृतो ह्ये नधीस्तस्मात्तस्यशितन्यं 
चैव ठीप्सितव्यं TR Ml 

आपीमिराभीणाति. तेजो वे ब्रह्मवचंसमाभियस्तेजसितन तद्‌ 
ब्रह्मवर्चसेन समर्धयति. समिधो यजति. प्राणा वै समिधः, माणा ददं 
सर्व समधते यदिदं शिच. mos तत्‌ प्रीणाति प्राणान्‌ यजमाने 
दधाति. तनूनपातं यजति. माणो वै तनुनपास्स हि तनः पाति, 
AMAT तः्रीणाति प्राणं यजमनि दधाति. नयश्चसं यजति. TATA 
नरो, वाक्‌ शंसः, प्रजा चैव Tara च पीणाति, प्रजां च वाचच 
यजमाने दधाति. इणो ATTA वा Tar नमेव तसीणाति अनं 
यञमाने दधाति, बर्हिर्यजति. पशवो वे बर्हिः, पशूनेव तभीणाति 
परुन्यजमाने दधाति. दरो यजति. ged दुरो विमेव तसीणातिं 
gaara यजमाने दधाति. उषासानक्ता यजव्यहोरात्रे वा उषा. 
सानक्ताहोरान्ने एव ॒तत्ीणावयहोरात्रयोर्यजमान दधाति. दैव्या 
होतारा यजति. प्राणापानौ वै देव्या होतारा, म्राणापानावेव तमीणा- 
ति प्राणापानौ यजमने दघाति. तिस्रो देवी्यंनति. माणो वा अपा. 
नो व्यानस्तिखो देव्यस्ता एव Tas तौ यज्मने दधाति. चष्टारं 
asia. वाम Set, THs TF asia वाचमेव तीणाति वाच 


५ ठेतरेयत्राह्यणे fraraafarar. ४, ५, ६.» २९, 


यजमाने दधाति. वनस्पतिं यजति. म्राणो पै वनस्पतिः, पाणमे तसरी- 
णाति माणं यजमाने दधाति. शख्हाकृतीरयंनति. प्रतिष्ठा भै 
स्वाहाकृतयः, प्रतिष्ठायामेव Taga: मतिष्ठापयति. तामिर्यंथ- 
कट्यापीणीयाद्थक्छ्याभीणति यजमानमेव तद्धुताया नोसु- 
जीति 11 8 I 

पर्यग्नये PaaS asa. अभिहता नो अध्वर 
इति तृचममेयं गायत्रमन्वाह. पर्यभिक्रियमणे स्वयैवैनं तदेवतया 
खेन sear समर्धयति. वाओी सन्परेणीयतं इति वानिनमेव ay 
संतं परिणयति. परि तरिविष्टबध्वरं arent रथोरिवेयेष हि रथीरि- 
वाध्व्‌ परियाति. परि वाजपतिः कविरिययेष हि वाजानां पतिर्‌. अत 
उपप्रेष्य होतर्हव्या देवेभ्य इस्याहाध्वयंर्‌. अनैदभिरसनदाजमितिभै- 
AAT SNF प्रतिपद्यते. तदाहुर्यदध्वयुंौतारमुपुमेष्यव्यथ कस्मा- 
WAT SANT प्रीतिपयत इति? मनो तै यज्ञस्य ्रेत्रावरुणो 
वाग्यज्ञस्य होता, मनसा वा इषिता वाग्वदति. यां ह्यन्यमना are 
qaqa वै सा वागदेवजुष्टा-. तदयन्मैत्राषरुण | sgt 
मतिपयते ade तद्राचभोरयति. तन्मनतेरितया वाचा Spar 
हव्यं संपादयति ॥ ५ Il 


देव्याः शमितार आरभधष्वमृत Aa Tae ये चैव देवानां 
शमितारो ये च मनुष्याणां तानेव तस्संशास्ि.उपनयत मेष्या दुर आ- 
शासाना मेधपतिभ्यां मेधमिति पद्व मेषो, यजमानोमेधपति यंजमान- 
मेव तत्खेन मेधेन TATA खत्वाह यस्यै वाव कस्यैव देवतायै - 
प्युरालमभ्यते से मेधपतिरिति. स ययकदेवव्यः पटुः स्यान्मेष- 
पतये इति ब्रूयायदि द्विदेवत्यो मेघपतिभ्यामिति यदि बहुदेषस्यो मध- 


पतिभ्य इत्येतदेव स्थित॑.-प्रास्माभम्रि भरतेति ways नीयमानः स 
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yey WIT स देवान्नान्वकामय॑तितं, तं देवा अ्नुवनेदि स्वगौ वै 
खा BF गमयिष्याम -इति क तथेव्यत्रवीत्तस्य वै मे युष्मकमेकः 
पुरस्तदैलिति तथेति तस्यामिः पुरस्तदिस्सा उश्नमनुप्राच्यवत. 
तस्मादाहुरमेयो वाव सर्वः Tye रि सो सनुप्राच्वतेति तस्मा- 
द्या पुरस्ता्धरंति. स्तत ब्िरियोषध्यामातर पदु, पमेव 
TATA कसोति.अन्विनं माता मन्यताम्‌न्‌ पितन्‌ भाता सगर्भ्यो SF 
सखा सयुथ्य इति sass तस्समृमतमालभंत. उदोचीनां अस्य 
पदो निवत्तास्पूयं चक्षुर्गमयतादातं प्राणमन्ववसृ नतादंतरिक्नमसु 
दिः att, गुध ज्रीरगेयेष्पिनं तल्छे।कष्वादधाति. एकधास्य 
STATS TAG न्या ayaa argh पदतादंतरेबोप्माणं 
ARAM WAT THN TINA. उ्यनमस्य वक्षः कृणतात्‌, 
प्रशसा बाहू, शला दोषणी, ATA, $e AN, क्वषोरू 
सेकपर्णा STAAL, षडविंशतिरस्य बेक्रयस्ता अनृष्टयोच्च्यागयताद्‌ 
गात्रं गात्रमस्यानूनं कृणुतारिव्यैगान्येवास्य तद्रात्राणि ग्रोणाति. 
उतध्यगोहं पाथं खनतादिस्याही षं वाऽञवध्य भेयं वा ओषधीनां 
प्रतिष्ठा; AAA AAT प्रतिष्ठायामंततः प्रतिष्ठापयति ॥ ६ ॥ 
असला रक्षः संसुजतादिस्याह. तपे व फलीकरणैदंवा हविर्य॑जञे- 
भ्यो रक्ञासि POTTS महाय्नास यदस्ला रक्षः संसुजतादि- 
स्याह THAT AT भागधेयेन य्ञाननिरवदयते. तदाहु यत्ते- 
रक्षां कीतयेकानि रलास्य॒ते रक्षाव यज्ञ इति तदु वा आहुः 
कीतंयेदेव यो वै भागिने भागान्नुदते चयते वैनं स यदि वैनं 
न चयते sy पुत्रमथ पौत्रं चयते asa. स यदि कीर्तये 
ea फतेयेत्तिर इ वा एतद्राचो यदुपाश् तिर इवैतयद्रक्षास्यथ 
ASS कीतयेदीश्वसे हास्य वाच CAPT जितारयो ऽयं राक्षसी 
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वाचं वदति. स यांतरै eat वदति यामृन्मत्तः सावे रक्षिसी are 
नासना दृप्यति, नास्य प्रजाया, दृप्त आ जायते य एवं वेद. 
वनिष्टुमस्यमा राविष्टोरूकं मन्यमाना, नेद स्तोके तनये रिता रवच्छ- 
मितार इति के चैव देवानां शमितारो ये च मनष्याणां, तेभ्य एवैनं 
तपरिदद।ति- अधिगो शमीध्वं, सुशमि Wied, रमीष्वमपिगारउ 
इति निन्रुयादपपेति चाधि देवानां शमितपपे निग्रभोता शमितु- 
mat तेनिग्रभोतुभ्यश्च संमयच्छति. शमितारो यदत्र सुकृतं कृण- 
वथास्मासु तयदुषृतमन्यत्र तदस्याहामित॑ देवानां AAA एनं 
वाचा व्यशाद्वाचा वा एनं दोता विशास्ति..तदययदवग्ययरः safe 
यदुल्वणं यद्धिथुरं क्रियंते रमित॒भ्यद्चेवैनं तीनग्रभोतुभ्यश्च aay 
दिशति. खस्येवं दोतेन्मृच्यत GAT: स्वीयुखाय; सर्वमायुरेति 
य एवं वेद ॥ ७ | 


पुरुषं तर देवाः पदमाल्भत. तस्मादालब्धान्मेध STAT र्व 
माविशत्तस्मादश्चो मेध्यौ ऽभवदयेनमुक्रतिमधमव्याजेत, स Fae TT 
WIT ऽश्वमालमंत. सो श्वादालब्धादुदक्रामस्स गां प्राविशत्तस्मात्‌ 
TEES भवदयैनमृक्रतिमेघमव्याजत, स गौरमगो भवत्तेगामालरभ॑त. 
स गोरालब्धाद्दक्रामस्सो ऽवि माविशत्तस्मादविर्म यो भवदथैनमच्छा- 
तमेषमययार्जत, स गवयो भवत्तेऽवमालभत. सोऽरालब्धादुदक्राम- 
सस्र ऽबृ पाविशत्तस्मादजोमेध्यो मवदथैनमुक्रंतमेषमव्यार्जत,स उ 
टो भवरसोऽजेज्योक्तमामिवारमत.तस्मदेष एतेषां TA मयुक्ततमो 
FTAA ऽजमालभंव-सो ऽबादालन्धाददक्रामस्स इमां प्राविशत्तस्मा- 
दियं मेध्या भवदथैनमक्रांतमेधमस्यार्जत, स शरभो ATA एव उ- 
TT SAAT: पश्चवस्तस्मदितेषां नाश्रीयात्तमस्यामन्वगच्छ॑स्सो 
नृगतो बीर्हिरमवत्तययशौ garg निर्वपति, स मेधेन नः 
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पड्ुने्टमसत्‌ केवलेन नः पदनेष्टमसदिति. स मेधेन हास्य aya 
भवति केवलेन हस्य TAS भवति य एषं वेद ॥ ८ ॥ 

स वा एष पद्ुरेवारभ्यते ययुरोगाशस्तस्य यानि rarer 
तानि रोमानि, ये तुषाः सा aT फलीकरणश्तदसृग्ययिष्ठ 
कषिवनसारतम्मासं; यक्िचिकंसारं तदस्थि. सतां वा एष पदुनां 
मेधेन यजते यः GSR यजते. तस्मादाहुः पुसेगाशचसन 
लोक्यमिति युवमेतानि दिवि रोचनान्यभिश्चसोम सक्रतू अधत्त 
युवं fag: रमिशस्तेरवरयादभ्नीषोमावमुं वतं गुभीतानिति वपं 
यजति. सर्वांभिर्वां एष द्रेवताभिरालब्धो भवति यौ दीक्षितो भवति. 
तस्मादाहुने दीक्षितस्य।श्नीयादिति स यदमीषोमावमुंचतं गृभोता- 
निति agra यजति, सर्वाभ्य CT TRAIAN यजमानं भमेचति. 
तस्मादाहररितव्यं वपायां हुतायां यजमानो हि स तर्हिं भवति. 
आन्यं दिवो मातरिश्वा SATA पुयेगशस्य यजति. अमभ्नादम्यं 

` परि स्येन अद्रैरिषीत इव च aT इत इव च मेधः समाइतोभवति. 
सखदस्व हव्या समिषो feces पुरोगशःख्ि्ट कृतो यजति. हविरे- 
TAL एतस्वद यताषमूजेमासन्‌ IT LSTA. पशवो वादव 
यूनेव तदुपन्डयते पशृन्यजमने दधाति ॥ ९ ॥ 

. मनातयि हविषोऽव्यमानस्यानुत्रूहीव्यादाध्वयुंस्‌. व॑ं at म- 
थमो मनोतिति सुक्तमन्वाह. तदाहूर्यदन्यदेवस्य उत पशु्भवसपरुथ 
फ़स्मादामे यीरेव मनोताये हविषो ऽवदीयमानस्यान्वादेति? ary 
देषानांमनोतास्तासु हि तेषां मनांस्योतानि- वाम देवानां मनोता, 
तस्यां हि तेषां मनास्योतानि. गर्वे देवानां मनोता, तस्यां हि तेषां 
मनांस्योतानि. अभिर देवानां मनोता, तपिमन्दि तेषां मनास्योतान्य- 
पिः सौ मनोता, अमी मनोताः संगच्छते. तस्मादपरेैरेव 
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भनोत TAN दीयमानस्यान्वाह मीपोमा हविषः स्थितस्येति 
हविषो यजति. हविष इति रूपरसमृत्धा मस्थितस्येति रूपसमृद्ा, 
wanes alate: समृद्धं हव्यं देवानप्येति य एवं वेद. 
वनस्पतिं यजति. पाणी वै वनस्पतिर्जीवं हास्य हव्य देवानप्येति 
ar, वनस्पतिं यजति. खिष्टकृते यजति. भतिष्ठा वै सि- 
THI प्रतिष्ठायामेव तदयज्ञमंततः प्रतिष्ठापयतील.मुपब्डयते. qat- 
बो वा इनम पशूनेव awed पशून्‌ asa दधाति 
दधाति ॥९०॥ इयेतरेयव्राम्हणे दिपयप॑चिक्रायां 
प्रथमो ध्यायः ॥९॥ 

देबा वै यज्ञमतन्वत. तांस्तम्वानानसुरा अभ्यायन्यन्ञवेदसमेषां 
करिष्याम efx तानाभते पो पुर इव ead मरति पुरस्तादु- 
qa देवाः प्रतिब्ुध्यामिमयीः पुरस्तिषरं पर्यास्य॑त यज्ञस्ये 
चासमनश्च yey. ता एषामिमा अभिमय्यः पुरो दीप्यमाना भाज- 
माना अतिष्टस्ता असुरा अनपधुष्ेवापद्र स्ते ऽभ्नैव पुरस्तादसुर- 
रक्षस्यिपाघ्ततामिना पश्वात्तधेवेतयजमाना यययंमि वतयभिमयी- 
रेव तदुरस्तिपुरं Tea यज्ञस्य चामनश्च ग्य. aerate 
HAUT, तस्माययंमये ऽन्वाह. त वा एतं TYAN संतं पयंपिकृत- 
aes नर्यति. तस्योस्मुक॑ पुरस्ताद्ररति. Asa वा एष निदा- 
नेन ययदड्युरनेन ज्योतिषा यज्ञमानः परोज्योतिः स्वम लोकमे- 
प्यतीति तेनस्योतिषा यजमानः पुरोज्योतिः स्वगे लोकमेति. तं यत्न 
निहनिष्यंतो भवति,तदध्वयुं्बदिरघस्ताद्षास्यति; ये वैनमद आपीतं 
संतं पर्यमिकृतं बहिवीद नयति, sevens - तरुतति- तस्यो- 
वध्यगीदं ward बा उवध्यमियं वा ओषधीनां TAS, तदेन- 
स्वायामेव प्रतिष्ठाम॑ततः प्रतिष्ठापयति. तदाहुर्थदेष हविरिव 
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ययद्युरथास्य बब्दयैति लोमानि खगसु्‌ कुष्टिकाः शफा Ty 
स्छंदति पिशितं, केनास्य तदपूर्य॑त इति ? यंदवैतयशै परेगश्यम्‌न 
निर्वपति aires तदपूर्यते. पशुभ्यो तै मेषा Seared बीहिश्विव 
यवश्च भूतवजयेता. AIA पुरोकाश्मनुनिर्पीव, स मेषेननः 
Waal नः पद्ुनेष्टमसीदपति स मेघन हास्य WA 
भवति. केवलेन दास्य TYAS wala Acs वेद ॥ ९९१ ॥ 
तस्य वपामुरिवयाहरंति. TAIT: वेणामिषार यन्नाह AHA 
SITS MA TARA ATLA. FS TAT FRAT, HH दमेऽनमिपी- 
तादेवान्‌ RS ATT. TTT ARTA TTT. TA देवप्सरस्तमं 
हव्या FAT MATA AAA Telia. दमं नो युज्ञममृतेषु 
Gt सुक्तमन्वाद.शभाटव्या जातेदो FTAA दव्यजु्टमाश स्त 
स्तोकानामपरे मेदसो धृतस्येति मेदसश्च हि धृतस्य च भति, होतः 
मराञ्चान मथमो निषयेव्यित देवानां होतात माशन प्रथमो निषयेयेब 
तदाह. धृतव॑तःपाकक ते स्तोक्वोतंति मदस इति मेदसश्च ara fe 
धृतस्य च भवति, सधर्म देववीतये AS ना घि वार्यभिव्याक्षिषमा- 
रास्ते. Te सतो घृतश्चुतो ऽमे विमाय संव्येति घृतश्चुतो हि भवति, 
रषिः श्रेष्ठः समिध्यसे यत्तस्य माविता भवति यन्नसमृद्धिमःशस्ते. 
तुभ्यं daira gas स्तोकास। अमनेमेदसो धृतस्येतिमेदसश्वद्येव 
हि धृतस्य च भरति. कविशस्तो बृहता भानृना गा हव्य। जुषस्व मेधिरेति 
हव्यनुद्िमेवाशास्त. ओजिष्ठं ते मध्यतोमेद उद्भूतं मरतेवयं ददाम- 
हे श्वोततिते वसो स्तोका अधि खचि परति तान्‌ देवो िदी्यभ्येवै- 
नांसदषटकरोति रथा सोमस्य Neila तयत्‌ सेका्ेतति सर्व- 
देषव्या वे स्तेकास्तस्मादियं स्तोको वृष्टि विभक्तोपाचरति ॥९२॥ 
तदाहुः का Seed पृरोनुवाक्याः१ कः भ्रेषः१ ay 
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याज्येति? या एवैता अन्विताः पुरोनुवाक्या, Ths: aye, या 
याज्या सा याज्या. Tees कादेवता स्वाह कृतय इति ! विश्वदेवा 
इति ब्रयात्तस्मास्खाहाकृतं ह विरद॑त॒ देवा इति यतीति देवाँ 
यत्नेन श्रमेण तपसाडुतिभेः wile लोकमजयंस्तेषां FATT 
हतायां खगौ लोकः प्राख्यायत; ते वपामेव हखानादुवयेतराणे 
कमौण्युर््वाः स्वी लोकमायंस्ततो क मनुष्याश्च ऋषयश्च देवानां 
यज्ञवार्खभ्यायरन्‌, यज्ञस्य भचिदेषिष्यामः परज्नाप्या इति ते ‹भितः 
प्रतिचरंत स्य पशुमेव निरात्रं शयानं. ते विदुरियान्वाव Pres पडु- 
aad वपेति स एतावनिष wala वपा $थ यंदेनं तृतीयसवने 
श्रपयिखा जब्दति भूयसीभिनं आहतिमिररषटमसकवलेन नः 
पदुनेष्टमसदिति भृयसीमिद्याहुतिभििष्टं भवति; केवलेन हास्य 
परनेष्टं भवति य ए वेद ॥ ९२ ॥ 


AAU CUM STAT तिरेव यद पाहूतिरमताहुतिरग्न्याहतिरमृताहु- 
तिराम्याहुतिरमृताहमिः सोमाहुतिरेता वा अशरीरा आहतयो. या 
वे काश्वाररीरा आहुतयो TAT TATA जयति. सावां 
एषा रेत एव यद्वपा HT रती लीयते, परेव वपा लीयते. श्त 
UH, VST वपा, अशरीरं वै रेतो शयीय वपा. यदै लोहितं यन्मांसं 
तच्छरीरं तस्माद्‌ त्रूयायावदलोहितं तावर्परवा्येति सा 
dara भवति ययपि चतुरवती यजमानः स्यादथ पंचवत्तिव 
वपाञ्यस्योपस्तृणाति. हिरण्यशत्को वपा हिरण्यशत्क *आज्य- 
स्योपरिष्टादभिषारयति. तदाहर्यद्वि रण्यं न rata, कथं स्यादिति. 
दिराज्यस्योपस्मीयं वपामवदाय द्विरुपरिष्टादमिषारथव्यमृतं वा 
आग्यममृतं हिरण्य, तत्रं स काम STAY यु आज्ये, त्त काम॑ 
पापो यो हिरण्ये, तसंच Soda. पक्त धयं पुरुषःप॑वधा विहितो. 


३६. एेतरेयव्राह्मणे हितीय्पचिका ९४, ९५, ९६. 


क्रोमानि लङ्मांसमस्थिं मज्जा. स यावानेव पृरुषस्ताव॑तं यमानं 
sR देवयोन्यां जुहोति. अभिर देषयोनिः सो ऽमै वयोन्या 
आहुतिभ्यः संभूय दिरण्यशरीर ऊर्ध्वः स्वगे लोकमेति VE AI 

देवेभ्यः प्रातयौवभ्यो दोनरनन्रहीस्याहाध्वरयरेते वावदेवा 
maaan यदन्निरषा अश्विनी त एत सप्तभिः सपमिर्छंदोभि- 
रागच्छस्याश्य देवाः प्रातयं वाणो हवे गच्छति य एव वेद. प्रजापती 
वै खयं होतरि प्रातरन॒षाकमनुवक्ष्यव्युभये saga यज्ञमुपावस- 
ननस्मभ्यमनवक्ष्यप्यस्मभ्यमिति सतै देवेभ्य एवान्वन्रवीत्ततो तै देषा 
अभवन्परासुरा. भति आसना परास्य द्विषन्पाप्मा TET भवति 
य एवंवेद. प्रातं स तं देवेभ्यो नवत्रवीयसातरनवव्रवीत्तसातरनृवा- 
कस्य पातरनुवाकलं. महति रत्या अनूच्यः स्वस्थे वचिः सर्वस्य 
बरह्मणः geyser योवै भवति यः श्रे्ठतामन्रुते, तस्य वाचं 
प्रोदितामनुमवदंति. तस्मान्महति राच्या अनूच्यः पुरा वाचः प्रवदि- 
सोरनूच्यो. यद्दाचि प्रोदेतायामनुत्रूयादन्यस्थैवैनमुदितानुवादिनं 
क्यात्तस्मान्मदति Wear अनूच्यः. पुरा शकुनिवादादनुतरूयाननिकरते- 
वा एतन्मुखं यद्याति यच्छकुनयस्तद्युरा शकुनिवादादनुब्रूयान्मा 
यर्ञियां वाच॑ प्रोदिताम्‌नुमरवदिष्मति- तस्मान्महति रत्या अनू- 
च्यो.भ्थो खल यदैवाध्वयंरुपायादथनुत्रूयायदा वाध्वयुंरुपाकरेति, 
वविवोपाकरोति. वाचा दोता अन्वाह. वाग्धि ब्रह्म तत्र स काम 
डपापो घ वाचि चब्रह्मणिच | ९५ ॥ 

प्रजापती तरै खयं दोतरि प्रातरनुवाकमनुवक्ष्यति सक देवता 
%्ारंसंत मामाभे म्रतिचस्यति मामभीति स पमरजापतिरेक्षत 
yaat देवतामादिष्टाममि प्रतिपर्स्यामीतय मे केन देवता Saray 
भविष्यंतीति स एतभचमपदयदापो रेकषरित्यायो वे सवौ देवता 


ठेवरेयेत्राह्मणे दवितीयपंचिका- १६, ९७. HS 


रेवत्यः स्वा देवताः स एतयर्चा परातरनुवाङ्गं॑प्रस्यपद्यत. तैः 
पर्थाः देवताः प्रामोदत, मममिप्रस्यपदि मामभीतिं aval eer 
देवताः MATT UAT UA Tea. स्वाभि cea देवताभि, 
प्रातरनुवाकः मरतिपन्नो भवति य एवं वेद. ते देवा afaryqu- 
दातासेवैन इमं प्रातर्थ्नमसुग aA satel arate एवमिति 
तानत्रधीर्दि्रो मा तिमत Pegging sz grads महर्वा- 
VAI WA तदुचमत्रषे्लस्तन यदो नप्त्रीया, बज्नस्तेन. 
यत्‌ जिष्टुन्बलरस्तेन यदवाक्‌, तमेभ्यः मरहरक्तनैनानहस्ततो धै देवा 
अभवन्परासुरा, भवस्यासना परस्य द्विषन्पाप्मा aay मवति 
य एवं वेद. तदाहुः at होता स्याय एतस्याम॒वि स्वणि 
छंदांसि क्जनयेदिव्येषा वाव Pepa सर्वाणि छंदांसि भ्रेष 
छंदसां प्रजातिः i ९६ ॥ 


रातमनुच्यमायुष्कार्म्य. शतायुर्वै पुरुषः शतवीर्यः श्तिद्रिय 
आयुष्येषेनं ata gaa दधाति. ब्रीणि च शतानिच षष्टिश्वानू- 
च्यानि यज्ञकामस्य. TM च वे रातानि षष्टिश्च संवस्सरस्याहानि 
ताबांरपंवरसरः, संवत्सरः प्रजापतिः. पमजार्पाति्ज्ञ उपैनं यन्नो 
नमति wedi च शतानि Vase चान्वाह. सप्तक 
रातानि विशतिश्वनूच्यानि Taya. `सप्त च पै हतानि 
aad संअत्सरस्यादारात्रास्तवान्ससंवर्सरः ATAT: प्रजाप. 
तिर्य प्रजायमानं विश्वं रू्पमिदमन॒प्रजायते गजापतिप्रैव तस- 
जायमानं TAIT TANT प्रजाये. मजायते परजया 
galing एषे वेद. अष्टौ शतन्यनृच्यान्यत्राय्यणोक्तस्य यो क 
एुरुक्तोक्तः TASS यजेताषटाक्षरा वै गायनी, मायी षै 
देवाः, पाप्मानं शमलमधात्तत. गायन्थे बस्य ATA मलम 


qc एेतरस्वव्राह्मणे Fraraifaar. ९७, ९८. 


ृहस्यवपाप्मानं हते य ए वेद. सहश्तमनूच्यं SAM. सद- 
SMA वा इतः सगौ लोकः सर्गस्य लोकस्य TATA संपद. 
dren अपरिमितमनुच्यमपरिमितो वै पजापतिः. मरजापतेर्वा एत- 
ert यसातरनृवाकस्तस्मन्ससवै कामा अवरुध्यते. स॒ यदपरिमि- 
तमन्वाह TIT कामानामवरुष्यै. सरवान्कामानवस्पे | एवं वेद. 
तस्मादपरिमितमेवानूच्यं. aad यानि छंदास्यन्वाह. सप्त तै देव- 
लोकाः. SIT देवलेकेष trait य एवं वेद. सपोषस्यानि छं- 
ठस्यन्वाह. सप्त वै ग्राम्याः पशवो, 4 प्राम्यान्पशुन्‌ ea य एं 
वेद, सप्ताश्चिनानि छंदांस्यन्वाह. सप्तधा तै वागवदत्ताकदै वाव. 
द्रसर्वस्यै वाचम, सर्वस्य ब्रह्मणः परिगृदीये. Prat देवता अन्ा- 
ह. तयो वा इमे त्रिवृतो लेका एषामेव देवलकनामभि- 
Prat ॥ Ve ll 

तदाहुः MTT मातरनुषाक इति  यथाकछछंदसमनूच्यः भा 
तरनृवाकः मजापतेव। एतान्यैगानि, यच्छंदांस्येष उ एव प्रजापति- 
यौ यजते, तद्यजमानाय हितं पच्छो sea परातरनुषङ्श्चतुष्णादात्र 
पावः TATE. VAT एवानूच्यु ययेवैनमेतदन्वाद 
पतिष्ठाया एव. दि मतिष् वै erage पराप यजमानमे तद्‌ 
oat चतष्पास्सु पशुषु प्रतिष्ठापयति. तस्मादर्धच॑श एवा- 
नृच्यस्तदाह य॑ब्युढ्दः पातरतुषाकः, कथमव्युब्टो भवतीति १ यदे 
वास्य बृहती मध्यन्नेतीति. ब्रूयात्तनव्याहुतिभागा बा अन्या दे- 
वता अन्या स्तोमभागादछदोभागासता या अपराबाहुतयो दूयते 
भिराहतिभागाः Ferra saga च शंसंति च तेन स्तोम- 
गु्छंदोभागा- उभय्यो हासपैता देवताः भीता अभीष्टा way 
य एवं वेद. त्रयस्विददै देवाः सोमपास््रयस्विशदसोमपाः; अष्टौ 
वसव एकादश RAT दादशादिद्या मजापतिश्च वषट्कार देवाः 





ठेतरेयत्रह्मणे हितीयपंचिका. ९८, १९. ३९ 


सोमपा. CHET प्रयाजा एकादशानुयाजा एकादशोपयाजा Ca 
-ऽसप्मपः Ta सोमेन सोमान्‌ Finis. पञुना 
ऽपोमपान॒भस्यो हास्यैता देवताः पीता अभीष्टा wala य एवं 
a भभूटुषा रुशयशुरिवयुत्तमया परिदधाति. तदाहुयंत्‌ 
त्रीन्‌ क्रतुनन्वाहमरयमुषस्यमाश्विनं क्थमम्यैक्यचां परिदधतः! 
aa त्रयः क्रतवः परिहिता भवेतीययभूटुषा रुशयश्ुरियुषसो 
रूपमामिरधाय्यृलिय इति SAL; अयोनि बां वृषण्वसू रथो SAL 
ama ary मम श्रुतं हवमियश्चिनारेवमु हासथकयर्चां परि- 
टधतः सवै त्रयः क्रतवः परिहिता भर्वति भवंति ॥९८॥ ॥ 
इस्यैतरेयत्राह्मणे दि वीयपंचिकायुं aa ऽ ध्यायः 1 २॥ 

कपयो वै सरस्यां सत्रमासत. ते कवषमैलृषं सोमादनयन्‌ 
शास्याः प्छ कितवो sara: कथं नो मध्ये दीक्षिष्टेतिएतं ब. 
हिर्धन्बोदवहन्नत्ैनं पिपा दंत सरस्वव्या उदके मा पादिति क्ष 
बहि्धन्वोदृब्दः पिपासया वित्त एतदपोनपू्रीयमपदयत्‌, म देब- 
न्रा ब्रह्मणे गातुरेखिति तेनापां परियं धामोपागच्छत्तमपो + Tera 
aaah aad पर्धघावत्तस्मास्छप्येतर्हि परिसारकमियाचक्षते. 
यदेनं सरखती स्मतं aaa. ते वा ऋषयो ब्रुवन्विदुर्वा इभं 
देवा उपेमं न्हयामहा दति तथेति. तमृपाब्दयंत. तमृपहुथैतदपोनप्‌- 
त्रोयमङुर्वेत, प्र देवत्रा ब्रह्मणे गातर्तीखति तेनापां मियं धापमोपग- 
च्छन्नुप देवानामुपापां परियं धाम गच्छय्युप देवानां जयति परमं लों 
य एवं वेद यशचेविदनेतदपोनपूभर्यं करुते. तससंततमनृबरू- 
यात्‌. संततवरषीह TIP पञन्यो भवति यत्रवंविद्रानेतस्संततम- 
न्वाह, यदवग्राहमनुब्रूयाञ्जीमृतवषींह प्रजाभ्यः पर्जन्यः स्यात्त 
स्मारसंततमेवानूच्यं- तस्य जिः पथमां संततमन्बाह तेनेव aaa 
संततमनृक्तं भवतिं ॥ XS | 


Bo ए्तरेयनब्राह्मणे frdtadfaratr २०. 


ता एता नवार्मतरायमन्वाह, हिनोता नोअध्वरं देवय्यति 
CAAA; आववुंततीरध न्‌ द्विधारा इति अवृत्तास्तकधनामु. सति" 
यदाप अदुश्चमायतीरिति HATTA: आ धेनवः पयसा तुण्य- 
al दयपायर्वीषृ. समन्या यं्य॒पयत्यन्या इति समायकीष्वापो वा 
भसर्धत, वयं 99 यज्ञं वक्ष्यामो वयमिति याश्वेमाः पर्वैयुवंसती- 
TH गृह्यते याश्च TACHA मुगुरपक्यदापो वे स््पेत इति. ता 
तयर्चां समन्नपयस्समन्या यंयुपयस्यन्या इति. ताः समजानत 
संजानाना हास्यापो यज्ञं वहंति य एवं वेद. आपो न देषीरुपर्यति 
ह जियमिति दोतृचमसे समवरभोयमान।सखन्वाह वस्तपीवरष्वेकध- 
AGAMA <ध्वर्यारेउ इति, होतुध्व्य पति. अपो वे aay; eT 
र्तौरेरस्येवं तदाह. उतेमननमरिस्यष्दर्थः प्रस्याहोतेमा Aa 
तदाह. TAMIA aT सोमं सोता AAs वृष्टिवनि हीत बहु- 
मध्य॑; वसुमते सद्रवत  आदिस्यवत क्मुमते विभुमते ar- 
जयते बृहस्पतिवते विश्वदेव्यावते; यस्यद्रः पीला वृत्राणि Seay 
स जन्यानि तारिषोरेमिति प्रय॒त्तिष्ठति. प्रय॒येया वा आपः, प्रतिवै 
श्नैयांसमायंतमृन्तिष्टंति. RTT ely अनु 
तर नर्या पर्यावर्तते. तस्मादनुपयवुक्क् अनुत्रुवतेवानुमपत्तव्यमी- 
श्वरो ह यद्यप्यन्यो यजेताथ होतारं यरो sala. तस्मादनब्रुव॑तै- 
वानुपपन्तव्यम्‌. अंबयो यंसयध्वभिरिव्यतामनुत्रुवन्नृमपयेत. जामयो 
भध्वरीयतां Fadia पय इति यो ऽमधन्ये। यशोतौं PTT 
अमूर्या उप सूर्यँ यामिव सूरयः सहेति तेजस्कामो ब्रह्मच सकामो. 
भपो देकीरुपब्धये यज गावः पिबंति न इति पश्ुकामस्ता एताः सवां 
एवानुव्रुवन्नूमपदयेकषितेषां कामानामवरुध्या. एतान्कामानवरुधे य 
एषं वेद. एमा अग्मनेवती्ीवधन्या इति सायमानाखन्बाह वस 


रेतरेयत्राह्मणे दितीयपव्विका- २०,२९, २२. ४१ 


तीवरी वे$धनासुच- आग्मन्नाप saddest arg ष 
एतया. परिदधाति ॥ २० ॥ 

शिरो बा एतयज्ञस्य यसातरनुबाकः प्राणापाना उ्पांश्व॑तर्यामी 
वज्ञ एव वाडनाहुतयोरुपाश्व॑तयांमयो होता वाचं विसृजेत. यदह- 
तयोरुपाश्व॑त्यामयोहौता वाचं विसृजेत वाचा वज्रेण यजमानस्य | 
Tae एनं तत्र LAAT AAT यजमानस्य प्राणन्‌ 
ITM एनं हास्यतीति शश्वत्तथा स्यात्तस्मान्नाहु तयोहपांश्व- 
तर्यामयाहौता वाचं TIT. माणं यच्छ स्वाहा खा सुहव Talay 
सयुषाशुननम॑त्रम्रेत.तमभिप्रागेखाण प्राणं मे यच्छेस्यपानं यच्छं स्वाहा 
खा सुहव सुर्यायेवयंतयामम्‌नुमंत्रयेत. तमभ्यपनिदपानापानं मे यच्छ. 
ति. व्यानाय ेद्युपांशु सवनं मावाणमभमिमुद्य वाचं विसुजत. आसा 
वा उपांडुसवन, आसन्येव तद्धोता माणान्‌ मतिधाय वाचं विसुजते 
सर्वायुः algae सर्वमायुरेति य एवं FN २९ ॥ 


तदाहुः TAT न संपैरेन्‌ इति संपदिति हैक आदुरुभयेषां वा 
एष देवमनुष्याणां भक्षो य॒द्रहिणवमानस्तस्मदेनमभिसंगच्छंत इति 
वदंतस्तत्तन्नादुप्यं. यस्सपटचमेव तत्साम्नो ऽनुवसानं Fala एनं 
तत्र ब्रूयादनुवसमन्वा अयं ear सौमगस्यमूदुद्रातरि यशो धाद- 
ATTA TT STATA शश्वत्तथा स्यात्‌.तस्मात्तत्रैवा- 
सीनो pista यो दषानामिह सोमपीथो यज्ञे sey zat 
तस्यापि भक्षयामसीव्येवमु area सोमपीथादनैतरितो भवस्य- 
थो ब्रूयाम्मृखमसि मुखं भूयासमिति मखं वा एतद्यज्ञस्य यद्वहि- 
ष्यवमानो मखं खेषु भर्वति श्रेष्ठः स्वानां भवति य एवं वेद. आ- 
सुरो तै दीष॑जिब्दो देवानाँ प्रातसवनमवालेर्‌ aay देवाः 
प्राजिज्ञासंत ते मित्रावरूणावन्रुवन्‌ युवमिदं निष्फुर्‌ तमिति ती तथे- 
aqat तौ वै मो वरं वृणावहा इति वृणाथामिति तवेतमेव वर 
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मवृगातां प्रातश्तवने पयस्यां तैनयोरेषाद्युता वरवृता द्येनयोष्ठ- 
यदस्मै विमत्तामिव तदस्यै समसं विमत्तमिव हि तौ तया. निरः 
करतां | XR it 

देवानां 3 सवनानि नाधियंत. त एतान्पुरोगाशानपयंस्तानन्‌ 
. सवन निरवपन्सवनानां gat ततो वै तानि तेषामधियंत. त्यदनु 
सवनं पुरोव्ाशा निरूप्येते aaa get, तथा हि तानि तेषा- 
ATTA: पुरो वा एतान्‌ दवा भक्रत यदुरागशासदुरागाशार्नां 
quae. तदाहुरनु at पुरोलाशानिर्वपेदष्टाकपालं पमरातः- 
सवन, CHTHANS माध्यदिने सवने, दादशकपाल तुतीयसवने 
ah हि सवनानां रूपं तथा छदसामिति तत्तनादुस्यमेद्रा वा एते 
aa निरूप्यते यदन॒ Sad पुरोखाशास्तस्मात्तानेकादशकपालानेव 
निर्वपेत्‌. तदह यंतो धृतेनानक्त स्यात्ततः परेशस्य प्राश्रोयास्सोम- 
पीथस्य wey धृतेन हि वनलर्णद्रो वृजरमहन्निति तत्तनादत्यं- ह विवा 
` एतयदुयुतं सोमषीथो वा एष यदु यूतं. तस्मात्तस्य यत एव कुतश्च 
म्राक्रोयास्सवेतो वा एता खधा यजमानमपक्षरंति यदेतानि ह्वी. 
प्याज्यं धानुः करभः परिवापः पुरोगाशः पयस्थेति. सर्वत एवैनं 
सधा उपक्षरति य एवं ३द ॥ २३ ॥ 

यो वै यज्ञं हविष्पंक्ति वेद हविष्पेक्तिना यज्ञेन राधति. धनाः 
करभः परिवापः ise: पयस्थेस्येष वरै ay ह विष॑क्तिर्ह विष्पक्ति- 
ना यज्ञेन Wala य एवं वेद. यो वे AAAI वेदाक्षरषंक्तिना 
yay Tala. Grace TAT वै यज्ञो ऽक्नरपक्तिरक्षरपाक्तिना 
यज्ञेन TMA य एवं वेद. यो तै यज्ञं .नराशंसप॑क्ति बेद नराश. 
सपंक्तिना ast राघोति. fara प्रातम्सवनं “frat 
माध्यंदिन सवनं apna तुतीयसवनमेष वै यज्ञो नराशंस 
पक्तिनैधरंसर्षँक्तेना यज्ञेन राधेति य एवं वेद. यो त ae सवन- 
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पङ्ति वेदे सवनपंक्तिना यज्ञेन राघोति. पश्ुरुपवसथे भणि सव- 
my पडयरनूबध्य aT वै यज्ञः सवनपंक्तिः सवनपंक्तिना यज्ञेन 
राघ्रोति य एवं वेद. etal इंद्रो घाना ary पुषैण्वान्करभं सरस 
तीवन्भाररीवान्परिवाप इंदरस्यापुप इति CAMA ATTRA 
वा द्रस्य हे; पशवः पुषानं करभः सरस्वतीवान्‌ भारतीवानिति 
वागेव सरखती प्राणो भरतः परिवाप इद्रस्यापुप इस्यनमेक 
परिवाप इद्रियमपूप. एतासामेव तदेवतानां यजमानं सायज्यं 
सरूपतां Tara गमयति. गच्छति AAS: सायुज्यं गच्छति 
श्रेष्ठतां य एवं वेद. हविर्न Wee पुरोगशः सिष्टकृतो 
यजव्यवस्सुरा वा CTT: प्रियं धामोपागच्छस्स परमं लोक्मज- 
qeua: प्रियं धाम गच्छति जयति WH लकं य oF 
वेद, wearer हविष्य॑क्सया यजते यजतीति च य- 


तीति च । २४ ॥ दयेतरेयत्राह्मणे द्वितीयपीचका्यां तषी. 
या अ्यायः।| २ Il 


देवा तै सोमस्य राज्ञो saa न समपादयनहं प्रथमः पिबेयमहं 
प्रथमः aay वाकामयंत. ते संपादयंतो ब्रुवन्‌, ह तपुजिमयाम सं 
योन उञ्जेष्यति स परथमःसोमस्य पास्यतीति तथेति. त आनिमयस्ते- 
TTA ST यताममिसृष्टानां वायुम खं प्रथमः प्रव्यपयत भयेद्रोऽथमि- 
त्रावकूणावथाश्चिमी. सो वेिद्रो वायमुद्रै जयतीति तमन्‌ परापतस्स 
ह नावथोञ्जयवेति स नेव्यत्रीदहमेवोज्जेष्यामीति तृतीयं मे ऽथो- 
ज्जयावेति ANT SAT NST ATTAIN Toy 4योज्जयवेतिं 
तथेति. त॑ त॒रीये <व्या्जत तत्तधेयमभार्मिद्रो भवलिभाग्वायुस्ती सहिः 
वेद्रवायू उदंजयतां सह मिचावरूणी सहाश्िनौ. त एषमेते यथोज्जि. 
त॑ भक्षा दंदवाय्वोः प्रथमो ऽथ मित्रावरुणयोरथाश्विनो. स एष aT: 
tel प्रदो yaa यदद वायवस्तदेतदृषिः BATT, Pyar 
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हदः सारथिरिति तस्ाखाप्येतर्हिं भरताः सलनां वित्ति Tae 
gaa हैव संग्रहीतारो वद॑ते ऽपुनैवानुकाशेन यदद इदः सारयिरिवं 
भूखोद यत्‌ ॥ २९ ॥ 


Rar cae माणा एव यदद्विदेवन्या वाक्‌ च प्राणर्द्रवायव- 
TT मनश्च भेत्रषरुणःश्रोत्र॑चामाचाश्विनस्तस्य है तस्यैद्रवायव- 
स्थाप्येे seat पुरोनुवाक्ये कुर्वति गायनौ याज्ये वाक्‌ चवा 
एष प्राणश्च ग्रहो यंदद्रवायवस्तदपि छंदोभ्यां यथायथं FAT 
इति aay oped ब्रा Cae क्रियते यत्र पुरोनृवावया ज्यायसी 
याज्यायै यत्र वै याञ्या ज्यायसी TAHA अथो यत्र सम. 
यस्यो THAT तथा कृ्य्माणस्य च वाचश्चत्रिव TTA Ae वायव्या 
gat पुरोनवाकयैद्रवायव्युत्तरेवं याञ्ययोः सा या वायव्या तया 
पाणं कस्यति. ATS पाणो st ARITA तस्थै यैर पदं तेन 
श्वाचं कत्पयति. वण्ध्यद्युपा तं कामममोति यः पाणे च वाचिचन 
यज्ञे विषमं करोति ॥ २६ ॥ 


पाणा वै द्विदेवत्या CHA गद्यते तस्मासराणा एकनामानो 
्िपात्रा हूत तस्मासाणा दद. Baerga परयच्छति तेन 
होता प्रतिगृण्हास्पेष वसुः पुरूवसुरिह वसुःपुरूवसुर्मयि aq: ge- 
वसुवक्पा वाचं मे पादीसयद्रवायवं भक्षथय्य॒पहूता वार्‌ सह मागे. 
नोप मां वाम्‌ सह प्राणेन व्हयतामुपहुता कषयो दैव्यासस्तनृपा- 
THAT SAAT CoAT ब्द यंता. तनुपावानस्तन्वस्त- 
पोजा इति प्राणा वा ऋषयो देव्यासस्तनूपा बानस्तम्वस्तपोज।स्तानेव 
त्दुपन्हयत. एष वसुविद सुरिदवसुंषददसु मयि वसुविद सुश्वक्षु- 
mea पादीति. मैत्रावरुण भक्षययुपहूतं चक्षुः सह मनसोप मां 
TPAC मना व्यतामृषदूता कषयो दैव्यासस्तनूपावानस्तन्ब- 
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स्तपोजा उप मामृषयो COMA VAT AMAT TST इति 
प्राणा वा ऋषये देव्यापस्तनूपावानस्तन्वस्तपोजास्तानेव तदपन्ह यत. 
एष वसुः संयद्रसुरिह वसुः संयद्रसुर्मयि वसुःसंयदसुः AAT ATA 
मे पाहीययाश्विन भक्षयन्यपहतं Ss सहामनोपमां श्रोत्रं सहासना 
ब्हयतामुपहूता क्रषयो देव्यासस्तनुपावानस्तन्वस्तपोजा उप मामृष- 
यो दिव्यासो se Tal. तनूुपावानस्तन्वस्तपोजा इति प्राणा बा क्रषयो ९. 
व्यासस्तनूएवानस्तन्वरतपो जास्तानेव तदुपब्यते. पुरस्तासययं चम- 
CUTS भक्षयति तस्मासुरस्तासाणापानीौ. पुरस्तासयंच AarqzEct 
भक्षयति तस्मायुरस्ताच्चत्षुषी. सवंतः परिहारमाश्विनं भक्षयति. 
TRAM पशवश्च सर्वतो वाचं वदी गुण्वेति ।। २७॥ 
प्राणा वे द्विदेवप्या अनवानं दिदेवव्यान्यजेत्‌ प्राणानां संतं 
माणानामन्यव्केदायः प्राणा वे fees न द्विदेवस्यानाम्‌नुवषट्‌- 
कुर्यायद्‌ दि देवस्यानामनुवषट्‌कुयांद संस्थितान्‌ प्राणान्‌ स्संस्थापये- 
स्सस्था वा एषा AIA य* एनं TT ब्रुयादसंस्थितान्‌ 
प्राणान्ससमतिष्ठिपत्‌ प्राण एनं दास्यतीति शश्वत्तथा स्यात्तस्मा 
द्विदेवस्यानामनुवषट र्यात्‌. तदाहि रागुयं wae दिः मेष्यति. 
सकृदागुयं होता दवि्व॑षटकरेति का होतुरागरिति प्राणा तर द्िदेषया 
आगुतललस्तयदन होतांतरेणागरेतागुरा IAT यजमानस्य AMT 
“TAT एने तत्र TATU IAT यजमानस्य माणान्‌ व्यगा- 
सप्राण एनं हास्येति शश्वत्तथा स्या्तस्मान्तत्न होतांतरेण नागु- 
areal मनो वे यत्नस्य मेत्रावरुणो वाग्यज्ञस्य दाता भनसा बा 
इषिता Wadia. at द्मन्यमना वाचं वदस्यसुर्यां वै ar वेग 
देवजुष्टा. तदयदेवात्र HATE दि रागुरते तैव होतुरागः ॥ २८ ॥ 
माणा वा क्तुयाजस्तयदूतुयाजैश्वरति प्राणने TIAA 
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दधति Tagan यज॑ति, माणमेव तय जमाने दधति. चार 
Raita यजंति अपानमेव तयजमाने दधति. द्विकरतनेयुपरिः 
टत्‌ व्यानमेव तथजमाने दधति. स बा अयं प्राणस्त्रेधा विहितः 
प्राणो <पनो भ्यान इति तददूत॒न क्तुभिक्रैतुनेति यजति पागान। 
THY प्राणानामन्यवछेदाय. माणा वा RIT नतंयाजानाम- 
नृवषट्‌कृयदसंस्थिता वा ऋतव CHR एषं. यदूतुयाजानाम्‌नुवषट्‌- 
कर्यादसंस्थितानुतृरस्संस्थापयेत्संस्था वा एषा यदनुवषट्करो. य 
एनं तत्र ब्रूयादसंस्थितानृतुन्समविष्टिपद्‌ दषमं uae 
दाश्वत्तथा स्यात्तस्मानूर्तुयाजानमनुकषयतुर्यात्‌ ॥ २९ ॥ 
पाणा वे द्विदेवव्याः पशव gar द्विदेवध्यान्‌ भक्षयिखेरामुप- 
व्यते. पशवो वा TAT पदयुनेव तदुपन्हयते पशून्‌ यजमनि दधाति. 
तदाहुरवांतरेढां yt मरश्रीयारत्‌ होतुचमसं भक्षयेत्‌ .इति 
अवांतरेकमेव पूवा Sara. अथ होतृचमसं भक्षयेयदाब.दिदे- 
वर्यान्‌ पूर्वान्‌ भक्षयति तेनास्य सोमपीथः gat भक्षिता भवति. 
तस्मादवांतरेमेव पूर्वौ WAT होतृचमसं भक्षयेत्तदुभय- 
तो gard परिगण्टाति. सोमपीथम्यामनदयस्य परिगृदीये. माणा 
धै द्िदेवस्या आसा होतृचमस द्विदेवव्यानां संलवान्‌ होतृचमसे 
समवनयव्यासन्येव TAT प्रार्णात्समवनयते way: स्वायु- 
त्वाय. सवेमयुरेति य एवं वेद | ३० ॥ 
देवा चरै यदेष यज्ञे कुर्वस्तदसुरा HIE समावदीर्यां एवासनन 
व्यावर्तेत. ततो व देवा एतं TH शंसमपदयंस्तमेषामसुरा नान्ववायं- 
RTT सासो वा एष TA शंसो. देवाव यं यमेव वज्मसुरेभ्य 
उदयच्छस्तं तमेषामसुराःमव्यवुध्यं॑त. TAS दवाएतंतृष्ण। शंस वज्ञ- 
मपदयंस्तमेभ्य उदयच्छंस्तमेषां TAU A HATA. तमेभ्यः मादर्‌. 
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स्तनैनानपतिषुदधना्रस्वतो तै देवा अभवन्‌ परासुरा भक्यासनां 
एरोस्य द्विषन्‌ पाप्मा भातृव्यो भवति य एवं वेद. ते षरे देवा विनि- 
तिनो मन्यमानायज्ञमतन्वत- तमेषाम्‌ मुरा अभ्यायन्‌ य्ञवेशसमेषां 
करिष्याम्‌ इति- तान्‌ स्समंतमेवोद।रान्‌ Wea aay 
स्थापयामि यज्ञ, यज्ञं नो इसरा मा वधिषरिति तेति, वं तुष्णीं शंसे 
संस्थापयन्‌; भूरमिज्यातिज्योतिरभेरिव्याम्यमडउगे सस्थुपयन्‌, 
dat उ्योतिभुवो ज्योतिरिद्र इति निष्केवल्यमरुवधीये संस्थापयन्‌. 
सूयो च्योतिज्यौतिः खः Gage वरशवदेवामिमारुते संस्थापयंरतमेवं 


तुष्णीं रसं संस्थापयन्स्‌ तमेवं तृष्णीं रसि संस्थाप्य तनारि्े- 


0 द चमा स तदा बव यज्ञः संतिष्ठते यदा होता तृष्ण 
शंसं शंसति. स य एष॑ शस्ते तुष्णीं शंस उपवा Tey वा व्याह- 
रेत ब्रूयादेष एवैतामात्तिमारिप्यति. masts वयमयेमं शसते तुष्णीं 
ae संस्थापयामस्तं यथागृहाणि तं कर्मणानृतम्रियादेवमेकेनमिदम्‌नु- 
समिम इति स ह वार तामाक्निमृच्छति य एवंविद्‌ wae 
तूष्णी शंसत उप वा TAT वा व्याहरति, तस्मादेवंविद्वान्‌ Say 
र्णी ससे नोपवदनानुव्याहरेत्‌ ॥ RX | 

चक्षुषि वा एतानि सवनानां AO शंसो. भूरभिर्ज्योतिर्म्योतिरः 
भिरिति प्रातःसवनस्य चक्षुषी. इलो न्योतिरभुवो ज्योतिरिद्र इति 
माध्यंदिनस्य सर्वनस्य TET. सूरयो ज्योतिर््योतिः at ates 
तृतीयसवनस्य Te. TEAK: a any चधुष्मद्धि, 
ait: स्वग लोकमेति य एवं वेद. चक्षुवां एतद्यज्ञस्य यनृष्णीं 
US एका सतो व्यादतिरदेघोच्यते तस्मदेकं aay दषा. मूलं षा 
एतय्ञस्य TIO शंसो. यं कामयेतानायतनबान्स्यादिति नास्य 
यते तूर्णी शासं शंतेदु्मूलमेव cat परामव॑तमनपरामवति, 


* 
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तदु क भाहुः शेसेदवापि व aay हितं yaar तुष्णीं कंसं 
न egies हि aa} यज्ञः प्रतिष्ठितो. यत्ने यजमानस्वस्माच्छं- 
स्तव्यः UT ॥ ३२ ॥ दध्येतरयत्राह्मणे दि वीयर्प॑चिद्धायां 
चतुथ ऽध्यायः WB A 

TST आहावः क्षत्र निविद्िट्‌ सुक्तमान्दयतेथ निविदं दधाति 
भरम्हण्येव तस्षत्रमनुनियुनाक्ते" निविदं शस्वा सृक्तं शंसति. क्षतं F 
PRE Th. क्षत्र एव तद्विशमननियुनक्ति. यं कामयेत क्षत्े- 
धिन व्य्धयानेति मध्य एतस्यै निविदः सूक्तं errant वै निवि. 
fee सक्त. तरणेषैनं तद्‌ व्यर्धयति यं कामयेत. BMS व्यये. 
यानीति मध्य एतस्य सक्तस्य निविदं dear वै निविद्धिर्‌ 
सुक्त. att तटनव्यधयति- यमु कामयेत HIATT यथा पूर्वम 
ga स्यादिव्या येताथ निविदं दध्यादथ सूक्तं शंसेस्सो सर्वस्य 
ie: मजापति्ा इदमेक एवाग्रभाम सो ATI, मजयेय भूया- 
न्स्यामिति स TW तप्यत. स वाचमयच्छरस FIAT परस्ताद्‌ 
MEE CITA Fal दाद शापदा वा एषां निविदेतां वाव तां निविदं 
व्याहरन्तं स्वांणि भृतान्यन्वसुज्यंत. तदतदुषिः Tey, 
प पूर्वया निषिदा कव्यतायोरिमा परजा अजनयन्मनूनामिति तद्यदेती 
पुरस्ताससूक्तस्य निविदं दधाति मरजाये. प्रजायते प्रजया gyre 
एवं वेद ॥ ३३ || 

अभिर केश्य इति शंसव्यसौ वा अभिर्देवेख एतं हि देवा दधत. 
एतमेव तदेतस्मिं लोक आयातयव्यननिर्मन्वि इति शंसयययं वा अ. 
प्िरमेल्विरय इमं हि मनुष्या kad Ag तदस्मि छेक आयातयति. 
अभिः सुषमिदिति शसति. agar अनिः सुषमिदायुहिं खयमासानं 
समिय सयमिदै सर्वं यदिदं किय. वायुमेव तदंतरिक्षलोकआयात- ` 
यति, होता cage इति शंस्य वै होता दववृत एष दि खतो 
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देवंत एतमेव तदेतस्मिं लोक आयातयति. होता मूनुवृत इति 
शंसत्यये वा aaa aya, ot हि सवतो मनृष्यैषुतोऽमिमेव तद- 
समिकछेकयात्यति. प्रणीरयज्ञानामिति शंसति; age मणीरय्ञानां; 
यदा हि पराणिस्ययथ यज्ञो ऽयामि; वायुमेव तद॑तरिक्षलोक आ- 
यातयति. रधीरध्वराणामिति ATS SY रथीरध्वराणामेष हि AY- 
तच्चरति रथोरिवैतमेष तदे तस्मिं छोक आयातयस्यतृतौ होतेति शंस- 
व्ययं वा aia दातेमं ह न कश्चन feats तरव्यभिमेव achat 
लोक आयातयति तगिहंञ्यजकछिति शंसति. वायव तुणिहं्यव।ड 
बायुरदीदं सवै सयस्तरति यदिदं किच. वायुदैषेभ्यो हव्यं बहति 
TAIT तदं तररेक्नषलोक आयातयति. अदेवो देवान्वक्षदिति रंस- 
व्यसौ तै देषो देवानावैहस्येतमव तदति छोकआयातयति. यक्षद- 
fata देवानिति शंसत्ययं वा agar देवान्‌ यजस्यभिमेव तद- 
स्मि छोकञायातर्यति. सोअध्वरा करति जातवेदा इति शंसति. वा- 
ay जातवेदा; वायुदींदं सवै करोति यदिदं किच; वायुमेब ददं 
तरिक्षलोक आयातयति 1 ३४ ॥ 

म वो देवायाप्रय eee: परथमे पदे विहरति. Tea. 
रू विहरति. सेमस्यदयुत्तरे पदे. तस्मासुमानृरू समस्यति. तन्‌- 
मिथुनं मिथ॒नमेव agra करोति पजय. . भजायते प्रजया 
agra एवं वेद. भ्र वो देवायप्रय Tae: प्रथमे पदे विह- 
रति बल्रमेव तयरोवधेयांसं करोति. समस्यस्येवोत्तरपदे आरद 
भणतो तै वज्ञस्याणिमाथो दंडस्याथो wads तत्पहरति 
fered gaara TE. योऽ स्य aS TF ॥ ३५ ॥ 

देवासुरा वा एषु लोकेषु. समयतंत. तेवै देवाः सद एवायतनम- 
कुवत; तांससदसो SATA सं oda ते तता न पराजयत. 

or 


५० ठेतरेयव्राद्यमे fratadfaar. ३६, ३७. 


तस्मादाप्रीध उपवसति न सदस्याभीधे ह्यपारयंत gery 
धारयेत, aise. तेषां त देवानामसुराः तदस्यानग्नी- 
निर्वापया चक्तुस्ते देषा आग्नोधादेव सदस्यानग्मीचिहरंत. Ae 
सुररकषास्यपाघ्तत तथेवैतयजमाना आग्नीधादेव सदस्यानमग्मीनिि- 
हर॑त्यसुररतस्थिव TTT ते बे प्ातरज्यैरेवाजय॑त आयन्‌ यदा- 
स्यैरेवाजयंत भयंस्तदाज्यानामान्यवं. तासां श्रै दोजाणामायकीना- 
माजयंतीनामछावाक्ीया दीयत; तस्या्मिद्रागमी अध्यास्तार्मिद्रामी 
चै देवानामोजिष्ठौ atest ates aa पारयिष्णतमैी.तस्मर्दिद्रा- 
ग्नमक्ावाकः प्रतःसवने aed हि तस्यामध्यास्तां तस्मादु 
पुरस्तादम्ये होत्रकाः सदः पसरवैति पश्वाछावाकः पश्वेव हि दीनो 
$नसौनिगमिरषति. तस्मायो ब्राह्मणो TET बीर्यवान्स्याससो ऽस्या- 
छाकाकीयां कुर्यात्तव सा star भवति ॥ ३६॥ 

देवरथो AT एषं यदक्तस्तस्येतावेतरौ THY यदाग्थप्रडगे. तद्य- 
दाज्येन पवमानमनृश्॑सति प्रडगेणाज्यं दवरथस्यैव तदं TAT 
विहरस्यलोभाय तामनुकृतिं मनृष्यरथध्येवांतरौ cet विहरस्य- 
लोभाय नास्य देवरथो लुभ्यति न मनुष्यरथो य वं वेद. तदाहुयं- 
था वाव स्तोमे शस्तं पावमानीषु सामगाः sea आग्नेयं हो. 
तास्यं शंसति कथमस्य पावमान्यो s मशस्ता saa? ar वाअभिः 
स पवमानस्तदप्येतद्ुषिणोक्तमग्निरक्षिः पवमान TTY TRAIT 
Hite प्रतिपयमानस्य पावमान्यो हस्ता भवंति. तदाहुर्थथा 
वाव saad शस्तं WTA सामगाः स्तुवत आनष्टुभं दोताभ्यं 
शंसति, कथमस्य गायन्यो श्नृशस्वा भर्व वीति! संपदेति ब्रूयासतैता 
अनष्टुभस्तास्तिः प्रथमया eater भवंति विराडयाम्या 
crea. न वा Charette, छंदांसि वियुंति न दाभ्या. ताः Greer 
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nea भववसेवम्‌ हास्यानुष्टुबभिरेव भतिपखमानस्य गायभ्यो शनु- 
शस्ता भवंति. अग्न इद्र श्च दाशुषो दुरोण TIAA यजति. नवा ए- 
तार्विदराग्मी सतौ व्यजयेतामाग्नद्रौ वा एतौ सन्ती STATA तयदा- 
wan यजति विजिस्या एष सा विराट्‌ त्रयस्विशदक्षरा भवति. 
जयस्निरहि देवा, अष्टौ वसव एकाददा रश्च Crease: ४जा- 
पतिश्च वषद्कारश्च तैस्प्थम sae देवता अक्षैरभाजः करोति; 
अक्षरमक्षरमेव तद्वता अनुभपिवंति देवपात्रेणेव तदेवतास्त॒प्यंति. 
तदाहूर्यथा वाव शस्लमेवं याज्याग्नेयं हाताज्यं शंसत्यथ कस्मादा- 
प्या यजतीति! यावा अरपे्द्राग्नी श्रै सा सेदराग्नमेतदुक्थं 
रेण च तृष्णा शंसेन वेद्राभो आगतं सुतं HTT वरेण्यं भस्य 
प्रतं धियेषितेर्यदागनमष्वयु्हं गृण्हाति .भूरग्नज्योति SAAT, 
द्रो ज्योति भुवो ज्योतिर्रिद्भ सयौ ज्योतिन्यौतिः खः सूर्यं इति 
होता तुष्णीं ata शंसति तथैव wea याज्या |) ३७ ॥ 
होतृजप॑ जपति takers जपयपांश्विव च रेतसः 
fafa. पुराहावाज्जपति. at िचोध्वमादावाच्छस्तस्यैव तयरांचं 
चतुष्पयाीनमभ्याब्डयते.तस्मायरांचो भूखा चतुष्पादो रेतःसिच॑ति. 
सम्यङ feared. तस्मपमस्सम्यचो भूखा दिपादो रेतः सिचंति. पिता 
मातरिश्वेव्याह. माणो पिता.भाणो मातरिश्वा;माणो रेतो रेतस्तसिति- 
चव्यिद्रा पदा धा इति. रेतो वा अछिद्रमतो ह्यलिद्रः संभवव्यछठि- 
द्रोक्था कवयः शं सनिति ये वा अनुचानास्ते कवयस्त इदमछिद्रः रेतः 
मजनयानिव्येव तदाह. सोमो विश्वविन्रीथानि Ae स्पतिरुक्था म- 
ary शंसिषदिति. ब्रह्म वे बृहस्पतिः ad aga: शस्त्राणि 
fen चोक्था मदानि च. दैवेन वै्ैतद्‌ ब्रम्हणा मसूतो देवेन च 
्षत्ेनोक्थानि शसव्यत्द वा अस्य सर्व॑स्य परसवस्येशाति यदिदं 
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ईच. तद्यदेतभ्यामप्रसृतः करोव्यकरृतं तदकृतमकरिति वै - निदंति. 
कृतमस्य कै भवति नास्याकृ्तं कृतं भवंति य एवं वेद. वागायुरवि" 
श्वायुिश्वमायुरिस्याह. प्राणो वा आयुः पाणो रेतो वाग्योनिर्यौनिं 
तदुपर्सधाय रेतः स्िचति. क ददं शंसिष्यति, स इदं शंसि- 
ef. marcas कः प्रजापतिः प्रजनयिष्यतीव्येव 
तदाह ॥ २८ Tl 

आहूय तुष्णीं शंसं sala; रेतस्तत्सिक्तं विकरोति. सिक्तिवां 
पे sy विकृतिरूपांद तृष्णीं शंसं शं सययुपांश्विव वै रेतसः 
सिक्तिस्ििर इवे quit शंसं हसति. तिर इव वै रेतांसि 
विक्रियते, card तूष्णीं शंसं शंसति; sigh पुरुषः पर्क 
आस्मानमेव sated cad विकरोति. तुष्णीं शंसं शस्व पुरो- 
चं शंसति.रेतस्तद्विकृतं प्रजनयति. विकृतिवा अमे अथ जातिरुचचैः 
पुरोरुचं शंसत्यच्चेरेवैनं तयजनयति. cream पुरोरुचं शंसति. 
हादश्च षे भासाः FAT, AAT: परजापतिः, सो <स्य सर्वस्य 
परजनयिता- स यो sea सर्वस्य प्रजनयिता स एवैन ततस्पज्या 
पद्युभिः मजजनयति प्रजाये. प्रजायते yaar wget एवं 
वेद. जातवेदस्यां gues शंसति war. तदाहुर्यत्तुती- 
यसवनमेव जातवेदस आयतनमथ कस्मासातःसवने जातवेदस्यां 
gees रंसतीति? माणो वे जातवेदाः, स हि जातानां वेद. यावतां 
बैस जातानां वेद ते भवंति. येषाम्‌ नवेद ते स्युर्यो वा 
आसमसंस्कृति वेद तसुविदितं ॥ ३९ ॥ | 

भर बो देवायाग्नय इति शंसति. प्राणो त ममराणं हीमानि सर्वाणि 
भूतान्यनुप्रयंति- माणमेव तस्संभावयति, माणं eRe A. -दीदि- 
वांसमपूर्य॑मिति शंसति. मनो वै टीदाय्कमनसो हि न किचन 
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पुेमस्ति. मन एव तस्सभावयति, मनः सस्कुरुते. स नः र्माणि षी. 
तृय इति शंसति, वाग्वै शम॑. तस्माद्र चानषदं तमाह श्मवदास्मा 
आयांयीति- वाचमेव तस्संभावयति वाचं संसछुरुत. उत नोत 
द्मनश्रिष इति दां सति. श्रोतं वै ब्रह्म; श्रोत्रेण fee TANT, 
TA ब्रह्म प्रतिष्ठितं. saa TAMIA, AA संसरते. 
स यंता fay एषामिति शंसस्यपानोवे यंतापानेन at यतः प्राणो 
न पराङ्‌ भव्स्यपानमेव तस्स भा्रयस्यपानमेव STA. HAT य- 
प्य रादसी इति शंसति. चक्षुर्वा क्तं. तस्मायतरो विवद मानयोराहा- 
ATTA चक्षुषा दर्शमिति तस्यः Mega. चक्षुरेव तस्संभावयति, 
चक्षुः स्रुते. नू 7 रास्व सहस्वत्तोकवयुष्टमद्रस्रयुत्तमया 
परिदधाति. आसा वै समस्तः सहखवांस्तेकवा्पष्टिमानासान- 
मेव तरसमस्तं संभावयव्यासानं समस्तं संस्छुरुते. याज्यया यजति 
Pad याज्या gag लक्ष्मीः पृण्यामे् तं लक्ष्मी सभावयति, 
पुण्यां लक्ष्म संसुरत.-स एवंविद न्छंदोमयो देवतामयो ब्रह्ममयो 
ऽपतमयः संभूय देवता अप्येति य एवं वेद. यो Tae यथा 
छंदोमयो देवतामयो; ब्रह्ममयो अमृतमयः संभूय देवता अप्येति 
तत्सुविदितमध्य।पममथाधिदैवतं ॥ ४० ॥ 

षटपदं तूर्णी रसं शंसति. षडवा RIT ऋतूनेव तकल्ययय्य॒तू- 
नप्येति. हाद शपदां qued शंसति; creat मासा मासानेव 
तकल्पयति मासानप्येति. मर वो देवायाप्रय इति शंसवयतरिक्षं वे 
परातरिक्ं हीमानि सर्वाणि भृतान्यनुप्रयस्यंतरिक्नमेव तत्पयव्यं- 
तरिक्षमप्येति. दीदिवांसमपृरव॑मिति aaa तै दीदाय यो ऽसौ 
तपव्येतस्माद्वि न किंचन पूर्वमस्येतमेवर॒तङव्ययवयेतमप्येति. 
सनः | वीतय इते Tas PTI यच्छस्यभ्नि- 

+ 
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भष तकत्पयव्यभिमप्येति. उत नो ब्र्मनतिष इति शंसति. चंद्रमा 
र ब्रह्म; मसमेव तक्कत्पयति चंद्रमसमप्येति. स यता विम 
एषामिति शंसति. aga यंता, वयुना दीदं यतमेतरिक्षं न 
समछति; वायुमेव तक्ल्पयति, AAAs. RAAT यस्य राद- 
धी इति sai; Gagan वे सदसी; TANGA एव तत्क- 
स्यति, TANGA अप्येति. नृ न रास सहलवत्ताकवयुटि मदं 
सिव्यत्तमया पःरेदधाति. ATA वै समस्तः TESTA, 
पुष्टिमान्स्तं वस्सरमेव TAAL कल्यय।त, सव्र समस्तमप्य।ते 
` याज्यया यजति. वृष्टि याज्या ger. विदयुखोदं gear 
संप्रयच्छति. विद्यतमेष तःकल्पयति, मिद्युतमप्येति. स एवंविद्राने 
तन्मयो देवतामयो भवति भवति We LM इव्यैतरेयत्राद्मणे द्विती 
यपंचिकयां पंचमोऽध्यायः ॥ ५ | इति द्वि तीयपंचका समप्ता. 


अथ तकोयर्पचकापरारभः।॥। श्रीगणेशाय नमः।। आ ॥ ग्रहाक्य 
बा एतथ उं; नव MAE गद्यते नवभिबेहिष्यवमाने स्तुवते 
स्तते स्तोमे दशमं गण्डति; fea इतरासां TATA: AT AT संमा 
बायम्थं aad: तन वायन्य उक्थवानद्रवायवं शंसति. त^द्रवायव 
SATA. NATTA शंसंति तन AAA उक्थवानाश्विनं VA 
तनाश्विन उक्थवनि्रं WAT. तेन शुक्रामं।थना उक्थवता. ITF 
शंसति तनाग्रयग उक्थवान्‌ सारस्वतं शंसति. न सारसखतो 
प्रदो fea; वाक्तु ATT. TF केच वाचा GET Tag ते seq 
as गस्तोक्था saan भर्वति य एवं वेद ॥ \॥ 
 अननायं वा एतेवरुन्धे यसउगमन्यान्या देवता ASA शस्य 
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ते .न्यदन्यदक्यं मगो क्रियते <न्यदन्यदस्यानायं ्रहेषु धिपते य 
एवं Baars यञजमानस्याध्यासतममिगरोक्थं Tears! तस्मादनने 
तदपेक्यतममिवेव्याहुरतेन येनं होता संसरतीति वायव्यं शंसति 
तस्मादाहर्वायुः माणः प्राणो रेतो रेतः पुरुषस्य TA समवतः सम 
वतीति. UCase शंसति प्राणमेवास्य Tea eH TAR AAT ATA 
यत्र AT WITT यदद्रवायवं शंसति AWAIT 
TAU. HAAS शंसति. तस्मादाहुश्चक्षुः पुरुषस्य प्रथमं 
संभवतः संभवति. यमनत्रावरुणं शसति चक्षुरवास्य तस्संस्छ- 
Canard गं पतति. Teena जातं Fata उप वे जुश्रुषते नि 
वे ध्यायतीति ATA शंसति श्रोजमेवास्य TARTAN शंसति 
तस्माकम।रं जानं संवदते प्रतिधारयति व ग्रीवा, अथो शिर 
ति. ace शंसति वयमेवास्य तस्दखरोति. वैश्वदेवं शंसति 
तस्माकमारो जातः पश्वेव प्रचरति; वैश्वदेवानि द्यं गानि. यदै श्वदेवं 
दंसव्यंगान्येवास्य AHA. सारस्वतं शंसति. तस्माकुमारं जातं 
जघन्या वागावेशति वाग्धि सरस्वती. यत्सारस्वनं शंसति वाचमे- 
बास्य तत्संखरेष्येष तरै जातो SAA AIPA एताभ्यो देवताभ्य- 
Gy उवयेभ्यः सतैभ्यश्छंट)भ्यः सर्वेभ्यः प्रउगेभ्यः सर्ैभ्यः 
सवनेभ्यो य एवं बेद यस्यचैवविट्ष एतच्छंसंति ॥ २॥ 
प्राणाना वा cated megs. सत्त देवताः गंसति; सप्त वे 
` शीषन्ाणाः; SST तसाणन्‌ दधाति. किं स यजमौनस्य पापम 
KARAT ह स्माह. यो ऽप्य होता WANA यथा कामयेत- 
तथा Kale कामयेत. प्राणनेनं व्ययानि वायव्यमस्य लब्धं 
शंसेदुचं वा पदं वापीयात्त aed. oe नद्‌ व्यर्धयति 
यं दमयत. TTA व्वधंयानीध्यद्रवायवमस्य लब्धं 
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gage वा प्रदं वातीयात्तैव तं लब्धं प्राणापानाभ्यामेवैनं तद्‌ 
व्यर्धयति य॑ कामयेत. चक्षुवैनं व्येर्घयनीति मैत्रावरुणमस्य Tes, 
add वा पदं वातीयात्तेनैव तं god चक्षषेभनं तद्‌ व्यर्धयति 
यं कामयेत. stat गयर्धयानीति आश्विनमस्य लब्धं शसंदुचं 
वा पदं Ta तं लब्धं Nas तद्‌ व्यध्यति य कामयेत, 
HM व्यर्धयानीर्यद्रमस्य लब्धं wags वा पदं वावीयात्तनेव 
तं god TANT तद्‌ व्यर्धयति यं कामयेतगेदनं व्य्ेयानीति 
वैश्वदेवमस्य wed ward वा पदं बातीयात्तव तं Bessa 
तद्‌ व्यर्धयति गं कामयेत. वचैनं व्ययानीति सारसखतमस्य लब्धं 
dag डा पदं Tara तं लब्धं WAG तद्‌ व्ययति. 
wy कामयेत se Fins समर्पयानीय्येतदेवास्य 
यथापूर्वमजुह्कपतं weds ada सवैणासना समर्षुपति. 
at: TIT समृध्यते य एवंवेद ॥ २॥ 

तदाहु्यथा वाव स्तोज्मेवं शस्त्रमापेयीषु सामगाः स्तुवते वाय- 
व्यया होता मरतिपयते कथमस्यामरय्यो «नुगस्ता Ag AAA. एताः 
सवांस्तन्वो यदेता देवताः स यदभिः yay दहति तदस्य वायव्यं 
रूपं, तदस्य वेनानुद्ेसस्यथ यद्‌ दैधमिव कृवा ददति. दौ वा इद्र- 
वायु तदस्थद्रवायवर रूपै. तदस्थ तेनानुशं स्यथ यदु हष्यति नि- 
च हष्यति तदस्य NTE रूपं; तदस्य तेनानुशंसति. स यदि- 
Vide वासणं रूपं. तं यद्‌ धौरसंखशं संतं मित्रकृवये- 
वोषासते तदस्य भत्रं रूपं. तदस्य तनानशंसस्यय यदेनं द्या 
बाहुभ्यां इम्यामरणीभ्यां मथति दौ वा अश्विनौ तदस्याश्विनं 
रूपं ; तदस्य (तनानृश्सस्यथ यदु घोषः स्तनयन्‌ बवाकरवंनिव 
ददति यस्माद्‌ भूतानि विजते Tees रूप; तदस्य SATA 
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यदेनमेकं संतं बहुधा विहरंति; तदस्य वैश्वदेवं रूप. तदस्य तेना. 
नृशंसस्य यस्ूजंयन्‌ वाचमिव वदन्‌ दहति तदस्य सारस्वतं 
रूपं; तदस्य तेनानुशंसय्येवम्‌ हास्य वायनव्ययेव मतिपयमानस्य 
तुचेन तृच्रौवितामिर्दैवताभिः aaa spare भवति. विश्वेभिःसो- 
म्यं मध्वप्र इद्रेण वायुना पिवा मित्रस्य धामभिरिति वैश्वदेवमृक्थं 
स्त्वा वैश्वदेव्या यजति यथाभाग तदेवताः प्रीणाति ।। ४ ॥ ` 

देषपाजं वा एतयद्रषट्‌कारो वषट्करोति AVANT तदेवतास्त- 
पैयस्यनृवषट्‌करोति. तद्यथाद) SAT वा गा वा पुनरभ्याकारं तपंय- 
सयेवमेत्रतदेदताः Groat adda यदन॒वषट्‌करोतीमनेवा- 
मीतुपासत इव्याहर्शिष्यानथ aio जुब्डति Gay 
वषटेकु्बतीति यदेव सोमस्यामे ीदव्यनुवषट्‌करोति तेन पिष्ण्यान्‌ 
प्रणाव्यसंस्थितांस्सोमान्‌ भक्षतीर्याहुथषां नानवषट्करोति को ज 
सोमस्य स्विष्टकृद्भाग इति यदव सोमस्यप्रे वीदीव्यनृवषर्‌- 
करोति तनैव संस्थितान्‌ सोमान्‌ भक्षयति. स उ एव सोमस्य 
खिष्टकृटभागो वषट्करोति ॥ ५ ॥ 

TA वा एष यद्वषट्कारो यं eared ध्यायेदषट्‌ररिष्यंस्तस्मि- 
aq तं वल्रमास्थापयति. षक्ति वषट्करोति; षड्वा ऋतवः 
RINT तकस्पयद्युतुन्‌ प्रतिष्ठापयति ऋतु प्रतितिष्ठत इदं सर्व- 
मनुप्रतितिष्ठति यदिदं किंच. मतितिष्ठति. य एवं वेद. तदु ह स्माह 
हिरण्यदन्वैद एतानि बा एतेन षट्‌ प्रतिष्ठापयति; dicate 
प्रतिष्ठितातरिक्षं पृथिव्यां पृथिव्याप्खापः सव्ये सव्यं ब्रह्मनि; 
re तपृसीव्येता एव तमतिष्ठाः प्रतितिष्ठ॑तीरिदं सर्वमनपरति- 
तिष्ठति यदिदं fra. प्रतितिष्ठतिः य एवै वेद. वौषट्िति वषट्‌. 
` करोत्यसौ वाव वावृतवः परेतमेब तटूतुष्वादषाययृतुषु परतिषठापु- 
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यति. meta षै देवेभ्यः ,करोति तादृगिवासै देकः 
कृषति ॥ ६ ॥ | 

sits वषदकारा; वजो धामछद्िक्तः स aaa eae वषट्‌ 
करोति स वस्तं तं प्रहरति द्विषते श्नातुव्याय वधं यो ऽस्य स्तु- 
HAA HAT. तस्मास्स MSTA TARA ऽथ यः समः 
संततो Retr: स धामछत्तं त॑ प्रजाश्च पदावश्वानृपतिष्ठते, 
तस्मासस भरजाकामेन पहुकामेन TSH अथ येनैव षल्वरारोतिं 
स रिक्तो रिणक्त्यासानं, रिणक्ति यजमानं पापीयान्वषट्कतां भवति, 
पापीयान्यस्मै वषट्करोति. तस्मात्तर्याशा नेयाकि स यजमानस्य 
पापभद्रमाद्रियेतेति ह स्माह यो ser होता शपादिव्यतनवैनं यथा 
कमयेत तथा gad कामयेत यथैवाभोजानो. मृत्तथैवेजानः 
स्यादिति यथैवास्य ऋचं ब्रूथात्तधेवास्य वषटुकुर्यासदु दामेतैनं 
तक्रोति. यं कामयेत पाषीयांस्यादिद्यच्चैस्तरामस्य waz 
arent वषट्‌ कुयांयापीयां समेवैनं analy. यं कामयेत श्रेयान्‌ 
स्यादिति PRATT HATS TAA TAHA एवैनं 
तच्छ्यामादधाति. संततमृचा ge संतयै. संधीयते TAT 
परमियं एवं वेद ॥ ७ ॥ 

यद्य. Zant ead स्यात्तां ध्यायेद्षटकरिष्यःसाक्षादेष 
तहवतां प्रीणाति. पर्यक्षहिवतां यजति. वज्रो तै eae. सः एष 
प्रहृतो शांतो दीदाय तस्य हैतस्य न सर्वं इवु दाति वेद न Hast. 
तस्माखाप्येतरहि भूयानिव मृद्यस्तस्य हैवैव शांतिरेषा प्रतिष्ठा वागि- 
व्येव. THIET Ta. स॒ एनं शांतो न 
हिनस्ति. वषट्कार मा मा Aa माहं लां ममृक्षं बृहता 
mst व्यानेन शरीरं प्रतिष्ठासि; मतिष्ठां गच्छ मतिषठां 
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मा गमयेति वषटकारमनृमजरयेत. त्द्‌ ह स्माह दीर्घमेतत्‌ सदम. 
aT सहे ओज इत्येव वषटकारमनुम॑त्रयेतोजश्च ह वे सदश्च 
वषटेकारस्य भियतमे तन्वी; rads तखा समर्धयति 
Prot धाम्ना समृध्यते य एवं वेद. वाक्‌ च वै माणपानौ च 
TSA एते WET वषट्कृते स्यु रामंति ताननुम॑जयेत 
वागोजः सह ओजो मयि प्राणावानाविस्यासन्येव तसोता बाच 
च प्राणापानौ च प्रतिष्ठापयति aay: सवौयुखाय- सर्वमायुरेति 
य एवं वेद ॥ il 

यज्ञो षै देवेभ्य उदक्रामत्तं WE Asay: नरषतिछन्‌ 
तत्‌ Bernt hee. तं quent: मारोचयन्ययुरोरुगभिः मरारो- 
चय॑स्तयुरोरुचां Rea. तं वेद्यामन्वर्विदन्‌ यद्रे ्यामन्वर्बिदन्‌ 
weeded. तं वित्तं deeper; यद्वित्तं पै्व्यगुण्डत, तद्‌ 
ग्रहाणां aed. तं वित्त्वा निषिद्ध न्येवेदयन्यदिचवा निविद्धिन्यषे 
दयंस्तनिविदां Pra. महद्वा नदटेष्यभ्यत्यं वेति यतरो वाव 
तयोज्यय इवामोछति स एव तयोः साधीय tata य उ एव 
शरेषान्वर्षीयसो वर्षीयसो वेद स उ एव तान्‌स्साधीयो वेद. नभ्यं 
्ैतयसैषास्तस्मायन्हस्ति्ठन्‌ मेष्यति ॥ ९ ॥ 

गर्भां बा एत उक्थानां यन्निविदस्तययुरस्तादुक्थानां भरातः 
सवने धीयते. तस्मायरांचो गभा धो परांचः संभवंति. यन्मध्यतो 
मध्यंदिने Tait तस्मान्मध्ये गर्भां धृता. यदंततस्त॒तीयसबने 
धीयते तस्मादम॒तो कचो गभः प्रजायंते प्रजायै. भजायते प्रजया 
पश्ुभियं एवं वेद. पेशा वा एत उक्थानां यज्निविदस्तयदुरस्तदुक्था- 
नां प्रातःसवने धीयते यथेव aT: पेशः HATE TTT 
तो मध्यंदिने षी्ंते. यथेव मध्यतः पेशः कयत्तादक्तयिततस्त 
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तीयसवने Fa यथैवावमरज्जूनतः पेशः कुर्यात्तादुक्तस्सर्वेतो 
यज्ञस्य पेशसा शोभते य एवं वेद I! Xo ॥ 

Stat वा एता देवता यन्निविदस्तयद्युरस्तादक्थानां प्रातःसवने 
Ta, मध्यतो म्यंदिनेततस्तुतीयततवन scala तद्‌ बत- 
मनुपय वतैते. पच्छो वै देवा यज्ञं समभर॑स्तस्मायच्छो निविदः 
स्यते यै तदेवा यज्ञं समभरन्‌ तस्मादश्वः समभवत्तस्मादाहुरश्वं 
निविदां शंसत दयादिति तद्‌ खल्‌ वरमेव ददति न निविदः 
genase: पदमतीयायन्नस्य तच्छिद्रं कर्यादयक्तस्य तरै 
छिदं स्तय तमानो sz पापीयान्‌ भषति. तस्मान्न निविदः पदमती- 
यान निविदः पदे विपरिहरेयननिषिदः पदे विपरिदहरेन्मोदयेयन्ञं 
मग्ध यजमानः स्यात्तस्मा निविदः पदे fadiceca निविदः 
qe समस्येयं निविदः पदे समस्येयन्ञस्य तदायुः संहरेखमायुको 
यजमानः स्या्तस्मान निविदः पद THINS ब्रह्म प्रेदं क्षत्रमिव्येते 
एव समस्येद्‌ ब्रह्मन्षत्रयोः Saag तस्माद्‌ ब्रह्म च क्षत्रं च संश्रित. 
नतचं न चतुक्रौचमंतिमन्येत निविन्धानमकरकं वै निविदःपदमृचं सुतं 
पति. तस्मान्न त॒चं न चतुक्रंवमतिमन्यत Peart निविदा व्ये 
स्तोजरमतिशस्तं Ta परिशिष्य तृतीयसवने निविदं दध्याचैद्‌ दे 
परिक्षिप्य टध्यासजननं तद्पहन्याद्रभेस्तसजा व्यर्षयेत्तस्मादेका- 
मेवं परिशिष्य तुतीयसवने निषदं दध्यान्न सृक्तन निविदमतिपदयेत 
येन सुक्तेन निविदमतिपयेत न तयुनरुपनिषर्तैत वास्तुहमेतर तद- 
न्यत्तवतं तच्छदसं सुक्तमाहस्य तसिमिनिवदं दध्यान मा TA 
पथो वयमिति FRAT HET ALT. पथो वा TT Aa यो यत्ते मन्य - 
ति. मा यजञादिद्र सोमिन्‌ इति यज्ञादेव तं न मच्यवते भातस्थुन अरा- 
तय हैत्यराीयत एव तदपहंति- यो यज्ञस्य पसाधनस्तूतरपष्वाततः 
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तमाहुतं नदीमहीति मजा वे ततुः; पजामेवास्मा एतससंतनोति; 
भनोन्वाहु वामहे ATTA सोमेनेति मनसा वे यज्ञस्तायते 
मनसा क्रियते: सैव तत्र प्रायश्चित्तिः प्रायश्चित्तिः ॥ ९९ ॥ 
guaran तृतीयपचिकायां प्रथमोध्यायः ॥ ९ ॥ 
देवविशः sate sacs प्रतिष्ठाप्यमिति 
TASCAM. प्रातःसवन त्यक्षरेण शसामो दे्वामयध्वर्युः; 
परति गृणाति पैचक्षरेण तदष्टक्षिरं सं पदयते, serra वै गायत्री 
गायन्नीमेव AQAA: सवने चीञ्घुपतामुक्थं WANT रास्वा- 
ऽचतरक्षरमेोमक्थरा इव्यध्वयुश्चतुरक्षरं तदष्टक्षरं सं पदयते- 
क्षरा वै MAA गायत्रीमेव AAT प्रातः सवने यीङ्कपता 
मध्वर्योशोसावेमिव्याच्यते. मध्यंदिने षन्क्षरेण शंसामो देवोमि- 
व्यध्वः प्रति गृणाति पंचक्षरण, तदेकादशाक्षरं सं पद्यत ; एका- 
दशाक्षरा वे PET ETAT तसुरस्तान्मध्यंदिने चीह्घुपतामुक्थं 
वार्चीद्रायेव्याह शास्वा; सप्तक्षरमामक्थशा TT FA MITAE तदे- 
कादशाक्षरं सं पयते; एकादशाक्षरा प Freq; च्रिष्टुभमेव तद्‌- 
भयतेोमध्यंदिने चीङृपतामध्वर्योशोशो सावोमिव्याब्हयते, तृतीय- 
सर्वौ सप्ताक्षरेण शंसामो देवेमिव्याध्वयुः प्रति गृणाति पचाक्ष- 
रेण तत्‌ दवादशक्षरं सं पयते; द्वादशाक्षरा वै जगती जगतीमेष 
TTA GATTI HIATT TART देवेभ्य TATE दस्वै- 
कादशाक्षरमोभिवयध्वयुरेकाक्षरं तत्‌ द्ादशाक्षरं सं पद्यतेःद्ादशाक्षरा 
वै जगपी जगतीमेव तद॒भयतस्तृतीयसवन चीद्चुपता- तेदेतदषिः पदय- 
नभ्यनुवाच यत्‌ गायत्रेअधि गायत्रमाहितं Tee wea निरतक्षत; 
यद्वा जगज्जगव्याहितं पदं ; य एतद्िदुस्ते अमृतवमानश्चुध्वयते- 
तछंदद्छंदसि मतिष्ठापयति कत्ययति देषविशो थ एवं वेद ।१२॥ 
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अजायति्वे यज्ञं छंदांसि देकेयो भागधरयानि व्यभजस्सा 
MARA AT वसुभ्यः. प्रातः सवने भमजलिष्टभमिंद्राय रुद्रेभ्यो म- 
ध्यदिने जगतीं विश्वेभ्यो देवेभ्य आदिय्येभ्यस्तृतीयसवने ऽथास्य यस्स 
छंद MATIC तामदेतमभ्यदौददछवाकीय।मभििनमव्रषीदन- 
ष्प्‌ खन्वेव देवानां पापिष्टोसि- यस्य तेहं खं छंदोस्मि यां मोदं 
तमभ्यटौदीरछवाकीयामभीति तदजानासस खं साममाहरस्स से 
सोमेग्रं मुखममि पर्याहरदनष्टभं. तस्मादनष्टुबभ्रिया मुख्या यज्यते, 
सवषां सवनानामग्रियो मुख्यो भवति श्रष्ठतामश्चते य एवे वेद. खे 
वै सतन्सोमे कस्पयत्तस्मायत्र FT यजमानवशो भवति. कत्पत एव 
यज्ञोपि तस्यै जनतायै कल्पते यत्रैवं विद्वान्‌ यजमानो वी 
यजते ॥ १२३ ॥ 

अत्रिं दवानां होतासीत्तं aaa सीदस्सोनष्ट- 
भाग्यं प्रस्यपद्यत. FIAT तपर्यक्रामत्तमाम्य सीदस्स WTA 
मस्यपदयतः; FIAT TIAMAT माध्यंदिने TAP सीदससोन- 
भा मरुखतीयं प्रस्यपद्यत ; FAT तययंक्रामत्तं माध्यंदिने 
FTA नाशक्नेस्सत्त प्राणा वे FTA; माणनिव तन्नाशक्नोदव्य- 
धतं. तस्मान्मध्यंदिने होता बृहतीषु स्तोन्नियेणेव प्रति cera sco 
बृहत्यः प्राणानेव तदमि मति पद्यते तं तुतीयपवमनि dee 
नृष्टुमावश्वदेवं परव्यपद्यत; मृव्युमेवतययंक्रामन्तं यज्ञा मुज्ीये सीदत 
alana मयपद्यतः;मुद्युमेव तय्यक्रामदलो वै चेश्व - 
नरव; HAST यज्ञा यज्ञीयं asta तसतिष्ठाया मृदुं नुदते. स 
सर्वान्‌ पाशान्ससर्वान्‌ स्थाणुून्मृयोरतिमच्य स्वस्येवोदमुच्यत 
सस्ये दोतोन्मृच्यते सर्वायुः सर्वायुवाय स्व॑मायुरेति य एवं 
वेद † ९४ ॥ 
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द्रो वै gt हता नस्तृषीति मन्यमानः; पराः परावतोगछस्स 
परमाम परावतमगछदनृष्टुब्‌ वै परमा TATA BATT; स वाचं 
मरविर्याशयत्तं सवांणि भूतानि विभनज्याचै wed gay: पितरो- 
equa: paisa, sates वान्‌यञजते. 
ते ब्रुवनभिषुणवनिव तथा वा कन आशिष्ठमागमिष्यतीति तथेति. 
तेभ्यषुण्व॑स आखारथं यथोतय इवयवेनमावतंयन्‌; इदं वसोसुतमंध- 
इव्येवभ्यःसुत$ययौमाविरभवद्‌; इर नेदीय एदिहीयेवैनं मध्यं ITT 
दयं वागते्रण यज्ञन यजते GAT यज्ञेन Ta य एवं वद || १५ UI 
द्र वै ga जधिवांसं नस्नुतेति मन्यमानाः; सर्वा देवता अज- 
स्तं मरत इव ATA नाजहुः; प्राणा वे महतः स्वापयः; प्राणा 
हेवेनं तं नाजहस्तस्मदष्रोखुतः सखपिमान्परगाथः शस्यत, आस्वपि 
सख्वापिभिरिप्यपि ह॒ gata उर्ध्वं छंदः शस्यते. तस स्वै 
महसतीयं भवस्येष चेदय्युतः खापिमन्परगाथः शस्यत आखपे- 
खापिभिरिति ॥ ९६ ॥| 
ब्राह्मणस्पव्यं प्रगाथं शंसति. बृहस्पतिपुरोहिता वै देवा 
TATA लोकं व्याम लकि जयंत. तयेवैतयजमानो बृहस्पति- 
पुरोहित एव जयति ख लोक व्यस्म लोके जयते. तौ वा Cat 
प्रगाथावस्तती Fat पुनरादायं शस्यते. तदाह य॑न्किचना स्तुतं 
सयुनरादायं शस्यते. ऽथ कस्मादेती प्रगाथवस्तुपी सती पुनरादाय 
शस्थेते इति पवमानोक्थं वा एतदयन्मकूवीयं॑षट॒सु a अत्र 
गायनीषु स्तते; षटसु बृहतीषु तिसृषु Feqy सवा एष 
तरिं दाः पंचदशो मध्यदिनः पवमानस्तदाहः कथं त एषत्रिछंदाः 
qaqa माध्यंदिनः पवमानो नशस्तो भवतीति ये एव मायत्या 
उत्तरे प्रतिपदो यो गायत्रो नुचरस्ताभिरवस्य गायत्योनरैस्ता- 
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wT प्रगाथाभ्यां geass. तासु बा 
एतमु बहतीषु सामगा रौरवयौ धाजयभ्यां पुनरादाय स्तुते. 
तस्मादेवी प्रगाथावस्ततौ Sal पुनरादायं शस्यते. THAT स्तो- 
जमन्ति ये एव त्रिष्टुभौ धाय्ये यत्‌ त्रष्टुभं निविद्धानं ताभिरेवास्य 
Rigen weary erty Beer Fae माध्यंदिनः 
पवमानो नुशस्तो भवति य एवं वेद 1} ९७ ॥ 

धाय्याः शंसति. sear प्रजापतिरिमां लोकानधययं यं 
काममकामयत;तथेवैतयजमनो धाय्याभिरेषेमां लों धयति,यं यं 
कामं कामयते य एवं वेद. यदेव धाय्याः यत्र यत्र वे देवा 
यज्ञस्य छिद्रं निरजान॑स्तखाय्याभिरपि दघुस्तखाय्यानां घाय्याखम- 
छिद्रेण हास्य avs भवति य एवं वैद. यदेव धाय्याःर BAR 
ATTA यलाय्यास्तयथा सूच्या वासः; संदधदियदेवमैताभिर्य- 
ज्ञस्य छिद्रं संदधदेति य एवं वेद. यद्वेव धाय्या तान्यु बरा एता- 
न्युपसदामेवोक्थानि यखाय्या attests, प्रथमोपसन्तस्या 
cael; खं सोमक्रतभिरिति सोम्या दि तीयोपसन्तस्या cacy: 
पि्व॑स्यप इति वेष्णषो तुतीयोपसत्तस्या carat; add ze चै 
HTM लोकं जयति. तमत Chagas जयति य 
एवं वेद यश्चैवं विद्वां धाय्याः शंसति. waa आह स्तान्वोमद इति 
शंपेदेतां वाव वयं भरतेषु; शस्यमानामभिव्याजानीम इति aca 
स्तत्तनादुप्यं यदेतां शंसेदीश्वरः पन्यो वोः; पिन्तरयप इयेव 
शंसेदरृ्टिवनिषदं म॑रुत इति मारुतमव्थेनमिहे विनयंतीति विभोतव- 
दयद्विगीतवनत्तदि क्रं तवदयद्दिक्रंतवत्तैष्णवं वाजिनमिर्वीद्रो वै वाजी. 
तस्यां वा एतस्यां wae पदानि ; वृष्टिवनिमारुतं ्रष्णवमद्र सा 
वा एषा तुतीयसवनभाजना सती मध्येदिने शस्यते. THIS? 
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। ऋऋ) 


भरतानां पशवः सायं गोष्ठः संतो मध्यंदिने; संगविनीमायंति सो 
जगती जागता हि पश्व आसा यजमानस्य मध्यंदिनस्तदय्यजमने 
पदान्‌ दाति ॥ ९८ ॥ 

मरुखतीयं प्रगाथं शंसति. पशवो वे मरुतः, परावः भगाथः 
PUA. जनिष्ठा उग्रः सहसे तृरायेति सक्तं शंसति. तदा 
एतद्‌ यजमानजननमेव सक्तं; यजमानं ह वा एतेन यज्ञादेवयेोन्धे प्रज 
नयति तस्संजथं भवति. सं च जयति वि च ज्यत एतद्रौरिषीत; 
niche वै शाक्यो नेदिष्ठं सर्गस्य लोकस्यागछम्स एतत्सुक्तम- 
RIT Al लोकमजयत्तयेवेतयजमान एतेन सूक्तेन स्वग लोकं 
जयति. तस्यार्धाः Tear: परिशिष्य मध्ये निविदं दधाति; VT 
हेष ल।कस्य रोहोयनिविस्वर्गस्य हैतल्ठोकस्याक्रमणं यन्निविता- 
मक्रममाण इव शंसेदुवैव यजमानं निगृण्दीत योस्य प्रियः स्यादिति 
नु स्वगेकामस्याथाभिचरतो यः कामयेत; क्षत्रेण विषं हन्यामिति 
ननिस्तहिं निविदासृक्तं बिशंसेस्षत्रं वै निविद्िटसुक्त; wate 
तद्वशं हति यः कामयेत. विशा क्षत्रं हन्यामिति Peale awa 
निविदं faster वे Fisica सक्तं विततैव aera हंति य उ 
क्रामयेतोभयत एनं विशः पयर्बाछनद(नीययुभयतस्तदि निविदं व्या- 
व्डयीतोभयत एवैनं तदि शः पर्यबछिनसीति न्वभि चरत इतरथाखेव 
HAT; वथः सुपणा उपसेदुररिद्रमियुत्तमया परि दधाति. प्रय- 
मेषा कषयो नाधमानाः अपध्वातमूणुदहीति येन तमसा मावृतो मन्थे- 
त- तन्मनसा गच्छेदपंैवस्मात्त्टुप्यते. ga चक्षुरिति चक्षुषीमरी- 
aaa ह चक्षुष्मान्‌ भवति य एवं वेद. ममुग्ष्यस्मानिधये- 
वब्रानिति पाशा वै निधाम॒मुष्ध्यस्मान्‌ फश्चानिव aera 


तदाह ॥ Xe I 
6 % 
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द्रो वै वृत्रं हनिष्यंससर्वां देवता अत्रवीदनुमोपतिष्ठध्वमुपमान्ड- 
यध्वमिति तथेति. तं हनिष्यंत आद्रव॑स्सोवेन्मां वै हनिष्यत आद्रवति, 
gama भीषया इति तनभिपराखीत्तस्य ससथादीषमाणा ; 
विश्वेदेवा भद्रवन्मरुतो हैन HE. महर भगवो जदि शैरयस्ववये- 
MA वाचं बदंत; उपातिष्ठत तदेतदृषिः TATA. FACT खा 
शवसथादीषमाणा, विश्वे देवा अजह सखायः मरद्विरिद्र सख्यं 
ते अस्वथेमाः विश्वाः पुतनाजयासीति सोवेदिमे वै किल मे सचिवा. 
इमे मा कामयंत, हंतेमानस्मिनुक्थ आभजा इति तानेतस्मिन्नक्थ- 
'आभजदथ CATs एव निष्केवत्ये उक्थे आसतर्मरुखवीयं ग्रहं 
गृण्हाति. मरसखतीयं मरगाथं sala मरुखतरीयं सुक्तं शसति मरू- 
सतीयां निविदं दधाति; मरतां सा भक्तिर्मरुखतयमक्थं शस्वा 
मरत्रती यया यजति. यथाभागं Tera: प्रीणातिये खाहिह्येमघव- 
नवधंन्येशाबिरे हरिवो ये गविष्टौ यें वानूनमनृमदति विप्राः; पिरद 
सोम॑ सगणो मरुड्धिरिति यत्र यत्रैवेभिर्व्यजयत यत्र यत्र वीर्यमक- 
TAA AFAR सोमपिथान्करोति It २० ॥ 

dar वे qa Tar सर्वां मिनित विजिव्यात्रधीयजापतिमहमेत- 
दसानि. यमहं महानसानीति स प्रजापतिरत्रबीदथ कोहमिति- 
यदेवैतदवोच TATA वे को नाम प्रजापतिरभवक्ो त्रै नाम 
Samael MATH wees. स महान्‌ भूखा 
देवता WAU म Taga यथाप्येतदींछकति as भवति 
यः शरष्ठतामश्रुते स महान्‌ भवति. त देवा अ्रबन्स्वयमेव 
रष्व यत्ते भविष्यतीति स एतं wes प्रहमत्रूत माध्यंदिनं 
सवनानां निष्केवत्यमुक्थानां, Ret scat पुष्टः सान्न" तमस्मा 
उलारमदहरज्दस्माःउलारं हरति य एव वेद. तं देवा BATA 


ठेतरेय्ब्राह्णे तृतीयपचिका २९, २२. ६७ 


सर्वं वा अपोचथा अपि नोत्रास्विति समेयत्रवीकथं वेपि 
स्यादिति तमन्रुवनप्येष नोस्तु मघवन्निति तानीक्त॑तेव ॥ २९ ॥ 
तेदेवा अब्रुवन्नियं वा इदस्य प्रिया जाया वा वाता प्रास- 
हानामास्यामेवेछामहा इति तथति- तस्यामछत सैनानव्रषीसात- 
वैः प्रतिवक्तास्मीति तस्मास्त्रियः पस्याविछते. तस्मादुसत्यनुरात्र 
पत्याविछते; तां प्रातरुपायंततैतदेव प्रस्यपयत- WaT STA पुरा- 
षाठावृत्रद्रोनामान्यपाः ; अचेति मरासहस्पतिसतुविष्मानि्ती्रो वै 
HAST AHIMA. TAMU HAT करत्तदिति यदेवैतदवोचा- 
माकरत्तदि येकैनांस्तद बरवीत्ति देवा अन्नुकन्नप्यस्या Tere यानोस्मि 
ल्वैफमविददिति तथेति. तस्याअप्यत्रकुर्वैस्तस्मादेषात्रापि शस्यते. 
यद्वावानपुकूतमं पुराषारति सेना वा eer प्रिया जाया वावाता 
प्रासहा नाम को नाम प्रजापतिश्वश्ुरस्तयास्य कामे सेना जयेत्तस्या 
अ्धांस्तष्ठंस्तणमृभयतः परिछिदयेतरां पेनामभ्यस्यसासहे कस्वा 
पश्यतीति. तयथैवादस्नषा श्वदारालज्जमाना निरीयमनिव्येवमेव 
सा सेना भज्यमाना निरीयमानिति यत्रैवं विदरस्तृणमुभयतः परि- 
छियेतरां सेनामभ्यस्यति. प्राह कस्वा पयतीति. तान उवाचा 
पिवोज्नास्विति. ते देवा अब्रुवन्‌ विराडयाज्यास्त॒ नि्केवल्यस्य यात्र- 
यस्तिंशदक्षरा ; जयस्तिशदै देवा, अष्टौ वसव CHIT रद्रा 
CTA A प्रजापतिश्च वषट्कारश्च देवता अक्षरभाजः करोय- 
्षरमक्षरमेव aera अन्‌ म्र पिबति देवपत्रेणैव तदेवतास्त॒प्यंति- 
यं कामयेतानायतनवान्‌ स्स्यादिस्यविराजास्य यजेत्‌ गायत्या वा 
fara वान्येन बा seer वषट्‌ कुर्यादनायतनव॑तमेतैन तक- 
रोति, यं कामयेतायतनबवांस्यादिति Fase यजेयिवा सेम 
fia म॑दतुखयतयायतनर्वेतमेवैनं THT २२ ॥ 
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क्क्‌ च वा इदमग्रे साम चस्तां; तैव नाम क्गणासीदमो नाम 
सामसावा HR सामोयावदनिमिथुनं सं भवाव प्रजाप्या इति 
नेव्यत्रवीपसाम स्यायान्वा। अतो मम महिमेति ते दे भुखोपावदतां 
तेन मति च न समवदत- तासिलो भूतवोपावदस्तत्तिसृभिः सम- 
भ्यत्तिसृभिःसमभवत्तस्मौत्िसृभिसतवंति;तिमूभिरुद्रायति{तिसू- 
भिहि साम संमितं. तस्मदिकस्य बहव्योजाया भर्वति नेकस्य बहवः 
सहपतयो Ae TAA समभव्ता. तःसामाभवत्ततसानः सामल 
सामन्‌ भवति य एवं वेद; योतवै भवति यः STATA स सामन्‌ 
भवत्यसामन्य इति हि निदंति. ते वै पंचान्यत्‌ भूखा प॑चान्यत्‌ 
भूखा कस्पेतामाहावश्च हिकारश्च प्रस्तावश्च मथमा च HYRIAT 
मध्यमा च प्रतिहारश्चोत्तमा च निधनं च वषट्कारश्च ते ययं 
चान्यत्‌ भूखा पचान्यत्‌ भूखा कलोता. तस्मादाहुः TAT: पांक्ताः 
पशवः इति यदु विराजन्‌ दशिनीमभि सं पयेता. तस्मादाह विराज 
यज्ञोदशिन्यां प्रतिष्ठित TAA वे AAA: मजानृरूपः To धाय्या 
पशवः प्रगथागृहाः Ah; स वार्जस्िश्च लकिमुभिश्च TAA च 
पदयुभिश्च गृहेषु वसति य एव॑ वेद ॥ २३ ॥ 

aire शंसस्यासा वे स्तोजियस्तं मध्यमया वाचा शंसव्या- 
समानमेव TASES शंसति, प्रजा वा अनुरूपः; स उचचै- 
स्तरामिवानुरूपः शंस्तम्यः, प्रजामेव तच्छेयसीमासनः कुरुत. 
grat शंसति; प्रस वै धाय्या सा मैचेस्तरामिव धाय्या शंस्तव्या. 
प्रविवादिनी हास्य गृहेषु पली भवति, यत्रैवं विद्वाननीचेस्तरां धाय्यां 
शंसति. प्रगाथं शंसति, स स्वरवत्या वाचा शंस्तव्यः; पशवो वै 
खरः, TUT प्रगाथः पदुनामवरुध्या, TROT नुवीर्यांणि A TATA 
an salt. तद्रा एसियमिद्रस्य सूक्तं acd हेरण्यस्तुपमे- 
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तेन वै सृक्तेन हिरण्यस्तुप आंगिरस ae मिय॑ धामोपागछसस 
रमं लोकमजयदुपदरस्य प्रियं धाम गछति, जयति परमे लोकं 
य॒ एवं वेद. gers प्रतिष्ठासूक्तं, तसतिष्ठिततमया वाचा शंस्तव्यं- 
तस्मायदयपि दूर इव TP लभते गृह निवैनाना जिगमिषति; गृहा 
हि qari प्रतिष्ठा प्रतिष्ठा ॥ २९ ॥ इयैतरेयव्राह्मणे तुतीय- 
पीचिकायां हिकीयोध्यायः. 

सोमा वे राजामुष्मिन्‌ लोक आसीत्तं देवाश्च क्खयश्वाभ्यध्या- 
यन्‌; कथमयमस्मांसोमो राजा गचेदिति१ a 74 Salsas न 
इमं सोमं राजानमाहरतेति तथेति. ते सुपर्णाभूवोदपतंस्ते aaah 
भूखेद्धपत॑स्तदेतसतौपणैमिव्याख्यानविद आचक्षते. छंदांसि वे 
THA राजानमछा चरस्तानि ह तहि चतुरक्षराणि, चतुरक्षरा- 
OFT छंदांस्यासन्‌र्सा जगती ; चतरक्षरा परथमोदपतस्सा पतिवार्ध- 
मध्वनो गखा ATTA परस्य ओीण्यक्षराण्येकक्षिरा TAT दीक्षां च 
तपश्च ata पुनरभ्यवापतन्तस्मात्तस्य वित्ता दीक्षा वित्तं तपो यस्य 
पशवः संति. जागता हि पश्वो जगती हि तानाहरदथ Paege- 
THAT परतिखा भुयोध्वादध्वनो गला श्राम्यस्सा परास्थैकमक्रं 
STAT भूखा दक्षिणा SCH पनरभ्यवापतन्तस्मान्मध्यंदिने दक्षिणा 
नयते जिष्टुभोलोके era आ हरत्‌ ॥ २५ ॥ 

ते देवा अब्रुवन्‌ गायत्री खं न इमं सोमं राजानमाहरेति सा 
तथेव्यत्रधत्तां वैमा सर्वैण खस्ययनेनानुमं्रयध्वमिति तथति सौद- 
पतत्तां देवाः; day खस्ययनेनान्वम्॑रयेत प्रेति चेति saat 
सवै स्वस्ययनं ययेति चेति चेति. तयोस्य परियः स्यात्तमे- 
तेनानुर्मत्रयेत मेति चेति चेति खस््येव गछति स्वस्ति पुनरागछति. 
सा पतिखा सोमपाकान्‌ पोषयिता पभ्यां PISA च सोमं राजानं 
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समगुभ्णाद्यानि चेतरे Sear अक्षराण्यजहितां, तानि चोप सम- 
गृ्ात्तस्या अन विसृज्य कृशानुः सोमपालः सव्यस्य TATA 
छिदत्तच्छल्यक्रो भवन्तस्माप्सनखमिष्र यद्व TAT TAT TTT 
रसा हविरिवाथ यः श्यो यदनीकमासीरत सर्पौनिदैरयभवस्सहस- 
स्वजो यानि पर्णानि ते मंथावला यानि स्लावानि ते गेडूपदा यत्तेजनं 
सोधादहिः सोसा तथेषुरभवत्‌ | २६ ॥। 

सा यदक्षिणेन पदा समगृश्णान्तसतःसवनमभवत्तद्रायत्री ख- 
मायतनम्‌करुत- तस्मात्तससमृखतमं मन्यंते; सर्वेषां सवनानामग्रियो- 
seq भवति; श्ने्ठतामश्ुते य एवं वेदाथ यतरसव्यन पदा सम- 
गृ्णात्तन्माध्यंदिनं सवनमभव्त्तदिलंसत तद्विलस्तं IITs 
सवनं. ते देवाः प्राजिक्ञासंत तर्सिमिस्विषटुभं छंदसामदघुरिद्रं देव- 
तानां तेन तस्समावदी्मभवसुेण सवननोभाभ्यां सवनाभ्यां समा- 
वदीर्याभ्यां समावज्जमीभ्यां wale य एवं वेदाथ यन्मुखेन 
SAPNA ATTA TAS पततीरसमधयत्तसीतरसनन्वा- 
मासै सवने ते देवाः प्राजिज्ञासंत. तयष्वपरयंसयदाशिरमवनयं- 
व्याज्येन पशुना चरंति. तेन तस्समावदीर्य॑मभवपरवाभ्यां सवनाभ्यां 
स्वः TAT समावदीरयँःसमावस्जामीभी TAM य एवं ATMA! 

तेवा दमे इतरे Seat गायन्रीमभ्यवदेतां वित्तं नावक्षराण्यन्‌ 
पयागरिति VITA WT यथावित्तमेव न इति ते देवेषु ya 
Rat; ते देवा अब्रुवन्‌ यथावित्तमेव व इति तस्मायाप्येतरहि Fear 
व्याह यंथावित्तमेव न इति ततो वाष्टाक्षरा गायत्यभवल्यक्षरा FT- 
SHAE AAA, ASAT गायत्री प्रातम्सवनमुटयछनाशक्नो 
eq mar माध्यंदिनं सवनमुदयंतं. तां गायव्यत्रषेद।यान्यपि 
मे्नास्विति सा ATTY ताति Hace भिरक्षरैरपसंपटीति 
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तथेति तामुप समदधादेतदै तत्‌ मायन्यै मध्यैदिने यन्मरुखक्षीयस्यो- 
तरे प्रतिपदो यश्चानृचरः; तैकाद शाक्षरा भूर्म माध्यंदिनं सवनमुद- 
यछ; नाशवनोञ्जगवयेकाक्षरा.तु्ीयसवनमयतं तांगायन्यत्रषोदाया- 
न्यपि मेत्रास्विति सा तथेव्यत्रवीज्जगती तां वे भेतीरेकादशभिरक्र- 
रुपरसंधहीति तथेति TAT समदधादेतै तद्रायन्यै तुतीयसवने 
यश्वदेवस्योत्तरे WAIT यश्वानुचरः; AT TAMA भूवा तृती. 
यस्षवनमदयद्छत्ततो वा अष्टाक्षरा गायव्यभवदेकादगक्षरानिष्टुप्‌; 
दादश्चाक्षरया जगती, सरवैशछदोभिः aaa: समावम्जामिमो 
Tat य एव वेदैकं वै स तसरेधाभवत्तस्मादाह्‌ दातव्यम विदुष 
इत्येकं हि स तस्रेघाभवत्‌ ॥ २८ ॥ 

ते देवा अब्रुवन्‌ आदि्यान्‌ PARE सवनमयछमेति 
तथेति. तस्मादादिव्यारभणं, त॒तीयसवनमादि यग्रहः; पुरस्तात्तस्य 
यजव्यादिय।सोअदितिमौदयंतांमिति aa रूपसमृखया मदद 
तुतीयसवनस्य रूपं, नानु वषट्करोति न भक्षयति संस्था वा एषा 
यदनुक्षटर्‌कारःसंस्थामक्षः प्राण अदियनितसाणान्त्तस्थापयानीति 
TRAIT खयेदं सहसवनमयछामेति तथेति. 
तस्मासावित्री प्रतिपद्‌ भवति. TASTE] सावित्रग्रहः; पुरस्तात्तस्य 
यजति, दमूना देवः सवितावरेण्यदति मदव्या रूपसमखया; मदद 
तुतीयसवनस्य रूप, नानुवषट्करोति न भक्षयति; AEM aT Car 
यदनृवषट्‌कारः, संस्था मक्षः, प्राणः सवितानेप्पाणं सं स्थापयानी- 
ay वा एष एते सवने वि पिबति. यसित qa: सवनं च 
तुतीयसवने च तद्ययिबवस्स(वित्यै निविदः पदं परस्तात्‌ भवति. 
FETUS AACA तस्वनयोराभजति. प्रातः सवने च तृतीयः 
सवने च AA: ANAT: WHA एकाः तृतीयसवने. तस्मा- 
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wah पुरुषस्य भूयांसः माणा यच्वा्वाचो; TATA शसति, 
दयावा पृथिवी ¶ मतिष्ठे इयमेवेह परतिष्ठा स्ावमुत्र तयद्यावा पृथः 
वीयं शंसति प्रतिष्ठयोरेवैनं तत्तिष्ठपयति ॥ २९ ॥ । 

आर्भव aaa तरै देवेषु तपसा सोमपोथमभ्यजरयस्तेभ्यः 
भ्रातः सवने वाचे कत्पयिषस्तानभिवंसुभेः मातःसवनादनृदत; 
तेभ्यो माध्यंदिने सवने बाचि कत्पयिष॑स्तारन्रि रदरैमाध्यंदिना- 
त्सवनादनृदतः; तेभ्यसपृकयसवने वाचि केस्पयिषंस्ताचिश्वे देवा 
अनोन॒यंत, नेह पस्यति नेदेति स पमरजार्पोतरब्रषीरसवितारं तव वा 
aaa वासास्‌, Say: सं पिवस्ेति स तथन्यत्रतीस्तविता तावै 
खमुभयतः परि पिबेति तान्पजापतिरुभयतः TTA एते धाय्ये 
अनिरुक्त FATT TAT; अभित अभवं सुरूपकृलुमुतय; यं 
वेनश्वोदययुश्चिगांइति प्रजापतिरनांस्त्दुभयतः परि पिबति. 
तस्मादु AE पात्रे रोचययेव य॑ कामयेत त॑ तेभ्यो वै देव। अयिवा- 
बीभरसंत. मनप्यगैघात्त एते धाय्ये अंतरदधत येभ्यो मतिवां 
पित्र इति ॥ ३० || 

वैश्वदेवं शंसति; यथा वे प्रजा एवं वैश्वदेवं, तद्यथांतरं जनता 
एवं सूक्तानि यथारण्यान्येवं धाय्यस्तदुभयतो धाय्यां पर्याब्हयेत- 
तस्मात्तान्यरण्यानि संव्यनरण्यानि मृगैश्च वयोभिश्चेति ह स्माह; 
यथाव पुरुष एवं Tes तस्य यथा्वातरमंगन्येवं THA; यथा 
परवाण्येवं धाय्यास्तदभयतोधाग्यां पयाब्डयते- तस्मायुरुषस्य पर्वा 
णि शिथिराणि संति, gory ब्रह्मणा हि तानि धृतानि; Ae वा 
एतदयन्ञस्य AMAT याज्याश्च AISA अन्या धाय्याश्च 
याज्याश्च कुव रममुलमेव Tat कुयुस्तस्मात्ताः समान्य एव स्युः 
प्रीचजन्यं वा एत्दुक्थं यंदिश्वदवं; सैषां वा एतसंचजनाना Fat 


हेतरेयत्राह्मणे तृतीयपच्चिका ३९, ३१. ७३ 


देवमनुष्याणां गेधर्वप्सरसं सर्यणां च पितणां चैतेषां वा रतये- 
चअनानामुक्थ; सवै एनं पंचजना PS पंचिन्धे जनत हविनो- 
गच्छंति य एव॑ वेद. सवेदेवस्यो षा एष हेता यो वैश्वदेवं शंसति; ` 
सर्वा दिशो ऽ्यायेच्छंसिष्यःस्ास्वेव तदक्षु रसं दाति. यस्यामस्य 
दिशि द्ेष्यस्यां न वां ध्यायेदन्‌ दयैवास्य तश्र्यम।दत्ते; दिति 
रदितिरेतरिक्षमिद॒त्तमथा पाटेदषातीये वा अदितिरियं यौरियमं.- 
तरिक्षमदितिमीता सविता सपत्र cara वैमतियं पितेर्यं पजोऽविश्वदेव- 
अदितिःपंच जना certs विश्वेदेवा अस्यां प॑चजना; अदि तिजौत- 
मदितिञजनिखमितीयं वे जातमियं जनिं. दि पच्छः परि दधाति. 
चतुष्पादा वै परावः पशुनामवरुष्ये सकृदर्धवंशः प्रतिष्ठा या एवः 
दि प्रतिष्ठो वे पुरुषश्चतुषादाः पशवो यजमानमेव तददवि प्रतिष्ठं चत्‌ ` 
प्पासुं पशुषु पमरतिष्ठापयति. ees पचजनीयया पररदध्यात्तदुपस्पु- 
रन्भूमि परिदध्यात्तयस्यामेव यत्नं सं भरति;तस्यामेकरैनं तद॑ ततः परति 
छापयति- रिश्वदेवाः ayaa हव॑ म इति वैश्वदेवमुक्थं शस्वावेश्व 
देग्या यजति यथाभागं तद्षताः प्रीणाति ।॥ २९ ॥ 

SAT प्रथमा पृतयाज्या समो सौम्ययाञ्याकैष्णवी पुतयाज्या. 
खं सोमपितुभिः संविदान दाति सीम्यस्य पितुमव्या यजतिःध्नीति वा एत- 
तसो यदभिपुण्व॑ति, तस्थैतामुस्तरणी कबति. TART: PAT वा 
अनु सरणी. तस्मप्सीम्यस्य पित॒मस्या यजव्यवधिषुव। एतससोमं यद- 
भ्यसुषवस्तदेनं पनः सं भावयंति. पुनसप्याययेदयुपसदां रूपेणोपसदां 
किल वे agg यदेतादेवता, अधिः सोमो विष्णुरिति प्रतिगृह्य Great 
ह्येता पूर्वे छदोगेभ्यो Fata; ते हैक पूर्वं छंदोगेभ्यो TUT. तन्तथा 
कुर्याद षटकर्ती प्रथमः THA भक्षयतीति ह स्माह तेनैव रूपेण, 
तस्मादषटकर्तेव पुरौ वेक्षेतयेनं छंदोगेभ्यो "हरति ॥ ३२ ॥ 

wi 
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पजापतिर्वे eat दहितरमभ्यध्यायदिवमिव्यन्य आहरुषसमिस्यन्ये; 
तामृश्यो भूवा रोहितं भूतामभ्ैत्तं देवा अपदयं; न कृतं तर परजापीतः 
करोतीति ते ay एनमारिपष्यव्येतमन्योन्यसिन्नार्िदं स्तेषां या 
एव षोरतमास्तन्व आसस्ता एकधा समभरंस्ताः संभृता एष देवो 
TA तद्भूतवन्नाम WRAY स योधे तदेवं नाम वेद तं 
देवा अद्रुवनयं वे मजापतिरकृतमकरिमं विध्यति स aT 
वै वोवरं वृणा इति वृणीष्वेति स एतमेव वरमवृणीत पदुनामाधि- 
पर्य. तदस्थेतयडुमन्नाम पमान्‌ भवति यस्यै तदेवं नाम वेद- 
तमभ्यायस्याविष्यर्त विख उवं उदमपततमेतं मृग हत्याचक्षते.य उ 
एव मृगव्याधः स उ एव स या रोहिस्सा रोहिणी, यो एवेषुस्तिकराडा 
सो एषेषस्तिकांडा. तद्रा इदं प्रजापते रेतः सिक्तमधावत्तससरोभवत्ते 
देवा अब्रुवन्मेदं प्रजापते रेतो दुषदिति यदन्ुवन्मेदं प्रजापते रेतो 
दुषदिति तन्मादुषमभवत्तन्मादुषस्य Hes; मादुषं ह वै नमित- 
धन्मानुषं wat Gaara. परोक्षेण परोक्षप्रिया 
इव हि देवाः || २२ ॥ 

तदभिना पर्थादधुस्तन्मरुती धूर्व॑स्तदभिनं पराच्यावयत्तदभिना 
चेश्वानरेण पर्यौदधुस्तन्मरुतो PHAM: प्राच्यावयत्तस्य 
यदरेतसः परथममृददीप्यत. तदसावादिप्यो भवदयदृद्विषीयमासीत्तदरू- 
LATA वरुणोन्यगृण्दीत- तस्मात्‌ स भूगुवरुणिरथ यत्तृ्ीयमदी- 
हेदिषत आदिस्या अभवरन्येगारा आसंस्तेगिरस।भवन्थरद॑गाराः पुन- 
cantar उदशप्यंत- तद्ुदस्तिरभवद्यानि परिक्षा्णान्यासंस्त कृष्णाः 
परावो भवन्या लोहिभी मृत्तिका ते रोहिता. अथ यद्स्मासीत्तयरष्यं 
व्यसदयैरोगवय ऋय SST गदभ इति ये चैतेरुणाः पशवस्ते च 
तान्वा एष देषभ्यवदत, मम वा इदं मम वै वा स्तृहमिति तमेतयां 
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निरवादयंत.चैषा रौद्री शस्यत,आते पितर्मरुतां सुन्नमेतु,मानःपूर्यस्य 
संदृशो FAAS नो वीरो अर्वतिक्षमेथा इति ब्रुयानाभिन इस्यनभि- 
मानुकोरैष देवः प्रजा भवति. प्रजायेमहि रद्रियप्रजामिरिति ब्रूयान्न 
द्र ्येतस्यैव नास्नःपरिह य तदु खल्‌ शं नः करतीप्येव शंसेच्छमिति 
परतिषयते. सर्वस्मा एव शय, PA नारिभ्यो ग इति पुमांसो तै नर- 
Raat नार्यःसर्वस्मा एव शंय सोनिरक्ता रैद्री शता. सवीयुःस- 
वायुखाय सर्वमायुरेति य एवं वेद. सो गायत्री ब्रह्मत गायत्री, 
ब्रह्म भेवैनं तं नमस्यति ।। २४ ॥ 


वैश्वानरीयेणाध्निमारतं प्रतिपयते. Vara वा cata: सिक्तं 
माच्यावयत्तसमदि श्वानरीयेणापिमारुतं प्रतिपद्यते. नवानं TTR 
RATATAT एषोचाप्यशांतान्‌, मषीदनेति य आभिमारुतं शंसति, 
Tay तदर््स्तरवयषीयन्नुपहन्यादन्यं AAAS तमेव तस्सेतु 
HAT तरति. तस्मादाभिमारतेन स्युच्यमेष्टव्यो विवक्ता मारुतं शंसति. 
मरुतोह वा एतद्रेतः सिक्त. EIT प्राच्यावयंस्तस्मान्मारूतं 
शंसति. यज्ञा यज्ञा वो अग्नये, देवो बो द्रविणोदा इति मध्ये योनिं चानृ- 
SIT शंसति; तयन्मध्ये योनिं चानरूपंच शंसति. तस्मान्मध्ये योनि 
धृता, यदु दे सुक्ते शस्ता शंसति. भतिष्टयोरेव तदुपरिष्टासजननं 
दधाति. प्रजाये प्रजायते प्रजया पद्युमियं एवं वेद ॥ ३५ AI 


MATCH शंसति. मरजापतिः पजा असुजतः ताः FHT TRA 
एवायन्न व्यावर्तत. ता अभरिना पर्यगच्छत्ता अभिमुपावर्तत; तमेवाया- 
QUA; सोत्रशेज्जाता तरे प्रजा अनेनाबिदमिति यदन्रषोज्जाता 
त्रे प्रज्ञा अनेनाविदमिति तम्जातरदस्यमभवत्तज्जातवेशसो जातवेद्‌- 
त्ष, ता अभिना परिता निरुसाः; गोचप्योदीभ्यवयोतिष्ठस्ता अदिः 


st ठेतरेयक्ऋरह्मे सृतोयधंन्विका ३.६, ३७. 


रभ्यषिचत्तस्मादुपरिष्टाज्जातवेदस्यस्यापोहिष्टयं शंसति. तस्मात्त 
च्छ मयते Tee. ता अद्विरभिषिच्य निजास्पैवामन्यतः; तसु द 
अहिना बृधन्येन परोक्षात्तेजो TUT ह वा अहिर्बुध्न्यो यदभिम- 
Sq ऽभिनैवाप तद्रा्हपत्येन TATA दधाति.-तस्मादाहुञंब्द- 
देवा जुब्दतोवसीयानिति th २६ ॥ 

देवानां पलीः शंसव्यनुचीरपें गृहपति. तस्मादनूची पली माहं- 
THA. तदाहु राकां पू शंसेज्जाम्यै वै पूर्वपेयमिति तत्तन्ादृष्य. 
देवानामव पलीः पुवः MAST ह वा एतयलीषु रेतो दधाति.यदभे- 
MSTA say तत्‌ MSTA THT पव्यक्षा्रेतो दधाति.पजा- 
यैमरजायते प्रजया पडुभि्यं एवं वेद. तस्मासमानोादयाँः;स्वसान्यो- 
दर्यायै जायाया sas जीवति. राकां शंसति; राका हवा 
एतां पुरुषस्य सेवनं Feast; Aer रिस्नेधिपमांसोस्य पुत्रा जायंते 
य एवं वेद. पावीरथी शंसति; वाम सरस्वती MATH TTT 
तदाच दधाति. तदाहर्यामीं gat शंसेसत्‌ पिव्यिहदति apie 
पवौ शंसेद्‌ दमं यम पस्तरमाहि सीदेति राव पुवैपेयं.सस्मायामीमेव 
ववी AT, मातली कव्यैयमो अंगिरोभिरिति काव्यानामनूर्ची शंसस्य- 
करेणेव वे देवान्काव्याः परेणैव पिर्स्तस्माकाव्यानमनुचीं शेसति;उ- 
SAAT उयरास इीत पित्याःशंसति,उम्मध्यमाः पितरः सोम्याप्त 
इति येचेवावमा येच परमा यच मध्यमास्तान्सवीननत्राय प्रीणाति, 
अहं पितृन्सुिद चाश्भविरसीति दि वीयां रसति, बरहिषदो ये Vga 
gaara वा एषां प्रियं धाम, यद्वदिषद इति heater 
समर्धयति. प्रियेण धाना समृध्यते य एवं वेद. ददं पितुभ्यो नमो अ- 
ल्वयेति नमस्ारववीमंततः शंसति. तस्माद॑ततः पितुभ्यो नमस्यते, 
तदाहुन्यौदावं पिन्यः संपेरत्‌ , अन्याहार्बार्‌ इति व्याहावमेष शंसे- 
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दसंश्थितं तर frame साध्वसं स्थितं वा एष पितुय्ञं संस्थापयति 
-योन्याहावं रसति. तस्मात्‌ व्याहावभेव शंस्तव्यं ॥ २७ ॥ 

खादणिलायं मधुमौउतायमिती व्च रनुपानीयाः शंसययेत- 
भिव इद्र सततीयसखनमन्वपिबत्तदनुपानीयानामनुषानीयासै. माद्यतीव 
3 तहिं दवता यदेता होता ala. तस्मादेतासु मद्र सतिगीर्य,यये- 
रानसा स्कभिता रजांसीति. वैष्णुवारुणीमृचं शंसति; विष्णु यज्ञस्य 
दुरिष्टं पाति वरुणः Ras; तयोरुभयोरेव शंस. विष्णो क वीयौणि- 
पवोचमिति वेष्णवीम्‌ शंसति. यथा वै मवयमेवं यज्तस्य विष्णुस्तय- 
था दुष्कृ दुमेतीकृतसुकृषट सुमतीकृतं कुर्वेनियदेषमेवैतयज्ञप्य Tet 
दृभ्यस्तं, zd सुशस्तं TIAA यदेतं होता शंसति. ततुं तन्वनज- 
सोभानुमचिहीति TTA शंसति. ST TAT: THATS TTT 
तनोति. ज्योतिष्मतः पयो रक्षधियाकृतानीति देवयाना वे ज्योतिष्मतः 
प॑थानस्तानेषास्मा एतद्वि तनोव्यनुस्वणं TIT जोगृवामपो;मनुभंव जनया 
दिव्यं जनमि्येवैनं तन्मनोः परजया सं तनोति. Ta प जायते 
प्रजया TY एवं वेद.एवान इंदो मघवा ATTA AAT परिदधा- 
तीवा इंद्रो मघवाविप्पशी; करस्सव्या चर्षणोधृदनंवैतीयं तरै सव्या 
चर्षणीधृदन्ा; घं राजा ज॒नृषां ae इतीयं वे राजा जनुषामधि- 
श्रषो; माहिनं यज्जरित्र इतयं वै माहिनं यज्ञश्रवो यजमानो जरिता; 
यजमानयिवेतामाशषिषमाशासते. तदुषस्युशन्‌ भूमि परि दध्यात्तय- 
स्याम यज्ञं सं भरति. तस्यमिविन तदंततः TAS TTA. BT ATT: 
गुभयद्विककभिरिस्यापिमरुतमुक्थं शस्वभिमारुव्या यजति; यथा- 
भागं तदेवताः प्रीणाति प्रीणाति ॥ ३८ ॥ इयेतरेथव्राद्मम 
तुतीयर्पचकायां तुतीयोध्यायः 

देवावा असुरेयुखमुप प्रायन्‌ बि जयाय. तानमिनीन्वकामयकैतं; 
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तं देवा अब्रुवन्‌, अपि समेद्यस्माकं त्रै चमेकोसाति स नास्तुतोन्वे- 
ष्याम्ीर्यत्रवीसत॒त नु मेति तथति. तं ते समुक्रम्योपनिवसयास्तर्वैस्तान्‌ 
स्ततो Teas Petipa व्यनीको सुरान्‌युष्धमुपप्रायदिजयायन्नि- 
श्रणिरिति seers sieges. त्यनीक इति सवनान्येवानीकानि; 
तानसंभाव्यं पराभावयत्तत वै देवा अभवन्यणसुरा WITS 
aren हिषन्याप्मा भातुष्यो भवति य एवं वेद. सा वा एषा गायत्येव 
यदम्निष्टोमश्चवतविशव्यक्षरा F गायत्री, चतुविशतिरम्नष्टोमस्य स्त॒त- 
शस्त्राणि. de यदिदमाहः, स॒धायां ह वै वाजी सुहितो दधातीति 
मायश्री वै तनन हवे गायत्री क्षमार्मतः; HA TIT एषा यजमान 
मादाय BCAA SAL वैतन्न ह वा अभिष्टोमः्मारमतः;उर्ष्वीह 
वा एष यजमानमादाय खरेति; स वा CT THAT एव यदभिष्ट- 
मश्वतुविशव्य्धमासो वै संवत्सर शवतुविशतिरमिष्टोमस्य सुतश्ञस्ता- 
णि तं यथासमुद्रं खेव्या एवं GF यज्ञक्रतव <पियंति । २९ ॥ 
दीक्षणीये्िस्तायते. तामेवान्‌ याः काश्वे्ट यस्ताः सवां अमिष्टो- 
ममपिय॑ति. TAT; इठाविधा वे पक्यज्ञा; इनामेवान्‌ ये ऊ 
च पाक्यज्ञास्ते सर्ववरिष्टाममपियंति. सायं प्रातरमिदोचं seit; 
सायं प्रातर्वतं भ यच्छति. स्वाहाकारेणाभिहोत्र PSEA; स्वाहाकारेण 
वतं प्रयच्छंति. स्वाहाकारमेवान्वमिहोचममिष्टाममप्येति. dae 
पायणीये सामिधेनीरन्वाह; पैचदश दशपू्णमासयोः प्रायणायमवान्‌ 
दशंपुणमासवभनि्ोममपतः सोमं राजानं क्रीणंसौषधोतै सोमो रा- 
जौषधिभितस्तं भिषम्यंति; यं भिषस्यंति सोममेव राजानं क्रीयमाण- 
ay यानि कानि च भेषजानि तानि सर्वणि अभ्भिष्टोममपियंत्यपि- 
Mey मधय चतुमास्य्ातिथ्यमेवान्‌ चतरमास्यान्यमिष्टोम- 
मपियंति. Tar Tay चरंति : पयसा दाक्ञषायणयज्ने पवग्यैमेवान्‌ 
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दाक्षायणयज्ञोभिष्टोममप्येति. पद्युरुपवसय भवति. तमेवानुये के चं 
TAM THUS AAT Toe नाम यज्ञक्रत॒स्तं दधा चरंति; 
दघ्ना दधि तरै दधि षर्ममेवानि्ादधोभिष्टोममप्योति || ४० ॥ 

इति न परस्तादथो्परिष्टा्यचदशोक्थ्यस्य स्तोत्राणि; प॑चदश 
रास्नाणिःसमासोमासधा संवस्सरोवि तःसं TAT ATTA 
धिष्टोमः. संवरसरमेवानुक्थ्यपिष्टोममप्येद्युक्थ्यमपियंतमनुवाजपेयो- 
प्येत्यययुक्थ्योहि स भवति. eas: पर्यायाः सै Garnet 
दौ दौ संपयलिंशदेकर्विंशं- पोकशि साम त्रिवृ धिः; सा िशस्स- 
मासरस्विशन्मासस्य रात्रयो मासा SAAT विहितसंवस्सरोरिरवि- 
श्वानरोभिरमिष्टोमः; संवरसर्मवान्वतिरात्रोमिष्टाममप्येव्यतिराजम- 
पिर्यतमन्वयोर्थामो प्येव्यातिरात्रोहि स भवय्येतै ये च पुरस्ताये 
चोपरिष्टादयज्ञक्रतवस्ते TAS AA पियति. तस्य संस्त॒तस्य नवतिशतं 
स्तोत्रिया सा या नवतिस्ते दश PATA या aaa दशाथ 
या दश. तासामेकास्तोत्रियोदेति च्रिवृयरि शिष्यते ; सोसाकेकर्वि- 
दोध्याहितस्तपति. gars एष स्तोमानां दश वा एतस्माद्वी- 
चस्विवतो दञपरांचो मध्य एष CHAT उभयतोध्याहितस्तपति. 
तद्यासौलोत्रियादेति तैतसिन्नध्युब्दा स यजमानस्तदैवं क्षत्रं सहो- 
बलमश्चुते ह चै दषं क्षत्रं सहाबलमेतस्य ह सायुज्यं सरूपतां 
सलोकतामश्चुते य एवं वेद ॥ ४९ ॥ 

देवा वा असुरै्विनिग्याना wea: स्वर्ग लोकमायःसोपिदिवि- 
UPI उदश्चयतः सः स्वर्गस्य लोकस्य दारमवृणोादथिवैँ स्वगस्य लो- 
करयाधिपतिस्तं वसवःप्रथमा अगच्छंस्त CHAT TAT नोजंस्याकशं 
नः lala स नास्त॒तो तिखक्ष्य इवयत्रवीरस्त॒त न मेति तथेति. तंते 
त्रिवृत्ास्तोमेनास्तवस्तां स्ततोव्यार्जत;ते यथाल कमगच्छस्तं रद्रा आ- 
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HTT CAT TAS TATA THATS नस्तृतोतिखक्ष्य इत्य- 
regs नमेति तथेति. तं ते areas ATTA स्ततो sa 
HAA यथा लोकमगच्छ॑स्तमादिप्या आगच्छस्त CAAT TAT AAT 
anit क्विति स नास्त॒तोतिखक्षय दव्यत्रवीस्त॒त नमेति तथेति.तं ते 
सप्तदशेन स्तोमेनस्तर्वैस्‌, तन्‌ स्तुतो ATT; ते यथा लोकमगच्छैस्तै 
विश्वेदेवा आगच्छस्तएनमत्रुवनतिनोजस्याकाशं न कुति TAT 
विलक्ष्य carters न॒ मेति तथेति. तं त एकर्विंशोन स्तोमेनसतुर्वस्‌, 
तान्सुतोऽस्याजजत;ते यथा लाकमगच्छन्नके$ेन Fa देवाः स्तामेन स्तव 
स्तान्‌ स्तुतोप्यार्जप; ते यथा लाकमगच्छननथ देनमेष एतः Ga: ANA: 
स्तीति यो यजते; यश्चैनमेवं वदाकषत॒तमजौता; अति ह वा एनमर्जते 
सर्गे लोकममि य एवं वेद ॥ ४२॥ 

स त्रा एषोभिरेव यदभिष्टोमस्तं यदस्त॒र्ष॑स्तस्मादभिस्तोमस्तम- 
fred संतमभिष्टोममिव्याचक्षते. परोक्षेण परोक्षमिया इवहि देका- 
स्तं यच्चतष्टया देवाश्चतुभिःस्तोपैरस्तर्वैस्तस्माचतुःस्तीमस्तं चतुः 
स्तोम॑ संतं चतष्टोममिव्याचक्षते. परोक्षेण परोक्षपिया इव हि देवा; 
अथ Teas संतं ज्योतिर्मृतमस्त्॒स्‌; तस्माञ्न्योतिःस्तोमस्तं उयो- 
तिभस्तोमं संतं ज्योतिष्टामभिस्याचक्षते. परोक्षेण परोक्षभिया इव हि 
SATA एषो पुत्रौ न पतेयक्ञक्रतुर्य॑था रथचक्रमनैतमेवं यदभिषटोम- 
स्तस्य यथेव प्रायणं तथोदयं. तदेषाभि यज्ञग्रथा गीयते. यदस्य 
पुवेमपरं तदस्य; यदस्यापरं तदस्य पुर्व, अह रिव dot शाकलस्य. 
न वि जानं यतरयरस्तादिति यथा द्येवास्य मायणमेवमृदयनमस- 
दिति तदाह यैत्‌त्रिवृसायणमेकर्िंशमुदयनं केनते समे gia aT का 
एकर्विशस्तिवुदै सोथो यदुभौ Far तचिनाविति ब्रयात्तनेति Wert 

यो Tey वपयषामिष्टोम एष सान्दस्तं सहैवान्हा संस्थापमेयुः 
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Aral वै नाम तेनासैवरमाणाश्चरेयुर्ययेव प्ातम्सवन एवं माध्यंदिनं 
ए४ं तृतीयसवन एवम्‌ ह यजमानो ममायुको भवति. यद्ध वा CF पूरव 
योः सवनयोरसंवरमाणाश्वरंति. तस्मासेदं प्राच्योग्रामताबहलावि- 
छटा. अथ येदं तुषीयसवने संखरमागाश्वरंति. तस्म स्वेदं Teas 
दीर्घारण्यानि भव॑ति. तथाह यजमानः प्रमौयुको भवति; तेनासंखर- 
मणाश्वरेय्॒यथेव NTI एवं माध्यंदिन एवं तृतीयसवन एवमु ह 
यजमानो प्रमायुको भवति. स एतमेव शस्त्रेणानुपर्यावतंत यदा वा 
CHT MARCA मंदरं तपति. तस्मान्म॑द्रया वाचा प्रातम्सवने शंसे- 
दथ यदाभ्यप्यथ बलीयस्तपति. तस्माद्लीयस्या वाचा Altes 
शंसेदथ यदाभितरामेस्यथ बलिष्ठ तमं तपति. तस्माद्रलि्ठतमया वाचा 
तुषीयसवने शंसेदेवं शं्ेयदि वाच sana; वाग्धि शस्तं यया तु 
वाचोत्तयोत्तरिण्योसहेत. समापनाय तया प्रतिपयेतैतसुशस्ततम- 
मिव भवति. स वा एष न कदाचनास्तमति नोदति तं यदस्त- 
मेतीति मन्यंते sez एव; तदंतमिखाथासानं विपयैस्यतेःराभीमेवाब- 
WSCA हःपरस्तादथ यदेनं प्रातरदेतीति मन्यंते रात्ररेव तदेत 
मिलाथासमानं वि पर्यस्यते, ह रेवाबस्ताकुरू ते; TH WAKA ब 
एष न कदाचन Para. न ह वे कदाचन निम्रोचप्येतप्य 
ह॒ aged सरूपतां सलोकतामश्युते य एवं वेद य 
एषं वेद ।| ४४ ॥ इयैतरेय ब्राह्मणे तषीयपौचकाणां 
यतुथोध्यायः ।। ४ ॥ 

यज्ञो वे देवेभ्योनायमुदक्रामत्ते देवा TTA वेङ्गोनायमृद- 
क्रमीदगम्विमं यज्ञमननमन्विछामेति ते ब्रुवन्क्थमन्विछछमेति ब्राह्मणेन 
च छंटोमिश्वेवयन्रुवंसे ब्राह्मणं छंदोमिरदीक्षयंस्तस्यांतं यज्ञमतन्ब" 
दपि पलीः समयानर्यस्तस्माखाप्येतहिं दक्षणीयायाभिष्टावां सम 


< रएेतरेयत्राह्मने त॒ततीयपचिंका ७५, ४६. 


wat aad; पिपलीः सं याजयति. तमनु न्यायमन्ववारयस्ते प्राय- 
णोयमतन्वत. तं प्रायणीयेन नेरदीयोन्वगच्छंस्ते कर्मभिः THAT. 
तेच्छेयंतमकुर्वस्तस्मासाप्यतर्हि प्रायणीयं aay भवति. तमनु 
न्यायमन्ववायंस्त आतिथ्यमतन्वत. तमातिथ्येन नेदीयोन्वागच्छस्ते 
कर्मभिः समवरंत. तदिकर्तिमङ्र्वैस्तस्माद्राप्येवाह अतिथ्यभिनगंत- 
मेषे भवति. तमनृन्यायमन्ववायं स्त उपसदोतम्वत; तम॒पसदभिनैशे- 
GPITS कर्म॑भिः समखररत. ते तिलः सामिषेनीरनच्य तिलो 
देवता अयजंस्तस्मायाप्येतद्युंपसस्ु तिख एव सामिधेनीरनूच्य 
Pret eae) अति. तमन्‌ न्यायमन्ववार्ैस्त उपवसथमतन्वत. 
तमृपवसथ्येह Assit यज्ञमतन्वतापिपसीः समयाजर्य- 
स्तस्माखाप्येतद्युपवसथअंतमेव यज्ञं तन्वते ; पिपलीः सं याजयति. 
तस्मादेतेषु पूर्वेषु कर्मसु sheath श्नैस्तरामिवानुत्रूयादनुर्सारमिवं 
हि ते तमायंस्तस्मादुपवरसथे wae वाचा कामयीत तावस्यान्‌- 
ब्रृयादापोहि स तहि भवति तमाप्सा ब्ुव॑स्तिष्टस्व नोन्नायायेति 
स नेर्यत्रवीकथं वस्तिष्ठेयेति तानीक्षतिष तमव्रुवन््राह्मणेन च न 
SAT सयुग्भखान्नायायतिष्टस्वेति तथेति.तस्माखाप्येतहिं यज्ञः 
सयुग्भूखा देवेभ्यो ह्यं बहति ब्राह्मणन च छंदोभिश्च || ४५॥। 
त्रीणि ह तवै यजे क्रियंते. जग्धं #ेवातं; TATA जग्धं यदा- 

दौ समानमार्विज्यं कारयत. उव वामेदव्याटुत वामावृणेतिति तख 
तयराङ्व यथा जग्धं न हैव तयजमानं भुनक्स्यथ है तदेव शर्ण, 
यद्टिभ्यदाङ्किज्यं कारयत. Sa A ATT बाधेतोतवामे न यज्ञ 
वैशसं कृयादिति तख तखराङेव यथा गीर्णे; न हेव तयजमानं मुन- 
Ray हैतदेववांतं यदभिरास्यमानमासिग्यं कारयते. यथा ह क 
at वतान्मनृष्या Myers; एवं तस्माद्वा तयराङ्व यथावत 


ठेतरेयव्राह्मणे FATA Vk, vs. >. 


न्‌ हैव तद्यजमानं ya. स एतेषां त्रयाणमाशनियात्तं ययेतेषां 
लयाणामेकं चिदकाममभ्याभवेत्तस्यासि वामदेग्यस्य स्तोत्रे प्रायशवि- 
न्तिरिदं वा दं वामदेव्यं. यजमानलोको ऽम॒तलोकः; स्वगो लोकस्तत्‌- 
Bieta ; तस्य स्तो उपसुप्यत्‌ Sera विगृण्दीयायुरष 
इति स एतेषु लोकेष्वासमानं दधाव्यस्मिन्‌ यैजमानलोकेस्मिन्नमृतले A 
re लोके स सवौ द्रिष्टिमययेस्यपि यदि समृखा इव ऋविजः 
स्यरिति ह स्माहाथ हैतम्जपेदेवेति । ४६ ॥ 

छंदांसि वै देवेभ्यो हव्यमद्वा श्रातानि जघनं यज्ञस्य' तिष्ठंति 
यथाश्वो वाश्वतते वोहिवांस्तिषठेदेवं तेभ्य एतं मैत्रावरुणं ˆ पद पुरो- 
ary देपिकाहर्षीषि निर्वपेद्‌; धात्रे geist दादशक्पालं 
यो धाता स वट्‌कारोनृमयै चरं AAA: सा गायश्री. Tas 
चरुं याराका सा त्रिष्टुप्‌, सिनीवाल्यै चरं या सिभोषालीसा 
जगती ; कन्हे Te या HT! सान्‌ एतानि वाव gail छंदांसि, 
गायत्रं Seu जागतमानष्टुभमन्बन्यान्येतानि हि यज्ञे प्रतमाभिष 
क्रियत, Cad बा अस्य छंदो भिर्यजतः; assets भवति य 
एवं वेद. ae यदिदमाहः सुधायां ह वे वाओ सुहितो दधाीति 
छदासि तै तस्सुधायां ह वा एनं छंदांसि दधप्यननुध्यायिनं लोकं 
जयति य एवं वद. ae आहघौतारमेव सर्वासां पुरस्तायुरस्तादा- 
ज्येन परि यजेत्तदासु सर्वासु मिथन दधातीति तदु बा आह्जामि 
वा एतदयज्ञे क्रियते; यत्र समानीभ्यां क्छभ्यां समानेहम्यजतीवि 
यदिह वा अपि ea इव जायाः; पतिर्वावि तासां मिथुनं वथ- 
दास्तां धातारं पुरस्तायजति. तदासु सर्वासु मिथुनं दधातीति न 
देविकनां ॥ ४७ ॥ 

अथ देवीनां सूर्याय पुरोकाशमेककयाल; यः सूर्यः सं धाता 


< रेतरेयत्राह्ममे तरतोयर्पशिका ४८, ४९. 


@ ड एव वषट्कारो दिषे चरु; या दीः सानुमतिम, सो ख कय 
eqs चर; योषाः सा राका सो एव PET पे चर; aT 
क्षा सिनीवाली ater जगती पृथिव्ये ae; या पृथिवी सा कुहूः 
सो एवानृषटुबेतानि वाव सर्वाणि seis गायत्र Feat जागत- 
मानष्टुभमन्व-यान्येतानि हि ax canta क्रियत. पतह 
T wer छंदोभि्येजतः सतैद्छंदोभिरिष्टं भवति य णवं 
- वेद. at यदिदमहुः सुधायां ह वै वाजी सुहितो दधातीति 
ea वै तस्सुधायां ह वा एनं छंदांसि दधययननध्यायिनं लोक 
जयति aed वेद" तयक आहुः TAT सर्वासां परस्तायुरस्ता- 
दाज्येन परि यजेत्तदासु स्वसु मिथुनं दधातीति तदु वा आहु- 
जामि वा cage क्रियते; यत्र समानीभ्यां NA समनिहन्यज- 
तीति यदि ह ar अपि seq इव जायाः पतिवाव तासां मिथन; 
त्यदासां सुर पुरस्ता्यजति. तदासु सर्वासु मिथुनं cane. at या 
इमास्ता BAA अमृस्ता इमा अन्यतरामिर्वाव तं कममाप्रोति य 
एतासूभयीष ता उभयीगेतश्नियः; प्रजातिक्रामस्य सनिपेनेवेषि- 
ष्यमाणस्य यदेना एवषिष्यमाणस्य सननि्पेदीश्वरो हास्य वित्ते देवा 
staal अयमासने ऽलमम॑स्तेति ताह शुचिवृक्षो गौपालायनोत- 
खदयुन्नस्यामिपरतारिणस्योभयीर्यजञे GAT. तस्य ह रथगृसंगा- 
हमान दुष्ट बोवाचेवथमहमस्य राजन्यस्य दविकाश्च HATA 
सममादयं; TET रथगुस्सोगाहत इति TPMT कवचिनः शश्व 
MT THAT आसुः ॥ ४८ ॥ 

VST वै देवा अश्रयंतोक्थान्यसुरास्ते TATA Caras 
व्यावर्तेत. तान्‌ भरदाज क्त्षीणामपद्यदिमे वा असुर उक्थेषु 
भितास्तानेषां न कश्चन पर्यतीति सोमनिमदब्दयद्‌, स्यू घ ब्रवाणि 


रेनरेयक्रह्यणे वतीवर्थयिका ४९, ५०. ८५ 


मर इव्येतरा गिर दस्यसुर्याह वा इतरा गिरः, सोभिरुपोत्तिष्ठम्वत्रवी कि 
स्विदेव मह्यं कृशोदीर्षेः? पलितो वक्ष्यतीति भरद्वाजो ह वै Havers: 
पङ्ति आस सोत्रषीदिमे वा असुरा उक्थेषु श्विता स्तान्बो न कश्चन 
TRA AAT ANAS TET AT भूखाभ्यय्यद्रवत्तस्सा- 
BAY सामाभवत्तरसाकमस्स्य BHA. TE: साकमखेने- 
aay परणयेद मणोतानि वाव तान्युक्थानि यान्यन्यन्न साकमश्वादिति 
पर्महि्टीयन प्रणयेदिव्याहुः ममंहिष्ठीयेन वै देवा असुरानक्येभ्यः 
प्राणुदत. तसहिव प्रमंहिष्ठोयेन नयेखसाकमश्वेन ॥ ४९ ॥ 

ते वाअसुराभत्रबरुणस्योक्थमश्चयंत. SAME: Hake 
येमानितो ऽसुरानोरसस्यावहा TAS चेव्यत्रषीद्रुणस्तस्मर्दिद्रावरूणं 
मेत्रावरुणस्तुतीयसवने शंसति.दद्रश्चहि तान्वरुणश्च ततो FS As ते 
वैततो हता असुरा, ब्राह्मणाच्छंसिन उक्थमश्चयंत- सोत्रषीदिद्रः 
कश्याहं TA <सुरानोसस्यावहा eae चे्यत्रवीद्रृद सतिस्त- 
स्मदिद्रावार्दसखस्यं ब्राह्म णच्छंसी; तुषीयसवने शंसर्वीद्रश्च हि तान्‌- 
FEMA ततो नुदतां; TF ततो ऽपहता असुरा अछावाक्रस्योक्थ- 
मश्रयंत. TAM Er: कश्वाहं चेमानितो ऽसुरानोरस्यावहा TAT 
चेव्यत्रशद्िष्णस्तस्मादेद्रविष्णवमछावाकस्तृतीयसवने रशंसतद्रश्च 
हि ताच्विष्णश्च ततो नुदतां. दरदरमिद्रेण देवताः शस्यते; दहते 
मिथुन. तस्मात्‌ दंद्ान्मिथुनं भ्र जायते प्रजाये प्र जायते प्रजया 
पठुभिर्यं एवं वेदाय हैते पौत्रेयाश्व नेष्रीयाश्च चलार HIATT, 
qa ea सा विराड्‌ दशिनी; तद्विराजि यज्ञं erat प्रतिष्ठप- 
यंति प्रतिष्टापयंति ॥ ५० ॥ इयेतरेयत्रा्मणे तुषीयप॑चि- 
कायां पंचमेध्यायः ॥ ५. ॥ इति तुतीयपंचिका समापा. 
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oe ेतरेयत्राह्मणे चतुर्थपविका ९, ९. 


अथ चतुर्थपंचिकामारंभः | श्रीगणेशाय नमः॥ ओं Meare 
प्रथमेनान्हे्राय वन्नं anita हितीयेनन्दासिवंसततीयेनान्हा 
Mase चतर्थहन्‌ प्रादरत्तस्माच्तुर्थदन्‌ Tei wala. 
वस्नो वा एष यसोकडी तयच्चतृहन्‌ षोलशिनं dala. aay 
तसम हरति दिषते भातृभ्याय वर्ध, योस्य TATA स्तवै. वजो व 
Tom; पराव उक्थानि; तं परस्ताटक्थानां पर्यस्य शंसति. तं ययर- 
स्तादृक्थानां ey शंसति. वल्ेणेव Taal पशुन्परि गच्छति. 
तस्मायशबो वज्रेणैव षोकदिना परि गता मनुष्यानभ्युपावर्तते. तस्मा- 
CATT AM TTT A TMA Tea वा परि गत एव स्वयमासने त एष; 
व।चाभिषिख SUI: TAT षोकश्िनं पद्यन्वजेणेव Tas 
परि गतो वाग्‌ पि वल्लो वार्‌ Twa तदाहुः किं षोकरिनः षोक- 
रिखमिति षोटश स्तोत्राणां षोढश TAT षोठश्यभिरक्षरैरा- 
दत्ते; Tsu: Witla षोठशपदानिविदं दधाति. तखोठरिनः 
Gated ; दे वा अक्षरे अति रिच्येते भोरशिनोनष्टुभमभिसं 
पन्नस्य वाचो वाव ती स्तनौ, सत्यानृते WT ते MAT सव्यं नैन- 
aya हिनस्ति य एवं वेद । ९ ॥ 

Md Tala साम Hila ; तेजस्कामो ब्रध्च वचस्तकामस्ते- 
जोचै ब्रह्मवर्चसं गीरिबीतं तजस्मी ब्रह्मवर्चसी भवति य एवं 
विद्वान्‌ गीरिवीतं षोकशि साम करुते. नानदं Trek साम कर्तव्य 
मिव्याहु दर वै तत्राय वजमृदयछन्तमरमे प्राहरत्तमभ्यहनस्सोभि- 
हतो व्यनददयद्‌ व्यनदत्तं नानदं सामाभवत्तं नानदस्य AAT. 
PISA वा एतत्‌ भ्रातृव्यहा साम TAA श्रतुन्यहा 
भवति य एवं विद्रान्नानदं Tek साम कुरुते तद्यदि 
नानदं कुर्युरविहतः पदी शंस्तव्यो ; विहतासु हि तासु स्तवते 
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यदि गीरिषीतं विहतः षोढशी शंस्तव्यो विहृतासु हि तासु 
wad ॥ २ ॥ 

THAR TAT व्यतिषजति; आ खा वहतु ETA, TANG शृणुहि 
गिर इति गायत्रौश्च पैक्तीश्च व्यतिषजति. गायत्रो वै परुषः; पांक्ताः 
WIT पुरुषमेव तयद्युमि्व्यंतिषजति, पशुषु प्रतिष्ठापयति. यद्‌ 
गायत्री च WRT ते दै ITA, तेनो वाचोरूपादन्‌ष्टभोरूपाद- 
जरूपानैति. य्दिद्रपतनाज्ये, यंते अस्तु ह्यत इययुष्णिह श्च Jeary 
व्यतिषजयेष्णिहो वै पुरुषो बार्हताः पशवः; पुरुषमेव aay 
व्यतिषजति, पदषु प्रतिष्ठापयति. यदुष्णिक्‌ च बही चते दे अनु- 
OM तेनो वचोरूपादनुष्टुभोरूपादलरूपानेति;ःआधूष्वसे व्रह्म ol 
रव्रह्मकृतिं जुषाण इति द्विपदां च Bet च व्यतिषजति. eae 
पृरुषोकीर्थ regen तद्रीयेण व्यतिषजति, a प्रतिष्ठापयति. 
तस्मायुरुषो वीयं प्रतिष्ठितः सर्वेषां पनां Tara यद्‌ fear 
च विशयक्षरा FET च, ते दे अनष्टुभौ; तनो वाचोरूपादनुघुभो 
रूपरद्रतरूपानैति; एष ब्रह्मा प्रतेमहे,विदथे शंसिषं हरी इति दिप- 
दाश्च जगतीश्च व्यतिषजति. दिपदि पुरुषो, जागताः पशवः; पुरुषमेव 
तयडुभिव्यतिषजति, VF प्रतिष्ठापयति. Tages: sayy परति- 
frase चैनानपि च तिष्ठति. वशेचास्य य॒द्‌ द्विपदा च sean 
क्षरा जगती चः; ते दवै अनुष्टभौ; तेन वाचोरूपादनुष्टुभारूपादज 
wore. Prag $Y महि FIA TANT TSA पुरोर्थीमव्यतिछंदसः 
शंसति. छंदसां वे यो Cal ऽयक्षरस्सातिछदसमभ्यव्यक्षरत्तदतिकछं 
cet -तिक्दस्वं. THAT वा एषछुंदोभ्यः सनिर्मितो यखोकशी त- 
दतिछछंदसः शंसति. सवैभ्य एवेन तच्छंदोभ्यः सं sara सवभ्य- 
many: सन्नि्मितेन Gal राघरेति य एवं वेद WR 
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महानाम्नी नामुपसगौनुपसुजस्ययं वै लोकः TAA महानार्यत- 
रिक्षलेकरो दितीयासी लोकस्त॒तीया; संतैभ्यो वा एष लेकिभ्यःसन्नि- 
मितो यखोलक्षी. तयन्महानाश्नीनामृपसर्गानप सृजति; ay एवैनं 
तह्छोकेभ्यः सनिर्भिमीते ; सवभ्यो लोकेभ्यः सनिभितेन षोठरिना 
राघ्रोति Ted वेद. प मरवस्तिष्टुभमिषं, अर्चत मार्चत,यो व्यतीरंफा- 
णयदिति प्रज्ञाता अनृष्टभः शंसति. तयथह चेह चपथन चरिखा 
पैथानं पर्यवेयात्तादु RITA अनुष्टुभः शंसति. स यो व्याप 
गतश्रीरिव मन्येताविहतं Tasks शंसयेनेच्छंदसां कृद्छादवपया 
दस्यथ यः पप्मानमप जिघांसुः स्याद्िहतं Tart शंसयेद्‌; व्य- 
तिषक्त इव वैपुरुषः TTT STAT HATE TA. शमलमप- 
ear पाप्मानं हते य एवं वेद. उद्यद्‌ Tay विष्टपमिय्यत्तमया परि 
दधाति. स्वगौ वै लोको ब्रघस्य विष्टपं; स्वर्गमेव तलोक WIAA 
गमयति. A: TIT हरिवः सुतानामिति यजति. सर्वेभ्यो बा एष स 
सवनेभ्यः SAAT यसोढसी,तयदपाः पृतैषां हारबः सुतानामिति 
यजति. raat म्रातम्सवन॑; प्रातमसवनादतैनं sea ऽथो 
इदं सवनं केवलं त इति माध्यंदिनं वै सवन॑ केवकं; माध्यं दिक्‌ दषैनं 
TATRA Aa AAT सोमं TATA Age तृतीयसवन; 
FA TAT UCT त्सननिरभिमीते.सत्रावृषं जठर भवृषस्वोति FIAT 
Tawa रूपं. FPA वा एष सवनेभ्यः सनिर्भितो यसौठ्दी, 
तद्यदपाः GAG हरिवः सुतानामिति यजति. सर्वभ्य एवेनं तत्सवनेभ्यः 
सनिर्भिमीते ; स्वेभ्यः सवनेभ्यः सन्निर्मितेन Geka राधोति य 
एवं वेद. Hera प॑चक्षरानुपसरगानुपसृअव्येकादशाक्षशषु पदेषु; 
सरवैभ्यो वा एष Seba: सनिमितो यलोवदी तयन्महानाम्नीनां 
परचाक्षरानृपसगानुपसरजस्येकाद शाक्षरेष पदेषु सर्वेभ्य एवैनं तच्छं 
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Ey: सनिमिमीते; सवैभ्यर्छंदोभ्यः सनिमितेन Taker राघ्रोति 
-य एं वेद ॥ ४ ॥ 

अहर्वै देवा अश्चयंत राजरीमसुरासे TACT एवासन व्या- 
वतत. सोत्रवीदिद्रः क्वाहं चेमानितो ऽसुरान्‌ राजरीमन्वेष्याव इति 
स देवेष॒न मव्यर्विददबिभयुरत्रेस्तमसा मव्योस्तस्माखाप्येतिं नक्तं 
यविन्मात्रमिेवापाक्रम्य बित्रैति; तम इव हि रतरिर्मुयुरिव; तं 
छं दा॑स्येवान्ववायंस्तं यच्छ॑दस्येवान्ववार्यस्तस्मार्दिद्रश्चेव छंदांसि च 
war वहंति. न निविछस्यते, न परोरडन धाय्या नान्या Sea AT 
व्येव छंदांसि च रात्रीं वहंति. तावे पयंयिरेव पर्यायमनुदंत; यत्‌ 
qua: प्यांयमनदंत; तसर्यायाणां पयांयख॑.ताचै प्रथमेनैव पर्यायेण 
पवेरात्रादनुदंत, मध्यमेन मध्यरात्रादुत्तमेनापररात्राद्‌- अपि शर्वा 
TAT ATTA AAT खल्‌ वा एतानि छंदांसि इति ह स्मा- 
Pas es Waa स्योर्बिभ्यतमन्यपारयंस्तदपि शर्वराणामपि 
दाचरखं ।। ५ ॥ 

पांतमावो अधस दन्यैघस्वस्यानृष्टुभा राजी प्रतिपयत. अनुष्टुभा 
Fuster: Kasai मदव्यस्विष्टुभो याज्या भरवं- 
व्यभिरूपा TAS TAT. मथमेन पययेण स्तुवते; प्रथमा- 
न्येव पदानि पनसददते. यदेवैषामश्चा गाव आसं स्तदवैषां तेनाददते. 
मध्यमेन पर्यायेण स्तुते. मध्यमान्येव पदानि पुनर।ददते. यदवेषा 
मनोरथा आसंस्तदेवैषां तेनाददत. उत्तमेन पयायेण WIT; उत्तमा- 
स्येव पदानि पुनराददते. यदवेषां वासो हिरण्यं मणिरध्यासमासीत्त- 
Stace. आ द्विषतो aged मिरेनमेभ्यः ThA लोकेभ्यो 
नुदते य एवं वेद. पवमानवदहरि्याह न TT: पवमानवती क्थमुभे- 


पवमानवसी भवतः केन ते TATRA भवत इति! यदेकदाय मदने- 
8 * 
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सुतम्‌; ददं वसोसुतमंध, ददं द्यन्वोजसासुतमिति wala च शंसंति 
च.तेन रात्रिःपवमानवती;तेनोमे पवमानवती भवतस्तेन FATT RTT 
भवतः. प॑ंचदशस्तोत्रमहरिव्याहनं TA पैचवदशस्तोत्रा ; HT 
पचददास्तोत्रे भषतः! केन ते समावद्ाजौ भवत १ दति दादश 
स्तोत्राण्यपिश्व॑राणि, तिसुमिरैवतामिः संधिना रथंतरेण स्तक्त. 
तेन रात्रिः प॑चदशयस्तोत्रा तेनोभे पचदशस्तेत्रे भवतस्तेन ते समा- 
ToT भवतः. परिमितं स्तुव॑स्यपरिमितमन्‌ शंसति. परिमितं वि 
भृतमपरिमितं भव्यमपर्सिमतस्यावरुध्या इस्यति रसति. स्तोत्रमति 
वै प्रजञासमानमति परशवस्तयस्स्तोत्रमति शंसति. यदेवास्याव्यासानं 
तदेवास्य तनावरधे अरुष WN इययेतरयत्राह्मणे चतुर्थ 


पचिकार्यां प्रथमोध्यायः ९ ॥ 


|| ओं i wera सोमाय रज्ञे दुहितरं प्रायछस्सुयी 
सावित्री. तस्थै सवै देवा वरा भगर्छस्तस्या CHATS बह तुमन्ा- 
RUC, यदेतदाश्विनभिव्याचक्षते; नाश्चिनं हैव तदयदर्वाक्‌ सहखं. 
TTS वैव BaZa बा प्रार्य धृतं शंसेयथाह वा इदं 
मनोवा रथो वाक्तो वर्तेत एवं हैवाक्त वर्तत. शकुनिरिषीयतिष्यना- 
व्हयीत. तर्िमिदेवा न समजानत. ममेदमस्तु ममेदमस्सिति ते संजा 
नाना अत्रुवनाजिमस्यायामहे; स योन उञ्जेष्यति. तस्येदं भविष्य- 
तीतिते <पररेवाधि गृहपतेरदिव्यं काष्ठामकु्वत. तस्मादापेषी प्रतिपद्‌ 
भवस्याश्विनस्यापरिहौता गृहपातः स राजेतितस्पेक आहुर्‌, पि मन्ये 
परितरमभ्निमापिमिस्येतया मतिषयेत. दिवि शुक्रं यजतं सूर्स्योति मथ- 
aig RAT RSA TAS य एनं तत्र ब्रूयाद्‌,अभिमपि- 
मिति वे प्रयपाद्यमिभरापस्यद्गीति शश्वत्तथा स्या्नस्मादभिहोता 
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गृहपतिः स राजञवयेतयैवं भतिपयेत. गृहपतिवपी प्रजातिमती शांता; 
सर्वायुः सवयुखाय सर्वमायुरेति य एवं वेद ।॥ ७ ॥ 

तसिं तै देवतानामाजि धाव॑वीनामभिसुष्टानाममिरमुखं मथमः 
प्रतयपयत.तमश्विनावन्वागच्छता. THAT AT LITT बा दर्द जेष्या- 
वं इति स तथेव्यत्रवेत्तस्य व ममेहाप्यस्विति तयेति तस्मा अप्यत्रा- 
कुरुतां. तस्मादप्ेयमाश्चिने शस्यते ता उषसमन्दृगच्छतां; तामब्र 
तामपोदिव्यावां वा इदं जेष्याव इति सा तथेव्यत्रथीत्तस्यै वै ममे- 
हाप्यस्विति तथेति तस्या अप्यत्राकुरुतां. तस्माद्षस्यभधिने 
शस्यते. तार्द्रमम्वागच्छतां. तमव्रृतामावां वा इदं मघवं जेष्याव 
इति न ह तं दधृषतुरपोदिदीति वक्तु. स तथेस्यत्रवीत्तस्यतै ममे- 
हाप्यस्विति तथति तस्मा SCART aL तस्मर्ददरमाश्विने जस्यते. 
aera उदजयतामश्िनावाश्चुवातां; यदश्विना उदजयतामश्चिना- 
UAT तसदितदाश्चिनमिव्याचक्षत श्रुते यदययक्तामयते य CF 
वेद.तदाहर्यच्छस्यत आग्रेयं शस्यत; उषस्यं शस्यत ठेद्रमथक्रस्मदि- 
तदाश्विनमिवयाचक्षत APH हि तदुदजयतामाश्विनावाश्चुवातां; 
यद श्विना उटजयतामाश्वनावाश्ुवातां. तस्मदितदाग्विनमिव्याच- 
क्षते syd यदयकमयतथ एवं वद ॥ ८ ॥ 

अश्वतर रथेनामिराजिमधावत्तासां म्राजमानो योनिमकूलयत्त- 
स्मात्ता न विजायते. गोभिररूणैरुषा आजिमधावत्तस्मादु षस्यय- 
तायामरणम्तिव MITTS Ta आजिमधावत्तस्मासस 
उच्चर्षोष उपब्दिमान्षज्रस्य रूपररदरो हि स गदंभरथेनाश्विना उद- 
FATA NUTT TTS ATA उदजयतामश्िनावाश्रुवता.तस्मा 
सससुतजवो THAT AAT AAS वाहनानामनाशिष्टो रेतसस्वस्य 
TT METAL तस्मास [ECA AH. Tar aT Talon छंदांसि 


~ 
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aaa यथोषस्यं यथाश्िनं सप्त वे देवलोकाः; स देव- 
लोकेष THA तत्तनादृवयं. Toss Tea वा इमे निवृत्य 
Sar एषामेव लोकानामभिजियै. weed जतिषेदसमिति 
aay मति पयेतेति Tage. यथेव गखा का्टामपयधुया- 
ASAT सूर्यो नो दिवस्पाखिव्येतनैव प्रतिपयेत. GAT गता काष्ठा- 
ममिपयेत ताटृक्तदुदु व्यं जातवेदसमिति हि तीयं शंसति. चित्रं देवा- 
नामृदगादनीकमिति त्रेष्टभमसौ वाव चित्रं देवानामृदेति तस्मादेत 
च्छतति. नमो मित्रस्य वरुणस्य चक्षस इति जागतं Tera: पद- 
मा्विषमैतेनाशास्त आसने यजमानाय च ॥ ९॥ 

तदाहुः सूर्यो नाति शस्यो, बृहती नातिशस्या यस्सुर्थ॑मति शंसेद्‌; 
ब्रह्म वचंसमतिपयेत. यदुह तीमतिशंसेमाणानतिपयेतेति इद्र क्र- 
तं न आभरेयेदं cart शंसति. िक्षाणो अस्मि्पुरुहूतयामनि, जी- 
वाञ्योतिरदीमरीस्यसौ वाव ज्योतिस्तेन सुय नातिशं सति. यदु 
बार्हतः परगाथस्तेन बृहती नातिश्चंसति- अभिखा शुर नोनृम इति 
राथंतरी यानि शंसति; राथतरेण वै संधिनाश्चिनाय स्तवते. तद्य- 
्रर्थत योनि शंसति रथंतरस्थैव स यानिखाय. ईशानमस्य जगतः 
खदु शमिव्यसौ वाव स्वदृक्तेन Fa नाति शंसति. यदु area: 
प्रगाथस्तेन FEA Maras बहवः सूर चक्षत इति भरत्राबरुणं 
प्रगाथं Tae AAAS, उभे वा एषो ऽहोरात्रे आरभते 
योतिरत्रमुपेति. तदयन्नैत्रावरुणं प्रगाथं शंसययदोरत्रयोरपनं 
ततपतिष्ठापयति. सूरचक्षस इति तेन सूर्य नाति शंसति; यद्‌ बार्हतः 
प्रगाथस्तेनबहर्तीनातिशं सति. मदीवीःपृथिवी चनस्‌ तेहि यावापृथि- 
वी Perna यावापुथिवीये शंसति. यावापुथिषी वै मतिष्ठे इयमे- 
बेह प्रतिष्ठा सावमत्रतेयद द्ावापथिषोये शंपति.मतिष्ठयोरतरनं तस 
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तिष्ठापयति. देवो देषी धर्मणासूर्यः शुचिरिति तेन सूर्यं नातिश्रंसति. 
यद गायनी Tana TAT Zea तेन Feat नातिरंसति, 
विश्वस्य देषेमुचयस्य जन्मनोनयारोषतिन ग्रभदिति दि पदां शंसति, 
चितैधमक्थमिति ह स्म वा एतदाचक्षते. यदेतदाश्विनं Prine स 
पाशिन्यपस्ते; यदैव होता परिघास्य्यथ पाशान्‌ पराति मोक्ष्यामीतित- 
तो वाएतांबृहस्पतिहिपदामपद्यन्नयारोषाति न ग्रभदिति तया निक्र- 
व्याः NAA अधराचः पाशानपास्यत्तयदेतां दिपदां होता शंसति. 
निक्रस्या एव तयाशिन्या अघराचः पाशानपास्यति. खस्येव होतो- 
स॒च्यते; सर्वायुः सर्वायुखाय स्वैमायुरेति य एवं वेद. मृचयस्थ 
जन्मन Ta वाव मर्चयतीव तेन सूर्यं नातिरौ सतति. यदु द्विपदा 
पुरुषच्छंदसं सा सवाौणि छंदांस्यभ्याप्ता तेन बृहतीं नाति 
शसति ॥ ९० ॥ 

ब्राह्मणसख्यया परि दाति. ब्रह्म वे बृहस्यतित्रंहय ण्येकैनं तदं- 
ततः प्रतिष्ठापयति;एवा पितरे विश्वदेवाय वृष्ण इत्येतया परि दध्यास- 
ज कामः पशुकामो ; FLAT FIT शरत इति प्रजया वै सुप्रजा 
FCAT स्याम पतयोरयाणामिति प्रजावान्‌ पञ्युमान्‌रयिमान्‌ वीर- 
वान्‌ भवति aad बिदरानेतया परि दधाति. बृहस्पते अतियदयौं अहा 
दिस्येतया परि दध्यात्तेजस्कामो ब्रह्मवर्चसकामो ऽतीववान्यान््रह्मय- 
वर्चसमरहति-युमदिति दुमदिववेत्रह्म वर्चसं विभातीति षोवतैव्रह्म- 
वर्चसं भाति- यदीदयच्छवस ऋतपरजातति दीदायेव वे ब्रह्मवर्चसं 
तदस्मासु द्रविणं धेहि चित्रमिति चित्रमिव वै ब्रह्मवर्चसं;बरह्मवर्चसी 
बरह्ययशसी भवति यत्रैवं Frere ar परि दधाति. तस्मादेवं विद्रानेत- 
यव परि दध्याद्‌ ब्राह्म णस्पस्या तैन पूरय नातिद्ंसति. यद्‌ बरष्ुभं तिः 
cela; सा TAM छंदास्यभ्याप्ता तेन बृह ती नतिरंसति. कयन्या 


९४ ठेतरेयत्राह्मणे चतुथर्पचिका ९९, ९२, ९३. 


च iow च वषट्कुर्याद्‌ ब्रह्म तै गायत्री Ta निष्टुव््रद्मणेव 
तदीयं सं दधाति. ब्रह्मवर्चसी ब्रद्मयशसी बीर्यवान्‌ भवति यत्रैवं 
rer गायत्या च त्रिष्टुभा च वषट्करोति. अश्विना वायुना युवं सुद- 
क्षा, उभा पिबतमश्चिनति गायन्या च विराजा च वषट्‌कुर्याद्‌; ब्रह्म 
वे गायत्यन्नं विरद ब्रह्मणि तदन्नाय सं दधाति.ब्रह्मक्वंसी ब्रह्म 
यशी भवति, ब्रह्मायमनमत्ति sat विद्रान्‌ गायत्या च PTT 
च वषट्करोति. तस्मादवं विद्र न्गायत्र्याचैव विराजा च वषट्कुर्यात्‌. 
परवामंधांसिमयान्यस्थ॒र , उभा पिवबतर्माश्वनेयेताभ्यां ॥ ९९ ॥ 

चतुधिशमेषदह रपयंस्यास्भणीयमेतन वै संवस्सरमारभंव. एतेन 
स्तोमांश्च छंदांसि वैतेन सवौ देवता, अनारब्धं वे तच्छंदो नारन्धा 
सा देवता यदेतस्मिननहनिनारभंते. तदार॑भणीयस्यारंभणीयवं. चत- 
विंशः स्तोमो भवति. तच्चतुविंशस्य चतुर्विंशतं ; चतुर्विंशतिर्वा अर्ष 
मासा; ATMA एव तस्स वत्सरमारभ॑त. उक्थ्यो भवति; पवो बा 
उक्थानि पशुनामवरुषध्यै. तस्य Gea स्तोत्राणि भवंति. ¶चदश 
शास्त्राणि समासो मासश्च एव तस्संवरसरमारभंते. तस्य षष्टिश्च त्रीणि 
च शतानि स्तोत्रियास्तावंति संवरसरस्याहान्यहण एव तस्ंवरस- 
रमारभते; SHEA एतदहः स्यादि व्याहर धिष्टोमेत ARITA वा 
एतदन्यो ऽ्रष्टोमाददर्दाधार न रिव्याचेति @ ययमिष्टोमः स्याद- 
एाचखारिंास्तरयः पवमानाः स्युश्चतविश्ानीतराणि स्तोत्राणि तद्‌ 
षष्टि वेव FM च शतानि स्तोत्रियास्तांति संवःसरस्याहान्यहश 
एव तत्सं वत्सरमारभंत. उक्थ्य एव स्यापञुसमृखो यज्ञः WATS 
सत्रं सर्वाणि agian स्तोत्राणि प्रसयक्षध्येतदहश्वतुविशं तस्मा 
दक्थ्य एव स्यात्‌ I ५२ Il 

बरहद्र्थ॑तरे APTA भवतः; एतत यज्ञस्य Ta संपारिण्यौ. यद्र 
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हटद्रथंतरे ताभ्यामेव तस्संवसरं तरंति-पारी तै बृहद्र थंतरे िर एतद- 
हःपदाभ्यामेव aes िरोभ्यायति. पल्ली वे बृहद्रथंतरे; शिर एत- 
तदः पञ्ञाभ्यामेव ass शिरोभ्यायुवते. त उभे न समवसुज्ये; 
य उभे समवसृजेयुयैधेव छिन्ना NIT MASA प्रतेवमव 
ते सन्निणसीरं dupa: प्रवरम्‌. य उभे समवसुजेयुस्तयदि रथं- 
तरमवमूजञेयवृहतवोभे अनवसुष्टे अथ यदि वृह दषसुजेयु र्थ॑तरे- 
Ray अनवसृष्टे; Ae रथंतरं ated. यद्रहत्तदैराजं यद्र्थतरं 
तच्छाकरं agente उपे अनवसृष्टे मवतोये वा एं 
विद्वांस एतददहरुपयंस्याप्वा वे ते हशः संवससरमाप्वाधमासश 
आप्वा मासश्च आप्ता स्तोमांश्च छंदांसि च आप्वा सर्वा देवता 
सतप एव तप्यमानाः सोमषीथं मक्षयंतः संवत्सरममिषण्वंत आसते; 
ये वा अत उपै संबस्सरमपयंति. गुरुवे ते भारमपि नि दधते; सं 
तै गुरुभारः शृणास्यथ य एनं परस्तात्‌ कम॑भिरापूला ऽवस्तादुति 
स वै स्वस्ति संबस्सरस्य TAMA | ९२ ॥ 
यदै चतुर्विंशं तन्महावतं; FET नात्र होता रेतः सचति. तददो 
महाव्रमीयेनान्डा म जनयति. STAC संवत्सरे वै रेतः सिक्तं जायते. 
तस्मात्समानं बृहद्वो निष्केवल्यं भवव्येष ह वा एनं परस्ताकर्मभि- 
राप्तवा वस्तादुपैति य एवं विद्रानेतदहस्यैति. सस्ति संवस्रस्य 
पारमश्चुते य एवं वेद. यो वै संवत्सरस्यावास् च पारं चवेदस 
तर स्वस्ति संवत्सरस्य पारमश्चुते SATAY वा. अस्य मायणीयो वार- 
म॒दयभोयः पारं स्वस्ति संवत्सरस्य aaa य एवं वेद, योर 
संबस्सरस्यावरोधनं चोद्रोधनं च वेद सवै alta संवत्सरस्य 
पारमश्वुते Saas. अस्य प्रायणोयो वरोधनमदयनीय उद्रो- 
धनं; खस्ति संवरपरस्य पारमश्चुते य एवं षेद. यो षै स्वसरस्य 
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TNS वेद सुति स्वि संवस्सरस्य पारमश्चुते ऽतिरात्रो वा-अस्य 
प्रायणीयः प्राण उदान उदयनीयः स्वस्ति Sea पारमश्चुते 
य॒ एवं वेद il १४ I इयेतरेयत्राद्मण चतर्थपंचिक्ायां 
दितीयोध्यायः.॥ २॥ 

व्यतिर्गौरयायरिति स्तमिभियैत्यये तरै लोको अ्योतिरतैरिक्षं 
गरीरसी रोक आयुः, स एवैष उत्तरस्म्यहो ज्योतिर्गीसयारिति चीण्य- 
हानि गीरायुस्यतिरिति aaa वे लोके म्योतिरसौ लोको sat- 
fret एते ज्योतिषो. उभयतः सं लेक त तनैतेनाभयतो ज्योतिषा 
पठहेन यंति.तद्यदेतेनोभयतो SHAT Tarra Bags तछोक- 
योरूभयतः प्रति तिष्ठतो यव्यस्मिश्च लके मन्मिश्वोभयोः परि यद्या 
एतदव चक्रं यदमिप्रवःषन्हस्तस्य Bahra SSA ती प्रधीये, 
चतारो मध्य उक्थ्यास्तनभ्यं गच्छति. वेव्तमानेन यत्र कामयते 
त्खसि SAT पारमश्रुते य एवं वद. योत्र तदेद qaqa: 
Gee: स वै सस्ति संवत्सरस्य पारमश्चुते, TAS Bara Ay 
यस्तद्वेद यत्तृतीयो TACT TGA WALT ययंचमः ॥ ९५.॥ 

परथमं षठहमपय॑ति. Toes भवंति, षड्वा HAT HAA एव 
तस्ष॑वससरमापव॑व्यतुशः संवत्सरे मरतितिष्ठंतो यंति. द्वितीयं षठ- 
हमुपयंति; दादशादानि भवेति; दादश तरै मासा, मासा एव तसं- 
वर्लरमाप्रुवंति. ANAM: संवत्सरे प्रतितिष्ठ तो यंति. तुतीयं षठ्ह- 
परपयंश्यष्टाद शाहानि भर्व॑ति. तानि देषा नवान्यानि नवान्यानि; नव 
तै पाणा नव स्वगा लोकाः; was तस्खर्गोश्च लोक्रानाप्व॑ति. 
प्राणिषु चैव aay च लोकेषु प्रतितिष्ठ॑तो यंति. चतुर्थं षन्हमुष- 
यंति. चतुविश्षतिरहानि भर्व॑ति; चततविश्चतिर्वा अमासाः; अर्धमासस्य 
एव तत्स॑वत्सरमाप्वेत्यधमासशः सर्व॑त्सरे प्रतितिषठंतो यतिः पंचमं 
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qaenqaia, मिंशदहानि भवंति. अिदयदक्षएते विराड्‌ विरा 
माद्यं विराजमेव कैन्मासि मास्यभिसंपादयंतो यंयनायकामाः खलै 
सत्रमासत. तयद्विराजं मासि मास्यमिसंपादयंतो यंस्यनायमेव 
तन्मासि मास्यव्रहधाना य॑स्य च लोकायामृष्मे चोभाभ्यां ॥ १६ ॥ 

मघामयनेन यंति; गावो वा आदिप्या आदिस्यानमिवं तदयने 
न यंति. गावे ते-सज्रमासत; TAT TAT सिषासययस्तासां TAA 
मासि शफाः गुंगाण्यजायंत. ता अद्रवन्‌ यस्मे कामायादीक्तामद्या 
पाम तमृत्तिष्ठामेति ता याउदतिष्ठंस्ता एताः शंगिण्यो ;ऽ्थ याः प्मा- 
पयिष्यामः. संवस्सरमिव्य।सत; तासामश्रखया ATU प्राते. ता 
CHI SH खसुनंसस्मादु ताः SATE AAT ATT 
ह्यसुन्वन्स्सर्वष्य वै गवः Tart सर्वस्य चारतां गतासषस्य मरमां 
सवस्य चारुतां गच्छति य एय वेद. आदिव्याश्चह बरा अंमिरसश्च 
स्वग कूकर स्पर्धत. वयं पुर्व एष्यामो वयमिति ते हादिप्याः पुवं स्वँ 
लोकं ज्मः, पश्चवागिरसः षष्ठयां वा TTY. यथा वा प्रायणीयो ऽति- 
राजरश्वतविशा उक्थ्यः; FF ऽभिप्रवाः षठा आअश्यैवयन्यान्यहानि 
तदादिप्यानामयनं. TATA ऽतिरात्रश्चतविश् उक्थ्यः, सवै पुषठघाः 
THE AIA Tels तर्द॑मिरसामयनं. सा यथाल्लतिरजपाय- 
न्येवमभिपएवः षठडः; सर्गस्य रोकस्याथ यथा महापथः पयौण एवं 
GUT! THT: स्वगस्य लोकस्य; तद्यदुभाग्यां यंय॒भाभ्यां वै यन रि- 
प्यस्यभयोः कामयोरूपाप्ये यश्वामिष्रवे TST यश्च TST WAU 

एकर्विशमेतददरुपयंति yd मध्य संवससरस्येतेनं चै देवाः 
एकर्षिरेनादिवयं सर्गाय लोकायोद यछ रस एष इति एकर्विशस्तस्य 
दशवस्तादहानि दिवाकीव्यंस्य भर्ति, दश परस्तान्मध्य CHEAT 
भि a प्रतिष्ठित; उभयतो हि षा एष विराज अकिति 
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स्वस्मदे्षोतरेमलिकोन्यन व्यथते. , तस्य शरै देश आदित्यस्य 
aniseed निभिः Gist, - 
etn वरै जयः erat लोकास्तस्य पराचो ऽतिपातादबिमयस्तं त्रिभिः 
iat पदैतासत्यस्तसुषन्‌. स्तोमा शै चयः सगां लोकास्त 
लयौ स्तास्सपरदशा भति; जयःपरस्तान्मध्य एष CHAT उभयतः 
सखरप्तामभिधत;उभयते हि वाएष सखरसामभिर्धतस्तस्मदेषोतरमा- 
लोकान्यन्न व्यथते. तस्य चै देषा आदिप्यस्य खगौलोक।दवपाताद- 

fared परैः SATA PTT RAAT तरै परमाः सवक 
लोकास्तस्य पराचोऽतिपातादबिभयुस्तं परमः स्वी ले ङ्िःपरस्तात्‌ पस्य. 

TET RAAT वै परमाः स्वर्गा लोकास्तत्रयो ऽवस्तास्सप्तदशा भवंति, 

जयः परस्तात्ते दौ दौ संपयत््रयश्च्तीस्रशा भवति. चतुस्तिशो वै 

स्तोमानामृत्तमस्तेष I एष एतदध्याहितस्तपति; ay हि वा एष- 

एतदध्याहितस्तपति.स बाएष उत्ते ऽस्मात्‌ सवैस्माद्‌ भूताद्रविभ्यतः 

सवमेबेदमतिरोचते यदिदं AAT भवति. यस्मादुत्तरो PITA 
तस्मादत्तरो भवति य एवं वेद ॥ ९८ ॥ 

TST उपयंतीमे वे लोकाः; स्वरसामान इमान छोकान्व्छरसा- 
मभिरसुण्वस्तसरसाम्नां ACTA. TARAS STATIS 
aerate. तषां वे देवाः सप्तदशानां प्रन्लयादब्रिभयुः. समा 
इव त स्तोमा अविगृढ्हा इवेमे हन प्रव्लियेरनिति तास्वः स्तोमैरव- 
स्तायर्याप्स्वैःुदःपरस्तात्तयदभिनजिसर्वेस्तोमो ऽवस्तात्‌ भवति. वि- 
SATA ST: प्रस्ता तसतप्तद TPT AM TTT FAT ATTA. 
तस्यैतदेव आदिस्यस्य स्वगाछोकादवप।तादविभयुस्तं पचभी रमि 
Herre; cera’? दिवाकीव्यांनि महादिवारीवयं पृष्ठं भव्ति. 
विकर्ण ब्रह्म साम भासमत्रष्टोमसामोमे gextat aaa 
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स्तदादिस्यं पैचभी रमिभिरुदर्यति धृत्या अनद्पादायोदित भिये 
मातरनुवाक्रमनत्रयासद्कैद्यतरैवदहादिवारीरवयं भवति. GT © 

wad wate 
सामिधेमोरनत्रुयासव्यक्षस्येतददरर्का 

वा sear मध्ये PS दधाति. तावत 

पुरुषः aaa: wales आयण 

दुरोहणं रोहति. स्वगे" 

य एवं वद. यदेषदुर. ., 

अत्र गछति. स यद्ूरोदणं Teas ‹ 

हं सःशुचिषदिव्येष वे दंस MAIS AACA CA. 
रिक्षसत्‌.होत।वेदिषदिप्येष वै होता व्दिषद्‌:अतिथिद ९।५ 

वा अतिथिदुंरोणसन्‌, नृषदिव्येषपे नृषद्‌ ,वरसदिव्येष वै वरसदरंषा 
CHAT A यस्मिन्नेष आसनस्तपति ऋतसीदययष वे सस्यसद्‌;व्योम 
सदिव्येष वे व्योमसद्‌ व्योमवा एततसद्मनां RAAT आसन्नस्त- 
पति; अन्जा TAT बा MSH अद्यो वा एष प्रातरुदेव्यपः सायं 
प्रविशामि; मोजा TAT वै गोजा; RATT TAIT वै सव्यजा; 
अद्रिजा इयेष वा अद्रिजा; wands मै सव्यमेष \ एतानि 
स््ण्येष ह वा अस्य छंदस्मु मययक्षतमादिष रूपं. तस्माद्यत्र 
कव दूरोहणं रोहे ंसवयेवरादतताक्थं स्वगकामस्य TEMA 
टवा एतं पु ऽध्यनमियत्रादो गायत्री FIN भूखा सोममाहरत्तयथा 
लषे्रज्ञमध्वनः पर एतारं कृद्खीत तादृक्तयदेवताक्ष्यै ऽयं ब तार्य 
यो ऽय॑ पवत एष wie sree. wag वाजिनं 
देषजूतमिव्येष वे Ts देवजुतः, सहायं तरुतारं रथानामिन्ेष् 
3 geass दीमालोकांसयस्तरति; अरिष्टनेमि gery 
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माडुमिवयेष बा अरिष्टनेमिः पृतनानिदाङुः; खस्तय इति खछसखित्ा- 

7. RUS TAT ग्हयदयतैनमव्‌. TREAT TATA 

>ततामेवाशास्ते- Waa Taz 

प्य THY संपयये संगव्या; उवी TEA 

` परेत रिषमेतीमे एवितदन्‌र्मत्रयत अच 

eas सूयं इव ञ्योतिष पस्तताने- 

' अस्यरंहिर्न॑स्मावरतेयु- 

यजमनिभ्यश्च ROU 

{वै लको TUE. TTT ब्रह्म 

। तद्‌ ब्रह्म णाहावेन स्वगे लोकं रोहति.स पच्छः 

, तं लोकमाप्रोयथारधचंशतरिक्षं तदापरोयथ Pra 

aa तं लोकमामोरयथ केवल्या तदैतस्मिखमति तिष्ठति य एष 

तपति- त्रिपद्या पस्यवरोहति यथाश्ाखां घारयमाणस्तदमुष्मि लोके 

पतिष्ठव्यध॑र्चशोतरिक्षे पच्छो बिम लोक आप्वैव TR लोकं यज- 

माना असि लोके पति तिष्ठस्यथ य एककामाः स्युः स्वर्गकामः परा 

ana तषां dea जयेय॒रैव BT लोकं Faas लोके स्योगिव 

वसेयुमिथ॒नानि सृक्तानि गस्यंते Sea च जागतानि च मिथुनं 
तै पशवः पशबरछंदांसि पद्ुनामवरुष्ये |] २९ ॥ 

AAT पुरूष एवं विघुवास्तस्य यथादक्तिणो gs TF पुव षा विषु- 
वतो यथोत्तरो ऽरधएवमुत्तयो soi ऽविषुवतस्तस्मादुत्तर इ्याचक्षत; 
पबाहक्स्षतः शिर एव विषुवान्बिदलद्रहित इवे वै पुरूषस्तसापि- 
स्यूमेव मध्ये शीष्णों विज्ञायते. तदा विषुषस्येवैतदह : PART 
एतदु क्थामम॒कथं रिषुवान्‌ विषुवानिति ह विषव॑तो भवंति श्रष्ठकाभ- 
YM इति तत्तनादुवयं संवत्सर एव AMARA वा एतस्संबस्छरं दध 
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ती यतति. यानि षै पु संवस्सराप्रैतांसि जरयते, यानि पवमास्यािं 
यामि धण्मास्यामि सीव्यति प तानि a Faia थान्येष दक्ष 
मास्यानि जायंते, यानि सावस्सरिकाणि Vase. TATA TAT एै- 
तदहः शंसेरसंवस्सरो द्येतदहरामीति, HTT TACT ह 
ते संवत्सरेण पाप्मानमपहत एष विष्ुवतमिभ्यो हैव मिः पाप्मानम- 
पह ते; MM विषुवताप संबस्सरेण पाप्मानं हते og विषुवता य ca 
वेद.वैश्वकर्मणमृषभं सवनीयस्योपालभ्यमालमेरः दि रूपमुभयत एतं 
महावीय हर्दो TTS हसा जिश्वकमामवसजापतिः परजाः FEA 
विश्वकमाभवस्संवस्ससे विश्वकरमद्रमेव तदासां प्रजापतिं संबर्सरं 
बिश्वकर्माणमाप्नव॑तीदर एव तदासनि पजापतौ संवत्सरे विश्वकर्मण्यं 
ततः प्रति तिष्ठ॑ति. पति तिष्ठति य ct वेद य एष वेद ॥ २२ ॥ 
दयैतरेयत्राद्मणे चतुर्थपंचिक्रायां तृतीयोध्यायः ॥ २ ॥ 
प्रजापतिरकामयत प्रजायेय भूरयास्यामिति स तपो तप्यत; स 
ATA दादशाहमपर्यदासन एवगिषु च पराणेपु च ; AAA 
एवागेभ्यश्च प्राणिभ्यश्च दादश्यधा निरमिमीत. तमाहरत्तेनायजत, 
ततो त सो भवदासमना प्र प्रजया पद्ुभिरजायतः; भवलथासना प 
परजया प्दुभिजायते य एवं वेद. सो कामयत क्रथं न्‌ गायः 
व्या सवतो द्वादशाहं परिभूय सवामृखिम॒धुयामिति! तं त तज- 
चेव पुरस्तायर्यभवच्छं दोभिर्मध्यतो ऽक्षरैरुपरिष्टाद्‌ गायत्यासर्व॑तो- 
दादशाहं परिभूय सर्वामृलििमाौससर्वामृखििम॒धोति य एवं वेद. 
योवै गयीं पक्षिणी aes saat भाखर्ती षेद गयच्थ 
प्रकषिण्या maar ज्योतिष्मव्या भाखस्या खर्म लोकमेयेषा Bo 
mre पक्षिणी चक्षुष्मती ज्योतिष्मती भषतो यद्‌ दादशहश्श्य ` 
पशो भिरा Tere यावहरातिष्टोकीते चकषुषीःयेऽकैमन्यैद 





* 

TRIAL | असमा; weg पक्षिण्या wae ज्यातिष्मस्या 
UPR सम लोकमेति य एवं वद ॥ २३ ॥ 

जयश्च वा CH YE आदश्षममहराद्वावतिरात्रौ यद्‌ TISAI. 
green eer भवति यज्ञिय एवतेभवति. AIST TA IAT 
उत्ति; शारीरमेव तामिधूनुते; creas पसुतो भूखा रशेरं yar 
शुः Ta देवता अप्येति य एवं वेद. षटत्रिशदहो वा एष यद्‌ 
हदश्चाहः; षर्टू्रिशदक्षरा त बृहती, FEAT ब्रा एतदयनं यद्‌ 
RSME TET ते दवा इमो लोकानाश्रुवत. तेद दशभिरेषाक्षरे- 
eae लोकमाश्चुवतत दशमिरतरिक्तं दशभिदिवं चतुर्भिश्वतखा दि- 
a दाभ्यामषासिन्‌ लोके मव्यतिष्ठन्‌; परति तिष्ठति य एवं वेद. 
वदाहर्यदम्यानि छंदांसि aia भृयोक्षरतराण्यथ कस्मादेतां 
बृहतीव्याचक्षत इव्येतयः हि दवा इमां लोज्नानाश्चुषत.ते वै दशभि- 
रेवाक्षरेरिमं लोकमाश्चुव्त दशभिरंतरिक्षं दशभिदिषं चतभिश्च॑त- 
ख दिशो ERAT लके PIAS TNA बहतीव्याचक्ष- 
asaya ययक्तामयते य एवंवेद ॥ २४ ॥ 

पजापतियज्ञो बा एष यद्‌ Tees प्रजापतिर्वा एतेनाग्रे यजतं 
दाद शदेन. GANTT मासांश्च याजयत मा दादशहिनेति तं 
दीक्षयिसा SATA TA TF देहि नुमो अथ खा याजयिष्याम 
इति तेभ्य CITT पायछस्तेषोगतुषु च मासेषु च निहिता ददतं Fa 
तमम्राजञयंस्तस्माद्‌ ददयाञ्यःप्रतिगृण्डं तो वेते तमयाजयंस्तस्मायति 
PET याज्यमुभय ys य ct विद्वांसो यजंते च याजयति च. 
तवा इम ऋतवश्च HAT गुरव इवामन्यंत. दादश्चाहि MATT बुव 
TAT याजयनो MUTT AAI ते eres 
Tar Fa Seta ते ETE, Tea Rea ey ET 
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पाप्मानो ऽपरपक्षा अपरे दीक्षत; तेन तरां फाप्मानमषाहत. तस्मात्ते 
तरम इवे तम इव ह्मनपहत पप्मानस्तसादेषं विद्रा दाक्षमणिषु पृ 
पुवं रव दिदीक्षिपेताप पाप्मानं हत य एषं वेद. स वा अयं TTT 
पतिः संबस्सर KAT च मासेषु च पर्यतिष्ठत्ते वा इम ऋतव 
माप्ताश्च मजापतिव संबस्सरे TITAS EA एते ऽन्योन्यस्मिन्पतििता 
ए ह वाद स ऋनि प्रति तिति यो द्वादशाहेन यजते, तस्मा- 
Sea पापः पुरूषो Bisa दादगाहन नेदयं मयि परति तिष्ठदिति 
SHTAT वा एष यद्‌ दाद श्चाहः, स वेदेवानां ज्येष्ठो य एतेनाग्रे यजत. 
श्रष्ठयज्नो UCT यद्‌ द्वादशाहः सतै देवानां श्रेष्ठो य एतेनाग्रे यजत. 
AS: श्रेष्ठो यजेत कल्याणी समाभर्वोत. म पपः परुषो याम्यो 
cleaned acd मयि मति तिष्ठादितीद्राय वे देवा व्वेष्ठयाय 
ACMA नातिष्ठत. सो THe याजय मा द्ादशाहनेति तम- 
याजधत्ततो वै तस्म देवा ज्यै्टयाय श्रैष्टुयायातिष॑त. तिष्ठेते ser 
सखाज्येष्ठयाय चैष्ठधाय ae स्वाः नरेष्ठता्यां जानते य एवं 
वेद, उर्ध्वं मे पथमल्यहस्तिर्यङमध्यमो ऽ Tew; स यद्वः 
मरथमख्यदस्‌ तस्मादयमभभिरूध्वं उदीप्यत; Teal ह्येतस्य दि. 
ग्यत्तियंडः मध्यमस्तस्मादयं वाय॒सतिर्थडः प्रवते तिरश्ीरापो वहनि; 
तिरश्वोद्येतस्य दिग्यदर्वाङ्त्तमस्तस्मादसावर्वाड़्‌ TAS. वर्ष 
aaa नक्षत्राण्यवीची ह्येतस्य दिक्‌; सभ्यंचोवा इमे लकाः 
सम्थव CH FTE APR स्मा इमे लोकाः Pay दीयति 7 es 
वेद ।\ २५. ॥ 

\ कलार Shay sopra कासंतिकाम्थां मासाभ्यामनम्वगरंजत. 
at कसंतिकत्यां मासाभ्यां नोदाधर्षस्तां धरेष्माभ्यां at need 
चं कारदाभ्यां at हेम॑तिकाभ्यां apse, a Vala 
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पलिमह्ाप्रव॑स्तां Brat मासम्यामन्वयुंजत, तां शेशि- 
स्थि Means यमीप्सति, नैनं ies नाभोति य एवं 
वेद. तस्माय सत्रिया दीक्षोपनमेदेतयोरेव शैहिरयोमौसयोरागत- 
योहीलेते साक्षादेव तरीक्षायामागतायां दीक्षते भव्यक्षाशक्षा 
परिगृण्डयति.तस्मदितयेरेव श्ेशिरयोमोसयोरागतयेैैव TAT: 
पशषो ये चरण्या-अणिमाणमेव तयरषिमाणं नियति. दीक्षारूपमेव 
तदुप Prada. स पुरस्तादीक्नायाः पाजापव्यं पशुमालभते. तस्य 
सप्दश सामिधेमीरनुक्गूयात्सप्तदशो वे परजापतिः प्रजापतेराप्त्यै 
तस्यापरियो जामदग्न्यो भवंति. तदाहु य॑दन्येष पशुषु यथ क्रप्यापियो 
भर्वस्यथक्स्मादस्मिस्सवषां जामदगम्य एवेति! सव॑रूपा ३ जामदग्न्य” 
aa AIST एष WY सर्समृखस्तयसञ्जञामदम्न्यो भवेति 
ISIN TIAA, तस्य वायव्यः TGCS भवति. 
तदाहूर्यदन्यदेषस्य उत पलुभवव्यथ कस्मादायनव्यः GGUS: 
क्रियत इति! प्रजपतिर्वं यज्ञो यत्तस्यायातयामताया इति Taree 
TRA UAT wT प्रजापतिसतदक्तमृषिणा पव 
ae मरजापतिरेति सत्रमचेसस qe येरन्सवै दीक्ति- 
रन्संवे GIT ¶संतमभ्यद वस्ययृग्वै वसंत TWAT तदृजेमम्यु- 
दर्वस्यति ॥ २६ Il 

छंदांसि वा अन्योन्यस्यायतनममभ्यध्यायन्‌. गायत्री PTs 
जगदे चायतनमम्यध्यायत्‌; HTT MAH च जग च; जगतीगा- 
यत्यै च Proper ततो वा एतं प्रजापतिरव्युब्डकछदसं हयादशाह- 
AUTH THAN IAT. TF स स्वान्क्रामांङ्छंदास्यगमयत्सर्वान्का- 
appre aed वेद. छंदांसि ष्युहस्ययातयाभतधि waters 
sett तदथादो अविर्वानलुष्िवन्वैरन्यैरश्राततरैरश्नार्वरेर- 
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* 
पविमोकं यस्यिवम्ैतच्छदोभिरन्यैरन्यैरश्रांततरैरश्रांततरैरुपातभाकं 
wit लोकं यंति ascii व्युहतीमौ वे ara सहस्तां at 
सितां wad न समतपत्ते पैचजना न समजानत, ती देवाः समन- 


यैस्तौ संयेतावेतं देउविवाहं व्यवहेतां “saat जिन्वति 
बृहता साविमां नीघसेनैवेयमम्‌ं तेमां धूमेनैषेयः 


मभ जिन्वति वृष्टया सामां दवयज्जनन +. , MATAR 
वस्यामेतदा TIANA देवयजनमदधायदेतचदमति कृष्णमिब. 
तस्मादपूर्यमाणपृकषेषु FHT एतदेवेपिम्संत. उषा न सास्यां तखा- 
पि त्रः कावषेय उवाचोषःपोषो जनमेजयकति TaN TAS गव्यं 
मीमांसमानाः पुति संति तजोषाःखति उषोहि पोषो ऽसौ वै लोक 
इमं लोकमभिपर्यावर्तत. ततो वै TATA अभवतां; न यावां 
तरिक्षां नातरिक्षादरमिः i २७ || 

बृहच्च वा इदमग्रे रथंतरं चास्तां; वाक्च तै तन्मनश्वास्ता; WA 
रथंतरं मनो FTAA VAT: रथंतरमव्यमम्यत तद्रथंतरं 
गभंमधत्त तद्ैरूपमसृजतः ते दे भूखा रथंतरं TSI च बृहद- 
स्मन्येतां ; BERIT तदेणजमसुजत ; ते दवै भूखा FES 
वैराजं च wat च वैरूपं चायमन्येतां तद्र्थ॑तरं maga 
तच्छक्ररमसुजत तानि Ait war रथंतरे च वैरूपं च शाक्रं 
च बृहच्च वैराजं चात्यमन्यंत. तद्र ्र्भमधत्त; तैवतमसुजत तानि 
शरीण्यन्यानि Alay षट्‌ पृष्टान्यासंस्तानि ह तहि नीषि 
Say. Tz TE नोदाप्रवैस्सा MT, BHATT 
Res मर्भमधन्त. सापक्तिमसुजत जगती mined साति छंदसमसू- 
अल सनि चीण्यन्यानि ओीण्यन्यानि षट्‌ छंदस्यासन्‌ षर्‌ पृष्टानि 
तानि -तथाङ्गसपैत. केत्यते यज्ञो प्रि तस्यै लनतयि कल्यते यतेषु, 
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मेतां छंदसांच पुष्टानां च git विद्रा दीक्षते दशते ॥ २८ । 
देतिचत्थौध्यायः ॥ ४ ॥ 

ayaa देवत; परथममदवंहति yearn रथंतरं साम ATA 
se यथा देवतमेनिन {Ot यथासाम यथंदसं wif य 
एवं वेद, यदा एति च “FRAPS रूप, यदुक्तवदद्रथत्- 
द्रदा दमयीयनक्यसः ,५ देवता निरुच्यते. यदयं लोको Sale: 
तो यद्रार्थतर यद्वायनं यकरिष्यदेतानिवै प्रथमस्यान्दो रूपाणिउपप्र 
यंतो अध्वरमिति प्रथमस्यान्ह आज्यं भवति; पति मथमे ऽहनि मथ- 
मस्यान्दोरूपं; वायवायाहि टतिति प्रउगमेति प्रथमे ऽहनि प्रथम- 
ध्यान्दारूपं.आलारथं यथोतय;रदं वसो मुतम॑ध इति ATA AEF 
पतिपदनृचरौ; रथमच्च पिववच्च प्रथम ऽहनि प्रथमस्यान्दोखूपं; इद्र 
नेदीय एदिदीति, दद्रनिह वः प्रगाथःप्रथमे पद देवत। Peete मरथमे 
हनि<प्रथमस्यान्हो HG a ब्रह्मणस्पतिरिति ब्राह्मणस्पस्य पति प्रथ- 
मे ऽहनि प्रथमस्यान्दो रूपम्‌. SAAT aS सोमच्रतुभिः; पिन्व॑स्यप इति 
धाय्याः. प्रथमेषु-पदषु देवता निरुच्यते पथमे ऽहनि प्रथमस्यान्हो- 
SH a ईद्रायवृहतदइतिमरूखतीयःपरगायःप्ेति मथमेऽहनि प्रथम- 
स्यान्हो रूप. MAHAR वस उप न इति THAT मथम ऽहनि प्रथम 
स्यान्दोरूपम्‌. अभि वा शुर AAMT वा पूर्वपीतय इति रथंतरं 
ष्टं भवति रथंतरे :हनि प्रथमे ऽहनि पथमस्यान्दोरूपं. यदावान पु- 
हतम पराषाकिति धाय्या. FACS नामन्यमा TA TAA ऽहनि 
प्रथमस्यान्ध्यरूप- पिबा सुतस्य रसिन इति सामपरगाथः पिबवान्‌ 
प्रथमेऽहनि प्रथमस्यान्दो रूपं.व्यमूषु वाजिनं देवजुतमिति ताय ;पुर- 
स्वास्सुक्तस्य शंसति; SRI वे ताक््यंः;स्वस्तितायि स्वस्स्ययनमेव 
THT; स्वस्ति संवस्सरस्य Ways य एवं वेद ॥ २९ ॥. 
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आं न दे दुतदान आसादिति ुक्तमेति प्रथमे ऽहनि मथभेस्थी- 
हो रूप. संपातो भवतो निष्केवत्यमरलतीययोमिविस्धनि. TTT 
eat लोकानपदयत्तां संपत्तिः समपतयस्संपतिः समयतत्तस्संपातानां 
संपतल॑.तयत्संपातौ परथमे ऽहनि शंसति स्वगस्य लोकस्य समष्ट्यै 
are संगवे. तत्सवितुरवेणीमहे; अद्यानो देव सवितरिति वैश्वदेवस्य , 
मरतिपदनचरौ राथ॑तरेऽहमि प्रथमे ऽहनि प्रथमस्यान्हो रूपं.युंजतेमनं 
डत युंजते धिय इति सावित्रं युक्तवस्थमे ऽहनि परथमस्यान्होरूपै-प्र 
द्यावा यज्ञः पुथिषी ऋतावृघेति दयावपृथिवीयं मेति प्रथमे ऽहनि प्रथम- 
PASH. TEE वा ATA AIA AT TITS यद्रा एति च मेतिच 
तसथमस्यान्दो रूपं. तद्यसेति स्वमभविष्यत्‌ तरष्यंनेवास्माछामदय- 
जमानाइति तयदिहेह वो मनसा वैधृता नर इव्याभ॑वे.पथमेऽहनि शंस- 
व्यथं वै लोक इदेहारिमनेवैनास्तंलोके सड न्‌ वृहच्छूषसः 
स्वस्तय Py Saas. प्रथमे पदे देवता पिह चैत. मथमे ऽहनि प्रथम- 
स्यान्दो रूपं. महांतं वा एते दध्वानमेष्यंतो भव॑ति ये STAT वा दयाद- 
शाहं वासते. तयदेवान्‌ हवे बह च्छवसः खस्तय इति वैश्वदेवं मथमे 
ऽहनि शंसति Sans स्वस्ययनमेष THe स्वस्ति संवत्सरस्य 
पारभन्नुते य एवं वेद. येषां चैवं विद्रानेतसोता देवान्‌ हवे बृहच्छ्वसः 
स्वस्तय इति वैश्वदेवं भथमे ऽहनि शंसति. वैश्वानराय पुथुपाजसे विष 
इत्याभिमार तष्य Wagaya पदे देवता निरुच्यते. प्रथमे ऽहनि परथ- 
मस्यान्ह रूपं. म्र खक्षसः पर तवसो विरप्शिन इति मारुतं मेति 
प्रथमे ऽहनि भ्रथमस्यान्हो SE. जातवेदसे सुनवाम सोममिति जत- 
वेद्या पुरस्ताससुक्तस्य शंसति. सवसययनंशै आतवेदस्याःखन्तितयि 
aerate THA. स्वस्ति संबस्सरस्य पारमश्ुते य शवं वेद“ 
मर्यकं नव्यसीं पीतिममय इति जात्तेदस्यंेति प्रथो ऽहनि मथः 
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मस्यान्दो रूपं. समरानमातिमारूतं भवति TART यदै aT 
समानं क्रियते तसजा अनुसमन॑ति. तस्मासमानमाभिमारतं 
भवेति ॥ Ro ॥ 
द्रो देवतादितीयमहर्वहति-पचदशास्तोमो बृहस्ताम श्रिषटप्‌- 
ser यथा देवतमतन यथासलोमं यथासाम Ages TAs य 
एत वद. यदे नेति न मति ahead: तत्‌ द्वितीयस्यान्हो रूपं, यदू- 
ध्व॑वयन्मतिवयदं ATE TAS धन्वद्यन्मध्यमे पदे देवता निरुच्यते. 
यदे तरिक्षमभ्यदितं Teed यत्रेमे यकर्वदेतानि विद्वि तीयस्यान्ो- 
रूपाणि.अभ्न दृतं वृभामह इति eet eS भाज्यं भवति HAE दि - 
तीये ऽह न द्वि पायस्यान्दो रूपं. वाया य त सहललिण इति TSA, सृतः 
TART PHATE A aly हिपीयस्यान्दो रूपै. विश्वानरस्य 
वनश्धतिमिदर दन्सोमप' -तिमरुत्वतीयस्य प्रतिपद नुचरी TTS 
त्वचः द्वितीये ऽहनि: . न्ह रूपं. इद्र नेरीय एदिदीव्यच्यतः 
प्रगाथः; उत्तिष्ठ ब्रह्मणस्पते दति TAT TT: SST द्वितीये ऽदनि 
दितीयस्यान्दा eq a Tae सोमक्रताभि ;पिन्न्यपदति धाय्याः 
अच्युता वृर दिद्रायगायततिमरूखवतीयः ATA येन व्योतिरजनयनु- 
तावृध TTA THT दि तीये ऽहनि द्वि वायस्यान्दो रूपम्‌. द्र सोमं सो- 
मपत पिवेमरमिति सक्त; सजोषा SEITEN वृषण्वट्‌ द्वितीये 
ऽहनि द्वितायस्यान्दा रूप. खामिखि ह वामहे खं द्यि चरष दति बृह- 
ge भवति. वार ते ऽहनि दव वीये ऽहनि दव वीयस्यान्ह रूपं यददावानेति 
धाय्याच्य॒तोभयं शृणवच्च न इति साम प्रगाथो; ASAT TST ह्य 
आसीदिति बाते ऽहनि द्वितीये ऽहनि द्वितीयस्यान्दो रूपं. aay 
वाजिनं देवजृतभिति AAT य॒तः ॥ ३९ ॥ 
यात RATA AT AL परमेति सूक्त. जहि MANA HONS पराच AS 
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वषण्वद्‌ Mea ऽहनि दितीयस्यान्हो रूप, विभ्य देवस्य नेतु, 

वरेण्यम्‌, आ विश्वदेवं Taya वेश्वदेषस्य मति. 
TIT TT +हनि दिती ऽहानि हितीयस्यान्दो रूपम्‌, 
उदु श्य देवः सविता हिरण्ययेति सव्जिमुध्वैवद्‌ RH दनि 
दितीयस्यम्दो सूपे. ते हि TTT Parsi aay. 
a; सुजन्मनि विषये अतशेयत Tae ETT ऽहनि 
least रूपं. तक्षचथं सवतं विद्मनापस remy. तक्षन्‌ 
हरी दद्रवाहा PUT इति वृषण्पद्‌ द्वितीये ऽहनि हिती- 
यस्यानो रूप, यज्ञस्य वो रथ्यं विद्यति विशामिति बैश्वदे; वृषा 
केतुर्यजतो दयामशायतेति TWIT द्वितीये ऽहनि द्ितीयस्यान्दो 
रूप. तदु शार्यातमगिरसो तै सर्गाय ORT सन्मासंततेह 
स्मद्‌ तीयं दितीयमेवाहरागशे Fae. तान्वा एतच्छायांतो 
मानवो RAT ऽहनि ARTI च ते म यक्ञमजानन्य 
स्वग लोकं तयदेतत्सक्तं RAI ऽहनि शंसति यज्ञस्य मज्ञा 
स्वगस्य ल)कस्यानख्यासे, क्षस्य ष्णो अरुषस्य नू सह इत्या- 
array MaMa GT ऽहनि दितीयस्यान्हो रूप 
Tt TT सुमखाय ee इति मारुतं TWIT EAT ऽहनि 
दितीयस्यान्दो xq, जातवेदसे Tay सोममिति जातवेदस्या- 
स्यत" यज्ञेन वर्धत जातवेदसमिति TAT PPE टितीये 
ऽहनि दि वीयस्यान्दो रूप्रमन्हो FG RR इयतरेयत्राह्मणे 
चतुथपचिङ्गायां पचमो ऽ्यायः॥ ५ ॥ इतिचतुर्यपोचेङा समापा. 
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शव॑ वेद. यदै समानोदकं तन्तुषीयस्यान्हो रूपं YETTA तव- 
ययुनरावृत्तं aay यद्र ततरयययैस्तवयलिवदयदंतरूपं यः 
दत्तमे पदे देवता निरुच्यते यदसौ लोको ऽभ्युदितो Teed 
य॑ज्जागतं यकृतमेतानि वे THT रूपाणि. zea हि देवदु- 
तमँ अश्वां अमे रथीरिवेति तुीयस्यान्द आज्यं भवति. देवा वै 
त॒तीयेनान्दा Bi लोकमायंस्तानसुरा रक्षास्यन्ववारयेत. ते वि- 
रूपा भवत विरूपा भवतेति waa आयंस्ते यदिरूपा भवत 
विरूपा भवतेति भव॑त arated सामाभकक्त्ैरूपस्य वैरू- 
पत्वं. AST पाप्मना aT परप्मानमपहते य एवं वेद. तान्‌ ह 
स्मान्वेवागच्छति समेव सृज्यंते aan भूखा पद्धिरपाघ्रत 
यदश्वा भूवा vRNA तदश्वानामश्च्वमश्ुते TIAA 
य एवं वेद. तस्मादश्वः परुनां Siew; तसादश्वः प्रत्यडपदा 
हिनस्यप पाप्मानं हते य एवं वैद. तस्मदेतदश्ववदाज्यं भवति 
तृतीये ऽहनि तृतीयस्यान्हो रूपं. वायत्रायाहि वीतये, वायो याहि 
शिवादिवैद्रश्च वायवेषां सुतानाम्‌, an reagent वयम्‌,अश्विनाविह 
गच्छतम्‌, आयष्यद्रिभिः सुतं, सनुरविश्वेभिदेवेभिर्‌,उत नः प्रिया 
मरियासिसयीषणिहं प्रउगं ees तुतीये ऽहनि तृतीयस्यान्दो रूप. 
तं तमिद्राधसे महे, जय इदस्य सोमा इति मरुखषीयस्य प्रति- 
पटनृचरौ निनृत्तवत्‌ ATTA हनि तुतीयस्यान्दो रूपम्‌. ददर 
नेदीय एदिदहीयन्युतः प्रगाथः. पर नून ब्रह्मणस्पतिरिति ब्राह्मण- 
ख्यो निनृत्तवांसत॒तीये ऽहनि तुषीयस्यान्दोरूपम्‌. अधिरनेता, चं 
सोम mars, वि््वैस्यप इति धाय्या अच्युता. नकि: सुदासो रथं 
पर्यासनरीरमदिति AE ATA: प्रगाथः THT TTA ऽहनि तुी- 
यस्यन्दो SG ASAT ATT देवतातेति Th TAA SATA 
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TIPE रूपं. यद्‌ दयाव दद्र ते शातं, Alex यावतस्वमिति चैरूपं 
qe भवति mat ऽहनि तुतीये ऽहनि तुषीयस्यान्दो रूपं-यद्दावानेति 
धाय्याच्य॒ता; अमि खा शुर नोनुम इति रथंतरस्य योनिमनु निवतं- 
यति रा्थ॑तरं ह्येतदहरायतनेन. दद्र Bree शरणमिति साम 
प्रगाथस्जिवास्तितीये ऽहनि तृतीयस्यान्दो रूपं. स्यम्‌ षु वाजिनं देवञत 
मिति तक्ष्य चतः ॥ ९ ॥ 

यो जात एव प्रथमो मनस््रानिति सक्तं समानोदर्ग TAT ऽहनि 
तुतीयस्यान्ो रूपं. AT सजमीयमेवद्वा इद्रस्यद्रियं यससजगीयमे- 
तस्मि शस्यमान इदर्मिद्रियमाविशति. तयाप्याहुक्छंदोगस्तु- 
पिये ऽहनि pea इद्रस्येद्रियं शंसंमीति तद्‌ गासं मदमेतेन चै 
गृतसमद इदस्य पियं धामोपागच्छस परमं लोकमजयदुपेदरस्य 
भियं धाम गच्छति जयति परमं लोकं य एवं वेद. तस्सवितुव 
OAS, sa देव सितरितिवैश्वदेवस्य प्रतिपदन्‌चततै रथंतरे «हनि 
तृतीये ऽहनि तृीयस्यान्दो रूपं. तवस्य ATTA महदिति सावि- 
ait तै महदंतस्तृपीयमहस्तृषीये ऽहनि तृतीयस्यान्दो रूप. 
पुतेन यावा अभिवुते इति दयावापृथिवीयं; घृतश्िया ga- 
पृचा धृतावृधेति पुनरावृत्त HMA TAT ऽहनि तुतोयस्यान्ो रूपं. 
अनश्वो जातो ATTEN; रथस्तिचक्र इति त्रिव- 
THE ऽहनि तृतीयस्यान्हो रूप. परावतो ये दिषिषंत आप्यमिति F- 
श्वदेवमंतो वै परावर्तेतस्तुत्ीयमदस्तृतीये ऽहनि तृतीयस्यान्ो रूपं. 
ae गायमेतेन वै aa grat विश्वेषां देवानां प्रियं धामोषपागच्छस्स 
परमं लोकमजयदुप Past देवानां प्रियं धाम गच्छति जयति 
परमं लोकं य एवे वेद. वैश्वानराय पिषणामृतावृध - इस्यभ्नि- 
मारुतस्य प्रतिषदंतो वै धिषणांतस्तृषीयम्स्ततीये ऽहनि तुतीय- 
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स्यान्हो ed. धारावरा मरुतो धृष्ण्वोजंस इति मारतं ; बन्दभि- 
व्याहस्यमेतो त्र ब्ह॑तस्सक्षयमदस्तृतीये ऽहनि तुीयस्यान्हो रूप 
HAA सुनवाम सोममिति जाततवेदश्याख्यता. aay प्रथमो 
wart क्षिरिति जातवेदस्यं पुरस्तादुदकं तृतीये ऽहनि तृतीयस्या- 
न्दौ रूपं. सं चभियुत्तरं श्यहममिषदति संतयै dazea?- 
रव्यषछिरमर्यंति य एतं Petar यति ॥ २॥ 

आप्यते वै सोमा आप्यते छंदांसि तृतीये ऽहन्येव तदेव तत 
ंच्छिष्यते बागिप्येव तदेतदक्षरं अ्यक्षरं वामिन्येकमक्षरमक्षरमितिं 
अक्षरं स एवष उन्तरस्व्यदो वागिकं गरेकं रीर ततो वै कागेव 
तथमहषहति- तयश्चतर्थमहन्युंखयव्येतदेव तदक्षरमभ्यायच्छेत्य- 
तंह्षय॑येतसविभ।वयिषंति चतथस्यान्ह sea. अन्न वै 
aa यदेलवा अमिगेष्णाश्चरस्यथानादयं प्रजायते. तयश्चतुर्थ- 
reqs तत्जनय॑स्यनायस्य प्रजायै. तस्मा्तेर्थ- 
मह ्जातवद्‌ भवति. चतुरक्षरेण न्युंखयेदिसयाहश्चतषादी ¶ 
पशवः WAS व्यक्षरेण न्युंखयेदियाहुस््रमी ब इमे 
निवतो कोका cota लोकानाममिनिव्या एकाक्षरेण व्युंखयेदिति 
ह We लागलायनो ब्रह्मा Ales THT वे वागेष वाव प्रति 
ait aaa य carrey aaa crete नयुंखयेत्‌ 
प्रतिष्ठाया एव दि मतिषटठो वै पुरुषश्वतुषादाः पवो यजमानमेव 
तट्‌ दिभरतिषटं चतुषासु cary प्रतिष्ठापयति. तस्माद्‌ दवक्षरेणैव 
नयखयेम्मुखतः भरातरमुवाके न्थुंखयति ; मखतो तै मरना भन- 
मदति; मखतं एव तदन्यस्य यजमानं दधाति. मध्यत आभ्य 
aerate; मध्यतो प पमा अननं धिनोति मध्यते एव तैदनायस्य 
यमानं दभाति, मुखतो मध्यंदिने न्युखयति; मखतो वे प्रजा 
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wanda; मृत एव seer यजमानं दधाति" तदुमयरतो 
ee परेगण्डाति सवनाभ्यामन्नायस्य NATE ॥ २ ॥ 

aa देवता चतुथमहवंहस्येकर्विशस्तोभो वैराजं TATA 
छंदो यथदेवतमेनेन que यथ।सामं यथाछंदसं राघ्राति य 
एवं वेद. यद्रा एति च प्रेति च व्तर्थस्यान्दो रूप. यस्येव 
प्रेथममह स्तदेतयुनर्यच्चतर्थं ययुक्तवद्यद्रथवयदाशुमदययिबवययम- 
थमे पदे देवता निरुच्यते यद्यं लोको ऽभ्यदिती यम्जातवदयय- 
षवद ्छुक्रवदयदायो रूपं यै मदं यद्िरिफितं यद्िछंदा यद्न। 
तिरिक्तं ws gee यकरिष्ययसथमस्यान्टो रूपमेतानि 
बे चतुर्थस्यान्दो रूपाणि. आपि न स्ववृक्तिभिरिति चतुर्थस्यान्ह 
aed भवति; “aad विरिफितं विरिफितस्य erage ऽहनि 
GAMA STAT पाक्त; Wa यत्तः पांक्ताः पशवः पशुना- 
TAY. ता उ दश AA जगसातभ्सवन एष व्यहस्तेन 
चतुर्थस्यान्दो रूपं. ता उ पंचदशनष्टभ wad दह्ये तददस्तेन 
चतुर्थस्यान्दो रूपं. ता उ र्विंशति गौयव्यः पुनः प्रायणीयं 
qa चतु्थस्यान्दो रूपं. तदेतदस्तुतमशस्तमयातयाम- 
सुक्तं ATCT सान्षात्तयदेतच्चतुर्थस्यान्द आज्यं भवति. यज्नादेव 
aaa तन्वते वाचमेव तदुनरुपर्यति aad संततैस्यहैरव्यव- 
छिननर्यति य एवं विद्रांसो यंति. वायो yal अयामि ते, वि- 
हि होत्रा अवीता, वायोः शतं हरीणाम्‌, द्रश्च वायवेषां सोमानाम्‌, 
आ चिकितान gad, आ नो विश्वाभिरूतिमिस्‌, व्यम्‌ बो भप- 
हणम्‌, अप व्यं वृजिनं रिपुम्‌, aaa नदीतम eae 
प्रजगमेति च परेति च शुक्रवच्चतुयं ऽहनि चत्थस्याम्हो रूप. तं 


र्गा यक्गेभिपेमह इति मरुतकयस्य gaging श्यभ्यायाम्ध- 
10* 
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म्करितदहस्तेम चतुर्थस्यान्टो wd. et वसो gay, इद्र नदीः 
य एदिहि, ha ब्रह्मणसखयतिर , अवनता, वं सोम क्रतुभिः, पिन्व. 
दषः, पव targa इति प्रथमेनान्हा समान आतनश्चतु्थ 
ऽहनि चतु्थस्यान्हो रूपे. श्रुधी हवमिद्र मा रिषण्य इति सूक्त 
देववच्चतुभं ऽहनि चतुर्थस्यान्दो रूपं Neat इद्र वृषभो रणाः 
येति सुक्तम्‌; उग्र॑ सहोदामिह तं हवेमति दववतुरथे ऽहि 
चतथस्यान्दय रूथ. तट Set तेन पतिष्ठितपेन सवनं टाधा 
रायतनैदिषैतेन न प्राच्यार्वत. इम नु मायिनं हुव इति पर्यासो 
हेवेवाश्वतु्धं ऽह 7 चतुथेस्यान्द) रूपं. ता उ गायत्यो.- TPE 
वी एतस्य त्यस्य मध्यंदिनं वहंति. कडैतच्छंदो वहति यस्मिन्‌ 
Raa वस्माद्‌ गायत्रीषु निविदं carla Gar सोममिद्र 
Haq ar, Th हवं विपिफानस्यद्रिरिति वैराजं ye भवति मर्हते 
ऽहनि चतुथं ऽहनि चतर्थ॑स्यान्टो रूपं. येदावानति धाय्याच्युता. 
amity हवामह इति बृहतो योनिम निबतेयति aed aa- 
दहरायतनन. atx पततिथिति सामप्रगाथो, अशस्तिहा 
लनितेति जावर्वाश्वतुथै ऽहनि चतुथ॑स्यान्दो रूप. व्यमृषु वाजिनं 
देवजृक्तमिति TAT च्युतः ॥ ४ ॥ 

He श्रुत tx: कस्मिन्नयेति सुक्तं वेमदं विरिफितं विरिफितस्य 
erage ऽहनि चतुथेस्यान्दो रूपं. युष्मस्य ते वृषभस्य स्व- 
TH ईति सुक्तम्‌, उदं ग्रं जनिषभ्युग्रमिति जातव्चतर्धः 
ऽहनि चतुर्थस्याम्हो रूष. तद्‌ Feat तेन प्रतिष्ठितथदेन सवनं 
दीधारयत्तनादेवैतेन म भच्यवते. स्यम्‌ वः सज्नासाहमिति Tala; 
fang मीर्षवीयतमिव्यभ्यायाम्यभिक्ैतदहस्तेन चतर्थस्यान्दो खूप. 
ती उं AER. गायन्यो बौ एतस्य wee मध्यंदिनं बर्हति 


x 
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व्दितच्छंदो वहति यस्मिभिविखीयते तस्माद्‌ गायभ्रीषु निनिदं 


-दथाति. Peay देवस्य Aga, त्सवितुर्वरेण्यम्‌, ar Paty 


प्तपततिमिति Perey मरतिपदन्‌चरौ Tes ऽहनि चतुर्थं हफ्ते 
चतुर्थस्यान्दो रूपं. आ देवो यातु सविता सुरल इति साविननमेतति 
चतुर्थं ऽहनि चतुथ॑स्यान्दो रूप्‌, म यावा aa: पृथिवी नमोभिरित्ति 
यावापुथिवीयं प्रेति चतुथं ऽहनि चतुथस्याभ्हो रूप. म्र कभुम्ये 
cata Tay इय्या्भवं. प्रेति च वाचमिष्य इति चं aad 
ऽहनि चतर्थस्यान्हो रूपं. प gag देष मनीषेति वैश्वदेव. मेति 
च yates ऽहनि alee रूपं. ता उ विछंदसः संति 
दिपदाः संति चतष्पदास्तेन चतुर्थ॑स्यान्दो रूपं. वेश्वानरस्य सुमती 
स्यामेस्यामिम।रुतस्य प्रतिपद्‌; इतो जात इति जातवद्तुर्थ ऽह्नि 
चतर्थस्यान्दा रूपं. क द व्यक्ता नरः aay इति मारुतं ;.नकि- 
ast safe वेदेति जातवच्तु्थं हनि चतु्थ॑स्यान्ो रूपं. 
ता ड वेछछंदसः संति द्विपदाः संति चनुष्दास्तेन चतुर्थस्याम्हो 
रूपं, जातवेदसे सुनवाम सोममिति जातवेदस्याच्युता. 
अमि नते दौधितिभिररण्योरिति जातवेदस्यं; ewe अमय. 
ale जातवचतथं +हनि चतुर्थस्यान्दो रूपं. ता उ विछंदसः संति 
विराजः संति Ror चतुरथस्यान्दो रूवमम्दो रूपं ॥५. ॥ 
इसैतरेयब्राह्मणे वैचमवंचिकायां प्रथमो ऽध्यायः ॥ ९ ॥ 

nd देवता पंचममहर्वंहति त्रिणवः स्तोमः शाक्रं साम पक्ति- 
el यथादेवतमेनेन यथास्तोमं यथासाम॑ यथाछंदतं cal य 
एं केद. यदै नेतिन मेति ahead तसंचमस्यान्हो रूपं. यद्येवहि षी- 
यमहस्सदेतयुनयं संचमं यदुष्वैवयस्मतिव्दंतर्वयदूषण्वद्‌ यदधः 
न्वयन्मध्यमे पदे देवता निरुच्यते यदंतरिक्षमभ्युदितं yews q- 
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दूधवययेन्‌मययुश्चिमयन्मद ययश्युरूपं यदध्यासवदिकषुद्रा इव हि 
पशवो यञ्जागतं जगता हि पशवो; aged बा्हता हि पशवो य~ 
with पक्ता हि पशवो; यदामं वामं हि qaral यद्धविष्मखतिहिं प- 
शवो यदपष्मदपुिं पशवो यच्छक्र ययांक्तं यकवैयददितीयस्यान्दो 
रूपमेतानि वेपंचमस्यान्दो रूपाणि. इममू घ वो अतिधिमुषवुंधमिति 
पचमस्थान्ह आज्यं भवाति.जागतमध्यासरवश्चरूप प॑ंचमेऽहनि पचम- 
स्यान्हो रूपं.भानो यज्ञं दिविष्ृशम्‌,आ नो वायो महे तनेःथेनपृथुपाज- 
सा्रहवःसुरचक्षस,दमाउ at दिविष्टयपिबा सुतस्य रसिनो, देवंदेवं 
वो sta दवं देवं, बृहद्‌ गायिषे वच इति Tea Hs पंचमे ऽहनि 
प॑चमस्यान्दो रूपं. ययांचञन्यया ala मरूखतीयस्य प्रतिपयां- 
चजन्ययेति पंचमेऽहनि पंचमस्यान्दो रूपम्‌. इद्र TAT CH, eK 
नेदीय एदिहि, shaw ब्रह्मणस्पते, star a सोम क्रतुभिः, पिन्व - 
यपो, बहरदिद्राय गायतेति द्वि तीयेनान्दा समान आतानःपंचमे ऽहनि 
पंचमस्यान्दा रूपम्‌. अवितासि सुन्वतो वृक्तबहिंष इतिसुक्त. म. 
सांक्तं पंचपदं पंचमे ऽहनि पंचमस्यान्हो रूपं.दस्थाहि सोम Tae इति 
सुक्तं मदर पाक्त पैवपदं प॑चमे ऽहनि पंचमस्यान्द रूप. दद्र पिब तुभ्यं 
सुतो मदायेति GR Aer तेन मरतिष्टितपदेन सवनं दाधारा- 
यतनादवैतेनन प्र च्यवेत. मरूखां ददर Aiea इति पर्यांसो नेति a Ha 
पंचमे ऽहनि प॑चमस्यान्दो रूपं. ता उ MAA MAA वा एतस्य 
त्यहस्य मध्यंदिनं वहति. तदैतच्छंदो वहति यस्मिनिविखीयते 
तस्माद्‌ MAA निविदं दधाति ॥ ६ ॥ 

मह नाम्नीष्वत्र TAME SAT राथंतरे ‹हनि पंचमे ऽहनि 
पंचमस्यान्दो रूपम्‌. ea वा एताभिर्महानासानं निरमिमीत तस्मान्म- 
हानाम्यो ऽथो इमे वै लोका महानाम््य इमे मात TAT STH 
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प्रजयतिःसृष्ठदं सर्वमगकनोयदिदं कं च यदिमोन्‌ लोकान्पृजापतिः 
ger सर्थमेदाकनोयदिदं क च aed भवैसतच्छेकरीणां 
aeta. ता उर्वाः सीम्नो saga anak dat ऽभ्यसुजत 
तस्िमा अभवैसस्तससीमानां eared. स्वादोरित्था विषुवत,उप नोहरि- 
भिसृतम्‌, दद्र विश्वावीवृधन्नित्यनुरूपो वृषण्वान्‌ पृन्निमान्मदान्वु- 
धत्ाम्पचमे ऽहनि पंचमस्यान्दो रूपै. यदावानेति धाथ्याच्युता. अभि 
खा शुर नोनुम इति रथ॑तरस्य योनिमनु निवर्तयति राथंतरं ्चेत- 
दह रायतनेन. मो षु वा वापतश्वनेति सामप्रगाथो ध्यांसवाम्‌ 
aged पंचमे ऽहनि पंचमस्यन्दो रूपं. स्यम पु वाजिनं 
देवजुर्तमति त्ष्योऽच्यतः || ७ ॥ 

मेदं ब्रह्म वृ्रतू्ष्वावरियेति सूक्तं ath tage पंचमे +हनिपच- 
मस्यान्दो रूपम्‌;देद्रो मदाय वावृष इति सूक्तं मदर पाक्त प॑वपदं पंचमे 
ऽहनि पचमस्यान्दो रूपं. सत्रा मदासस्तव विश्वजन्या इति सक्तं मद. 
set तेन परतिषटितपदेन सवनं दाधारायतनादेवैतेन न मरस्य 
बते. तिद्रं वाजयामसीति पर्यासः; स वृषा वृषभो मुवदिति पुरूपं 
पथमे ऽहनि पंचमस्यान्हो रूपं. ता उ गायभ्यो गायच्यो वा एतस्य 
ज्यहस्य मध्यंदिन वहंति. तै तच्छं दो वहति यस्मिन्निषित्षीयते.तस्माद्‌ 
गायत्रीषु निविदं दधाति. तससवितुर्वेणीमदहे,अदया नो देवं सवितरिति 
वैश्वदेवस्य पतिपदनचर राथंतरे ऽहनि पंचमे sets पंचमस्यान्दो 
SHH TE ष्य देषः सविता दमुना इति सावित्रम्‌; दाङुषे सुवतिभू- 
रि बाममिति वामंपदरूपं पंचमे ऽहनि पंचमस्यान्दो रूपं-मदी यावाषु 
थिषी दह ज्येष्ठे इति यावापुथिषीय॑;रवत्धक्षिति Wet पयमे ऽहनि- 
पैरमस्यान्हो रूपम्‌ ऋमुषिभ्वा वाज ददो Ara as. ATH A परावः 
qed पंचमे ऽहनि पंवमस्यान्दो रूपं. सुपे जन॑ and नन्यपाभि- 
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रितिवैश्वरेवमध्यावयशुरूपं day ऽहनि पंचमस्यान्होरूप. हवि- 
प्पातमनरं स्वाविंदीन्थाधेमारुतस्य प्रतिपलविष्मयंचमे ऽहनि पचमः 
wre! रूप. वपु नुं तच्चिकितषे चिदस्ति मारुतं aoa 
ऽहनि पंचमस्यान्दो रूपं. जातवेदसे सुनवाम सोममिति जातवे- 
दस्याच्युता. अभिहता गृहपतिः स वजेति जातवेदस्यमध्यासव- 
यहुरूपं पंचमे ऽहनि पंचमस्यान्दो रूपं ॥ ८ ॥ 

देषक्षेत्रं वा एतथसष्ठमहदंवक्षेतरं वा एत आगच्छंति ये षष्ठ 
महरागच्छति न वै देवा अन्योन्यस्य गृहे वसंति" AAT 
वसतीव्याह स्तयथा AMAT HAIMA यजं्यकष॑प्रदायं तद्यथ- 
ara यथायथं जनतासदाहुनैर्तपेषेः मरेषितव्यं नतभरषि- 
वंषरट्कृसयं. वागा HITT आप्यते T वाक्‌ षष्ठे TAA यदृतुषैः 
मेष्येयुयंदृतुपषैवंषटकुयुवाचमेव तदापरां श्नांतामृक्णवही वह 
रातिणीमच्छयुयदेभिनं परष्येयुयेदेभिनं वषरकयुरच्यतादयन्ञस्य च्य- 
वैरन्यन्नासाणासजापतेः pat निद्या दैयुस्तस्मादुग्मेभ्य एवाधि 
मरेषितव्यमुग्मेभ्यो ऽधि वषटकृयं- तं न वाचमापां atta कग्णवदीं 
वहराविणीमृछंति नाच्युतायक्तस्य च्यव॑ते न यन्ञामाणासजा- 
qa: पदयुभ्यो जिद्यायंति ।॥ ९ ॥ 

पारुच्छेपोरूप दधति पूर्वयोः सवनयोः पृरस्तासस्थितयाज्याना. 
रोहितं वे नामैतच्छंदो ययारछेपमेतेन वा ईद्रः सप्त Bais 
कानरोहद्रोहति सप्त स्व्गान्‌ लोकान्‌ य एवं वेद- तदाहुर्येयंचपदा 
एव पंचभस्यान्हा रूपं FATT: TSN कस्मारसप्तपदा TS ऽहं 
sua इति षड्भिरेव पदैः षष्ठमह रप्रुवंस्यपछिदयवैतदहय॑र्स- 
पमं तदेव सप्तमेन पदेनाभ्यारभ्य वसंति. वाचमेव तयुनरुपयति 
सतय सं ततिरूयरैरव्यवछिनै्येति य एवं विद्वांसो यंति।। Yo ॥ 
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देवासुरा वा एष लेकेषु समयतंत- ते वै देवाः ष्ठनेबाहेभ्यो 
लोकेभ्यो सुराम्‌ प्राणुदत. तेषां यान्य॑तदंसीनानि वसुन्यासंस्तान्या- 
दाय समुद्रं Mala. त cays Sear भनुहार्यातर्हस्ीनानि वसुन्या 
ददत. तयदेतयदं पनः पदं स एवांकुश आसंजनाय. आ द्विषतो 
वसु दन्ते निरेनमेभ्यो dear लोकेभ्यो नुदते य एवं वेद ॥९९॥ 

दर्वि देवता षष्ठमहरैहति atte: स्तोमोरेवतं सामातिछंदा- 
WI यथादेवतमेनेन यथास्तोमं यथासाम यथाकछदसं राध्नोति य 
एवंवेद- at समानोदरे तखष्ठस्यान्दोरूपं wy, तुतीयम- 
हस्तदेतयुनय॑सण्ठं, यदश्ववद्यर॑तवद्ययुनरावृत्तं यसुननिनृत्तं 
यद्र तवद्य यर्यस्तवदययस्िवदयदं तरूपं॑ यदत्तमे पदे देवता निर च्यते 
यदसी लोको ऽभ्युदितो ययारुछेपं यत्सप्तपदं zara यन्ना- 
wales aad यदतिछंदा यक्तं यत्‌ तृषीयस्यान्हो रूपमेतानि 
वै षष्ठस्याम्हो रूपाणि. अयं जायत मनुषो धरीमणीति secre 
aed भवति. पारुेपमतिछंदाः सप्तपदं TS ऽहनि षष्ठस्यान्दो 
रूपं. सतीर्णं बाहरुप नो याहि वीतय, आ at रथो नियुखान्व 
क्षटवसे,सुषुमा यातमद्विभिर, यवां स्तोमेभिदैवयंतो अश्विना, अवर्मह 
इद TAL AT MTS ओषुणो अमे OLS ATA eA A देवसों 
दिव्येकादश स्थ, इयमददद्रभसमृणच्युतमिति प्रउगे पार छेपमति- 
ser सप्तपदं षष्ठे ऽहनि षष्ठस्यान्दो रूप. स पूर्वौ महानामिति 
मकूखतीयस्य प्रतिपदंतो वरैमहदतः THAT: षष्ठे हनि षष्ठस्यन्दो 
रूपं. जय इद्रस्य सोम, इद नेदीय एदिहि, प मूनं ब्राह्मणस्पतिर्‌, 
अभिनैता, चं सोम क्रतभेः, पिन्वैत्यपो, नकिः सुदासो रथमिति 
सुतीयेनान्दा समान आतानः TT ऽहनि ष्ठस्यन्दो रूपं. यं खं 
waite मेधसातय इति सूक्तं पारछेयमतिछंदाः सपपदं षषे 
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ऽहनि पष्ठस्यान्दो रूप. स यो वृषा Feat: Tae इति सूक्तं 
amas षष्टे ऽहनि षष्ठस्यान्दो रूप. इंद्र मरुला इह पाहि 
सोममिति ob; तेभिः साकं frag वृत्रखाद इव्य॑तोषै खार्दोतः 
पष्ठमहः; षष्ठे ऽहनि eee रूपं. तदु Ant तेन परतिष्ठितयदेन 
सवन॑ दाधारायतनादेषैतेनन प्रच्यवत.अयं ह येन वा इदमिति पर्यासः 
स्मता मितमिवयं तोत जितर्मतःषष्ठमहः षष्टे ऽहनि षष्ठस्यान्दो 
रूपं, ता उ mat गायत्यो वा एतस्य ्यहस्य मध्यंदिनं 
वहंति. at तच्छंदो वहति यस्मिन्निविखीयते तस्मात्‌ गायत्रीषु 
निविद दधाति. tad सधमादे, रेवां इद्रेवतस्तोतेति वतं 
ge भवति बार्हते ऽहनि ष्ठे ऽहनि षष्ठस्यान्दो रूपं. यद्राबानेति 
धाय्याद्युता- लामिसि हवामह इवि बृहतो योनिमनु निववग्रति, 
qed द्येतदह रायतनेन. इद्रमिहवतातय इति सामगो निं 
FATS ऽहनि षष्टस्यान्हो रूपं. TT वाजिनं देवजुतमिति 
areal ऽच्य॒तः ॥ ९२ ॥ 

cx याह्युप नः परावत इति Fw पारुछपमतिंदाः सप्तपदं 
पषठे ऽहनि ष्ठस्यान्दो रूपै. TET TET महतो महानीति Bs समा- 
नोदकं षे ऽहनि षष्ठस्यान्दो रूपम्‌-अभूरको रयिपते रयीणामिति 
ah; रथमातिष्ठ तुविनृम्ण भोममिस्यंतो वे स्थितर्मतः षष्ठमहः षष्ठ 
हमि ष्ठस्यान्दा रूपं. तदु eat तेन प्रतिषठितपदेन सवनं दाधा 
रायतनदेत्ैतेन न पच्यते. उप नो दरिभिः सुतमिति पर्यांस्ःसमा- 
HERTS ऽहनि TREAT रूपं. ता उगायत्या गायत्थो वा एतस्य 
त्यस्य मध्यंदिने वहंति. तैतच्छंटो वहति यस्मिनिविद्रीयते. 
तस्मद्रायत्रीषु निविदं दधाति. अभि af दवै सवितारमोण्योरिति 
वैश्वदेवस्य Waser षषे ऽहनि षष्टस्यान्ो रूपं. तन्सषित्‌- 
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रण्यं दोषो अगादिव्यनचसरतो षै गतम॑तःषष्ठमहः TS ऽहनि षष्ठ- 
स्याम्हो SIH. TE TTT. सविता TAA सावित्र ; शश्वत्तमं तदप 
apecentzatar चै स्थितमंतः षष्ठमहः षष्टे ऽहनि TEAST 
रूपं. कतरा पवौ कतरापरायोरिति दावृपृथिषोयं समानोदरक षष्ट 
ऽहनि षष्ठस्याम्हो रूपं. ae: fe यविष्ठो न आजगन्‌, उपमो 
वाजा अध्वरम॒मुक्षा wants arora Paras ऽहनि ष्टस्यान्हो 
रूपम्‌. इदमिस्था रौद्र waa, ये यत्नेन दक्षिणयासषमक्ता इति 
Pars WAR ॥ 
नाभनिदिष्ठं शंसति. नामानेदिष्ठं वै मानवं ब्रह्म चर्ये वसन्तं 
aa Postal ब्रश्देसय फं मह्यमभाक्तस्येतमेव निष्ठावम- 
ववदितार्समस्यत्रुवस्तस्माखाप्येतर्हि पितरं पुत्रा निष्ठावो +वदितेप्ये- 
वाचक्षते. स पितरमेप्याव्रषीत्‌ खां ह वाव मद्यं तताभक्षुरिति व॑ 
पिता ब्रवीन्मा पुरक तदादुथा अंगिरसो वा इमे स्वगौय लोकाय सच्न- 
मासते. ते षष्ठं षष्ठमेवाह रागस्य gala. तानेते सक्ते षष्ठे ऽहनि 
सय तेषां TASS सज्रपसिविषणं तन्ते छर्येता दास्यं वीति तथेति 
तानवेसतिगग्णीत मानवे सुमेघस इति Taga कामो वदसी- 
तदमव वः THAT: प्रज्ञपयामीय्यत्रनीदथ यद्या CaaS सत्रप- 
स्विषणं तममे lal दत्तेति तथेति तानेते सूक्ते षष्ठे ऽहन्यशं सयत्‌- 
ततोषे ते प्र ANAT पर स्वग लोकं. TIT सक्ते षष्ठे ऽहनि 
हंसि यज्ञस्य पराय स्वर्गस्य लोकस्यानुख्यायै. तं स्वर्येतो न्रुवने- 
तत्ते ब्राह्मण सहसखमिति तदेनं SARA पुरुषः कृष्णशवा्युत्तरत 
उपोथायात्रश्ेन्मम वा इदं मम वै वास्तृहमिति सो त्रवीन्मद्यं वा 
इदमटुरिति तमव्रषोत्तदै नौ तैव पितरि par eta स पितरमैत्तं 
पिता 1. ते पुत्रकाद्ररिपयदुरेव म इव्यत्रषीत्त्त मे पुरुषः 
1 
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POTTY ATA उपोदतिष्ठन्मम वा इदं मम वै वास्तृहमिव्यादितेति 
तं पिता ब्रवीत्तस्थैव gaa ayer स दास्यतषैति स पुनरेव्यत्रः 
दीन्तव ह वाव किल भगव इदमिति मे पिवाहेति सो त्रवीत्तदहं 
तभ्यमेष ददामि य एव॒ सप्यमवादीरिति तस्मादेवं विदुषा 
सव्यमेष वदितन्य॑. स एप azarae यनाभानेदिष्ठं. st 
सहतं नमति प॒ षष्नान्दा स्वग am जानाति य cy 
वेद || ९४ it 

तान्येतानि सहचरणीयाचक्षते. नाभानेदिष् वालखिन्या वषा 
पिभेवयामरुतं तानि सहैव शंसेद्यदेषार्मतरियात्तयजमानस्या- 
तरियाद्यदि नाभानेदिष्ठं रेतो ऽस्यांतरियादयदि वालखिल्याः प्राणान. 
म्यांतस्यायदि TMA MITTS प्रति- 
[या एनं च्यावयेदैव्यै च AMY च. नाभनेदिष्टनैव रेवोऽसिच- 
त्दालयिस्याभिनव्यैकरोत्‌. सुकीर्तिना का्चीवतेन योनिं व्यहापय- 
द्रौ यथा त्र गर्मन्मदमेति. तस्मा ज्यायान्स ग्मः कनीयांसं 
संतं daa हिनस्ति ब्रम्दणा हि स aa एवयामर्तैत 
करोति तेनेदं सवमत्र कृतमेति यदिदं किच. अहश्च कृष्णमहरजनं 
चेप्यामिमार तस्य प्रतिपदहश्वादश्वेति AT A ATT षष्टे ऽहनि 
षष्ठस्यान्हो रूपं. मध्वो वो नाम मारुतं यजत्रा इति मारुतं षन्- 
मिव्याहव्यमंतो वै aa: षष्टमहः TF ऽहनि षष्स्यान्हो रूपं, 
Saas सुनवाम सोममिति जातवेदस्याच्युता. स TAT सहसा 
जायमान इति Mae समानोदरे TS ऽहनि षष्ठस्यान्हो रूपं 
yet aaa शंसति प्रलंसाद्ा अंतस्य बिभाय तदयथा 
पुनराप्रथं पुननि्रंथमंतं बधोयान्मयुखं वांततो धारणाय निहन्या 
agua धारयनिति walt dat संततैस्यहैरव्यव- 
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waa य एवं Pete यति 1 ९५ ॥ इयैतरेयत्रा- 
हणे पंचमर्पैचिक्रायां faa ध्यायः । २ ॥ 

यद्रा एति TH च तस्सप्तमस्यान््य रूपं, Tea प्रथम- 
महस्तदेवैतयुनर्यससप्तमं ययुक्तवयद्रथवयदाहुमययिबवयसथमे 
पदे देवता निरुच्यते यदयं लो +भ्युदितो यञ्जातवयदनिरक्तं 
THOTT TARA रूपमेतानि वे सप्तमस्यान्दो रूपाणि. समृ- 
ea. sate. सप्तमस्यान्द॒ आभ्य भवस्यनिरुक्तं 
सपमे ऽहनि सप्तमस्यान्हो रूप. वागै समुद्रो नवै वार्‌ क्षीयतेन 
समुद्रः क्षीयते तदयदेतस्सप्तमस्यान्ह asd भवति यज्ञादेव तदन्तं 
TIT वाचमेव तदुनरुपयंति daa. संततेरू्ये रव्यवछ्िन्नर्यति 
य एवे Reta य॑याप्यंते तै स्तोमा आप्यते छंदांसि षष्ठे ऽहनि 
तदयथेवाद अग्येनावदानानि पनः पव्यमिषारयंस्ययातयामताया 
CIA छंदांसि च पुनः प्रयुपय॑स्ययातयामतयै यदे- 
तसप्तमस्यान्ह आग्यं भवति. तद्‌ चष्टुभं त्रिष्टुप्‌ प्रातःसवन एष 
न्यहः. आ वाया भुष इचिया उप नभप्रयामियांसि दाश्वांसमछ.आ 
नो नियुद्धिः+शतिनीमिरध्वरः्र सोता जिरो अध्वरेष्वस्थाद्‌, ये वायव . 
हद्रमादनासो, या वां शतं नियुतो याः सहं, म॒ यद्रा मिन्राषह- 
OTT, आ गोमतानासव्या रथेन, आ ने देव शवसा याहि शुष्मिन्‌, 
प्रवो any देवयंतो अर्चन्‌, प्रक्षोदसा धायसा प्ख एषेति प्रउग- 
मेति च प्रति च सप्तमे ऽहनि सप्तमस्यान्दो रूपै. तदु Seat त्िष्ट- 
प्मातःसवन एष HIE. आ खा रथं यथोतय, इदं वसो सुतमंध, 
ax नेय एदिहि, Hy ब्रम्हणस्यतिर , अभिनता, खं सोम क्रतुभिः 
पिन्वस्यपः, म व RTT Fea इति AAAS! समान आतनः 
सप्तमे ऽहनि सपमस्यान्हो रूप. कया QUT सवयसः सनीव्ा इति 
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TR AMAA ATA न जात इति जातवत्‌ सप्तमे ऽहनि सप्तमस्या 
नहो रूप॑.तटु HAT aad संज्ञानं संतनिसूक्तं यकयाशुभीयमेतेनः 
ह बा द्रो ऽगसत्यो मरुतस्ते समजनत-तयकयाद्युमोयं शंसति सज्ञा- 
व्या एव.तद्रायुष्यं तयो ऽस्य प्रियः स्याकुर्यादेवास्य कयादुमीयं-तद्‌ 
Sey तेन परतिष्ठितपदेन सवनं दाघारायतनादेषैतेन न मर च्यवते. 
व्यं सु मेषं महया स्वविदमिति सुक्तम्‌; अ्यन्नवाजं हवनस्यदं रथ- 
मिति रथवस्सपतमे हनि सप्तमस्यान्दो रूपं. तदु जागतं TTA वा 
एतस्य व्यस्य मध्यंदिनं वहति. tassel वहति यस्मिनिषि- 
स्धीयने तस्माज्जगवीषु निषिदं दधाति. मिथुनानि सृक्तानि शस्य॑ते 
SS च जागतानि च. मिथुनं वरै परावः wwe पगुना- 
मवरुध्यै. alae हवामहे, खं व्येहि चेरव इति च बृहयुष्ठं भक्ति 
सप्तमे ऽहनि यदेव षष्ठस्यान्दस्तदे रथंतरं तदरूपं Agee UT 
यद्रथंतरं तच्छाक्षरं यद्रदन्ैवर्त- तदयदरहयुष्टं भवति gets 
तद्‌ बृहसय॒त्तसुवव्यस्ताभकृतत्राय यद्रथंतरं THAT स्यात्तस्मा 
टर हदेष कर्तव्यं. यद्वावानेति धाय्याच्युता;अभि खा शुर नोनुम इति 
, रथंतरस्य योनिमन्‌ निवर्तयति. राथ॑तरं द्येतदहरायतनेन. पिबा 
सुतस्य रसिन इति सामप्रगाथः पिबवान्‌ सप्तमे ऽहनि सप्तमस्या- 
नहो रूप. प्यमू घु वाजिनं देवजुतमिति त्यौ ऽच्य॒तः 1) १६ 
freq न वीर्याणि मथोचमिति सक्तं मेति सप्तमे ऽहनि सप्तम 
स्यान्दो रूपं. Az Ww तेन प्रतिष्ठितपदेन सवनं दाधारायतना- 
देवैतेन न भ च्यवते. अमि ययं मेषं पुरुहुतमृग्मियमिंति aa; यद्याव 
मेति तदभोति सप्तमे ऽहनि सप्तमस्यान्हो रूपं. तद जागतं जगत्यो 
वा एतस्य त्यहस्य मध्यंदिनं वहंति. तदैतच्छंदो वहति यस्मिनि- 
Pega. तस्माञ्जंगतीषु निषिदं दधाति. मिथुनानि सूक्तानि 
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शस्यते चष्टभानि च जागतानि च. मिथुनं तै gaa: पशवच्छंदोमाः 
ययुनामवरष्यै.तस्सवितुषंभीमहे,ऽया नौ देव सवितरिति भश्वदेवस्य 
मरतिपदन्‌चरौ यर्थतरेऽहनि सप्तमे ऽहनि सपमस्यान्डो SE. ay AT 
देव सवितरिति सावित्र. aera मेति तदभीति सप्तमे ऽहनि सप्तम 
स्यान्दो रूपं. Fai यज्ञस्य शमुवेति यावापुथिषीयं. मेति सप्तमे ऽहनि 
सप्रमस्यान्दो रूपम्‌. अयं देवाय जन्मन TANTS जातवत्‌ सप्तमे SEA 
SAAS रूपम्‌. आयाहि वनसा सदेति द्विपदाः शंसति. Peale 
वृरूषश्चतष्पादाः पशवः TAWA पदुनामवरूष्यै. TAT द्विपदाः 
शंसति यजमानमेव तद्द्विमतिष्ठं चतुष्य(सु पशुषु प्रतिष्ठापयति. एभि- 
रमे दुषो गिर दति वैश्वदेषमेति सप्तमे ela सप्तमस्थान्ो रूपं.तान्यु 
MAA गायत्रतुतीयसवन एष व्यहो. FATAL अजीजनदिव्या- 
भिभारुतस्य परतिपञ्जातवत्‌ सप्तमे ऽहनि सप्तमस्यान्दो रूपं. परयद- 
arate मारत. मेति सपमे ऽहनि सप्तमस्यान्दो रूप. 
जातवेदसे सुनवाम सोममिति जातवेदस्याच्युता. दृतं वो विश्ववेद- 
समिति जातवेदस्यमनिरक्तं सपमे ऽहनि सप्तमस्यान्दो रूपं तान्यु 
गायत्राणि MIATA एष यहः ॥ Lv ॥ 

de नेति न प्रेति यस्स्थितं तदष्टमस्यान्दो रूपृ.यव्येव द्वितीयः 
महस्तदेवैतयुनयंदष्टम॑. यदूध्व॑वययतिक्यद॑तक॑दद्रषण्वद्यद्‌ वुधन्व- 
दयन्मध्यमे पदे देवता निरुच्यते यद॑तरिक्षमभ्युदितं यद्‌ दभि यन्मह- 
दयद्विहूतवययुनर्बयकतर्वयद्‌ दि वीयस्यान्दो रूपमेतानि वा अष्टम- 
स्यान्दो SH. MAT CIAL THM TITAS आज्यं 
भवति. दन्यग्न्यष्टम ऽहन्यष्टमस्यान्दो रूपं. तदु Tet निष्टुप्मातः 
सवन एष व्यद FIAT नमता ये वृधासः, पीवो अननां रयि- 
वृधः समधा, उछ्ुषसःमुदिना MC, FAT दूता AAT गोपा, 
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MAA यावदोजः, मति at सूर उदिते सूक्तैर्‌ धनुः प्रलस्य 
कीम्यं दुहाना, ब्रह्माण aig यादि विद्वान्‌, HAT अधिः सुम 
TY अश्रेद्‌,उतघ्यानः सरस्वती FIO प्रउगभतिवदंतव॑दविदूत- 
वदर्ध्वषदष्टमे ऽहनि अष्टमस्यान्दो रूपं. तदु चैष्टं Pec: 
सवन एष त्यहो. विश्वानरस्य वसतिम्‌ , दद्र TTA एक, इद्र 
नेदीय एदिहि, उत्तिष्ठ त्रह्मणखते,पनिनैता,खं सोम क्रतुभिः, पिन्व 
स्यपेो बहदिद्राय गायतेतिद्वितीयेनान्दा समान आतानो ऽष्टमे ऽहन्यष्ट 
मध्यान्दो KE Tal महामिद्रं यसिन्िश्वा इति FR महददष्टमे 
ऽहन्य्ष्टमस्यान्दो रूपं. Tera यत एतानिसुक्तानि महद 
COA ऽहम्यष्टमस्यान्दो HF. TA सोममभि यमुप्रतरद इति सुक्तम्‌? 
उर्व गव्यं महि गुणान sala महददष्टमे ऽहन्यष्टमस्यान्दो रूपै. 
ATS दद्य नृवदाचर्षणिप्रा इति PH महददष्ट मे हन्यष्टमस्यान्दो 
रूपै. ae I तन प्रतिष्ठितपदेन सवनं दाधारायतनादवेतेन न 
मव्यवते. तमस्य TAG सचेतसेति सक्त, यदै कुंण्वानो महि- 
मानमिद्रियमिति महद दष्टमे ऽहन्यष्टमस्यान्दो रूपं. तद्‌ जागतं 
जगत्यो वा एतस्य sew मध्यंदिनं वहंति. तदै तच्छंदो वहति 
यस्मिन्निविखीयते तस्माज्जगतीषु निविदं दधाति. मिथुनानि सृक्ता- 
नि शस्यते तरष्टभानि जागतानि च. मिथुनं वे परावः garages era: 
परुनामवरुष्ये Heit THA Tea महदा अंतरिक्ष अंतरि.- 
mene पंच पुक्तानि शस्यते. dager पंक्तिः पाकतो यज्ञः पाक्ताः 
पठावः TIS TAIT. अमि खा शुर नोनुमो, ऽभि 
सवा पूर्वपीतय इति रथंतरं पुष्टं भवय्यष्टमे ऽहनि.यदावानेति धाय्या- 
ya TAT हवामह इति बृहतो योनिमनु निवर्तयति wed 
घेतदह रायतनेन. खमयं शृणवच्च न इति साममगथो, यच्चेदमद्य 
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यदु च ह्य आसीदिति बार्हते ऽहन्यष्टमे ऽहनि अषटमस्यान्हो 
रूपय. स्यम्‌ घु वाजिनं देवजृतमिति त्यां ऽचयुतः Ul AE ॥ 
अपूर्व्या पुरुतमाम्यस्मा इति ath मदे शराय तवसे तुरायेति 
महददष्टमे ‹हन्यष्टमस्यान्हो रूपै. तां सु ते कीति मघवन्महिखेति 
सुक्तं ATA ऽहन्यष्टमस्यान्दो SLA Heese A ह दुष्भै- 
रिति सूक्तं महद्वदष्टमे ऽहन्यष्टमस्यान्ो रूपं. खं महा९< इद्र 
तुभ्यम्‌ ह क्षा इति ath, महद्रदष्टमे se अष्टमस्यान्दो रूपं. तदु 
Seu तन प्र्तिष्ठितपदेन सवनं दाधारायतन।देषैतेन न म्रध्यवते. 
दिवश्चिदस्य वरिमा पप्रथ इति सुक्तमिद्रं न मन्देति महददष्ट- 
मरे हन्यष्मस्थान्हयो रूप॑.तदु जागतं जगस्यो वा एतस्य FATT म- 
Vey वहं ति.तै तच्छंदो वहति यसिमन्निविसीयते तस्माज्जगकीषु 
निविदं दधाति.मिथुनानि सुक्तनि TAT AT च जागतानिच. 
मिथुनं वे पश्चवः परावरछंदोमाः पशनामवरुध्ये महति सुक्तामि 
रस्यत. महदा अंतरिक्षम॑तरिक्षस्याप्तमै पच पच सूक्तानि शस्यते. 
dager पंक्तिः पांक्तो यज्ञः पांक्ताः पशवः परशवदछंदोमाः 
पञूनामवरध्यै. तानि देषा प॑चान्यानि प॑ंचान्यानि दश 
संपय॑ते. सा दशि विराठन्नं विराठन्नं पशवः gaa: 
SSAA: पडयुनामवरुध्यै, विश्वो देवस्य नेतुस्‌, ay soa, 
आ विश्वदेवं सप्ततिमिति वैश्वदेवस्य प्रतिपदन्‌चरौ बार्हते ऽहनि 
अष्टमे TTA रूपं. हिरण्यपाणिमुतय इति सावित्रमूर- 
ACTH ऽहन्य्टमस्यान्हो रूपं. मही वैः gag च न दति ्या्रषु- 
थिवीयं महद्र दष्टमे ऽहन्यष्टमस्यान्दो रूपं. युवाना पितरा पुनरिव्या- 
भवं पुनत्रदष्टमे ऽहन्यष्टमस्यान्दो रूपम्‌. इमा जु व भवना सीषघामे- 
ति द्विपदाः शंसति, eae पुरषश्चतुष्पादाः qa: पशवक्छदोमाः 
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परशुनामवरुष्ये. तदद्‌ दविपदा शंसति यजमानमेव तद दविमतिष्ठं चतु- 
eT Tay प्रतिष्ठापयति. देवानामिदवो महदिति वैश्वदेवं महदद-, 
मे ऽहन्यष्टमस्यान्दौ रूपं. त्यु गायत्राणि गायत्रत्तीयसवन एष 
यहः. कतावानं वैश्वानर दव्यामिमारुतस्य प्रतिपद्‌ ; saa TAT 
महानिति ARTETA ऽहन्यष्टमस्यान्दो रूपं. Ae वः रघौ 
मारुतमिति मारुतं; जंभे रसस्य वावृध इति वुधन्दष्टमे हन्यष्टम 
स्यान्हा रूप-जातपेदसे सुनाम सोममिति जातवेदस्याय्यता. अमे 
मृढ ATA अपीति जातवेदस्यं महददष्टमे ऽहन्यष्टमस्यान्दो रूपं. 
TY MAA गायत्रतु्ीयसवन एष व्यह एष व्यहः || १९ ॥ 
इयेतरेयब्राह्मणे पंचमपंचिकरायां तृतीयो ऽध्यायः ॥ ३ ॥ 

Ye समानोदरे तन्नवमस्यान्दो रूप. यध्यव तृतीयम स्तदवैतत्‌ 
परनयेनवमं यदश्ववद्यदतवद्यत्‌ GATT यत्‌ पननिनृत्तं यद्रतवदयत्‌ 
पर्थस्तवद्यल्रवयदंतरूपं यदुत्तमे पदे देवता निरुच्यते यदक्षी 
लो ऽभ्युदितो यच्छुचिवयससस्यवयत्‌ क्षे तियदरत्रयदोक्वयत्‌ 
कृतं ATU रूपमतानि वै नवमस्यान्हो रूपाणि.अगन्म म- 
हा नमसा यविष्ठमिति नवमस्यान्ह आञ्यं WaT TAT AAA SET 
नवमस्यान्दो रूपं. तद्‌ Int त्रष्टप्मातःसवन एष व्यः. भ 
Tear aA दद्िरे, ते ते ससेन मनसा दीध्याना, दिति Tatar 
रजसः पृथिव्याम्‌, आ विश्ववारादिना TTA, अयं सोम इद्र तुभ्यं 
सुन्व, आ FTAA अंभिरसो नक्षत, सरस्वर्ती देवयंतो हवत, 
आ नो दिवो बहतः पर्वतादा, सरस्वस्यभिनो नेषि वस्य इति TSH 
दुवि वरसस्यवस्सेतिवद्रतवदोकवन्नवमे ऽहनि नवमस्याम्हो रूपं. A 
Sea Areca: सवन एष ae. तं तमिद्रा धसे महे चय द्रस्य 
सोमा, इद्र नेदीय CRE, TE ब्रह्मणस्पतिर्‌ , अभिनेता, खं सोम- 
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TNs, पिन्व॑स्यपो, नकिः सुदासो रथमिति तुतीयेनान्दा समान आ 
तानो नवमे ऽहनि नवमस्यान्हो रूपम्‌-दइद्रः स्वाहा पिब्रतुयस्यसोम- 
इति सृक्तम॑तो तै सखवाहारोतो नवममहर्मवमे ऽहनि नवमस्यान्दो 
रूपं. गायत्साम नभन्यं यथवेरिति सुक्तम्‌; aA AAI स्वै- 
दिव्यंतो वै सरतो नवममहर्नवमे ऽहनि नवमस्यान्दो रूपं. तिष्ठा 
हयै रथ आयुज्यमानेति सुक्त्मतोवि स्थितमंतो नवममहरनवमे हमि 
नवमस्याम्हो रूपम्‌. इमा उ खा पुरुतमस्य करोरिति Ba; पिथो- 
we hres स्थितमंतो नवममहनैवमे ऽहनि नवमस्यान्हो रूप. 
ae set तेन प्रतिष्ठितपदेन सवनं दाधारायतनादेतैतेन न प्रच्यवते. 
प्र मंदिने पितुमदर्चता वच इति ath समानोदरकै नवमे ऽहनि 
नवमस्यान्दो रूपं. तदु जागतं जगव्यो वा एतस्य EMT मध्य 
दिनं वहति. weasel वहति यस्मिनिविसीयते तस्माञ्जगतीषु 
निविदं दधाति. मिथुनानि सुक्तानि शस्यते चरषटुभानि च जगतात 
च- मिधृनं वै पशवः परशवर्छंदोमाः पड्यूनामवरध्ये पच सूक्तानि 
wera. पचपदा पौक्तिः AAT यज्ञः पाक्ताः पशवः TARSAL 
पशुनामवरुष्यै, खामियि हवामहे, सं ale aca इति geqs 
भवति नवमे ऽहनि. यद्रावानेति ATTA. अभि खा शुर नोनृम 
इति रथंतरस्य योनिमन्‌ निवर्तयति रार्थतरं ह्येतदहरायतनेन. इद्र 
Brg शरणमिति साममरगाथस्तिवान्नवमे ऽहनि नवमस्यैन्दये 
रूपं. ag वाजिनं देवजुतामिति तायो ऽच्युतः ॥ २० ॥ 

सं च खे जग्मिरे इंद्र Gite सुक्तं गतवनवमे ऽहनि नवम. 
स्यान्हो रूपं. कदा मुषन्‌ रथक्तयाणि ब्रह्मेति सूक्त क्षेतिष्द॑तरूपं 
aang वा अतं गखा नवमे ऽहनिनवमस्यान्दो रूपम्‌. भआ सयो यात 
मघवा< ऋमीषीति सुक्तं CATT ऽहनि नक॑मस्यान्दो रूपं. तनत्त- 
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ह्रियं परमं पराचैरिति सुक्तमंतो वै परममंतो नवेममहरनवमे ऽहनि 
नमस्यान्ो रूप. तद्‌ Seu तेन प्रतिष्ठितपदेन सवनं दाघाराय- 
ame dara म्र च्यषते- अहं भुवं वसुनः PAA सुक्तमहं 
घनानि संजयामि श्वत Taal वे जितम॑तो नवममहवमे ऽहनि 
नवमस्यान्दो रूप. तद्‌ जागतं AMAT बा एतस्य च्यहस्य मध्यंदिनं 
वह॑ति. तद्ैतच्छ॑दो बहति थस्मिनिविसखीयते तस्माज्जगतीषु निवि 
देधाति-मिथनानि सृक्तानि शस्यंते ACT च जागतानिच.मिथुनं वै 
परावः TTIW AA NATTY पच पच सुक्तानि TAT TTT 
पकः पाक्ता ast: पाक्ताः पशवः पशवरछंदामाः पडुनामवरुष्यै. 
तानि दधा पचाम्यानि पचान्यानिदश संपयंते.सा apart area 
tat पशवः TRB पशुनामवरुष्यै- तसवितुवैणीमहे, 
ऽद्यानो देव सवितरिति वैश्वदेवस्य परतिपदन्‌चरौ रार्थतरे +इनिनव- 
मे ऽहनिनवरमस्यान्हो रूपं-दोषो आगादिति सावित्रमं॑तो वै गतम॑तो 
मवममहर्नवमे ऽहनि नवमस्यान्हो रूपै. प्र॒ वां महि यशे अभीति 
Naga, TA उप प्रशस्तय इति शुयिवन्नवमे ऽहनि न्रम- 
CAPE रूपम्‌. ईद्र इषे ददातु नस्‌ तेनो रलानि धत्तनेवय भव;चिरा- 
साप्तानि सुन्वत इति TATA हनि नवमस्यान्दो रूपं. बभ्रेको 
विषुणः सुनरो येति द्विपदाः शंसति. द्विपै पुरुषश्वतष्याद।ः 
पशवः TIRE WATE. तयद द्विपदाः शंसति यज- 
मानमेवं तर्‌ द्िमरतिष्टठं चतुष्पासु पशुषु प्रतिष्ठापयति. ये Prat 
meat इति pared त्रिवन्नवमे ऽहनि नवमस्यान्दो रूपं. तास्थ 
गायत्राणि गायत्रतुतीयसवन एष ञ्यदो. TAM न उतय इस्या- 
भनिमारुतस्य प्रतिपद्‌, आ पर यातु परावत इत्यतो वै परावर्तोतो 
नवममहर्नवमे ऽहनि नवमस्यान्दो रूपं. मरुतो यस्य हि क्षय इति 
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मारुतं क्षेतिवद॑तरूपं aaa वा अतं गवां नवमे ऽहनि नवम- 
स्यान्ो रूपं. आतवेदसे सुनवाम सोममिति जातवेदस्याच्युता- 
MAT वाचमीरयेति जातवेदस्यं समानोदक नवमे ऽहनि नवमस्याः 
न्दा wha नः पषति feo: सनः पर्षदति ite इति 
शंसति. बह at एतस्मिन्नवरत्रे किच रिच वारणं क्रियति 
meal एव. तद्यस्स नः परषेदति द्विषः, स नः पषंदति feo इति 
शंसति सर्वस्मादेवैनांस्तदेनतः मर safe तान्य गायत्राणि 
गायत्रतुतीयसवन एष व्यः ॥ २९ ॥ 

gay षठटमुपयंति यथा ३ मृखमेवं पृष्ठः vere 
थातरं मखस्य जिन्दा ताल Tar एवं छंदोमा. अथ येनैव वाच 
व्याकरोति येन स्वादु arate चवि जानाति तदमम्र्यथा 
Fafa एषं पृष्टयः षठहस्तयथातरं asad छंदोमा. 
अथ येनैव गंघान्वि जानाति तदलममहयंथा ES LOC MELEE 
षठहस्तद्यथांतरमष्ः कष्णमवं BET अथ यैव कमीनिका 
येन प्यति तदकाममहयंथा वे कणं एवं पृष्टयः षटठ्द स्तयथातरं 
कर्णस्येवं SEAT अथ येनैव शृणोति AeA: Fis दशममहः 
Para तरा एत आ गन्छति ये दशममह रागच्छंति. तस्मादशममह- 
रषिवाक्यं भवति. मा श्रियो ईवादिष्मेति दुरववदं हि aaa 
ततः सर्ति त मार्जयते ते पसीदशालां dacs. तेषां य 
एतां आहति विद्यात्स त्रुयारसमन्वारभध्वमिति स seater 
we रमध्वमिह धृतिरिह खधुतिरप्रे बाद्खाहा alata स 
यदिह MAA THAME रमध्वमिति. यदाह 
aay तद्र मयतीह धृतिरिह खधुततिरिति यदाह प्रजां चैष 
aera च यजमानेषु दधायप्रे वांछिति रथंतरं, स्वाहा बालिति 
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getamt वा एतन्मिथुनं यद्द्रथ॑तरे देवानामेव तन्मियुनेन 
मिथ॒नमवर्घते. देवानां Pea Pert प्र जार्यते प्रजायै भरं 
आयते प्रजया पड्ुभि्यं एवं वेद. ते ततः सर्पति ते मार्जयते त 
amit समपद्यत तेषां य॒ एतामाहुतिं Pare ब्रूया- 
स्मन्वारब्धमिति स Jee gst धरुण मातरं धरुणो 
धयन्‌ रायस्पोषमिषम्‌जंमस्मासु gata रायस्पोष 
मिषम्‌जंमऽरंघ आसन च यजमनिभ्यश्च Aad विद्रानतामाहुतिं 
Teal 2X ॥ 

ते ततः सर्पति त सदः संप्रपर्यत यथा यथमन्य ऋऋ 
विजो व्यर्सर्पति संसर्धयद्रातारस्ते स्प॑राज्ञया ऋक्ष स्तवत; इयं 
धै सरप॑रा्ीयं fe सर्पतो wat वा अलोमिकेवाग्र आधीतं . 
म॑चमपदयद्‌ आयं गौः पुश्निरक्रादिति तामयं GPAs ओं 
नारूपो यं यै काममकामयत यदिदं किं चौषधयो वनख्तयः स 
वाणि रूपाणि पुञ्निश्नं वणं आ विदाति. नानारूपो अयं य॑ कार्म 
क्रामयत य एष वेद. मनसा प्रस्तौति मनसोद्रायति मनसा 
प्रतिहरति वाचा शंसति. वाक्‌ चै मनश्च देवानां मिथन 
देवानामेव त्म्मिथनेन मियूनमवरंषते. देवानां मिथनेन मिथन 
परजायते प्रनाये प्र जायते प्रजया पदाभि एवं वद. अथ चत्‌- 
diay होता व्याचष्ट तदेव तत्‌ ANZ शंसि. देवानां वा एत- 
दयक्तियं गद्यं नाम यश्वतुहातारस्तयच्वातु्दोतिन्‌ eat व्याचष्ट 
देवानामेव TAT गृद्य नाम मकारं गम्यात. तदेनं प्रकारं गतं 
प्रकाशं गमयति गच्छति प्राशं य एवं वेद. यं ब्राह्मण्मनुचानं 
यद्यो नर्छँदिति ह स्माहारण्यं Na apap” दक्षिणतो 
AAMAS Ae व्याचक्षीत. देवानां वा एतदक्नियं दयं 
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नाम प्रकाशं गमयति तदेनं प्रकाशं गतं प्रकारौ गमयति गच्छति 
मकाशं य एवं वेद ॥ २३ ॥ 
mesa समन्वारभ॑त इषमून॑मन्वारभ eat अन्नाय- 
FEIT. AT तदेवा ITH व्यभजंत ततः उदुंबर; समभवत्तस्मा 
सस त्रिः संवत्सरस्य पच्यत. तयद बरी समन्वारभैत इषमेव तदू- 
amar समन्वारभते. वाचं यच्छंति ; ay यन्नो यज्ञमेव 
तयच्छस्यह निय च्छंस्यहवै wil लोकः रवर्गमेवे ते लोकं नि 
यच्छंति. न दिवा वाच॑ विसूजरन्यदिवा ara विमूजेरनष्टना 
त्व्याय परिरिष्युनै नक्तं वाचं पिसुजेरन्यमैक्तं वाचं Pras 
रन्‌ रात्री श्रातुभ्याय परिष्ष्युः. समया विषितः Gye स्यादथ 
वाचं विसुञरंस्तावैतमे तदद्विषत लोकं परिशिषव्यथो खत्वस्त- 
मित एव वाच विसुजरंस्तमाभाजमेव तदद्विषतं aged कुर्वत्या 
हवनीयं परीत्य वाच॑ विसूजरन्यज्ञा गा आहवनीयः स्वग 
लोक आहवनीयो UAT TIT लोकेन BT रोकं यंति 
यदि हानमकमं यदव्यररिचाम, प्रजापतिं तितरमप्येखिति वाचं 
Resta. प्रजापति वै प्रजा अनु प्रजायेत प्रजापतिरूनाति- 
रिक्तयाः प्रतिष्ठा मैनानृनं नातिरिक्तं feat. मजञापतिमेवा 
Matar य एवं Bere एतेन वाचं Basia 
तस्मदिवं विद्रास cata वाचं विसुजेरन्‌ ॥ २९ ॥ 
अध्वयो इव्याव्दयते चतुहतुषु वदिष्यमाणस्तदादावस्य रूपम्‌. 
ओ होतस्तथा होतरि्यध्वयुः मरतिगृणाय्यर्वासत वनिते दशसु 
cag तषां चित्तिः खुगामो ३ त्‌ चित्तमाज्यमासी त्‌ बाग्वदिरासी- 
ga sara बहिरासी ३ त्‌ कतो अभिरासीरत्‌ विक्नातम्रीदासी- 
रत्‌ माणो हविरासीरेत्‌ सामाध्वयुंरासी ay बचस्यतिर्दौता- 
12 
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सीदत्‌ मन उपवक्ताीरेत्‌. ते वा एतं प्रहमगण्ठत. वाचस्पते 
विधे नामन्‌ विधेम ते नाम विषेस्वमस्माकं नाम्ना at गच्छ यां देवाः 
प्रजापतिगृहपतय क्रलिमराधुर्वस्तामृखिि रास्यामो. अथ पजापते- 
स्तनुरनद्रवति Tels च. अनादा चानपसी चाज्नादा वदप्निरन 
पती तदादित्यो ; भद्राच कल्याणी च भद्रा ततसोमः कत्याणी 
तयशवो;अनिलयाचापभया चानिलया Teas ह्येष मदाच नेलय- 
स्ययभया FHA? TF द्यतस्माद्विभायः; अनाप्ता चानाप्या चानापा 
तयुधिव्यनाप्या तद्‌ ANT; अनाधृष्या चामतिधृष्या चानाधुष्या तद- 
भिरपतिधुष्या तदादिव्यो ; अपुवौ चाभरातृ्या चपा तन्मनो 
भ्रातृव्या तस्संवन्सरः. एता वा दवादश मरजापतेस्तन्व एष कृस्लः 
प्रजापतिस्तकस्लं भजापतिमाप्रोति ददाममहरथ sere ae 
नयभिगहपतिरिति हैक आहः सो ऽस्य लोकस्य गृहपतिवंयुगृहप- 
तिरिति हैक आहुः सोतरिक्षस्य लोकस्य गृहर्पतरसौ चै गृहप- 
तियो ऽसौ agers पतिक्रैतवे। गृहा येषां वै गृहपति देवं विद्वान्‌ 
गृहपतिर्भवति Tat स गृहपी, राधति ते यजमानाः येषां 
वा अपहतपाप्मानं देवं विदान्‌ गृहपतिर्भवत्यय स गृहपतिः 
पाप्मानं हते पते यजमानाः पाप्मान ९ Aa Saal SRA 
| २५. ॥ इध्यैतरेयत्राम्हणे पचमपंचिकायां चतौ ऽध्यायः।। ४ ॥ 

उत्धराहवनीयमित्ययराण्ड आह TIPE साघु करोति तदेव 
AMSIA तदभये निधने. उतधराहवनोयमिति भरातराह य- 
दे रत्या साधर करोति तदेष ager तदभये निधत्त. 
यज्ञो वा आह वमीयः स्वगो लोक आहवनीयो यज्ञ एव aaah 
लोके स्वर्ग लोकं निधत्ते य एवं वेद; यो वा अभिहोनं तदवे 
Gave gy ati वेद चैशदेवेनाभिदोत्रेण षोरश- 
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कलेन पदषु मतिष्ठितेन राभोति. रौद्रं गविसद्वायव्यमुपावसुष्टमा- 
शिनं cea ard erg वारुणमधिश्चितं Tot समृदय॑तं 
मारुतं विष्यंदमानं वैश्वदेवं fers रारोगृरीतं यावापुथि- 
वीयमुद्सितं सावित्रं प्रक्रत वैष्णवं Peay बाहैखत्यमु- 
पसन्नममे : पर्वाहुतिः aes हतम्‌. एतदा अमिहोचरं वैर- 
देष बोकदकलं wy ्रतिष्ठितपदं वेरवदेषेनामिदोजेण षोढश 
कलेन ay प्रतिष्ठितेन catia य एवं वेद ॥ २६ ॥ 

TOMEI दद्यमानोपविरोका तत्र॒ भायि. 
Paria तामभिर्म्॑रयेत. यस्माद्‌ भीषा निषीदसि ततो नो 
अभयं कृषि पदनः सन्‌ गोपाय नमो wR Ferg इति 
तामद्थाषयेद्‌ ; उदस्थादेव्यदितिराय॒यत्ञपतावधात्‌ इद्राय कृण्वती 
भागं मित्राय वरुणाय चेत्यथास्या sass च मखे 
चोपगृण्दीयादथेनां AEA tare तत्र प्रायश्चित्तिं 
स्याभिदोव्युपावसृष्टा TAA IAT का TT पायश्धित्तिरि- 
स्यशनार्यां ह वा एषा यजमानस्य प्रतिख्याय वार्यते तामन- 
मप्यादयच्छयि. शांतिर्वा अनं; सूयवसाद्गवती हि भुया 
इति सा तत्र मायश्चित्तियस्याप्निरोव्युपावसुष्टा दुह्यमाना Vita 
का तत्र मायश्चित्तिरिति सा तुत्र स्कंदयेत्तदमि मर्य अपे्यदद्य 
दग्धं पृथिकैमसुप्त यदोषधीरस्यसृपयदापः पयो गृहेषु पयो 
अघ्रधायां पयो वत्सेषु पयो अस्त तन्मयीति तज qatar 
स्यात्तेन ज॒हयायदलं होमाय स्यायदु वै सर्व सिक्तं स्यादथा- 
न्यामाहूय तां दुग्ध्वा तेन जृहुयादाचव MANA त्यं सा तत्र 
प्रायश्चित्तिः सवै a अस्य atest स्वे परिगीतं य एवं 
विद्रान॑भिदोत्रं जहीति ॥ २७ ॥ 
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अतौ वा अस्यादित्यो ye पथिभी वदिरोषधयो वहिरवन- 
यतय इध्मा आपः प्रोक्षण्या दिशः परिधयो. यख वा अस्यं 
किच नदयति यन्‌ भियते यदपाजंति सर्वे Bat तदमुष्मिलोके 
यथा बहिषि दत्तमागच्छेदेवमागच्छति य एवं Peres 
gala. swara एष देवमनष्यान्‌ विपर्यासं दक्षिणा नयति 
स्वै चेदं यदिदं किंच. appara एष सायमाहस्या देषेभ्यो 
दक्षिणा नयति as चदं यदिदं किच त एते ERT 
न्योकस ST AT मन्‌ष्या टवेभ्यो दक्षिणा नीता. देवान्वा एष 
प्रातराहस्या मनुष्येभ्यो दक्षिणा नयति स्वै चेदं यदिदं 
किच. त एते* विविदाना इवोयत॑स्यदो ऽहं करिष्ये 
<दो ot गमिष्यामीति वदता. aad ह॒ वै सर्वभिदं दत्वा 
लोकं जयति aad ह काकं जयति य एवं Pere 
जुहाति. AAT वा एष सायमाहुव्याक्रिनमुपाकषयोति तद्राक्‌ मति 
गृणाति. वाग्‌ वागिव्यभ्निना हास्य रातरयाश्विनं उस भवाति य एवं 
विद्टनथिहात्रं जुहोति. आदिव्याय वा एष MAMTA महाव्रत 
मुपाकरेति तसाणः प्रति गृणाययन्नमन्नमिव्यादिस्येन हास्यान्दा म 
ead रस्तं भवति य एवं facta जर्होति- तस्य वा 
came सप्त च रत्नि विशतिश्च संवस्तरे साय- 
माह तयः सप्त चो एव शतानि विति श्च संवत्सरे प्राततराहुतयो. 
तावव्यो stay इष्टकाः संवत्सरेण areata Pras 
भवति य एवं विद्रानभ्निहोत्र जुहोति tt २८ II 

TIA ह वातावत उवाच तुक्य वक्ता स्मो वा 
इदं aa यंदेतदधिहोन्रमभयेदुरहुयतान्येयुर्वीब तदति 
aaa इयेतदु हेवौवाच कुमारे गंधर्वगृहीता वक्ता स्मो वौ इदं 
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पितृभ्यो यंदैतदमिहोनमभयेदुरहुयतान्येयुवावं तदेति हयत- 
इययेतदा अभरिहोत्रमन्येयुरहुयते यदस्तमिते सायं जहोव्यनृदिते 
मरातरथैतदमिहोनरमृभयेदुहूंयते यदस्तमिते सायं जुहोखदिते 
प्रातस्तस्माददिते होतव्यं. चतुविे ह वै संवत्सरे ऽनदितहोमी 
गायत्री लकमाप्रोति दादश ska स यदा हौ संवत्सरी 
अनृदिने जुहोययथ cedar हुतो waaay य उदिते जुहोत्ति 
संवसरेणेव संवत्सरमाप्नोति य एवं शिद्रानृदित जुहोति. तस्मा- 
दुदिते होतव्यमेष ह वा अहारात्रयोस्तर्जसि Fala यो ऽस्त 
मिते art ज॒होखदिते प्रातरमिना वै तजसा रात्रिस्तेनखवस्या- 
दिस्येन तेजसा +हसेजस्वददहौरात्रयोहास्य तेजसि हतं wale 
य एव॑ Refer जुहोति तस्मादुदिते होतव्यं । २९ ॥ 

एते ह वै संवत्सरस्य चक्रे यदहोरात्रे ताभ्याम वस्सवत्स- 
रमेति स यो ऽतदिते जहाति. यंथेकतश्चक्रेण यायात्तादृ क्तदथ 
य उदिते जुहाति यथोभयतश्चक्रण यान्‌ क्षिप्रमध्वानं समश्चुभीत 
तादुक्तदेषा ऽमियज्ञगाथा मीयते. बुहद्रथ॑तरभ्यामिदमति युक्त 
यद्ूतं भविष्यच्चापि सर्वैः ताभ्याभियादपनाधाय Ga दितैवान्य- 
उजञह यानक्तमन्यदिति- राथंतरौ वै रत्यहर्गाहतेमभिव रर्थतर- 
mika gece ह वा एनं देवते awe विष्टपं wi लके 
गमयतो य एवं विद्रानृदिते जुहोति. तस्मादुदिते होतव्यं. तदे- 
षा ऽभियन्नगाथा मीयते. यथाह वा स्थुरिणेकेन यायादकृखा अन्य 
दुपयाजनाय; एवं यंति ते बहो जनासः पुरोदयाञ्जुन्हति 
ये +भिहोत्नमिति at वा एतां देवतां प्रयती सर्वमिदमन्‌ तैति 
यदिदं, faa हीदं देवताया spat सवै यदिदं किंच 
सैषान ती देवता विंदते ह वा अनवरं भववयस्यनचरो 
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य एवं वेद. सवा एष एकातिथिः स एष जुब्दस्सु Faia. 
तदययदटदो गाथा भवव्यनेन SAAT सोऽभिगस्तादेनस्वतो वापः 
हरादेनः, एकातिथिमप सार्य रुणद्धि बिसानि स्तनो अपस 
अहेसेव्येष हतै स एकतिथिः स एष meq saat वाब 
स देवतामपरुणसि यो लममिरोत्राय Geers जुहोति तमेषा 
दैवता परसा रणस्ध्यस्माञ्च लोकादमुष्माश्चोभाभ्यां यो ऽलम- 
eae gates Tee. Tera ऽरममिदहात्राय स्याञ्जु- 
इयात्तस्मादाहमं सायमतिथिरपरुध्य इत्येतस्य स्म॒ OF तदि- 
cramer जानश्नुतेय उदितहोमिनभेकादयंक्षं मानृत॑तव्य- 
म॒षाच, प्रजायामेन Raa स्मो यदि विद्ान्रा gery 
द्रान्वेति तस्यो हैकादशाक्षे usta प्रजा बभूव. uefa ह 
वा अस्य प्रजा भवति य एवं Peles sete. avenged 
होतव्यं ॥ ३० ॥ 

Say Us वा Mey आहवनीयेन रदरमीस्संदधाति. 
स॒ यो अनृदिते Fella यथा कुमाराय वा वस्साय वा जाताय 
स्तनं प्रति दध्यात्तादृक्तदथ य उदिते जोति यथा कुमाराय वा 
TAT वा जाताय स्तनं मरति दध्यात्तादृक्तत्तमसमे प्रतिधीयमन 
मुभयेकौकयोरनायमन्‌ प्रतिधीयते तसाच्च लोकादमृष्माच्धो- 
भाभ्यां-स यो sea geile यथा पुरुषाय वा हस्तिने वा पयते 
हस्त आदध्यात्तादृक्तदथ य उदिति जुहोति यया पृरुषाय वा 
हस्तिने वा sad हस्त आदध्यात्ताटुक्तन्तमेष Cane हस्तेनोर्धवं 
हसा सर्गं लोक आदधाति य एवं faces geile. तस्माद्‌- 
दिते geet उयन्न खल वा anita: सर्वाणि रू 
प्रणयति. तस्मदेने पाण इयाचक्षते. प्रभे हास्य - 





~ 
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हते भवति य ct Pret जहाति तस्मादुदि- 


ते gate ह षै सस्यं वदस्य होति यो ऽस्मिते 


सायं ज्दोयदिते' मातभूर्भवः स्वरोमिति अभिन्योतिभ्यो्तिर 
भिरिति सायं ज्ञरहोति. भूर्भुवः खो gat ज्येतिर्ज्योतिः सुं 
इति मातः सस्यं ena वदतः सव्यहतं भवति य एवं विद्या- 
gta जहति. तस्माद्दिषे होतव्यं. तदेषाऽभियन्ञगथा गीयते; 
पातः परातय्नृतं ते वद॑ति पुरोदयान्जुब्डति ये sheet दिवा 
कीवय॑मदिवा daa: सूर्यो ज्योतिनं तदा ज्योतिरेषामिति ।२९॥ 

प्रजापतिरकामयत ws भूयान्तस्यामिति स तपो ऽतप्यत 
स तपस्तप्वेमां लोकानसृजत पुथिरीमतरिक्षं दिव" तांलोकानभ्य- 
THEA SAI ज्योर्वीष्यजायंताभिरेव पृथिव्या अजा- 
यत बायर्तरिक्षादादियो दिवस्तानि ज्योर्तीप्यभ्यतपत्तेभ्यो मित. 
Prag वेदा अजायंत WIT रएषमेरजायत यञर्वैदो 
वायोः सामवेद अदिव्यात्तानवेदानभ्यतपत्तेभ्यो ऽभितपेभ्यस्तरीणि 
ङक्राण्यजायंत भूरिययेव क्छवेदादजायत भुव इति asda 
waa सामवेदात्तानि शुक्राण्यभ्यतपत्तेभ्यो ऽभितपेभ्यस्तयो व्ण 
अञायंताक।र उकारो मकार इति तानेकधा समभरत्तदेतदे३- 
भिति. तस्मादोमोमिति म्रणौयोमिति वै स्वगो लोक strat 
थो sat तवति. स प्रजापतियंज्ञमतनत. तमाहरतेनायजत ST 
होत्रमकररोयजुषाध्वर्यवं aay. यदेतत्‌ चर्ये विद्यायै शुक्र 
तेन ब्रह्मखमकरोस प्रजापतिर्यज्नं देवेभ्यः संपायच्छत्ते देवा 
यक्नमतन्वत तमाहरंत तेनायजंत. THAT होत्रमकृ्वन्यज्ञषा ऽध्व- 
44 arama यदतैतत्‌ जय्य विद्ययि दक्र तेन ब्रह्मलमङ्गर्स्ते 
देवां“ अब्रुबन्भजापति यदि नो यक्त ace आतिः स्याद्यदि 
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WAST यदि सामतो यद्यविज्ञाता सर्वव्यापदया का प्रायश्चित्ति- 
रिति स प्रजायतिरव्रवीदेवान्यदि बो यज्ञ कक्तं आतिभंवति. 
भूरिति meer seas, यदि age; ya TATA ऽन्वा- 
हार्यपचने बा ह वि्क्ेषु ; यदि सामतः रर्वारत्याह वमीयेः यद्यवि- 
ज्ञाता सर्वेव्यापद्रा भूमुंवः स्वरिति सर्वा अनुद्रस्याहवनीय एव FSA 
स्येतानि ह वे TAMAS SION यदेता व्याहतयस्तदययथासनासानं 
संटध्या्यथा पर्बणा पष यथा छष्मणा Boy वान्यद्रा aS संश्च. 
षयदेवमेषैताम यज्ञस्य विशिष्टं संदधाति. सैषा पर्वप्राय्ित्तिर्यदता 
व्याहतयस्तस्मादेषैव यत्ने प्रायश्चितिः कर्तव्या ॥ ३२॥ 

तदाहमहावदारेः यदृ चैव होत्रं क्रियत यजुषा ऽ्वयंवं सामो- 
द्रीथं व्यारन्धा तरयी विया भवत्यथ केन Tara क्रियत इति. 
त्रय्या विययेति sede aa ar ऽये पवत तस्य वा च 
मनश्च AeA. वाचा च हि मनसा च यज्ञो sada. इयं वै वागदो 
मनस्तद्राचा जस्या Vara पक्ष॑ esa. मनैव ब्रह्मा सं 
स्करोति. त हैके TMT उपकृत MATTE स्तामभागान्‌ 
जपिखा ATA उपासते. तस्वैत्दुवाच ब्राम्दण उपाकृते प्रात 
रमवाके TAT भाषमाणं दृष्ट्वा 4धेमस्य यज्ञस्यातरगरिति 
तद्थक्पायुरुषो यनेकतश्चक्रो वा रथो वर्तमानो TT न्थेव्येवमेव 
स यज्ञो भ्रेषं न्येति यज्ञस्य say यजमान Ad न्येति. तस्माद्‌ 
ब्र्होपाकृत MATA वाच॑ यमः स्यादोपांखंतर्यामयो होमादु- 
प्रकृतेषु पवमनष्वोदृचो अथ यानि स्तोत्राणि सस्त्राण्यतिषां 
Nenad यम॒ एव स्यात्तयथोभयतयायुरुपो यन्नुभयत 
श्वक्रो वा रथो वतमानो न रिष्यव्येवमेव स यज्ञो न रिष्यति 
यज्नस्यारिष्टिमन्‌ यजमानो न रिष्यति ॥ २३ ॥ 
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तदाहयंद्‌ ग्रामे प्रहीयाचाथैन्म आहे हौषोदिव्यध्व्ेवे 
दक्षिणा नीय॑त उदगासीन्म TART -ववोचन्मे शंसीन्मे यक्षन्‌ 
म इति होत्र. कि स्विदेव चक्तुषे ब्रम्हणे दक्षिणा त्यते -कृवा- 
हो सिदेव हरता इति? यज्ञस्य हेष भिषग्यद्‌ ब्रह्मा यज्ञायैव तद्व 
TH Fa हररयथो aga ब्रह्मणा seat रसेनालिञ्यं 
करोति यद्‌ HST. तस्माद्‌ ब्रम्हा्धभाग् वा एष इतरेषामुिजामग्र 
आस यद्‌ TIAMAT prey आसार्घमितरषां wast. तस्माद्यदि 
यन्न ऋक्त आपिः wale यज॒ष्टो यदि सामतो यद्यविज्ञाता सबै- 
se ब्रम्टण एव न्विदयथंत. तस्मायदि यज्ञ कक्तं आति- 
भवति भूरिति ब्रह्मा mea Seale यजुष्टो wa इत्या- 
fia -न्वाहार्यपचने वा हविर्यज्ञेषु यदि सामतः स्वरिव्याह- 
वनीये यदयविज्ञाता सर्वेव्यापद्रा भूर्भुवः स्वरिति सर्जा अनुद्रुया- 
हवनीय एव FEAT प्रस्तोतीपाकृते TT आह ब्रह्मन्स्तो- 
ष्यामः प्रशास्तरिति स भूरिति ब्रह्मा प्रातःसवने ब्रुयादिदरवं 
तः स्तध्वमिति भुत इति माध्यंदिने सवने ब्रुयार्दिद्रवतःस्तुध्वमिति 
स्वरिति त॒तीयसवने त्रुयादिदरर्वतः ग्तृष्वमिति भूर्भुवः स्वरियुक्थे 
वा ऽतिरात्रे वा ब्रूयादिद्रवेतःसतध्वमिति. सयदा वेतःस्तध्वमिर्यैदरो 
वै यज्ञ Tal यज्ञस्य देवता GSAT azz करोर्तेद्रान्मा गाद 
द्रवतः म्तृभ्वथिव्येवैनांस्तदाह तदाह ॥ ३४ |) इसैतरेयतब्राह्मणे 
प॑चमर्पचिकायां पंचमो ध्याय इति पवमपंचिका समाप्ता. 


=-= 





अथ षष्ठप॑विकापारभः श्रोगगेराय नमः| ओं | देवा हवै 
aaa सत्रं निषेदुस ह पाप्मानं नापजघधिरे. तान्दोवाचाङंदः 
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काद्रवेयः सपंकषिर्मतरकृदेका तै वो होत्रा SHAT Ai बो ऽहं इर 
वाण्यथ पप्मानमपहनिष्यध्व इति. ते ह तथेययुचस्तेषं ह स्म ` 
स मध्यंदिपे म्यदेन एवोपोदासर्फद्‌ oe -भिष्टौतिः तस्मान्‌ 
मध्यंदिने मध्यंदिन एव ग्राव्णो ऽमिष्टुष॑ति तदनुकृति. स 
ह स्म॒ येनेपोदापरप॑त्तसाप्येतद्यर्बदोदास्पंणी नाम मरपदस्ति. 
तान्‌ ह राजा मदयां चकार. ते दोचुरादीिषो वै नो राजानम- 
aaa. हंतास्योप्णीषेणाक्ष्यावपिनह्यामति तथेति तस्य zit 
षेणाक््याषपिनह्युस्तस्मादुष्णीषमेव पर्यस्य पाव्णो ऽभिष्टुवंति तदनं 
कृति. तान्ह राज्ञा मदयामेव चकार. ते होचुः WAY aT मंत्रेण 
पाव्णो ऽभिष्टौपीति हतास्यान्यामिररगूभिरमेत्रमापणचामेति तथेति 
तस्य हान्यामिक्रगभिमत्रमपपुचुस्ततो ‘eat न मदयां चकार. 
तदयदस्यान्यामिकैग्भिर्मत्रमापुच॑ति शंस्य एवते ह पाप्मा 
नमप जघ्निरे. तेषामन्वपहति सर्पाः पाप्मानमप जारे त एते 
ऽपहतपाप्मानो fear ga se ay नक्यैव प्रयंस्यप पा- 
प्मानं हते य एव॑ वेद ॥ ९ ॥ 

तदाहुः कियतीभिरमिष्टुयादिति wae. शताय॒ पुरुषः 
aaa: TARA अयुष्ये वैनं तदर्थे shea दधाति. जयध्ति- 
शर्या वेस्याहस्तयिविश्यतो तै सदे वानां पाप्मनो अपां स्तयस्तिरै 
वस्य देवा दत्यपरिमिताभिरभिष्टुयादपरि(मितो वै मजापतिः. 
yaaa एषा eal यद्‌ ग्रावस्तात्राया तस्यां सवै कमा 
अवरुध्यते. स॒ यदपरिमिताभिरमिष्टौति gist कमानामव- 
Ry waaay य॒ एवं वेद. तस्मादपरिमिताभिरेवा- 
SAAT! कथमभिष्टुयादिप्यक्षरशा३ःचतुरक्षरशा ३: पच्छारेः 
अर्धर्च शारः भ्स्छशार इति. TITRA न ATTRA, ऽथ यत्‌ पच्छो 
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भो एव तदवकत्पते; ऽय यदक्षरशश्वतुरक्षरयो षि तथा छंदसि 
-लप्येरन्बहूनि तथाक्षराणि Matsa एकभिष्टयासतिष्ठाया 
एव द्विपतिष्ठो तै पृरुषश्वतष्पादाः पावो यजमानमेव तद्दि मतिं 
TTA Tay पतिष्टापयति. teresa एवामिष्टुयात्तदाहूर्यन्म- 
eqea मध्यंदिन एष मग्गो ऽभिष्टौति कथमस्येतरयोःसवनयो- 
भिष्टुतं भीति ? यदेव गायत्रीभिरमिष्टौति; गायं तरै मातः 
सवनं तेन मरातम्सवने; अथ यज्जगतीभिरमिष्टौति; जागतं FTA 
यसवनं तेन तुतीयस्तवन एवमु दास्य मध्यंदिने मध्यंदिन oF 
aren sera: aay सबनेष्वमिष्टतं भवति य एवं वेद. तदाः 
हरयेदध्वबुरेवान्यानुलिजः dye कस्मदेष cane 
Hive: प्रतिपदयत इति ! मनो वै ग्रावस्तोत्रीया ऽसंपेषितं वा 
इदं मनस्तस्मदिष एतामसंप्रेषितः प्रतिपद्यते ॥ २ ॥ 

any greg. तसै सोमो राजा वत्सः सोमे राजनि 
क्रीते सुत्रह्मण्यामच्दर्यति यथा SATA Ty 
यजमानाय सवौन्कामा९ दुहे. स्वान्‌ हासम कामान्‌ anes य॑ 
एवं वेद. तदाहुः  सुत्रह्मण्ययै सुत्रह्मण्याखमिति? वागे. 
वेति ब्रूयाद्वे ger च aaa चेति. तदाहूरथ कस्मादेनं 
gaid संतं॑स्मीमिवाचक्षते इतिः वाग्धि सुब्रह्मण्येति ब्रया- 
तेनेति. तदाह यंदतवैदीतर Hag sass कुर्वीति, बहिवैदि 
सुब्रह्मण्या, कथमस्यांतवैदयाचिभ्यं कृतं भवपीति ? Feat उकर- 
मृकिरंति, यदेवोकरे तिष्ठनाब्दयतीति garcia. तदाहुरथ 
कस्माद करे तिष्ठ-सुत्रम्हण्यामाब्हयक्तीव्युषयो त्रै ARTE. 
तेषां यो afte आसीत्तमन्रवनत्सुव्रण्हण्यामान्दय खं नौं 
मेदिष्ठाद देषान्‌ ब्यिष्यसीति वर्िषटमवैनं cade वेदिभेषं 
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तत्सर्वीं प्रीणाति. acre: कस्मादस्मा क्रषभ॑॑दंक्षिणामभ्याजंतीतिः 
वृषा वा ऋषभो योषा सुत्रम्हण्या तन्मिथुनं तस्य मिथृनस्यः 
प्रजाव्या Tay Tessa यजति. रेतो वै पालीवतं 
उपादविव वे रतसः सिक्तिनान्‌ वषट्करोति. संस्था वरषा 
यदनु वषट्कारो नेद्रतः संस्थापयानीव्यसंस्थितं | रेतसः समुखं. 
तस्मानान वषट्‌कराति. Ae, आसीगो भक्षयति. प्रली- 
भाजनं वे नेष्टा. अभ्रिः पलीपु रेतो cana प्रजाया SAAT तय- 
सीषु रेतो दधाति प्रजाये म॒ जायते प्रजया yrs एवं 
नरद" दक्षिणा अन मत्रम्हण्या संतिष्टे- वम सुत्रम्हण्यानं 
टक्षिणान्नाय एव तद्रावि यन्नमततः प्रतिष्ठापयति म्रतिष्ठाप- 
यंति wR UW इययेतरेयत्राह्मणे परष्रपीचक्नायां प्रथमो ऽध्यायः || 
देवा वै यज्ञमतन्वत. तांम्तन्वानान्‌ अमुरा अभ्यायन्य्गषे- 
TAHT करिष्याम इति- तां दक्षिणत उपायन्‌ यत एषाँ यत्नस्य 
तननिष्ठममरन्यत. ते दवाः प्रतियुध्य मित्रातरुणौ दक्षिणतः पर्मौहंस्तै 
मितरावरुणाभ्यामेव दक्षिणतः प्रातःसवन अगुररक्षास्यपाघ्त. ay 
वेतयजमाना Hage दक्षिणतः पराल.मवनेऽपुररक्षा- 
स्यप्तते तस्मान्मैचावरुणं ASST: मात सवन रं सति. मिचा- 
वरुणाभ्यां हि देवा दक्षिणतः प्रातःसवनमसुररक्नस्यपाघ्त. 
ay दक्षिणतीऽपहता असुरा मध्यतौ ast पाविरंस्त देवाः 
मरतिदु््यद्रं॑मध्यती Tye ददरेणेव मध्यतः प्रातःसवने SAT 
TTA. तथेवेतयजमाना ASH मध्यतः मात सवने ससुर 
रज्ञंस्यपाघ्ते. तस्मिं त्राम्हणाच्छंसी मातम्वने शंपर्वद्रिण 
हि देवा मध्यतः प्रातमसवने ऽमुररल्तास्यपाघ्तत. ते वे मध्यतो अपहता 
असुर SALA Ua MPT देवाः Haan उत्तरतः पर्यौ 
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seq इ मिभ्यामिओत्तरतः परातः्तवने ऽसुररक्षास्यपाघ्रत. तथेवैत- 
दचजमाना इद्रामिभ्यामेवोत्तरतः प्रातम्सवने gate. 
तस्मदिदराममछावाकः प्ातम्सवने शंसतीद्राभिभ्याम्‌ हि देवा 
उन्तरतः मातस्तव ऽसुररक्ास्यपात्रत. ते वा उत्तरतो ऽपहत्् 
असराःपरस्तायर्य्रवन्समनीकतस्ते देवाः प्रतिबुध्याभ पुरस्तासातः 
सवने THe SHAT पुरस्वासात-सवने ऽसुररक्षास्यपाघत. तथै 
SATA SAAT पुरस्तासातःसवने ऽसुररक्षास्यपघ्ते. तस्मा- 
दामेयं परातःसवनमप पाप्मानं हते य एवं वेद. ते वे पुरस्तादप- 
हता असुराः पश्वायरेव्य Mae देवाः प्रतिबुध्य विश्वान्‌ 
देवान्‌ आसान पश्चानक्षयसवने प्यहंस्ते विश्विरेवदे 
Seah: पश्चात्‌ तत्ीयसवने <सररक्षास्यपाघ्रत. तथेवेतदय- 
जमाना Sita देवैराप्माभिः पश्वात्त॒त्ायसवने सुररक्तांस्यपघते, 
तस्महिखदेवं तुतीयसवनमप पाप्मानं हते य एवे वेद. तेवै 
देवा असरनिवमपाघ्त सर्वस्मादेव AMAA F देवा अभवन्‌ 
परासुरा. भवव्यात्मना पराऽस्य दिन्‌ पाप्मा Gea भवति 
य॒ एवं वेट्‌. ते देवा एवं BAA यक्ननापासुरान्‌ पाप्मानमघ्रता- 
जय॑त्छरग लोकमप हवे fed पाप्मानं भ्रातृव्यं हते जयति 
सर्गं लोक य एवं वद यश्चिवं विदानूनसवनानि कत्पयति ॥ 9 ॥ 

स्तोत्रिय WAIST FAT मातःसवने ऽहरेव तद्‌- 
नरो ऽनरूपं FAI ISR परमदहरभ्यारमते थ तथान 
मध्यंदिन. Ta पृष्ठानि तानि तस्म न तस्थानानि यस्स्तोत्रियं 
स्तोनियस्यानरूपं कयस्तथेव विभक्त्या तुतीयसवन न स्तात्रियं 
स्वान्नियस्यानरूपं कबति ॥ ५ ॥ 


अथात storia एब. RA नो करण इति भ्ा- 
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वरुणस्य; मित्रो नयत्‌ aia प्रणेता कवा एष strat 
TAMIA प्रणतृमती भवति. इंद्रं व विदवतस्परीतिं 
ब्राम्हणाच्छंसिनो; हवामहे जनेभ्य दकीद्रमवितया 4दरहनिन्दयंते. 
न हिषां विहवे न्य ददर वृक्ते यत्वं विद्ान््रम्हणाच्छस्येताम- 
हरहः शंसति. यत्सोम आ सुते नर इम्यछावाकस्य; FAT आ 
जहवुरिरवीद्रामी हवैतया ऽदरहनिब्हयंते. न हैषा बिहव ऽन्य ई- 
ami वक्ते यत्रैवं विद्रानछावाक एतामहरहः शंसति. ता वा 
एताः स्वमस्य लोकस्य नावः संपारिण्यः स्वमेमीताभिर्लेक्ममि 
संतरति | ६ ॥ 

अथातः परिधनीया एव. ते स्याम देव वरुणेति Bargen- 
स्य; दषं स्वश्च धीमदीन्ययं वे लाक इषमिन्यसौ; लोकः स्वरियुभा- 
a लाकावारभंत. व्यंतरिक्षमतिरदिति त्राम्हणार््छसिनो 
fragt स्वगमेवभ्य एतया लकं Be. मदे सोमस्य 
रोचना ईरो यदमिनदलमिति सिषासवो वा एते यद्चक्षितस्त 
स्मादेषा बलवती भवति; उद्रा अजदगेरोभ्य आविष्कृण्वेन्‌ गृहा 
सतीः अवचं नुनुदे बलमिति सनिम्वेभ्य एतया अरघ. Foy 
रोचना दिव इति; स्वगो वै लोक; इरण रोचना दिषो दुब्हानि 
टुितानि च स्थिराणि न पराणुद इति सखे Saar लेकर 
अहरहः MAAS यति. आहं सरस्छतीवतारिवयछावाकस्. वाख 
सरस्वषी WATT CATT; FATT रवो वृण इव्येतख वा 
द्ग्योः प्रियं घाम यद्रामिति Raat त्वाना समर्धयति, 
मियेण aay समृध्यते य एवं वेद ॥ ७ |] 

उभय्यः प्ररिधनीया भर्वति होत्रकाणां प्रातम्सवने चं 
माध्यंदिने चादहीनश्चेकाहि काश्व. तत रेकाटिकाभिरेव Fare: 
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परिदधाति. तेनास्म्छोकान्न मच्यवते -ऽरीनाभिरछावाकः 
स्वगस्य aera उभयीभिर्राग्हणच्छंसी तेनो स उभौ 
व्यन्वारभमाण एमं चामं च लोकमथो भेत्रावरुणं WEST 
चाथो अदीनं Fae चाथो संवत्सरं चाभिषटोमं Fay स 
उभौ व्यन्वारभमाण cay तत एेकाहिका एव तुतीयस्षबने 
zat परिधानीया भवंति. प्रतिष्ठा वा एकाहः प्रतिष्ठायामेव 
तदयज्ञम॑ततः प्रतिष्ठापयंस्यनवानं प्रातःसवने यञदेकां दे न स्तो- 
ममतिक्षंसेत्तयथाभिहेषते पिषासते कषिप्रं म्रयच्छेत्तादृक्तदथो 
Rr देवेभ्यो sud सोमपीथं प्रयच्छानीति faa दासि 
Bia परतितिष्ठव्यपरिमिताभिरत्तरयोः सवनयोरपरिमितो वै स्वगौ 
लोकः स्वगस्य लोक्स्याप्यै कामं तसखोता शंसेयखोजकाः 
gag: शंसेयुर्यद्रा होता तस्धोत्रकाः; प्राणो वै होतांगानि होत्रकाः 
समानो वा अयं प्रार्णोगान्यन्‌ संचरति. तस्मात्तकामं होता 
शंसेयसोत्रकाः GIT: शंसेयुयंदा होता TATA. सूक्त तिदोँता 
परिदघदेप्यथ समान्य एव तृतीयसवने होत्रकाणां परिधामीया 
भवस्यासा तै sail evar समाना वा दरमेगानाम॑तास्त- 
स्मास्समान्य एव तृतीयसवने होत्रकाणां परिधानीया भवंति 
भवति U ८ ॥ इयेतरयतव्राम्हणे षष्टपंचिकायां fea 
ऽध्यायः ॥ २ Il 

आ खा वहतु हरय इति प्रातःसवन उत्रीयमनिभ्यो ऽम्बाह 
वृषण्वतीः Tarde: सुतपतीमदमी रूपसमृखा ठेद्रीरन्वादेद्रो 
वे यज्ञो. Maa. गायत्रं वे प्रातःसवनं. नव न्यूनाः प्रातः 
aaa ऽन्वाह न्यूने वे रेतः सिच्यते. दया मध्यंदिने ऽन्वा न्युनेतै 
रेतः सिक्तं मध्ये स्वियं प्राप्य स्थविष्ठं भवति. नब न्यूनास्तृती- 
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AAA ऽन्वाह न्यून प्रजाः प्रजायंते. तद्यदेतानि कवलसुक्ता- 
न्यन्वाह यजमानमेव aad भृतं प्रजनयति यज्ञादेवयोन्ये. ते 
हैके सप्त are. सप्त प्रातःसवने सप्त माध्यंदिने सप्त 
TUTTI; WTA वै पुरो <नृवाक्यास्तावव्यो Asa. AT 
भाचो यजंति सप्त॒ TITRA. TaAA Fe नवाक्या इति 
वदंतस्तत्तथा न क्यायजमानस्य ह ते रेतो विटृप॑वयथो यज- 
मानमेव, यजमानो हि सक्तं, नवमिर्वा एतं Hare ऽस्मालो- 
कादतरिक्षलोकममि प्रवहति. दशगभिरंतरिक्षलयोकादमं लेक- 
maar fe set aaa लोक 
ay ae 3 a यजमानं ay लक्ममि बोन्छूमरहैतिये aa 
सप्ताह स्तसाकेवलश एव सृक्तान्यनुब्रुयात्‌ US ॥ 


अथाह FEAT वै यज्ञो ST कस्माद्‌ द्विव मातः सकने प्रस्थिता-५ 
नां प्रन्यक्षद्यां यजतो होता चैव ब्राम्हणाच्छषी च! इद 
सोम्यं मध्विति होता यजति. द॑द ता वृषभ वयमिति त्रम्हणाच्छसी. 
नानदिवस्यामिरितरे कथं तेषभिद्यो मर्वतीति! मित्रं वयं हवामह 
हति Mae यजति; वरुणं सोमपीतय दति ae किच a- 
तवयदं तदद्रं रूपं तेनेदं प्रीणाति. मरुतो यस्य हि क्षय इ- 
ति पोता यजति. स सुगोपातमो जन दर्वीद्रो वै गोषास्तदेदर 
रूपं TAL भीणाति. अपरे पलीरिदावहति नेष्टा यजति. Bae सोम- 
पीतय edad वष्ट तदैरं रूपं तने प्रीणाति. उक्नानाय वशा- 
ATTN यजात. सोमपृष्ठाय वेधस इत्र वै वेधस्तदिद् 
eq at प्रीणाति. प्रातर्यावभिरागतं दवेभिर्जैन्यावसु, fare 
waar इति यं wees ca tar wala. 
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यनानदिवव्यासते नान्या देवताः प्रीणाति यद्‌ गायश्यक्तेनामरप्य 
cag हैताभिस्वयमुपामोति ॥ Xe ॥ 
असावि देषं गेक्रभकरमेध इति मध्यंदिन SAA 
भयोऽनवाह वृषण्वतीः पतयः सुतकतीमदता KITT ST दरी 
र्व त यजञस्विष्टभो sare Sed Banat सवन, त- 
दाहुयंत्॒पीयसवनस्यैवं रूपं मददथ FEET ACA 
चाह यजंति चाभरिति १ मायंतनोव चै मध्यंदिने देवताः समेव 
ततियसवन मादयते. तस्मान्मध्येदिने मद्रतीरनुचाह यजंति 
ara ते खल ad एव मध्यैदेने Haar परसयक्षादैद्रीमि 
Sata. अमि तुण्णवतीमिरेके. पिना सोममभि यमुप्रतदं इति होता 
यजति. स ई पाहि य ऋजिषी तरुत्र इति Hae यजति-एवा 
पाहि sear deg सेति ब्राम्हणाच्छंसी यजति. sais साम 
कामे alata पोता यजति. तथायं सोमस्वमव ह्यर्वाडिति 
नेष्टा यजति. दद्राय सोमाः प्र दिवो विदाना इन्यद्ठावाक्रो यजति. 
अपूर्णौ अस्य कलः SMTA प्रो यजति. तासामेता अभितू- 
ण्णवसो भव॑ति. इ] चै प्रातःसनने न व्यजयत स एताभिरेव 
seit सवनमभ्यतृणयदमितृणत्तस्मादता अभितृण्णकवस्यो 
wala WAAL 
इृहोपयात शवसो नपात इति तुषीयसवन उनीय- 
मनिभ्यो sate वुपण्वतीः पीतवताः सुतवतीर्मदती रूपसमृद्धास्ना 
तंद्रारभव्यो भवति. तदाहुर्यननमतोषु स्तुवत ऽथ कस्मादाभंवः पवमान 
इत्याचक्षत दति! प्रजायति पित ETA Saar 
तृषीयसवन अभजततस्मान्न्ंवीषु स्तुवते ऽथार्भवः पवमान इव्या- 
` चक्षते sme यथथाछंदसं पूर्वाः सवनयोरस्वाह TTT प्रातः 
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सवने PAT माध्यंदिने +थकस्माज्जगते सति ततोयसवन च्षटु- 
भो ऽन्वारेति ए धीतरसं वै ततैयसवनम्येतदधीतरसदुक्रियं छदो 
यचसिष्प सवनस्य स्रसताया इति ब्रुयादथो इंद्रमवतस्सवने 
ऽ्वामजतीप्यथाह यंदद्रा्भवं वै ततीयसवनमथ कस्मादष एव 
त्तीयसवन प्रस्थितानां पव्यक्षादेद्रभेव्या यजति १ इद्र YAS 
वद्भिः समक्षितमिति aida नानादेवव्याभिरितरे कथं तषामद्राभं 

व्यो भराति ? इद्रावरुणा स॒तपातिमं सुतमिति AAS यजात 

ययो रथा अध्वरं देववोतय इति बहनि वाह तदृभूर्णां रूपम्‌ 

इटश्च aie पिबत Jeera दति APSO SST यजति. आवां विशं 
flaca: anya इति बहनि वाह TSM रूपम्‌ आ बारह्तु स 
पथो रघुष्यद इति पता यजति. TTA प्र जित बाहुभिः 
रिति व्हूनिवा ह ATT रूपम्‌.अम नः सुवा आ हि गंत- 
नेति नेष्टा यजति. गंतनति बहन वाह ATT रूपम्‌, इद्राविष्णु 
पिबतं मध्वा MAAS यजति- आ TAHA मदिराण्यग्म- 
pita बहनि वाह ASU रूपम्‌. इमं स्ताममर्ह॑ते जातवैदम 
दत्याभीप्रो यजति. रथमिव ` संमहमा मनीषयति वहूनि वाह 
aay रूपमेवमु्हता Capea भवंति. यन्ानादव्यारतना- 
न्याः देवताः प्रीणाति. TE TEMS जागतं वै तु्षीयसवनं 
तुतीयसवनस्यैव TAT ॥ ५९॥ 

अथाह यदक्थिन्यों भ्या होत्रा अनुक्था अन्याः कथम 

Sar seers: सववौः समाः समृद्धा भवतोति! यदेवेना 

quad होत्रा इत्याचक्षत. तन समा यदुविथन्यो <न्याहा- 
त्राअनस्था अन्यास्तेनो विषमा एवमु दासथेता उक्थिन्यः स्वाः 

समाः समर्था भव॑खथाह शंसति मातसवने शंसंति मध्यंदिने 
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होत्रका, कथमेषां तृतीयसवने शस्तं भवतीति ' यदेव माध्येदिने दे 
दे सुकते शंसतीति ब्रूयात्तनेव्यथाद यद्‌ व्युक्थो होता कथं हात्रकां 
व्युक्था भवंरीति १ यदेव द्दिवस्यामिथजंतीति ara 
नेति ॥१५३॥ ` 

अयाह यदेतास्तिख उत्रिथन्यो होताः SAAT उक्थिन्या 
मवकषोव्याज्यमेवमरध्रोयाया, उक्थ मम्वक्षायं पभ्रययि, वैश्वदवं 
नष्टीयनि. तावा एता होत्रा एवं नगा एव भ॑व्यथाह ACHAT 
अन्ये रोका अथ कस्माद्‌ द्िभरैषः पोता fever asta? यजाद 
maa सुपणी yal साममाह रत्तदेवासां ernie उक्थानि 
प्रिलप्य होत्र प्रददौ, युयं ATS यध्वं यूयमस्यर्वीदष्टति ते 
होचरदेवा वाचेम रात्र प्रभावयामाति. तस्मात्ते (SAT भवत क्त्वा 
gat प्रभावयां चक्रस्तस्मा्तसथेकयच। भूयस्य याज्या भक्स्य 
याह यद्धोता यक्ञदरोता TATA AAA ET हात्र WAT FAA 
दहोतभ्यः सदभ्यो होतरा्ंसिभ्या राता यक्षद्धाता यक्षदिति प्र 
ष्यतीति १ प्राणो चै हीता प्राणः स्वै HITT: मामो यक्षसाणो 
यक्षदसयेव तदादाथाहास्युद्ातृणा जपाः नरि इति अस्तीति तरुया- 
दच्खेत्मद्यास्ता जपं जपिखा स्तुध्वमिव्याह- स र्षा HST अथाहा- 
स्यदछछावाकस्य FATA! नार इति अस्तीति त्रुयायद्वैनमध्वयुरादा- 
oath ATA AA ATT AT ऽध्य ITT. STATE यंेद्रावरुणं तैत्रा 
वरुणस्ततीयसवने गंसस्यय कस्मादस्य at स्तोत्रियानुरूषी भवत 
दत्यभिना खे मखेन देवा असुरानुबथेभ्यो निजघुस्तस्मादस्याभेगी 
erage a भवतो. अथाह Aaa TATA ्राह्मणच्छेसीतृकषी" 
यसवने HARI: कथमनयेरिदयाः सतेत्रियानुरूपा 


ot 


भवातन ह स्मवा AACA: ATA. सो $रवीकश्वाह 
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चैत्यं चाहं चेति ह स्म देवता waza. स यदिंद्रःपर्वः परजिगाय 
AMAA MUTI TU Aa aes चाहंचेति ह Bey. 
ता अन्ववयुस्तस्मानानादववयानि शंसतः ॥ १९४ ॥ 


अथाह यंैदवदेप उ तुपीयसवनमथ कस्मादेतार्यँद्राणि जाग- 
तानि सुक्ताति तृतीयसवन आरभगणीयानि शस्यत दरतीदरम्वितेरार- 
भ्य यतीति ब्ुयादथो यञ्जागतं प तृतीयसवनं TTT त 
AA SI छंदः शस्यते; तद्ध स्प जागतं भवयेतानि चद 
दाणि जागतानि सृक्तानि तुतीयसवन आरमणायानि गस्यतैः 
अथत्रष्टभमछ(वाकोततः शंसति. सं वां कर्मणेति यदेव पनाय्यं कर्मं त- 
देतदमिषदति. समिषेप्यननं वा इष्टो 4ननाद्यस्याबरूध्या; Bee नैः 
पयिभेः प्रयतति स्वस्तिताया एवैतददरहः शंसस्यथाह TWAT 
वैततीयसवनमय कस्मादेषां Per परिधानीया भवंतीति ? वीर्य 
वै जरष्टव्मीर्य एव तदं ततः प्रतितिर्ठतो यंति. इयमिद्रं वरुणमष्ट म #- 
रितिभेत्रावरुणस्य.बहरसयात नैःपरपात्‌ पश्वािति ब्राह्म sla. 
उभा जिग्यथुरिति अछछावाकस्योभौ हि ती जिग्यतर्म पराजयेथ न प. 
राज्ञिग्य इति न हि तयोः कतरश्वन पराजिग्य; इटश्च विष्णो यदधः 
सयुधेथां धा सहं वि तदेरथेथामिनीदर च ह पिष्णुश्वासुरिर्युयु- 
धात. तान्‌ ह स्म जितोचतृःकत्पामहा इति ने ह तथत्यमुरा उचुः. 
सोऽ व्रवीरदिष्रो यावदेवायं विष्णुस्ति्जिक्रमत तावटम्माकमथ युष्मा 
कमितरदिति स इमान्‌ लोकान्विचक्रम शो वदानथो वाच॑. तदाहः 
किं तसहस्रमितीमे लोका इमे वदा अथो वागिति त्रुयदिरयेथति 
TAMAS उक्थे यस्यति. स हि त्र्यो WITT 
होता तिरात्रेच स" हि तत्रस्य भव्वयभ्यस्येरेत्‌ पोकदविमेरं नाभ्य- 
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स्ये३न्‌ इति अभ्यस्योटैप्याहुः कथमन्येष्वहःस्वभ्यस्यति RTT 
- नाभ्यस्येदिति १ तस्मादभ्यस्यरेत्‌ | २५॥ 

भथाह यन्नाराशंसं वै तृीयसवनमथ कस्मादछावारोतितः 
शिव्येष्वनाराश्ंषीः रौतीति १ विकृति वै नाराशसं किमिव 
च वै किमिव चरेतो विक्रियते तत्तदा विकृतं प्रजातं भकवयय- 
ara छंदः flat यनाराशंसमयेषोस्या यदछावाकस्त- 
दृव्टतयि Tae प्रति्टास्याम इति तस्मादछा्कोततः शि- 
सपष्वनाराशंसीः शंसति arate get प्रतिष्ठास्याम इति 
Tat प्रतिष्ठ स्याम इति ॥ ९६ Ul इथेतरयत्राह्मणे Twa TAT 
यां तृतीयो ऽध्यायः ॥ ३ ॥ 

यः श्वः सात्रियस्तम्‌नरू्पं कुर्वति प्रातःसवने ऽरीनसंत- 
से यथा वा एकाहः सृत ॒एवमशिनस्तयंथकाहस्य सुतस्य सव- 
नानि संतिष्टमननि यव्येवमेवाहानस्याहानि संतिष्ठमानानि यंति. 
TT स्तात्रेयमनुरूपं «FAA प्रातःसवने ऽहीनसंतस्या 
अदहीनमव TAT वे वै देवाश्च ऋषयश्वाद्रियंत समानेन 
यज्ञ सं तनवामेति T एतस्समानं यन्नस्यापद्यनसमानान्पगाधन्त्स- 
मानः प्रतिपदः समानानि सुक्तान्योक्म्सारी वाद्द्रो यत्न 
vik: पुरै गच्छयेव तत्रापरं गच्छति यज्ञवै 
द्रति ॥ ९७ ॥ 

ताना एतान्संपातान्विहनामित्रः पथममपदयत्तान्वित्वामित्रेण 
दृ्टान्वामदवोऽमुजत. CH खामिद्र विननत्र; यन sal जुजुषे यश्च 
वष्टि; कृथा महामवृद्र कस्य होतरिति तान्‌ कषिप्रं समपतदय समं 
समतत्ततपातनां संपातं. सहक्षां चक्रे Panay यान्वा 
अहं संपातानपदयं तान्तामदवो सृष्ट -कानि न्वहं सूक्तानि 
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संपातस्तित्मतिमान्सृजयेति स एतनि सुक्तानि sates 
मानसुजत- सयो ह जातो वृषभः कनीनः इदः पूमिदानिरहास- 
HAT; शमाम्‌ पु प्रभृति सातये घा; इच्छैति वा सोम्यासः सखाय 
शासदस्हिदुंहितु्नपयं गाद्‌; अमि तष्टेव दीधया मनषामिति य एक 
दद्रव्यश्चप (नामिति भरद्वाजो; यस्तिग्मशुंगो वृषभो न 
Ha se ब्रह्माण्यिरत श्रषस्यति वसिष्ठो; अस्मा इदु परतवसे त॒रा- 
येति नोधास्त एत प्रातःसवने षण्हस्तोतरियांच्छस्वा माध्यं 
दिने ऽशेनसुक्तानि शंसंति. तान्येतान्यहानसक्तानि.आ सव्यो यतति 
मघां ऋ नीपीति सव्यवन्यैत्रावरुणो. अस्मा इट्‌ प्रतवसे FCT SAT 
ब्रह्माणि राततमा, इद्र ब्राह्माणि गातमास्ता अक्रनिति ब्रह्मण्यद्‌ 
TAINS. Mars; जनयतं बन्दिमति वन्हिवदछावाक 
स्तदाहः कस्माद छावाको वन्हिषदेतसृक्तमभयनर शसति परांयिषु 
चैवाहम्खभ्यावतिंषु चेति! वीर्यवान्वा एष बन्द चो वन्हिवदेतस्सुक्तं ४ 
वहति ह वै बन्हिधुरो यसु युज्यते. THIS Tal वन्दिवदेतससुः “` 
्तम॒भयत्र शंसति परांचिषु चैषाहस्वभ्यावतिषच. तानि पच- 
weq भर्वति चतुरिशे अभिजिति विषुवति विदरवजिति 
महाव्रते ऽदीनानि ह वा एतान्यहानि न ay Peat रीयते 
quay हवा एतान्यहान्यनम्यावततीनि. तस्मदिनान्येतेष्वहः 
सु शसति. यदेनानि रेसंव्यहीनान्स्वगौ लोकान्सवेरूपां- 
न्सवेषमूद्धानवापरवामति यदपिनानि शंसंतीद्रमवतिनिन्दयंते 
यथक्रषभं TIT Ae शंसंस्यदीनस्य संत्य अहोन- 
मेव तम्मतन्वति ॥ A? UI 

ततो वा एतांस्तीन्तपातामिजावरुणो विपर्यासमेकैकमहरहः 
शंसति. एवा aac वल्िनतरेति प्रथमे ऽहनि ; यन्न ईद्रा FIT 
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यश्च वष्टोति द्वितीये; कथा महामवृधकस्य दोतुरितिं gare. 
Fay संपातान््राह्मणच्छंघी विपयसमकैकमहरहः शंसति. इदः 
पुभिदातिरद।समङ्गैरेति प्रथमे ऽहनि; य एक इद्रव्यश्वषं- 
णीनामिति दितीये; afer वृषभो न भौम इति ततीः 
ये. Sra सपातानछावाको विपयांसमेकैकमह रहः शंसति. इमामू षु 
प्रभृतिं सातये धा इति प्रथमे ऽहनि; इच्छंति ता सोम्यासः सखाय 
इति द्वितीये. शासदन्हिटंहितुर्नप्यं गादिति asia. तानि 
षा एतानि नव तरीणि चाहरहः wey तानि cea सं- 
परयत. दादश वै मासाः संवत्सरः; संवत्सरः प्रजापतिः 
मरजापति्य्ञस्तस्स वतसर प्रजापति यज्ञमाप्रुब॑ति- तस्संवस्सेरे 
प्रजापती यज्ञ ऽहरहः प्रतितिठ॑तो यंति. * तान्य॑तरणावापमावपेर 
ayer विराजो Teast हनि, पक्तीः | FAH, पार- 
षीः पणे; ऽथ यान्यहानि महस्वोमानि स्यु, को अद्य नर्यो 
देवकाम इति Hare arate. वनेन वायौ TENA 
GTA ब्राह्मणाच्छसी. आयाह्यर्वादुप बंधुरेष्ठा TASS. 
एतानि बा आवपनान्यतिरं aaa स्वगे रोकमजय- 
नेतिररषयस्तमैषेतय जमाना CATACH: खग लोकं जयंति UA A 

सयो ह जातो वषभः कनीन इति HATE: परस्तासृक्ता- 
नामहरहः शंसति. aaah स्वग्यमेतेन वै सक्तेन देवाः aaa] 
लोकमजयननेतेन क्षयस्तथेवेतययजमाना एतन THT स्वरम लोकं 
जयंति. तद्‌ वैदवामिनरं; विस्य ह वै मित्रं विरवामित्न आसः; 
विखं हास्मै मितं भवति य एवं वेद- येषां चैर विदनेतन्मैत्रा- 
वरुणः पुरस्तासृक्तानामहरहः शस्तिः तदुषभवयङुमद् बाति 
TAMA. तयंचर्च भवति; पंचपदा ae: पक्तिं अन्नमना- 
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TAIT उद्‌ ब्रह्माण्यैरत WIAA ब्राह्मणाच्छसो ब्रह्म 
ण्वत्समृद्धंसुक्तमहरहः शंसति. तदैतस्सुक्तं स्वग्येमते-. 
नते सृक्तेन देवाः स्वर्गे लोक्रमजयन्नतेन ऋषयस्तेतेतयज- 
माना एतन सक्तेन सर्गे लोकं जयंति. तदु asa वै TAT 
deem परियं धामोपागच्छस्स परमं लोकमजयदुप्रस्य प्रियं घा- 
म गच्छति जयति परमं लोकं य एवे वेद तद्र TST षडा 
HIT क्रतुनामाप्ये तदुपरिष्टान्तंपातानां शंसस्याप्ततनैव TAT लोकं 
यजमाना असिम छोक प्रतितिष्ठेति. अभि तष्टेव Saar मनीषा 
मिप्यछावाको sete: शंसति. aaa रूपम्‌. अभि परियाणि 
ममंशयराणोति यान्येव पराण्यहानि तानि प्रियाणि तान्ये तदभि 
HHA यस्यम्यारममाणाः, परो बा MATRA लोकस्तमे- 
व तदभिवदति- को “रि च्छामि संदृशे सुमेधा इति येत तेन ऋषयः 
वे परतास्त त्रै कव यस्तानेव तदभ्यतिवद ति. ae TAA विश्वस्य 
ह वै मित्रं विदवाप्रि् आसः; विश्वं हासि fra भवति य एवं 
वेद. तदनिरुक्तं प्राजापत्यं गंसस्यनिरक्ता १ प्रजापतिः प्रजापते- 
UY सकृदिदरं निराह TATA परच्यक्ते. तदे TIS; दशाक्षरा 
विर्न मिरागन्नाद्यस्यावरुष्ये यदेव दशर्य < दशं ते प्राणाः 
प्राणानेव तदापतुवंति प्राणार्संदधने. तद्परिष्रास्तेयातानां शंस- 
aay sey लोकं यजमाना आमिन्‌ लोके प्रति- 
तिष्ठति 11 २० ॥ 

कस्तमिद्र खा वसु, HAUT अतसीनां, कदू स्या कृतमिति 
aca: पगाथा आरभणीया अहरहः शस्यते. का ३ प्रजपतिः 
THI यदेव FCACR; अनन वै कमनादयस्यावरुष्यै- यदेव 
Fea अहरहवां एते शातान्यदीनसृक्तान्युपयं जाना यंति तनि 


eatagrart Tifa, ९९, २२. {as 


sei: aaah: मयेति तान्येभ्यः शतानि कं भति. तान्यनाच्छा- 
तानि स्वथं लोक्रमभिव्हति. Bea: सुक्तप्रतिपदः शंसेयुस्ता 
हैके पुरस्तासगाथानां शंसंति धाय्या इति वदतस्तत्तथा न 
कु्यस्सित्रं अ हाना विशो होत्राश्ोसनः asa तदिदं परदयु- 
aaa क्वः पापवस्यसं. चष्टुभो म इमाः सूक्तपरतिपद इस्येव 
Tara समुद्रं TITAS हैव ते Gada ये संबस्सरं दादश 
वासते तद्यथा Suara; नावं पारकामाः समारोरयुरेवमैता 
लिष्टभः समारोत्मि-नह व्रा एतच्छंदो गमयिखा स्वगे लक 
aga वीर्यवनमं हि; ताभ्यो न ग्याष्टयति समान हि 
छदो; ऽथो Aer करवाणीति यदेनाः शंसंति. gaan: 
सृक्तर्पातपद्िः सूक्तानि anemia यदपैनाः adda 
तामिनिब्टययंवे यथ कषमं वादितयि यदवैनाः weer 
नस्य संप्व्या HERAT तन्संतन्बति ॥ २५ ॥ | 

अप प्राच इद विश्वां अमित्रानिति Haran: परस्तान्मू- 
क्तानामहरदः शंसति. अपापाचा अभिमृत नृदस् अपादाचो 
अप TUIUT उरौ यथा तव शर्मन्दमव्यमयरय रूपरमभयमिवं 
हि यननिच्छति. wee) ते eas युनन्धीति ब्राम्हणाच्छंस्य- 
हरहः VAT. TAN a FAIA युक्त इव VE 4९ नस्यरूपम्‌. 
उरं नो लोकमनुनेपि विदानिव्यछछावाको sete aA कव 
adel <दीनस्य रूपः नषोति GUIS. a a एता अहरहः 
दस्यते समानीभेः परिदध्युरःओक सार हेषामिद्रो यज्ञ भक्ता ९२ 
यथ ऋषभो वितां यथावा गैः प्रज्ञातं गोष्ठमेव Eerie} 
यज्ञमप गच्छति. न शुनं हषीययाकषनस्य परिदध्याक्ष्नियो 


ह राष्टाथवते यो हैव परो भवति तमभिब्हयति । RR | 
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अथातो share युक्तिश्च विमृक्तिश्च; व्यंरतरिक्षमतिर दि्य- 
दीनं युक्त; एवदिद्रमिति विमुंचनि. आहं सरस्वनीवतीर्‌, TA सातः 
caer युक्त; ते स्याम दवे वरुण, a ea इति विमुंचप्येष 
ह वा अहन. aaa a एनं am च विमाक्तं च वेद 
तद्यच्चतुविगे ऽहन्‌ Fea सा युक्तिरथ ययुरम्तादुटयभोयम्याति- 
रात्रस्य विमृच्यंत मा विमक्तिस्तयश्छनुविग se Aare ail: 
परिदध्य॒रत्रादिव यन्तं संम्थापययुनीदहानकमं pie wea 
परिषानीयामिः परिदध्यु यंथा श्रातो विमृन्यमान sae 
यज्ञमाना उकृत्येरनुभयीप्रिः परिदण्गुतैयथा capa saa 
यायात्ताटृक्तन्संतता हेषां यज्ञा भवती उव्युमुं चंत. THE नहयोः 
सवनयोः स्ताममतिश्रंसदषारण्यानि हवे भव॑ति यत्र बन्दीभिः 
सोमा ऽतिरारयत अरिमिताभिस्तक्ीयसतवनः परिमितो वै aay 
लोकः सर्गस्य लोकम्याप्तये संतता हास्याभ्यारब्धो era 
seit भवति य एवं ERT aaa ॥ २३ A 

ear a वल गाः qaqa यज्गनैवेष्संरनाः षष्ठनाम्हप्रवं 
स्ते प्रातःसवन नम।कन वलमनभयंस्तं यदनभयाडन अश्चथयने 
वेम तत्त उ तुतीयमवन Ast वार्लिन्याभिकचः कृटनैकपदया 
qs विरम्य गा उदाजंम्तथैतदययजमानाः प्रातःसवन नभाकेन 
qe नभयति तं यं नभयतीर इश्चथयंत्यवेनं तन्तस्मान्धाज्रकाः 
मरतःसवने नाभाकास्त्चन्छमंनि. यः ककृना निधारय इति 
भेत्रावरुणः; Gis se मातय इति व्राम्हणन्छंसी; ता हि 
मध्यं भर।णामिव्यछठावाकस्त उ तृतीयसवन व्रण बालखिव्या- 
मिर्वाचः कूटनैकपदया वलं विरूज्य गा आपर्वति. पच्छः Gay 
पड़ालसिल्याना सुक्तीनि विहरव्यधर्चशो fe aay स- 
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पच्छो विहरन्प्रगाथे MoT एँवैकपदां दध्यासस वाचः कुटस्ता एताः 
HIRATA दशमादन्ह एका महाव्रतादथष्टाक्षराणि माहा- 
नामनानि पदानि तेषां यवद्धिः संपयेत ताव॑ति शंसेनेतराण्या 
्ियेताथाघं्वशो विहस्स्ताश्चवैकपदाः शंसेत्तानि चैवाष्टाक्षराणि 
माहानामनानि पदान्यथ ea विहरंस्तातैपरैकपदाः शंसेत्तानि 
SUA माहनामनानि पदनि. स यखथमं षड्‌ वाल- 
खिव्यानां amit विहरति sera तदाच च व्रिहरति. ae- 
feat चक्षुश्च तन्मनश्च विहरति. यत्त॒तीयं art च aA 
च विहरति. ATU विहार काम उपप वल्ल वालखिव्यासुपापतो 
वाचः Fr एकपदायामुपाततः प्राणङ्रुत्यामरिह तानेव चतुर्थ 
प्रगाथांच्छसति. पशवो वे प्रगाथाः पगुनामवरुध्यै नत्रिकपदां 
व्यवदध्यायदत्रेकपदां STITT: कृटेन यजमानायशन 
ण्याय एनं तत्र ब्रृयादचः HET यजमानायश्चुनिरवधीरपडय- 
मेनमकरिति शश्वत्तथा स्यात्तस्मात्तत्रेकपटान्न व्यवदध्याद्‌ दथवीत्त- 
मे सक्ते पर्यस्यति स एव तयािहारसदतत्सौबलाय सरपि- 
वांस्सिः are. स होवाच भूयिष्टानहं यजमाने पश्गुम्पयंग्रहै 
पमक्रनिष्टा उ मामा गमिष्यतीति तसमै ह यथा महभ्य ऋचि 
प्य एवं निनाय तदतयशगव्यच aT शस्तं तस्मादेतच्छ- 
सति ॥ २४ ॥ 

दुरोहणं रोहति तस्योक्तं ब्रामण TRIM रंहिदैद्रा प 
पशवस्‌ तन्जागतं स्याज्जागता वै परावः तन्महासूक्तं स्याद्ूपिष्ठे 
षवे TTT यजमानं प्रतिष्ठापयति. बरौ राहेत्तमहासुक्तं च 
जागतं. Carey प्रतिष्ठाकामस्य राहेदेतदेवता वा एषा 
होतरैतसतिष्ठा यंदद्रावरुणा तदेनसायामेव प्रतिष्ठायामंततः 
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पतिष्ठापयति azarae ३द. एषा ह वा अचर नितिनिविदा 
वै कामा आप्यते स Tease Tes Tea 
टंद्रावरुणे काम उपाप्तः STH ॥ २५ ॥ 


तदाहुः संशसेत्‌ TS ऽ्ारेन्‌ न संशंसे ३त्‌ इति संशंसेदि्याहुः 
कथमन्येष्वदस्सु Fa कथमत्र न संश सीदस्यथो सत्वा 
gaa संशंपेस्गौ चै लोकः पष्ठमहरसमायी वै स्वम लोकः 
aad स्वग लोके anda स waa तकुर्यादथ य. 
ज HUTS तस्सवरगस्य लोकस्य रूपे. तस्मान्न संशंसेयदेव 
न संशंसक्ी^₹ आसा वै स्तोत्रियः प्राणा बवालखित्या.स यस्त- 
दोसेदेताभ्यां देवताभ्यां यजमानस्य प्रागान्ैयाय एनं तत्र FAT- 
देतभ्यां देवताभ्यां यजमानस्य प्राणान्व्यगासप्राण एनं हास्यतीति 
Ta स्यात्तस्मा aay  यदीक्षेताशसिषं बालखि- 
स्या st तयुरस्तादृरोदणस्य संशंसानीति नो एव ॒तस्याशामि- 
ard यदि दपं एव बिदेदुपरिष्टादृरोह णस्यापि बहूनि शतानि 
age THAT तथा कृयदत्रैव तदुपायो बाल. 
खिव्यास्तासां दादगाक्षराणि पदानि तत्र स काम say 
gt जागते अयदंमद्रवरुणं सुक्तमद्रावरुणी परिधानीया, 
तस्मान्न संशंसेत्तदाहुयंथा Ta wade रस्तं विहता 
वालखिल्याः शस्यते Rear: अविहतार९ इति 
विहतमिति ब्रूयादष्टक्षरेण दादशाक्षरमिति. तदाहर्येथा वाव 
रस्त्रमेवं याज्या तिलो देवताः wera. अभिद्र वरुण इम्यर्थै- 
दावरुण्या यजति. कथमभिरनंतरित इतियोवा अपिः 
स॒वरुणस्तदप्येतर्दैषिणोक्तं. वमे वरूणो जायसे यदिति 


ठेतरेयत्राद्यणे षष्ठिका २६.२७, २८.९६९ 


तदे द्रावरूण्य यजति. तेनामिरनतरितो stata: ॥ २६ ॥ 
हेतरयत्राह्मणे षष्ठपंचिकायां चतुरौ ऽध्यायः ॥ ४ ॥ 
शल्यानि शंसंति. देवशिस्पान्यतेषां तै शिस्यानामनुकृकी 
ह शित्पमधिगम्यते. हस्तीकं सो वासो हिरण्यमदतरीरथः Pred 
शिलं हास्मिन्नधिगम्यते य एवं वेद यदेव श्िष्पानी२. आसं 
सस्छृतिशंव शिल्पानि छंदोमयं का एतैयंजमान आमानं 
aged नाभनेदिष्रं शंसति. रेतो वै नाभानेदिष्ठो रेतस्तरिचति 
तमनिरक्तं शंसम्यनिरक्तं वै रेतो गहा योन्यां सिच्यते. स रेतो 
मिश्रो भवति क्ष्मया रेतः संजग्मानो निषिचदिति रेतः समृध्या 
एव तं स नागसं शंसति. gare नरो वाक्‌ शंसः प्रजस्वेव 
तद्ाचं दधाति. तस्मादिमाः परजा aca जायंते. तं हैके पुर- 
सच्छ॑संति पुरस्तादायतना वागिति वदंत उपरिष्टदिक उपरि. 
छादायतना वागिति वदतो मध्य एव शंसेन्मध्यायतना वा 
इयं वगृपरिष्टानेदीयसीवोपरिष्टान्ेदीयसीव a इयं वाक्त 
होता रेतो ya सिक्का भत्रावरूणाय संप्रयच्छयेतस्य ल॑ 
MPRA ॥ २७ ॥ 
वालखित्याः रंसि. प्राणा वै वालचिस्याः प्राणानेवास्य 
तककस्पयति. ता विहताः शंसति. विहता वा इमे प्राणाः प्रागेना 
पानो पानेन व्यानः. स पच्छःप्रथमे सुक्ते विहरव्य्घ्चंरो 
kaa were स॒ qed ah विहरति पाणं च 
तद्राचं च विहरति. यद्‌ दितीये चक्ष्व तन्मनश्च विहरति. यन्तृतीये 
च तदासमानं च विहरति. ते दिके सह get सह 
adiges विहरंति. तदुपप विहारे कामो नेत्त प्रगाथा 


कयते. 4तिमरशमिव विदरेत्तथातरै प्रगाथा: कसति. seers बाल 
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खिल्यास्तस्मादतिमर्मेव विहरेयदेवातिमशां९<२. आसा वे Fea 
माणाः Tages. स Femara Sear ऽथ सतोबृहवी तें 
माणा अथ बृहतीमथ gaged तदाम्मानं प्राणैः परिबहनेति 
तस्मादतिमगैमव विहरे वातिमगारे “आस्मा वै TAT पशवः 
सतोबृहती स बृहतीमशंसीरस आसाथ सतबृहकीं ते पवो 
sq वृहतीमथ सतेवृहती- तदासमान पशुभिः परिबरहनेति 
तस्मादतिमञ्चमेव विहरेद्‌ यवौत्तमे सृक्त पर्यस्यति. स एव तयोविं 
हारस्तस्य बैच्ावरूणः प्राणान्कन्पयिखा ब्राह्मणाच्छंसिन संपरय- 
aT ख प्रजनयति. ॥ २८ ॥ 
asia शंसति. दवयानिवै सु्ातिम्तयज्ञादेषयोन्धे 
यजमानं पञजनयति. वृषाकपि शंसस्यासमा वै बुपाक- 
पिरातमानमेवास्य तक्स्पयति. तनन्युखयन्यन्नं वै न्युंखस्तदम्म 
जाताय न्नायं प्रतिदधाति यथा कृमाराय स्वनं स पाक्त 
भवति. पांक्तो भयं पुरुषः पचधा Bear लोमानि खडः मांसम- 
रिथिमञ्जा- स यावानेव पृरषस्ता्व॑तं यजमानं संुरोति. त्राग्ह- 
Tea swat छवाकाय संप्रयच्छव्येतम्य वं भतिष्ठं 
कत्पयेति ॥ २९ ॥ 
एवयामरुतं शंसति. प्रतिष्ठा वा एवयामरुप्मतिष्ठाम- 
वास्य Taras. तन्न्युंखयययन वे न्युंखो +नायमवामि- 
स्तदधानि. म॒ जागतो वा तजागतो वा सवै वा इदं जागतं 
वा उतिजागतं at स उ मारुत अपि वे मारुत आपो ऽन्नमभि. 
र्मेवािस्तदन्नायं दघाति. तान्येतानि सह चशणोव्याचक्षैत 
नाभानदिष्ठं वाल्खिस्या वृषाकपिमेवयामरूवं. तानि सह वा 
ग्रंसेस ह वा न शंसेयदेनानिनाना शंसेयथा परुषं वारेतो वा षिि- 
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यात्तादुक्तन्तस्मदेनानि स दवा शंसेसस हवान शंसेतसह 
' बुलिल आखतर आश्वितदवजितो होता समीक्षां चक्र एषां 
aT csi रित्याना. Prafafe सवित्सरिके दे मध्यदिनमभि 
परस्येतो ताहमिययमेवयामरतं शंसयानीति तख तथा शंसयां 
चकार. TY तथा शस्यमान गरल आजगाम. स होवाच 
होतः कथा ते शस्ते विचक्रं gaa इति! कि द्यभूदियेवया- 
मरूदयमृत्तरतः गस्यत इति? स॒ होव्िद्रो वै मध्यदिनः Has 
मध्यंदिनानिनीषसीति Fz मध्यंदिनानिनीषामीति होवाच 
छंदस्त्विदममध्यंदिनसाच्ययं जागतो वा <तिजागतो वा-सवैवा इदं 
जागतं वा ऽतिजागतं वास SHAT Ha शंसिष्टेति स होवाचारमा 
SIT हास्मिननृशासन्मीषे स॒ होवचद्रमेष विष्णुं न्यं 
शंसखथ वमेत हातरूपरिषशप्रौ्ये घाय्यायै पुरस्तान्मारुतस्याप्य 
स्याथा इति तस्य तथा शंसयां चकार. तदिदमप्येतर्हि तथैव 
शस्यते ॥ २० ॥ 

तदाह यंदाक्षिन्‌ बिदनिस्यतिरात्र एवं षष्ठे ऽहनि कल्पते 
यज्ञः कल्पते यजमानस्य प्रजातिः कथमत्राशस्त एव नाभानेदिष्ठो 
भवत्यथ Haag बालखित्याः शंसति,ते प्रणा Tar ar 
अग्र थ प्राणा, एवं ब्रम्हणाच्छंस्यश्चस्त एव नाभानेदिष्ठो WAY 
वृषाकपिं शंसति. स HAN al वा अग्रे ऽथासा कथमत्र यज 
मानस्य प्रजातिः कथं प्राणा asa भवतीति ! यजमानं ह 
वा एतेन aay यज्ञक्रतुना Seals. स यथा गर्भौ योन्यार्म॑- 
तरेवं संभवत. नवे सकृदेवाग्रे सवैः STA HH वा अगं संभवतः 
संभवतीति aa Tan ऽहन्‌ क्रियेरन्कस्पत एव यज्ञः 
इत्यते यजमानस्य प्रजातिरथैतं होतषयामरुतं तृतीयसवन 
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दंसति तद्या seq प्रतिष्ठा तस्यम्बरैनं तदंततः म्रतिष्ठा- 
पयति ॥ ३९ ॥ 

छंदसां ¶ प्ठेनान्दपरानां caf ऽस्यनेदःस प्रजापतिरबिभेय- 
राद्यं scat रसो लोकानयेष्यक्तेति तै परस्तच्छदोभिः 
पर्यगण्डानाराशंस्या mat रेभ्या Pree: परिक्षिप्या 
THA: कारव्ययानुष्टभस्तप्पुनः छेदः सुरसमई॑घारसरतैहौस्य 
छंदोभिरिष्टं भवति सरसेछंदोभिर्थक्ग awa य एषं वेद. 
नाराश्षीः शंसति परज्ञावे नरो वार्‌ शंसः प्रजास्व तद्राचं 
दधाति- तरमादिमाः प्रजाः वन्यो जयते थ एवं वेद. यदेव नारा 
aa: २ ada y देवाश्च ऋषयश्च खगै लोकमायंस्तयवैत- 
यजमानाः शंसत एव स्वर्गं लों यंति. ताः wae शंसति 
यथा वृषाकपि. asad हि वृषाक्रपस्तन्यायमेति- तासु न न्यु 
खयेनीषे मदं हि तासां afer Vr: शंसति sora 
वे देवाश्च RIT स्वर्ग लोकमा्स्तयेतैतयजमाना रेभत 
एव स्वगं लोक यंति. ताः Toe शंसति यथा वृषाकपिं वार्षा- 
ad fe वृषाक्येस्तननयायमेति. तासु न न्युंखयेनीवीव ate 
हि तासां न्युंखः- परिक्षितः शंसरयमिरव परिक्षिद्‌ अमिदीमाः 
परजाः deren दीमाः gar: trata सायुज्यं स- 
रूपतां सलोकतामलूनते य एवं वेद यदेव पारिक्षितीः २. संव- 
सरी वै परिक्षिःसंवतस्तरो दीमाः प्रजाः परिक्षि संवसरं gar: 
प्रजाः परि क्षियति, संवस्सरस्यैव सायुज्यं सरूपतां सलोकताम 
श्रुते य एवे वेद. ताः प्रमादं शंसति यथा वृषाकपिं वार्षकर 
हि वृषाकपेस्तन्यायमेति. तासु न न्युखयेनीशीव नेदैत्स हि तासां 
नयु खः. HTT: रसंति. देवा वै यिच कल्याणं BAIT 
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रत्यमिरवापरकस्तयेवेतयजमानाः aes कल्याणं कम॑ कषेति 
THOMA. ताः AHS शंसति यथा वृषाकपिं aaa 
हि उृषाक्पेस्तनायमति. तास म न्युंखयेनीीव नैस हि तासां 
नयुखो feat ae शेसति.दिहा एव angela. ताः पच शंस- 
ति. पंच वा इमा दिशशचश्चतखरस्तिरश्च cara. तामु न न्युंखये 
aaa च निनदैनेदिमा दिशो न्युंखयारति ता अर्धचेशः शंसति. 
मरतिष्टाया एव जनकल्याः शसति. प्रजा वै जनक्रत्पा दिश एव 
तकल्पयिखा तासु प्रजाः प्रतिष्ठापयति. तासु न न्थखयेननैवैव च 
निनदैनेदिमाः मजाः न्यु खयानीति ता अधेचंशः arate मतिष्ठा- 
या एव. इद्रगाथाः शंसर्तीद्रगाथा्िर्वे देवा असुरानभिगाया्थैनान- 
स्यायंस्तथेवेतद्यजमाना दद्र गाथाभिरवामियं भातुव्यममिगायथिन- 
मति यंति. ता अर्धवंशः शंसति प्रतिष्ठाया एव ॥३२ ॥ 
waa शंसथेतशो ह तवै मनिरपरायदंदक्षं यज्ञप्या 
यातयाममिति हैक आहः सो तरवीयुजादुत्रका अभेरायुरदशै 
तदमिलपिष्यामि aaa वदामि तन्मे मा परिगातति स 
प्रयपद्यतिता अदा आप्लवते पती मरातिसनखनमिति. तस्या 
भ्यप्िरेतशायन रएत्याकलि Sere मृखमप्यगृण्हाददुपंनः 
पितेति तं दोवाचयप्द्यलसो wat मे वाचमवधो. शतायु 
मरामकरिष्यं सह खाय get पापिषठति प्रजां करोमि यो मेय 
मसक्था इति तस्मादाहरभ्यप्रय रेतशायना ओर्वाणां पपिष्ठा इ- 
ति. ते हैके भूयांसं शं संति. स न निषेधेयावकामं शंसेव्येवं ब्रूया 
दायुवां रेतशमरलाप आयुरेव त्यजमानस्य प्रतारयति य एवंवेद यदे- 
FATTO २ Bea हेष रसो यदैतशमलापः TTT त- 
ard दधाति. सर्तैहस्य sails भवति सरतैच्छदमि- 
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यज्ञं वनुते य एवं वेद यषवैनशपमलापाडेः. अयातयामा वा 
अक्षितिरितगमलपौ अयातयामा म यतते ऽमदक्षितित यज्ञे सदिति. 
तंवा एततैतशमलापं wala. यदावग्राहं यथा निविदं तस्यो- 
त्तमेन पदन प्रणिति यथा निविदः, salar शंसति. मीहका 
ATS देवाः असुरान्पकन्द्यीथनानन्यायंस्तथेकेतयजमानाः Tae HL 
भिरेवभिये aed waa. ता aan उांसति. 
प्रतिष्ठाया एव- MATa: शंसव्याजिक्ञासन्याभिति टवा असुरा 
नन्ञायञ्चिनान्यायंस्तयेैनय जमाना आजिज्ञासेन्यामिरवापरयं भरा- 
TTA ATT TNA Bic. a अधर्चश. रसति Pasay एव. मरति 
राघं शंसति. प्रतिरापेन चे देवा असुगन्तिराध्ययिनानव्यायेस्तयै 
वैतयजमानाः मतिराधनैवाप्रियं भ्रतुव्यं मतिराध्यथैनमतियाति- 
अतिवादं गंसव्यतिवादेनतै देवा अमुरानयुयधैनानययायं स्तय व्रैतय- 
जमाना अतिवादनेवामियं aay अययुयायैनमयति. तमं 
dar: शंसति प्रतिष्ठाया एव ॥ RR ॥ 

देवनीयं शंसस्यादिस्याश्च ह वा अँगिरसश्च स्वग लेके 
धेत. वयं पूर्वे एष्यामो वयमिति ते हागिरसः पूवैः सुत्या स्वर्गस्य 
ल।कस्य ददृशुस्ते ऽर प्रजिध्यर्यमिरसां ay एको अभ्रिः परेद्यादिये- 
भ्यः सवः gat स्वमस्य लाकस्य ages seller अंमि- 
मेव दृष्ट सयः सूर्यां स्वगस्य लोकस्य cage wae: 
सव्या वः स्वरस्य लोकस्य WaT इति त होचुः अथ वयं 
तुभ्यं सयः gal सर्गस्य लोकस्य प्रब्रुमस्वयैव वयं दोत्रा 
स्वे लाकमेष्याम इति स तयेव प्रयुक्तः पुनराजगाम. ते- 
होचुः प्रावोचा रः इति प्राबोचभिति दोकाचायो मे प्रति qT 
चनितिनोहि नप्रस्यज्नास्था रः इति मरति वा आ्ञासमिति 
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होवाच aaa ar एपो ward य आचिग्येन तंयः प्रतिरूषें 
धरणः संप्रतिरपन्तस्मान Tea यदि खस्मादपोस्जिगांसेय- 
्ञनास्मादपादियात्‌; यदि वयाज्यस्रयमपीद तं तस्मात्‌ | ३४ ॥ 


त हादिव्यानंगिरसो याजयंस्तभ्यो याजयद्भ्यो इमां पुथिवीं 
पर्णो दक्षिणानामददुस्तानियं मतिगृहीता तप्ता न्यवृन्स्सा 
हि ena विजुभंती; जनानचरत्तस्याः शोच्या इमे मदाः 
प्रारीर्यत य स्या इम प्रदराः समव हैव ततः परा. तस्मादा 
हुन निवृत्तदक्षिणां प्रतिगृण्डीयानेन्मा गुचा fea शुच। Rear 
दिति यदि खनां परनिगृण्दीयादप्रियथिनां agers carat 
हैव भवन्यथ योऽसी तपती ३.एषो रवः श्वतो. रूपं कृवा ऽवाभि- 
धान्य्पिहितनासना प्रतिचक्रम; इमं वा नयाम इति स एष 
दवनीथा ुच्यन- आदिन्या ह जरितरमिराभ्यो दक्षिणामनयन्‌. 
नां ह॒ sited प्रस्यायन्निति नहित इमा प्रस्यायंस्ताम्‌ ह 
जरितः प्रस्यायनिति प्रनिदहिते smart ह जसितर्न 
papa न हित इमा प्रन्यगृग्ण॑स्तमृह अरितः म्रस्य- 
गृश्णनिति मति हि त STAM, अहा नतसनविचतनानीव्येष ह 
वा eet विचतयथिता जज्ञा नतसनन पुरागवास्त इति दक्षिणा 
धै यज्ञानां gens यथाह वा इदमना quad रिष्यव्यवं 
हेव यज्ञो: दक्षिणौ रिष्यति. तस्मादाहर्दातव्यव यज्ञे दक्षिणा 
भषव्यप्यल्पिकापिः उत उत BT उतेपादयामिजंमिषठः 
उनेमाद्यु मानं पिपतिं; आदित्या रुद्रा वसवस्वेठते इदं राधः 
परतिगृग्णोद्यंगिर इति प्रतिपद मेव नद्राघसरेछन्‌ ददं राधो TTA. 
देवा STAT वरं तदहो अस्तु FST, FH अस्त दिवे दिवे प्येष ग- 
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भायतेति प्रयेवैनमेतद जग्रपरिषं. तं बा एतं Sake शंसति पदावग्राह 
यथा निविदं तस्वोत्तमेन पदन मणीति यथा निविदः ॥ ३५ Ut 

मूतेछदः शंसति. WABISs देवा असुरानृपासचंनोतेव Jay 
wat मायया तेषा प द्रा असुराणां भूतछद्धिरव मृतं छाद- 
यिता. अयेनानस्यायंस्तयेवेत्यजमाना मूतेछद्धिरेवाभियस्य भतु- 
व्यस्य मृतं छदयिखधिनमतियति. ता अर्घः शंसति 
प्रतिष्ठाया एव. आहनस्या: शं सव्याहनस्यदि रेतः सिच्यते. रेनसः 
प्रजाः प्रजायंते प्रजातिमेव तदधाति. तादा शंसति दशा 
क्षरा विरारननं व्रिगखनाद्रैतः सिच्यते रेतसः प्रलाः परजा 
यते परजातिमेव तदधाति. ता न्युंखयव्यनं ¶ Ba sara: 
सिच्यत रेतसः प्रजाः परजार्य॑त प्रजातिमेव तपाति. दधि- 
क्रव्णो अकारिषमिति दाधिक्री शंसि. दवपवित्रे चै दधिना 
इदं वा इदं व्याहनस्यां Taare वाचं पुराति, 
` ages भवति वाग्वाञनुष्टुप्‌ AT. छंदसा वाच पुति. सुवा 
सो मध॒मत्तमा इति पावमानीः शंसति. टेषपवितर तरै पावमान्य 
हदं वा इदं व्याह नस्थां वाचमवरादत्तदेवपविचणैव दां पुरीत. ना 
saat प्रवति वाग्वा अनुष्टुप्‌ तसैव छंटसा ere पुमीते. 
अव द्रप्सो अंगुमक्षीमतिष्टदियैद्राबाहस्यव्यं ad ata. विधा 
अदभोरभ्याचरंतीर्‌ बृह स्पतिनायुञद्रः ससाद Taq ya ह 3 
देवानभ्युदाचार्य आनत gar वृहस्पति yay वर्णमभि 
दासं तमपांस्तयेैतययजमाना इद्र वृहस्पतिभ्यामव युजासुरथे 
वणंमभिदासं तमपप्रते. तदाहुः GATT षेऽ स्‌ न संशंसेस्‌ 
इति संशंसेदिप्याहुः कथमन्येव्वहःसु संशंसति कथमत्र न संशं- 
aaa खस्वाहु्नैव alae ते लोकः षष्ठमहरसमायी 


ेनस्यव्राद्यगे षघ्ठपं ०२३६, सप्रमपचिका ९. ९६९ 


चै स्वगौ लोकः aba? खे काके समेषीति म॒ यत्संशंसेर्समानं 
TPMT यन्न AAAI TANT ल।क्स्य कूप. तस्मान्न 
संगंसयदेव न संद॑सपेरं एतानि वा आच्रोवथानि नाभार्नदष्रा 
वालखित्या वषाक्पिरेवयामरुत्स यस्संशंसदपैव स एतघु काम 
राध्यो वृषाकपिः सर्वाणि छदस्थैतशप्रलपस्तत्र स काम 
SAT य रद्र जागत अवद्रमेद्रःबाहंस्पव्यं AMARA 
परिधानोया तस्मान्न संगंसन्न dara. ॥ ३६ ॥ इन्धेतरेय- 
qian प्र्पचिकायां पचमेऽयायः दति पष्टपचिक्रा समाप्ता ॥ 


अथ AAG TRACT: ML श्रोगणेलाय नम ॥ ओं ॥ अथानः 
पार्बिभक्तिस्तसय विभागं उध्यामा- हनु मजिन्द प्रस्तोतः; येनं 
aay उदरात कटः BET NASA; दिणाश्राणिद।तुः, सर्ग्या 
ब्रह्मणाः east मविथ Bae, सव्यं त्राह्मणाच्छसिना 
दक्षिणं पारख मांसमध्वयोः, सव्यमुपगातृणा; सव्यासः प्रतिपरस्था 
नदक्षिणं दोष, मवयं TAT SHCA, सव्य म्री 
धरस्य: दाक्षणा बाटरात्रयस्य, सव्यः मटस्यस्य; सद्‌ चानृक्च 
गरहपतर्दन्षिणी परै गृहपतर्वनप्रदस्य, सव्यो पादो गृहपतेभार्या 

व्रतप्रदस्योष्ठ TAAL साधारणा HAA. तं गृहपातिरव प्रलि 
ष्या्जाषर्मा GAT हरत तां ASOT ददुः. TAT 
मणिकास्तिलश्च कीकसा म्रादम्तृर्तसितिलन्येव कसा अर्धच वेक- 
sag अर्घं च वैकस्य SAT शमितुस्तद्‌ ब्राह्मणाय दया- 
ययत्राह्मणस्याच्छिरःसुब्रह्मण्याये. यः उः सुया प्राह तस्याजिन- 
fara सषा रोतर्वा. तावा एता षर्टात्िशतमकपदा यत्नं वेदति; षट्‌ 


Saar चै बहती वार्दताः स्वगा लोकाः प्राणाश्च Aaa aT 
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लोकरानाप्नुवंति पणिष॒ चैव तर्खर्गैषु लकरेषु प्रतितिधंतो यति. स 
एष ery: qt एनमेवं विभजंव्यथ ये ऽतो ऽन्यथा तयथा. 
aon वा पापकृतो वा पञ्च aera वा एतां Tai 
विभक्ति Sra करषिदैवभागो विदां चकर. ताम्‌ हाप्रोचयैवास्मालो- 
काद्‌ चक्रामत्तामु ह गिरिजाय बाभव्याय मनुष्यः परावाच. ततो 
दैनामतदर्वाडः AIT अधीयते रयत WLU इसैतरयतब्राह्मग 
सप्रमप॑चिकायां प्रथमा ऽध्यायः ih 

तदाह य॑ आहिताप्मिरुपवसथे म्रियेत कथमस्य प्रज्ञः स्थादि- 
ति? चैनं याजयेदिस्याहग्नाभप्राप्ो हि यज्ञं भवतीति तदाह यं 
sizes sae सान्नाय्य ar etary वा म्रियेत का 
तत्र प्रा्यश्वित्तिरित्यंतरैवनान्यनुपयादध्यायथा स्वणि संटद्य 
रन््सा तत्र प्रायश्वित्तम्तदाहूये आदि ठस्िशसननेषु हविष्य म्रिय- 
तका तत्र प्रायश्चित्तिरिति १ याभ्य एव तानि दवताभ्या हकषि 
गीतानि भवंति ताभ्यः सखाहिव्यवेनान्याहवनीये adele 
नहय्याससा तत्र प्रायश्चिन्निग्तदाह्यं आहिताभिः परवसन्मियत 
amine रयादिव्यभिवान्यवन्तायाः वैयसा जह गादन्य- 
दवितयया यटभिवान्यवन्साया अन्यदिपैतद।प्रह।त्ं यस्म 
तस्यापि वा यत एव कृतश्च प्रयसा ज॒हयुरथाप्याहरवम- 
वेनानजस्प्रननब्टत TATA दरीराणामाहतेरिति यदि शशराणि 
न विद्येरन्पणक्ारः seeing रातान्याह्य तषां पूरुपरूपकमिव 
कुत्वा तसिमिर्तामावृतं कुय॑रयनाच्छ ररि गदतः संस्परर्योद्रासय- 
queda कये सक्थिनी दि पंचागेच विगचारू lease शेषं 
त शिरस्पुधरिदध्यासा तत्र मरायाश्चत्तिः।।२॥ 

ATE यसयाधिदन्युपावसृष्टा दुद्यमानाप्रविदेका TA प्रायश्चि- 


ठेतरेयत्राह्मणे सप्तपपचिका ३,४. ९७१९ 


त्तिरिति तामभिमंत्येत. यस्माहषा ares ततो नोभयं कृधि 
A: सर्वान्‌ गोपाय नमो रुद्राय मीन्हष इति तामुत्थापयदुदस्था 
इव्यदेतिरायुर्यज्ञपतावधात्‌; इंद्राय कृण्वती भागं मित्राय वरुणाय 
TIM seuss मखचोपगृण्टीयादयेनां ब्राह्मणाय 
care तत्र प्रायश्वत्तिस्तदादर्यस्याधिदोच्यपावसष्टा दृद्यमा- 
ना aaa का ततर मायश्चत्निरिव्यशनायां ह वा एषायजमानस्य 
मतिख्याय वाद्यत तामन्नमप्यादयेच्छये. शतिवा अन; सूय- 
Tae war इति सा तत्र प्रायश्ित्तिस्तदाह्‌ यस्यीपिदो. 
स्युपावसृष्ट। TIM स्येदेत का तत्र पायश्छित्तरिनि एसा यत्तत्र 
संदथेत्तदभिमृश्य जपयदयय दुग्धं पयित्रीमसप्त यदाषधोरत्यसुष- 
यदापः पया गृहषु परया अध्याया पया वत्सेषु पयो असत्‌ तन्म 
यौति वत्र ययरिशिष्टं स्यात्तन क्रदयाययंलं होमाय स्याद्‌ यद्यु वै 
स सिक्तं स्यादथान्यामाहूय तां EMI तन FEAT श्नद्धा- 
ये होतव्यं सा तत्र प्रायश्वित्तिः॥ २ ॥ 

तदाहूर्यस्य सायं दग्धे सानाय्यं TACT sqetar का AA 
प्रायश्चित्तिरिति ! मातदटुग्धं Sy कृत्वा तस्यान्यतरां भक्तिमातच्य 
तन यजेत सा तत्र मरायर््वित्तिस्तदाहूर्यस्य masts सानाय्ये 
TACT हरदा का तत्र प्रायञ्ित्तिरयद्र वा माहट्रं AIST तस्य 
स्थनि निरुप्य तेन यजेत सा तत्र प्रायशवित्निस्तदाह य॑स्य सर्वमेव 
सानाय्यं दुष्यद्रा पहरेदा का त्र प्रायश्चित्तिरि्यंद्र वा 
wes वति समानं सा तत्र मायश्चिन्तिस्तदाह यस्य सव॑ण्येव TANT 
qaqa अपहरेयुवां का तत्र qa Paracas यथादेवतं 
परिकल्प्य तयाज्यदह पिषेध्या यजेताता ऽन्यामिष्टिमनुत्वणां तन्वीत 
यज्ञा यत्नस्य प्रायश्चित्तिः ॥ ४ ॥ 


९७२ ठेनरेयत्रोद्यगे सप्रमप्चिका ५. 


तदाहर्यस्यात्रिरोत्रमाधिश्चितममध्यमापयेत का तत्रभायञ्चित्ति- 
रिति सर्वमवैनःसच्यभिपयांसिच्य प्राडुदव्याहवमये at समिध. 
मभ्यादधव्यथोत्तरत BTN भस निरूह्य जहयान्म 
नक्ता वा MATA वर्चा तच्धतचदितं च स यदेकस्मिन्ननीते 
यदि हयारष एव कन्पस्तच्च्‌ व्यपनयितं श॒क्न॒यानिध्पिचेतदृष्टम 
ट्ष्टमनिपर्यांमिच्य तस्य यथानीती स्यात्तथा जहयान्मा तत्न 
प्रा्यश्चित्तिस्तदाह्‌ यंस्याधिहात्रमपि श्रत सकदति वा विष्यंद1 वी 
a तत्र प्रायश्चि्तिरिति तदद्ििसपनिनयच्छन्ये AT आपा 
प्यैनदक्षिणेन पाणिना भिम॒रय जपति. दिवं ततीयं दवान्य्ना गात्ततो 
मा द्रविणमाष्टतरिन्नं ततीयं पितृन्‌ यज्ञा गात्ततामाद्ररिणमष्ट-पु 
[र्वी तताय मनष्यान्‌ यज्ञा गात्ततामा द्रविणमाष्ट- ययाराजसा 
ATA THAT वैष्णवारु्ण।मृच नपति. विष्णुं यज्ञस्य रिष्टं 
पाति वरुणः feast तयार भयारेव गाये सा तजर प्रा्याश्चत्तिस्तदा- 
हर्यस्यामिदात्रम्धिशितं प्राड्टायन्म्खलत वाऽप वा भरशत का 
तच Tabara स यदुपनिवर्तयेर्स्वगलकायजमानमावर्तयदत्रेवा- 
स्मा SOIT Tae TAT CTT Ae CAE यथानाती स्यात्तथा 
जहयात्सा" तत्र प्रायब्वु्तिरतदाहुर्थ यदि श्रुग्मिद्यत का तत्न 
प्राय्चिन्तिरिन्यन्यां खृचमाहन्य ज्ञह यादथेता सुच भिनामाह वनीये 
<भ्यदध्यासाग्दं डं प्रन्यकपुष्करं सा तत्र प्रायश्चित्तिम्तदा यंस्या- 
STAT CUTTY We उपशाम्यन्का AT प्रा्यश्चित्तिरिति 
स यदि प्राचमुव्धरस्मायतनाच्च्यक्त यस्परस्थंचमसुरवदयन्ञं aaa 
VAIS MPT यजमानस्य जनयद्यदनृगमयस्माणौो यजमानं 
जद्यास्र्वमवेनं aA समाप्य गाहपव्यायतने निधायाथ 
sires ear तत्र पायाश्चत्तिः।। ५ ॥ 


OUCTAT ^ उत्प. PTRT &,9. US} 


FATT GOUA TA TT का ततर Tart स यदनु 
PE LT Ge Pe eT AGT AAT SAT aged राकः 
पालं परागतं निदि व asa दवत, अभिनाभिः समि- 
व्यत, स दत्र उभिल्य त Get ततयादम्नय भिवत 
ग्ग नसा तन प्रावार स्ददारत्ग्न ae gee पदायै मिथः 
गाङ ताता कालन प्रा त सतम उपप्रयन Szram 
qty नित सा-वतुवाकथ, यप्र आब्मदि रतव, या 
अध द-वरतय हन्या es wore कीतय 
med या तत Waray सथ ona मिथः 
UTE तत प्राया त्तिः? सा समन विपिचय्रडाकपाल 
पतला लितस्य AST ETT, सण दसारुषसागसेचि, 
THA मनुवत्‌ [ग दन्य्टति aaa जहयादप्रय 
विविचत सारि सा तत्र aaa -े- 
रभिः doar तत Walaa १ सा प्रये क्षामकत 
STA परां ager Area, अक्रददमिसलनय- 
faq art, अधा यथानः पितरः पगाम दम्याहति वाहवनीये 
ज॒हयादस्नय aA Fe fs सा तत्र प्रायाश्वांत्तः | ६ |] 
तदालयग्यप्रय TAMA संदब्यरन्का तत्र प्रायश्ि- 
निरिति सो प्रवे संर्गायाशटाकालं परागा raga 
याज्यान॒वावये. कुविस्स्‌ ना गविष्टय, माना अरसिमन्महाधन ZAM 
हति Feria जुहयादममय संवर्गाय स्वाहेति सा तत्र 
परर्या््खात्तरतदाह यस्यामुयौ दटिव्यनान्निना संसुल्येरन्का त्र 
प्रायञ्चित्तिरिति १ सो प्रये स्पपुमते sas परग निर्व 
त्तस्य याज्यानुवाक्ये, Bea alae a, मयो दघ मेधिरः 
15* 
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पुतदक्ष इत्याहुतिं वाह वभैये जह्‌ यादम्नये <प्सुमते स्वाहेति ar 
तत्र॒ प्ायश्चत्तिसदाहुर्यस्याप्रयः रावाभिना संसुज्येरन्‌ का 
तत्र प्रायश्चित्तिरिति {सो प्रये गुचये कपालं पुरोगाशं 
निर्पेत्तस्य याज्यान्वावये, अश्रिः डुचित्रततम, seq बुचय- 
WAM वाहवनीये ज॒हयादम्रये शुचये स्वाहेति सात्र 
मार्याश्वत्तिस्तदाहर्यस्यामय आरण्येनाभिना संदद्येरन्‌ का तत्र 
प्रायश्चित्तिरिति समेवारापयेदरणी arena वा मोक्षयेदयदययाहवनी- 
यादयदि meas न शव्नयान्सो प्रये संवगांयाष्टाकपालं 
gear Paar याय्यानुवावये आहरति वाहवनीये 
जह यादभ्रये संवर्गाय रहति सा aa प्रायश्चित्तिः | ७ ॥ 
तदाहं आहितपिरुपवसथे श्रु asia का त्रु प्रायञ्चि- 
त्िरिति १ सो ऽप्रये anya sere ger Pare 
MMU, AAT बतमुच्छुविर्‌ AAA विभद्‌ बतपा-अदब्ध 
इत्याहुतिं वाहवनीये जुहु यादमय anya Tela सा तत्र. 
प्रायश्चित्तिस्दाहर्य आहितान्निरुपवदथ ्रत्यमापयेत का AT 
प्रायश्चितन्तिरिति सो saa व्रतपतये ्टाक्पालं पुरोढाशं निर्व 
पेत्त्य याञ्यानुवावये, GAT व्रतपा असि, यदौ वयं प्रमि. 
नाम॒वतानीव्याहुतिं वाहवनीये जृहयादम्रये, बरतपतये स्वाहेति 
सा तत्र प्रार्याश्चत्तिस्तदाहयं आहि तनिरमावासयां वैर्णमासीं 
वा <क्ीयाका तत्र प्रायश्चिन्तिरिति १ सोऽप्रये पथिकृते ऽष्टाकपाल 
पुरोडाशं Berar याज्यानुवाक्ये, वेया fe वेधो अध्वन, 
आ देवानामपि प॑थामगन्मेव्याहुति वाहवनीये ज॒हु यादप्रये पथि 
कृते स्विति सा तत्र प्रायश्चित्तिस्तदाहु य॑स्य सर्वं एवा 
मरय STMT का ततर प्रायश्चित्तिरिति१सो ऽमये तपस्वते जन- 
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दते पावकवते sss पुरोदाशं निर्वपेत्तस्य याज्यानुषाक्ये, 
आयाहि तपसा जनेषु, आ नो याहि तपसा जनेषिव्याहुतिं वाहव- 
मीये जहुयादमये तपस्वते जनदते पावकवते स्वाहेति सा तत्र 
प्रायश्चित्तिः ॥ ८ ॥ 

TEs आहिताभधिराग्रयणेनानिष्वा नवानं ATTA तत्र 
प्रायश्धिात्तिरिति१ सो प्रपर वैदवानराय दादशकपालं पुरोग 
निपरपेत्तस्य याम्यानुवाक्य, वैखानरो अजीज्ञनत्‌, पुष्टो दिवि 
पुष्टो at: पृथिव्यामिवयाहुतिं वाहवनेये ज॒हय।दमये बैन्ा- 
नराय Gea सा तत्र प्रा्यश्ित्तिस्तदाहयं आहितामिर्यदि 
कपालं TT तत्र प्रायश्वित्तिर्सिति १ सो separ द्विकपालं 
पुरोकाशं निर्वपेत्तस्य याज्यानुवाक्ये, असिना वतिरस्मद्‌, आ गो- 
मता नासव्या रथेनेययाहतिं Tet जहुयादश्िभ्यां 
सदेति सा तत्र पायश्चित्तिस्तदाहयं आदहिताभियौदि पवित्रं 
THT का तत्र प्रायश्चित्तिरेति १ सो sara पित्रवते 4एकपालं 
quart Mader याञ्यानुवाक्ये, पवित्रं ते विततं seca, 
तपोष्पवित्रं विततं दिवस्पद sae वाहवनीये जुहुयादम्रये 
qa स्वाहेति सा तत्र प्रायञ्चित्तिस्तदाहुयं आहिताभ्नियदि 
हिरण्यं नद्येका तत्र प्रायश्चित्तिरिति १ सो मये हिरण्यवते ऽक 
परल पुरोव्यशं निर्ैपेततस्य याज्यानुबाक्येहि रण्यकेशो रजसो विसार, 
आ ते सुपर्णं अभिनत एवैरिव्याहतिं वाहवभये ज्हयादभये 
हिरण्यवते स्वाहेति सा तत्र प्रायश्चिन्निस्तदाहुयं आहिताभि्यि 
परातस्स्नातोऽत्निहोतरं जह यात्‌ का तत्रे TTA सो ऽये 
वरुणायाष्टाकपालं Tesla निषैपेत्तस्य याज्यानुवाक्ये, खं नो अपरे 
वरुणस्य Rel, स खं नो अमरे ऽवमो भवोषीस्याहुतिं वाहवनीमे 


९७६ ठेतसेयक्राम्दमे सततमपि का ९.९०. 


ज्हयादग्रये वरुणाय स्वाहेति सा तत्र प्रायश्चिन्नतिस्तदाहुय॑ आदि- 
ताभिर्यदि gaara प्राश्मौयान्का तत्र म्रायश्चित्तिरिति१ सो मय ` 
तंतुमते राकया quart निर्वपतस्यः याज्यानुवाषये, तंतु 
तन्वच्रजसो भानृमन्विहि, अक्षानदा नद्यतनेत सौम्या Tees 
वाहवनीये जहुयादप्रय तंतुमते स्वाति सा तत्र प्रायश्ित्तिस्त- 
ea आदहितधिर्मवि म॒नगबव्दं श्रुता का तच प्रायश्चन्तिरिति! 
सोऽप्रये सुरभिमते छाकपा पुग्ायं Perey याज्यानुषःक्ये, 
अमिर्दोता न्यस्ीदयगीयां, साश्वामकरयकेति ना अव्याहति 
वाहवनीये जहयादम्रये सुरभिमते wets सा तत्र मायञ्िति 
स्तदाहयं ओआहिताधिय॑स्य भायां गीवां यमौ जनयेका तत्र 
प्रायश्चित्तिरसि १ सौऽमय मरुखते ACTH परोग्ं 
निर्वपत्तस्य यान्यानवाक्ये, मरुता यस्य हि क्षये, अरा इवदचरमा 
अहेवव्याहति वाह वनेये ज्ञटगादप्रपे मरुखत स्वाहेति सा तत्र 
प्रायश्चिन्तिस्तदादरपसीॐ।<प्य्निदोत्रमाहरेरेत्‌ WS CBT इमि आहरे 
दिस्याह्थंदि नाहरेदनसापृरुषः. को ऽ+स्ापुरुप इति १ ने देवान 
पितन मनप्या इति तस्मादपसीको «प्यभ्रेहोत्रमाहरेत्तद षाभियज्ञ- 
गाथा गीयते. AAA TAA ऽप्यसामपः; मातापिति 
भ्यामनणार्थायजेति वचन।चछतिरिति तस्मास्सौम्यं याजयेत्‌ 
NS 

तदाहर्वाचा soa STS कथमेव Talia PART मृता पसी 
नष्टावाभिदोत्रं RIAA जदाति! GaN aay eS ey 
लोके SARA HA भ्यं स्रग। सगण स्वगे लोकमारु रोहेव्य- 
maq लोकस्य संतति धारयति यस्यैषां पस नैके त्तस्मादपत्मीक- 
स्याघानं HLA SHS कथमप्रिहातरं जुहोति! श्रखा पलै 
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सस्यं यजमानः श्रा सस्य॑तदिष्युत्तमं मिथुनं; wear सयेन 
मिथनेन स्वगौ लोकां TAA MW Yo ॥ 
तदाहुयंदशंपूणंमासदोरुपवसति न ह वा अत्रतस्य देवा हबि- 
Talia. तस्मादुपवसस्य॒त मे देषाहविरश्नीय॒रिति gat पीगमासी- 
मपपसेरिति वग्यमुत्तरामिति ated. या gat वौणेमासी सनु 
NATTA सा राका; या पुर्ामावस्या सा सिनैवाक; योत्तय 
सक्या पर्यसमियादग्डदियदिति सा तिथि gat पणेमाषी- 
मुपवसेदनिज्ञाय पुरस्तादमावस्यायां चद्रमसं aed यद्यजते 
तेन सामं क्रीणंति. तेनोत्तरामत्तरामपवषेदत्तराण हतै सोमो 
यजते सोममनुदैवतमेतद्वै देवसोम यञ्चद्रमास्तस्मात्तस्मादत्त- 
THT ॥ ९९ ॥ 
तदाहयस्यपिमनुखतमादिस्यो HATA ऽभ्यस्तमियाद्या 
प्रणोतो वा MTA तत्र प्रायश्चित्तिरिति ए हिर. 
ण्यं पुरस्कृस्य सायं उखरेज्म्योति शुक्रं हिरण्यं ज्योतिः शुक्रमसी 
तदेव तज्म्योतिः शक्रं aaa. रजतमंतर्धाय म्रातरुषरेदेत- 
द्रत्रिरूपं पुरा संमेदा छायानामाहवनीयमुखरेन्मयवै TRS 
तेनैव तञ्ञ्योतिषा set aera तरति सा तत्र प्रायञ्चित्ति- 
स्तदाहर्यस्य गार्दपस्याहवनीयव॑तरेणा नो AT TAT AT वावा 
प्रतिपयेत का तत्र मरायञ्ित्तिरिति १ नैननमनसि कयदिव्याहुरास- 
न्यस्य हिता भवक्षोति तच्चन्मनसि Bsa Megas 
टकथारां हरेत, ततं TATA भानमन्विरस्याहवमायाससा TH AT- 
यश्चित्तिस्तदाहः कथमयीनन्वादघानो ऽन्वाहार्यंपचनमाहारये३ त्‌ 
नाहारये ३ दिति आहारयेदिस्याहः प्राणान्वा एषो भ्यासं धत्ते 
यो नाधत्ते AAT ऽचनादतमो भव्ति यदन्बाहायंपचन्‌ 


५७ ठेतरेथत्राभ्दणे सत्तमपंचिका 22,23. 


सस्मिनेत्तामहति जहोत्यमये 4जादायानयतये सादति अरदो 
हाननपतिर्भवव्यश्चुते प्रजयानायं य एवं वेद. अंतरेण गाहपर्याह- 
wa setae ह वा एनं संच्कमाणमप्नयो विदुरय- 
मस्मासु दोप्यतीय्येतेन ह वा अस्य संचरमाणस्य गार्हेपव्या- 
TT पाप्मानमपहतः, सो पहतपाप्मोर्ध्वः स्वगे लोकमेतीति 
Fare. तदाहुः कथमभीन्पक्सस्यन्नुपति्ठत प्रोष्य वा- 
Hawes WHE: तुष्णीं श्रेयस आकर्षित ऽथा- 
प्याहुरहरहरवां एते यजमानस्याश्रखयोदासनासयष्ावनाद्िभ्यति, 
तानुपतिष्ठेतैवाभयं वो ऽभयं मे <स्विव्यभयं Rae भवव्यभयं 
ष्वस्मै भवति ॥१२॥ ORIOL ICE सप्तम्पंविकायां 
दितीयो ऽध्यायः | २॥ 

हरिश्व॑ते ह haa Wendt राजा शत्र आस. तस्य ह TA 
जाया बभूवुः तासु पुत्रं न लेभे. तस्य ह पर्वतनारदौ गृह उषतुः 
स ह नारदं qs. यन्विमं पुत्रमिति ये विजानंति येच न; 
कि स्वयुत्रेण विंदते तम्म आचक्ष्व नारदेति स THAT पृष्टो दशभिः 
प्रयुवाच. ऋणमस्मिस्सनयव्यमृतलं च गच्छति; पिता पुत्रस्य जातस्य 
mesa मुखं. यावंतः पृथिव्यां भोगा यातो जात- 
वेदसि ; याव॑तो अप्सु प्राणिनां yargs पितस्ततः. शदवसुत्रेण 
पितरो <्यायन्बहुलें तमः; आसा हि' AT आसनः स इराव्‌- 
स्यतितारिणी. Pry मलं किमजिनं Bar areata तपः; पुरं 
ब्रह्मण इच्छष्वं सवै लोको दारदः, अनह प्राणः शरणं 
ह Ta रूपं हिरण्यं पशवो Rarer; सखा ह जाया कृषणं 
ह दुहिता site ga: परमे व्योमन्‌. पंतिजयां प्रविशति 
गभ भूखा स मातरं; तस्यां पनन भूखा द्मे मासि जायते. 


देवरेयद्रम्दिणे सत्तम प्विका १३.९४. (se, 


तञ्जैया जाया भवति यदस्यां जायते पुनः; आमूतिरषा भूति 
वैः जमेतनिधीयते. देशशचेतामृषयश्च तेजः समभरन्महत्‌ ; देवा 
मनृष्यानब्रुवनेषा बो FT पुनः. नापुत्रस्य लोकोस्तीतितस्संव . 
पशवो विदुः; तस्मात्त gar मातरं स्वसारं चाधिराहति- एष 
पंथा sama: सुशेवो oof आक्रमते विदोषः; तं wala 
परावो वयांसिच तस्मात्ते aria मिथुनीभवति ह स्मा 
आख्याय I ९२ । og 

अथिनमुवाच वरुणं - राजानमुपधाव पुत्रो मे जायतां तेन at 
यज्ञ इति तथेति. स वरुणं राजानमुपससार पुत्रो मे जायतां 
तन खा यजा इति aay. तस्य दह gar जज्ञे रोहितो 
नाम तं हो चात वे पुत्रो यजस्र मानेनेति स होवाच यदा 
तै प्ुनिदंशो भवस्यथ स मध्यो मवति. निर्दशो ऽ्षस्वथ खा य- 
जा इति ayia: स ह निदंश आस. तं होवाच निर्देशो <न्वभृय- 
जस्व मानेनेति स CIMT यदा तरे TCA जायेते ऽथ स मेध्यो 
भवति. gar न्वस्य जायंतामथ खा यजा इति तथेति. तस्य ह दता 
जज्ञिरे. तं दोवाचाज्ञतवा अस्य दता AHA मानेनेति TES. 
यदा च परोर्दताः प्ते ऽथ स मेध्यो भवति. देता «न्वस्य पयता 
मथ खा यजा इति तथेति तस्य ह car: पेदिरे. ते दोवाचपत्स 
तवा अस्य दता यजस्व मानेनेति स होवाच. यदावै परोर्दताः 
gastad अथ स मेध्यो भवति. दं ता <न्वस्य पुनजायंतामथ खा य- 
जा इति तथेति. तस्य ह car: पनर्जज्ञिरे. ते होवाचाज्ञतवा अस्य 
पुनर्देता यज्ञसख मानेनेति स दोवाच यदा वे क्षत्रियः SPE 
को भवस्यथ स मेध्यो भवति सन्नाह प्रारो्थ ता यजा इति 
तथेति. स ह सनाहं प्राप्तं होवाच सनाहन् UNIT माने 
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नेति स aan पुत्रमामत्रयामास तताय वै मद्यं areca 
ame यजा इति स ह PST धनृर।दायारण्यमपात-. 
"स्थौ स संवत्सरमरण्ये चचार । १४ ॥ 

अथ PEMA वरूणो जमाह तस्म होदरं HH तद्‌ ह रोहितः 
शुश्राव. सो ऽरण्याद्‌ ग्राममेयाय तमिद्रः पुरुषरूपेण पर्यैत्योज- 
च. नाना श्राताय श्रीरस्वीति रोहित TTA; पापो नृषद्ररो जन 
इद्र Tata सखा चरैवेति चरैवेति वैमाव्राम्टणो वचदहिति 
ह. द्वितीयं संवस्सरमरण्ये चचार सा <रण्याद्‌ ग्राममेयाय ताभ 
द्रः पुरुषरूपेण परयैव्योवाच, goat चरतो जंषे भृष्णरासा फ- 
ote शेरे ऽस्य समै पाप्मानः श्रमेण मपे हताश्वरेषेति 
Peay मा ave वोचदिति ह तुयं Macey चचार. 
सो ऽरण्याद्‌ ग्रामपरेयाय,तभिद्रः पुरुषरूपेण पर्थैव्योवाच,आ।स्ते भग 
आकनस्येो््वस्तिष्ठति तिष्ठतः; शेते निपयमानस्य चराति चरतो 
भृगश्वरेवेति seat A मा त्राम्हणो वोचदिति ह. चतुर्थं छं 
वत्सरमरण्ये चचार. सो IAT AMAT तमिद्रः पुरुषसरू्ये- 
ण Geers, कलिः शयानो भवि संजिहानस्त दयापरः; उ 
जतिष्ठस्त्ेता भवति कृतं संपद्यते चरन्‌; चैरेवति चरैवेतिवे मात्रा- 
rent वोचदिति ह चमं संबस्सरमरण्ये Ta. Fl sega 
पाममेयाय. wae: पुरुषरूपेण परये्योवाच, चरत मध ea 
TRUTHS; TART THT TAT यो न तेद्रयते VET 
चैरैवेतिवै मा ब्राह्मणो वोचदिति ह षष्ठं संवस्सरमरण्ये चचार. 
सोऽ जगते स\यवसिमृषिमशनया परीतमरण्य उपयाय. तस्य ह 
त्रयः पुत्रा आसुः" Ps: शुनःशेपः शुनोलांगुल इति तं 
ST RT ऽहं ते शातं ददाम्यहमेषामेकेनासानं Fear इति 
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स च पत Papert उवाच, नन्विममिति ना एवेममिति कनिष्ठं 
-मात।. कै ह मध्यमे HTT चक्रतः शुनःशेप. पस्य ह शतं दता 
स तमादाय सो ऽरण्याद्‌ म्राममेयाय. सपितस्मेत्योवाच तत ae 
मनेनासमानं Heke इति स वरुणं राजानभौपससारष्नेन AT य- 
जा इति तथेति ware ब्राम्हणः क्षतरियादिति वरूण उवाच 
तस्मा एतं राजसुय. यक्तक्रतुं AAT तमेतमभिषेचनीये पुरुषं . 
पञ्चैमालभे ॥ २५ ॥ 
स्यह विश्वामित्रो होतासीञ्जमदधिरध्वयंर्वसिष्ठो ब्रहमाय।स्म 
उद्वाता. तस्मा उपाकृताय नियोक्तारं न Se. स Para: 
जगतः सौयर्वासिभ् मपरं ad दत्तादमेने नियाक्ष्यामीति तस्मा 
अपरत ददुस्तं स निनिया ङ तस्मा उपाकृताय नियक्तायाप्रीताय 
पर्यधिकृताय विशसितारं न विविदुः स हा्राचा्जीगतंः सी यवसि.. 
मैह्यमपरं रातं दत्ताहमेनं विरसिष्यांभाति बस्मा अपर शत ददुः. 
GOST FT एयायाथ ह जुनम्शोप दक्षां चक्रे ऽमानुषमिववै मावि- 
शसि्यंति. हं ताह देवता उपधावा्मीति स मजापतिमे मथमं देव- 
 वानामुपससार, कस्य नूनं कतमस्यामृतानामिययेतयर्चा. ते प्रजापति - 
वाचमिव देवानां नदिष्ठस्तमवोपधावेति सोऽभ्निमपससार, अपेयं 
प्रथमस्याम॒तानामिस्येतयचां. तममिरु वाच. सविता वै प्रसवानामीश्े 
तमेषोपधावेति स सवितारम॒पसक्ार, अभि खादेव सरितरिस्येतेन 
yaa. तं सवितोवाच वरुणाय १ रज्ञे नियुक्तोऽसीति तमेकोपधावेति 
स॒ वरुण राजानमपससारात saa. त वरुण 
STAM देवानां AW सृहदयतमस्तक्छरस्तद्यथ खोस्सक्ष्याम इति 
° सोऽन Gerard SMUT. तमम्रिरुकाच विश्वानु देवान्‌ 


waa aera इति स विश्वां देबास्त्टाव नमो महद्भ्यो 
16 
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नमो अर्भकेभ्यो नमो दय्येतयर्चा. तं Rata उचुरिद्रो वै देवाना 
मोजिष्ठो बलिष्ठः aes: aaa: पारयिष्णतमस्तन्नु - wer 
खोर्छकष्याम इति स ईं तष्टाव, ahaa सस्य सोमपा इति चैतेन 
gaan पचद्षौभस्तस्मा इद्र स्तूयमानः भीतो मनसा हिरण्य 
TY ददौ. तमेतया प्रतीयाय, शद्वदिंद्र इति तर्मिद्र उवाचाशिनी 
नु स्तुद्यथ Siem इति सो at Fara उत्तरेण TAA. 
TARA उचतुरुषसं नु स्तत्यथ योस्खक्ष्याम इति स उषसं 
ACMA उत्तरेण तुवेन. तस्य ह स्मच्यृचयुक्तायां विपाशो ममुचे 
कमीय रेष्वाकस्योदर भवययुत्तमस्याभेवच्यं क्तायां विपाश ममचे- 
गद tearm आस 1 ९६ ॥ . 

aT Se नो sare: संस्थामधिगच्छेत्यथ हैतं 
Aaa Saat cea तमेतामिश्वतसुमिरभिमुषाव ahaky खं 
गृहेगृह दस्ययेनं द्रोण्कल शमैभ्यवनिनाय, उच्छिष्टं चम्बोरभ॑रेयेत- 
यां ऽय हास्मिन्नन्करन्धे पृव।भिश्वतसुभिःस Gerais 
चकारयिनमवभथमभ्यवनिनाय,खं नौ अपरे वरुणस्य विद्टानिस्येताभ्या 
मधेनमत SAMA वनीयमुपस्थापयां चकार, गुनश्चिच्छेपेनिदितं 
सहसखरादिप्यथ ह PTA विश्वामित्रस्यांकृमाससाद. स होवा- 
चाओगर्वः सीयवर्सिक्रैषे पुनम gt देहीति नेति होवाच. वि- 
mira देवा af इमं मह्यमरासतेति स ह देवरातो चैखामि- 
त्र आस. तस्यैते कपिकेयवाभवाः स दोवाचनीगतंः सीय- 
वाकस््ं Se विन्दयावहा इति स होवाचाजीगतत॑ः तौयवसिर- 
गिरसो जन्मनास्याजीगर्विशश्रुतः कविः; MPVS TAA ऽपगा 
gate मामिति स होवाच Baa दग्चैस्वा शासहस्तं न य- 
VMI ATT, TAT रातानि लमवृणीथा मद॑गिर इति 
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स होवाचाओगर्तः सौयवमिस्तद्रै मा तात. तपति पापं कमं मया 
PA, तदहं .निन्हवे तुभ्यं मतिर्य॑त्‌ शता गवामिति स होवाच शुनः. 
UT यः सकृयापकं कृर्याकयादेनत्ततो ot; नपागाः जीद्रान्यायाद 
संधेयं सवय कृतमिस्यसंधेयमिति ह विदवामि त्रै sang; स होवा- 
च fara, भीम एव सौयवसिः, शसेन विशिद्ासिषुः; 
अस्थान्मैतस्य TA मूर्ममैवपेहि पुच्तामिति सहोवाच श्युनःशे- 
पः, सवै यथा नो ज्ञपया राजपुत्र तथा वद; यधेवागिरसः सन्न 
देयां तव पुत्रतामिति स होवाच Paha ज्येष्ठो मे खं gat 
णां स्यास्तव भ्रष्टा प्रजा स्यात्‌, उपेयादेवं मे दायं तेन बे Si 
Haq इति स होवाच दनःरेपः, सन्नामानेषु वे ब्रूयारतौहा- 
was PR, यथा ऽहं aca ऋषभोपेयां तव पुत्रतामि्यथ ह 
विश्वाभिः पुतचरानामेजयामाप्त, HgTe: PATA ऋषभो रेणए- 
BRT केच भ्रातरः स्थ नासे येष्टयाय कलयध्वमिति ॥ १७ ॥ 
* तस्य € विद्वामित्रस्यैकशनं पुजा आसुः. प॑चादादेव ज्यायां 
सौ मधषंदसः. पैचाशकमीयांसस्तये Naa न ते कदल 
मेनिरे. ताननव्याजहारंतान्वः म्रजा भक्षीष्टति त caer: वडाः 
शबराः goer aaa इयुदंस्या बहवी मवति Vara 
दस्यूनां भूयिष्ठाः. स होवाच मधुंदः पैचठाता साथै, यन्नः पिता 
संजार्मते तस्मिस्वि्टामहे वय॑; परस्वा सवं ऊम॑हे खामम्बचो वयं 
स्मसीव्यथं as aa: Gate g. ते चे पुनाः पशुम॑तो 
FTAA भविष्यथ य मानं Sy गृहणन्तो वीरव॑तमकनं मा IT CAT 
वीरवंतो देरतिन गाथिनाः. सवै राध्याःस्थ पुत्रा एष वः सददिकीचनं 
एष वः कुशिका षीरोश्टेवरातसतमन्वित. युष्मांश्च दायं म उता 
frat यामु चविश्रसि- ते सम्यचो वैश्वामित्रः सव साकं सरातयः; 
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देवराताय तस्थिरे धय Soars गाधिनाः.अधीयत देवरातो रिक्थ 
MUA FAT: TT TTT देवे वेदेच MAA AAMT HR 
कातगाथं शौनश्दपमाख्यानं Tala राज्ञे ऽभिषिक्तायाचष्टे हिरण्य- 
कशिपावुसीन आचष्टे. हि रण्यकरिपावासीनः मतिगृणाति. यशो वै 
हिरण्यं यशतैवैनं तस्समरघयव्योमिस्यचः मतिगर एवं तथेति माथा- 
या ओमिति वै देवं तथति मानुपं.देवेन चैवैनं तन्मानषेण च पाषा- 
दनसःप्रमुचति.तस्मायो राजा PAA स्यादप्ययजमान आस्यापये- 
Rae area न हास्मिन्ल्य चनैनः परिशिष्यते. सदल- 
माख्यात्रे ददयाच्छतं प्रतिगरित्र एते चैवासने शेतश्वाखतयी 
रथो होतुः. पुत्रकामा दाप्याख्यापयेरं लर्भते ह पुत्रान्‌ लभंते ह 
पुत्र्‌ ॥ ९८ ॥ इयैतरेयत्राम्हणे सप्तमपेचिकायां ge 
ध्यायः ॥ २॥ 

प्रजाप्रति यज्ञमसृजत at सृष्टमनु Neat असुज्येतां 
TAA अन्‌ CAT: प्रजा अस्यत हतादश्चाहतादश्व. TAA 
हु तादःक्षत्रमन्वहुतादएतावे प्रजा हुतादो यद्‌ AVA SYST अह- 
तादो यद्राजन्यो ३शह्यशरद्रस्ताभ्यों AT उदक्रामत्तं TAT HAF 
तां यान्येव त्रम्दण आयुधानि तै array क्षत्रस्य तं 
TARTS TAT आयुघानि-ययक्ञायुघःन्यथतानिक्षतर्यायुष 
FEMA? HIT दषुधन्व त क्षजरमनन्वाप्य भ्यन्वर्तताय॒धेभ्यो 
ह स्मास्य विजमद्घः परडजैसययेनं त्रह्मानैतैमामोत्तमाप्वा 
परस्तानिरध्यातिष्ठसस अपिः ` परस्तानिरुखस्िष्ठं ज्ञां 
स्कप्यवुधानि ब्रह्मोपावन्तत. तस्माख.प्येतरि यज्ञा ब्रह्मण्येव 
ब्र्मणषु प्रतिष्ठितो ऽेनस्तजमन्वागच्छन्तैत्रवोदुप मा ऽस्मिन्‌ यज्ञे 
व्टयस्रेति तन्नथेर्खबवीत्प्रै निधाय म्बान्धायघानि sero 
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CAH रूपेण ब्रम्हभुवा यज्ञमुपावत्त स्वति तथेति तस्त्र 
निधाय स्वान्यायुधानि ver एवायुवित्रम्हणो रूपेण TAT 
यज्ञमुपावर्त॑त. wea क्षत्रियो यजमानो Penta 
खान्यायुधानि TET CUTAN SIT ब्रह्मभूवा यज्ञम्‌- 
पावतेते ॥ XS ॥ 

अथातो देवथजनस्थेव याजचन्यस्तदाह्‌ AS ब्राह्मणो राजन्यो 
चैदयादीक्षिष्यमाण्‌ःक्तत्नियं दवय जनयाचति अं क्षत्रियो याचे दिति ! 
fed aa याचदियाहुरादिव्यो वै देव क्षत्रमदित्य एषां भुतानाम- 
धिपतिःस यदहदीक्षिप्यमाणो भति, तदह परवाण्ट एवोयंतमा- 
दिव्यमुपतिष्ठत,इदं श्रेष्ठं ज्यातिषां ज्योतिरुत्तमं,देवसवितदैवयजनं 
मे दहि देवयाज्यायप इति देवयजनं याचति. स यत्तत्र याचिव 
उत्तरां सर्पस्य तथा ददामीति हेव तदाह तस्य ह नकाचन रिष्टि 
भवति दवेन सतित्रा परसुतस्योत्तरोत्तरि्ण ह न्रियमश्चुतेऽ श्चुत 
ह प्रजानामैतवर्यमाधिपययं य cena य्राचिखा .देवयजनम- 
ध्यव्रसायः दीक्षते क्षत्रियः सन्‌ ॥ Ro ॥ 

अथात इष्ट पृत्श्ापरिज्यानिः क्षेत्रियस्य यजमानस्य. स पुर- 
स्तादीक्षाया आहुति जुह याङ्धूतृहीतमाज्यमाहवनीय इष्टपुत॑स्या 
परिज्यान्थे पुनन इंद्रो. मघवा ददात्‌. ब्रम्ह पुनरिष्टं पर्त creas 
TITTY समिष्टयज्षामपरिषायुननौ अभिर्जातवेदा ददति 
at gated od दास्स्वादिति Geeta: क्षत्रियस्य 
यजमानस्य यदते आहुती तस्मादते होतव्ये || २९॥ 

तदु हे स्माह MZ आराहक्िरओीतयुनर्वण्यं वा एक्यदेते 


आहुती इति ware कामयेत तथैते Faly इतो न॒ शासनं 


कर्यादितीमे तेव FMT ब्रम्ह परय Ka मा क्षत्रात्‌ गोपायत 
16* 
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ब्रम्हणे स्वाहेति aaa 3 बर्ह वा एष परपयते यो यज्ञं प्रथ 
यंत ब्रम्ह रै यज्ञो; यज्ञाद ह वा एष पुनजांयते यो दीक्षते. तं ब्रम्ह - 
प्रप क्षत्रं न परिजिनाति, ब्रह्म मा क्षत्राद्युषायतिव्याह येनं 
ब्रम्ह क्षब्रद्रोपायेद ब्रह्मणे wile तदेनस्भणाति तदेनस्ीतं 
क्षत्रद्रोपायस्यथानबंध्यापे समिष्टय जुषामृपरिष्ट स्त्रं मपय क्षत्र 
म TAH गोपायत aay स्वरेति Aiea, AAW रष 
प्रपते यो राष्ट प्रपयते.क्षत्रं हि राष्ट. तं क्त्र प्रपन्नं ब्रम्ह न 
परिनिनातिः क्षत्र माश्रम्दणो मोपायसिव्याह यथैनं कषत्रं ब्रम्हणोः 
गेपायेसतत्राय स्वादति तदेनसीणाति- ASAT THM गोपायति 
Sess aI यजमानस्य यदेते आहुती 
तस्मादते एव Tass || २२ ॥ 

अद्रो तै देवतया क्षत्नियो भवति चरष्टभरछंदसा पंचदश स्तो 
मन सोमो राज्येन राजन्यो बंधन. स ह दीक्षमाण एवब्राम्हणताम 
yaa यकृष्णाजिनमध्युहति यदी्षितततं चरति यदेनं ब्राम्हणा 
अभि संगच्छते. तस्थ ह दीक्षमाणरस्यद्र एर्वद्रियमादत्ते Press zy 
पचददस्तोम आयः सोमो श्यं पितरं यशस्कीतिमन्यो वा 
अयमस्मङ्भवति- ब्रम्ह वा अयं °भूवति ब्रम्ह वा अयमृपावतंत 
इति वदतः. स पुरस्तादीक्षाया आहुति हवाहवनीयमपतिष्टेत . 
नदरह्वताथा एमि न Pesca न॒ पंचदशास्तोमान 
सोमाद्राज्ञो न पिव्याह्वघोमां म इद्र दंद्रियमादित मा तरष्टुनीर्यैमा 
पंचदशःस्तोम आयुर्मां सोमो राज्यं मा पितरो यशस्कीति.स SAT 
वीर्यैणायषा राञ्येन यशसा. बैधरनानि देदरृतामपैमि; गायत्री छद 
Raya स्ताम स्म राजानं ब्रम्ह WT; ब्राम्हणो भवामीति तस्य 
ह ax teamed न ees न पचदंशस्तोम आयनं सोमो 
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राज्यं न पिततो aeedifa य एवं एतामाहुतिं हुखाहवनीयमृष- 
स्थाय Sera क्षत्रियः सन्‌ ।। २३ ॥ 

अथाम्नेयो तै देवतयाक्षन्नियो दीक्षितो भवति गायत्र्छंदसा 
RAAT APS TT. स होदवस्यन्नव TIANA AA, 
तस्य होदवस्यतो sata तेन आदत्ते TTT TT `त्रिवृस्तोम 
आयत्रां्यणा TST AAU TTA वा AAAS AA. AF वा अयं 
भवतिक्षत्रं Taqasda इति aa: सो नृेध्यायि समिष्टय- 
SUAS वाहतमाहवनीयमपरति्ठेत; .नीमर्देवताया एमि न 
WATS पो न विवृतम्स्तीमान्न ब्रह्मणो THAT मे ऽभिस्तेजं 
आदित मा गायनी वीये मा तिवुसस्तोमभायुरमा ब्राह्मणा Wa 
स ह तेजसा NATIT TEM यशसा Fax देवतामपैमि त्रष्ट- 
भं छंदः प॑चददां स्तोमं सोम राजानं क्षत्रं aoe क्षनियो भवामि. 
देवाः पितरः तरो देष यो ऽस्मि स सन्यजखंम इदमिष्टं खं पूर्तं ` 
स्वे aid हूत-तस्यमे यमभिरूपद्रष्टायं वाय॒रूपश्नातासाबादिष्यो 
ऽनख्यतिद महं | एवास्मि सो ऽस्मीति तस्य ह aA आदत्ते 
न गाय rs न तिवस्तोम agate ब्रम्ह यशख्कीत्षि य एव- 
मेतामाहुतिं हुताहवनीयमुपसूथायोदवस्यति क्षेत्रियः सन्‌॥ २४॥ 

अथातो दीक्षाया AISA AAT AS ATA TT शिक्षितस्य 
ब्राम्हणो. दोक्षिष्टेति दीुक्षामावेदयंति कथं क्षत्नियस्यअवेदयेदिति 
यंषैतद्‌ ब्राम्ह णस्य दीक्षित्तस्य avec दीक्षिष्टेति दीक्षामतेद्यं 
स्थेवम्तरैतस्षभ्रियस्यविद येदुरोहितस्यर्घयेणेति तत्तदिती‡ निधाय 
वा एष स्वान्यायुधानि Fe एवायुपैत्रम्हणो रूपेण ब्रम्ह भत्व 
यज्ञमुपरावतंत. तस्मात्तस्य पुरोहितस्यावैयेण दीक्षामवेदयेयः परे 
हितस्यियेण प्रवरं प्रवृणीरन्‌ ॥ २५ । 


१९८८ ठेतरेयव्रह््मगे सप्रमपन्विका २६.२७. 


अथातो यजमानभागस्यैव तदाहुः TTT TAT TAS ATA 
गरन Tay इति यत्माश्नीयादहुताञतं पराद्य पाधीयांस्या- 
यन्न पराश्नीयायन्ञादासमनमतरियायज्ञो वे यजमानभागः. स ब्रम्हणे 
परिहव्यः . वुरोहितायतनं a cay यद्‌ aerial 
ह वा एष क्षत्रियस्य यदुरोहित उपाह परोक्षेणिव पर दितरूपमा- 
मोति. eT Heer मक्षितो भवति. यज्ञ TE ATCT प्रवयक्षं यद्‌ 
ब्रम्हा rele हि सर्वा यज्ञः प्रतिश्ितो ae यजमानो यन्न एव तदय- 
TAHT STA यथा saa यथाम्रावनिं ae नातिरिच्यते asa हि 
नस्ति. तस्मास्स ब्रम्हणि TASH SH TVA ऽपजापतविभानाम 
लोकस्तमसा TUN सर ह यजमानेन स्वाहेति तत्तथा न क्या 
यजमानो वै यजमानभायो यजमानं ह SSA मरवृणक्तिय एने तत्र 
ब्रयायजमानमप्री प्रावाक्षीः मास्याभिः प्राणां धक्ष्यति मरिष्यति" 
यजमान इति शत्तथा स्यात्तस्म।त्तस्याशान्नयादाशौन्नयात्‌।। २६॥ 
इयेतरेयत्राम्हणे सप्तमपंयिकायां चतुर्थौ ध्यायः ॥ ४॥ 

विद्व॑तरो ह सीषद्मनः इयापर्णान्‌ परि चक्षाणो वि श्यापर्णं यज्नमा- 
a Tages श्यापर्गास्तं यज्ञमाजग्मस्ते ह तदंतक्यासां चक्रिरे. 
तान्ह दृष्वोवाच पापस्य वा इमे कर्मणः HAT आसतेऽ gale 
वाचो बदितारो ast इमनव्थापयतमे मेतवैदिमोसि- 
पतेति ANA तानुन्थापयां चक्तस्ते होन्थाप्यमाना TEP; यें 
तेभ्यो भूतवीरेभ्यो sea कदयपानां " सोमधीथंमभिलिग्युः 
पारिक्षितस्य जनमेजयस्य Ry aN AeA तेत्रन्वीरव॑त आसुः 
कः -खिस्सोऽ स्माकास्ि वीरो य इमं सोमप्रीथमभिजेष्यतीव्ययमह- 
Wea वो बीर इति ह।वाच रामो मग्क्षैयो रामो दात मावे 
यो अनूचानः wae दोत्ति्ठतामुषाचपि नु usb 


ेतरेयत्राह्मणे सप्रमपेचिका २७.२.२९. eee 


विदं वेदेरुच्ौपयंतीति यस्व कथं वेस्थ ब्रम्ह बंधविति ॥ २७ ॥ 

यतरद देषतुःभयंवुं जनिविरूपं चाष्ट मभ्यर्मस्त. वृनमस्तृत Tal 
रसाल त्रकभ्यः प्रादादर्मघानवधीद्‌ बृहस्पतेः प्रस्यवधोदिति TAT 
साम्पीयेन व्याध्यतद्रस्यानुव्युरधि क्षत्रं सोमपीथेन व्याध्यंतार्पीदः-. 
सामे भवत्‌ ACTA सोमं तद्‌ व्युखमेवायापि क्षत्र 
सोप्रप्रीथन. पत यस्त भक्ष विद्यादयः क्षत्रस्य सामपीथेन व्यृखस्य 
येन क्षत्रं समध्यतं कथं त वदेरुस्थापयंतीति ger ब्रम्हण संतं 
भर्षा? वेद हीति aT aren geile a a ते रज्ञनिति 
हांवाच I २८ Il 

त्रयाणां भक्नाणमिकमादरिरष्यति सोमं ar TT AT sat ar. स 
यदि सोमे, ब्राम्हणानां स भक्षो, ब्राम्हर्णास्तेन भक्षेण जिन्िष्यस्ि. 
ब्राम्हणकस्यस्ते प्रजायामाजनिष्यत आदाय्यापास्यावसार्यौ 
यथा कमं प्रयाप्य. यदा वै क्षत्रियाय पापं भवति ब्राम्हणकल्पो 
ऽप्य प्रजायामाजायत हवरो हास्मा fe Teal a Taal वा ब्राम्हण- 
त।मभ्युपेतोः स ब्रम्हर्॑धवे न जिज्यूषितो. ऽथ यदि दधि वैश्यानां 
स भक्षा वैरयांस्तन भक्षेण जिन्बिष्यसि- वैश्यकत्पस्ते प्रजायामाज 
निष्यते ऽन्यस्य बलिकृदन्यस्यादयो यथाकाम SAAT. यदी वै क्षत्रि 
याय पापं WaT TH ऽप्य म्रजायामाजायत इंउवरो ETA 
हितीयः वा तृतीयो बा वैश्यतामभ्युवैतोःस वैर्यतया PAST TAT. Be 
यदपः, HET स तो Betas भक्षेण जिचिष्यसि. शुद्रकल्पस्ते 
प्रनायामाजनिष्यत न्यस्य प्रेष्यः कामोलथाप्यो यथ।काम वध्य) 
यटा १ क्षान्रयाय TY भवति sage ऽप्य प्रनायामाजायत 
eat, हस्प दितोयो वा gitar at शुदरतामभ्युवैनाः स शर 
TA जज्यूषितः ॥ XS || 


१९०१ ठेतरेयव्राह्यणे सत्रमप्िका ३ ०,३९.३२. 


एते ¶ ते"त्रयो भक्षा राजन्निति होवाच येषाम्ीशानेयस्ति- 
त्रियो यजमानोऽथ स्पैष स्वो भक्तो न्फ्ोधस्यावखेधाश्च फएलानिची- 
दुंबराण्याश्वस्थानि TTA ATT ATLA AAMT ‹स्यस्वो भक्षो 
यतो वा अधि देवा AAT A स्वगे लोकमायस्तत्रैतांश्चमसा AWTH- 

न्यग्रोधा अभवन्‌ UT इति ATMA AT TAT FRAT तद 
प्रथमजा न्यग्रोधानां तेभ्यो हन्ये ऽधिजातास्ते यन्थचो रो- 
हस्तस्मान्यङ रोहति न्यग्रो न्यग्रो वै नाम तन्न्यग्रोदं 
संत lay इव्याचक्षते ` परोक्षेण. षरोक्षपिया इष. हि 
देवाः*। Ro ॥ 

तषां यश्वमसानां रसो «वित्ते वरोधा अभवननथ य उर्व 
स्तानि फलन्येष ह वा 4 AAT: BIKA यो न्यग्रो 
धस्यावराधांश्च फलानि च भक्षयव्यपाह परक्षेणेव ` सोमप्रथमा- 
प्राति. नास्य प्रसयन्षं भक्षितो भवति परोक्षमिव ह वा एष-सोमो 
राजा यन्न्यग्राधः. Waa Te ®रूपमपनिगच्छति यक्ष. 
Pra: gusta दीक्षयेव प्रवरणेव. ast बरा एतदनसख्कषीनां 
यन्यग्राघः; क्षत्रं राजन्यो नितत एव हीह क्षत्रियो we वसन 
भ्रति प्रतिष्ठित इवः; नितत. इव न्यग्रोधो अवरोविभुम्यां प्रतिष्ठित 
इव. ATRIA ATMA न्यग्रोधस्यावरोधांश्च फलानिच भक्षय 
 स्यासन्येव तस्त्र वनखतीनां मरतिष्ठापयति क्षत्र आसान; कषत्रे 
ह चरै स आसनि क्षत्रं वनखतीनां asia. sare इवाव- 
Tapa प्रति ues हास्य reset भवति य एव 
गत भक्ति मन्यति ATT यजमानः [lad I 

अथ यदौदुत्ररण्यञो षा एषो नादयादरतैस्यतिरंजायत यदु- 
दुंबरो. Tee वा एतदनलीनाम्जमेवासमिस्तदनायं भौज्यच 


ठेतरेयत्राह्मणे सप्तमपचिका ३२,३३. ` ९९९ 


वनस्पतीनां FF दधात्यथ बदाश्वस्थानि तसो वा एष वनस्पति 
- रजायत Teer: सामाज्यवा एतद्नखतीनां तेज एवीसिस्तं- 
erased च वनस्पकषीनां क्षते दधास्यथ AMAT TATA वा एष 
वनसतिरजायूत aM: स्वाराग्यंच ह वा एतद्राज्येचं 
qa यश्च॒ एवार्सििस्तसखातज्यवैराज्येच वनखतीनां क्षत्रे 
 दधायेतान्यस्य पुरस्तादुपक्कपानि भृवैव्यथ सोमे राजानं क्रीणंति. 
ते रज्ञ रवावृतोपवक्षथासरतिकशेश्वरंस्यीपवसथ्यमहरेतान्यध्व्ः 
पुरस्तादु पकल्पयेताधिषवणं चमधिषवणे फलके द्रौणक्लशं दशा- 
पतिन्नमद्यन्‌ पूतभृतं चाधवनाये च स्थारीमृदं चनं चमसंच तद्य 
देतद्राजानं मातरमिषुण्व॑ति तदेनानि Far विगृण्दीयादभ्यन्थानि' 
सूनृयान्माध्यंदिनायान्यानि परिद्किष्यात्‌ ॥ ३२ ॥ 
तद्यत्‌तरतांश्चमसानन्नयेयुस्तदेतं यजमानचमसमुन्नयेत्सि दरे द- 
भैतरुणके प्रासे स्याता; तयोषषट्‌कृते STAY पर्व भास्येद्‌ दधिक्रा- 
वृणो अकारिषमिव्येतयचां सः स्वाहकरौरयानुवषट्‌कृते;परम्‌, आ द- 
धिक्राः शवसा STEHT तद्यसरैतांश्चमसानादरेयरतदेतैयजमा- 
नचमसमाहरेत्तान्यत्रोद्गृण्दीयुस्तदेनमुपोद्रण्दीयात्तयदेनां होतोप- 
. SAAT चमं भक्षयेदयैनमेतग्चा भक्षयेद्‌, यदत्र शिष्टं Waa: 
Saez यैदिद्रो अपिबच्छचीभिः; इदं तदैष मनसा Peas सोम॑ 
राजानमिह भक्षयामीति. शिवो ह वा अस्मा एष वानस्पव्यः 
शिवेन मनसा भक्षितो भवय्युम्र हास्य राषट्मव्यथ्यं भवतिय 
एवमेतं क्षं भक्षयति . att यजमानः शनन एव हदे पीतः 
मरण आयुरजीवते सोम"तारीरिव्यासनः yah. Ta हं 
वा एषो ऽप्रयभिमुष्टो मनुप्यस्यायुः AA AT eT Ta 
ति तद्यदेतेनासानमभिमृ्षस्यायुरेव तसतिरतै; आप्यायस्व TAY 


१९२ ठेतरेयत्राह्मणे सप्तमपचिका 33,22. 


a; सं ते amit समय॑त॒ वाजा दति चमसमाप्याययव्यभि- 
रूपाभ्यां यद्ग ST TTT! २२ ॥ 
तयत्‌ श्रेतांश्चमसास्सादयेयुस्तदेतै यजमानचमसं सादये- 
तान्यत्र, प्रकरपयेयुस्तैदेनमन्‌ मरकंपयेदवैनमाहतं भक्षयेन्‌, नराशै- 
सतस्य देव सोम ते मतिबिद HA: पितृमिर्भक्षितस्य भक्षया- 
मीति प्रातःसवने नाराशेसो भक्ष; उरिति माध्यंदिने काः 
रिति तपीयसने. उमा तै पितरः प्रातःसवने उवां माध्यैदिने 
काव्यास्तवीयसषने. तदेतयितनेवाम॒त्मंसवनभाजः करोति. स्वौ 
हेव टै समत इति ह स्माह प्रियव्रतः सामापी यः कश्च 
 सवनभागिवयमृता ह वा अस्य पितरः सवनभाजो भर्व॑युग्र हास्य 
राषट्ूमव्यथ्यं भवति य एवमेते भन्तं भक्षयति क्षेत्रियो यजमानः 
` समान भासमनः प्रस्यभिमर्शः समानमाप्यायन चमसस्य. पातः 
` सवभैस्थेवातृता मातमसवने चरेयुमाध्यंदिनस्य माध्यंदिने तुततीय- 
सवनस्य तुतीयसवने. aad भक्षं - मोवाच रामो -मा्गषे- 
यो क्वंतराय सौषश्रनायं तसिमन्दोवाच मोक्ते सहलम है 
ब्राह्मण त्म्यं दद्म, सश्यापर्णं उमे यज्ञ दययेतमु हैव प्रोवाच 
तुरः कषषेयो जनमेजयाय पारिक्षितयितमहैव भमोचतुः 
gaat सोमकाय* साहदेव्याय सहदेवाय वाजय 
maa दैवावृधाय भीमाय वैद्भाय aaa गाधारयितम्‌ है 
TMT. सनश्रुतायारिदमाय क्रतविदे जानकय; cay 
हैव-मोवाच वसिष्ठः qed asa... ते.ह ते सर्वं एव महज्न- 
ytd भक्षं भक्षयिता स्वै हैव महाराजा आसुरादित्य इव 
ह स्म Brat मतिधितुस्तप॑ति; सर्वाभ्यो दिग्भ्यो बलिमावहंत 
आदित्य इहव Prat प्रतिषठितस्तपति aahoy टिष्भयो 


ठतरेयत्रद्यणे wersfazr. ९, २. १९.३ 


NAIA हास्य राष्रमव्यथ्यं भवति य श्वमेतं भ 
भक्षयति क्षन्न यजमानो यमानः) ३४ | इव्येतरेयत्राह्मण 
aang Vaal ध्यायः ५. इति Gaara समापा. 


| अथाषटमपःचन्नपःरभ- Taare नमः| ओँ || अथातः स्त 
MATCH es MPAA ततीयसवनमते तै गतिं 
eq परतिष्ठिने aaa यरैादेके गयि sch afer 
ITT उक्तो माध्यदिनः GIA य उभयसाम्नी बहन्पु- 
प्रयात हि समयी क्रियेते. आ ar रथं यथोतय, इद 
वसा Fay इति राते प्रतिपदरथेनरो. SITs WFAA 
वा एत्यन्मरूखग्रीयं पवमाने वा अचर रथंतरं कुर्वत. Tage 
सर्वावघनायै तदिदं wat रननमाभ्यां प्रतिपदनचयौभ्यामन 
Gaya, ब्रम्ह वै रथंतरं TA FIT HS TAF AAA. He 
प्रस्तन्म उग्रं राष्टमत्यध्यमस्दिव्यथार्न् तै रथैतरमनमवःस्मै 
तपुरस्त.कस्पयङ्रैयेयं वै has रथ॑तरमिये खल्‌ वै प्रतिष्टा 
परति्टमेवास्मै तदुरस्वाकस्ययवि.” समान्‌ ईद्रनिदवो विभक्तः 
सो ऽ" मुद्यन्त्राम्दणसव्य उभयनाम्नो रूपमुमे हि सामगो क्रिय. 
त; समान्यो धाय्या अविभक्तास्ता अन्टमिकादिको मरुचर्वीयः 
प्रताथः || ९ A 
जनिष्ठा उग्रः सदस तुराथति दू्मुग्रवस्सहयत्तशक्षत्रस्य रूपै 
मद्र Mies इत्योजस्वत्तस्षत्रस्य रूपं. ,बहलाभिमान इत्य 
भिवदमिभूयेनरूपं. तदेकादशयंभवस्येकादशाक्षरा वै त्रष्टप- 
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aoa वै राजन्य गजो वा rik; वीर्यं Prats: कषत; वीर्य 
राजन्यस्तदेनमोजता aay वीयण समर्धयति. as भवव्ये- 
तदवे मरुखमीयं aged यद्वै रिवीतं तस्ये. ब्राम्हणे. खमिधि हवा- 
मह इति geqe भवति. क्षत्रं वे वृह स्तत्रणव Tas सम्धयव्यथो 
त्रं वै बृहदासा यजमानस्य निष्कवल्यं त्यद्‌ gras भवति. क्षत्र 
Yaa तस्समर्धयस्यथो ste वै बुहज्ज्यैषठधेनवेनं 
तस्समर्थयव्यथो ब्रैष्ठयं वै बह द्दै्ठयंनवैनं तन्समर्घयति.आभि खा 
qe नोनृम इति रथतरमनुरूपं कुर्षत्ययं वै लोको रथंतर- 
मसी लोको बृहदस्य वे STRUTT लोको STET म्यलोक- 
स्यां लङो मनुरूपस्तदयद्रथंतरमनरू्य aay तलोक 
यजमानःय संभागिनो कुत्व्यथो ब्रह्म 3 TAAL MF बृहद्‌ ब्रम्दणि 
सल 3 ay cae क्षत्र ब्रम्दाथो सन्नि एव सयोनितयि. 
FEAT धाय्या तस्या उक्तं ATE; उभयं शणवच्चन, इति 
सामप्रगाथ DAA रूप्रमुभे हि SA क्रियेते. | २॥ 

aq प्रहि यौ अभिभूत्योजा इति सूक्तममिवदभिभूयै रूपम्‌ 
PMSA सहमानमाभिरियुग्रवरसह मानवत्तक्षत्रस्य रूपं. पच- 
aad भवव्योजो वा set वीर्यं पंचदश; श्ीजः क्षत्रं ag 
राजन्यस्तरेनभोजसा क्षत्रेण Ta समर्धयति. agrees 
wale भारद्ाजं व Geeta Taig ह वाव क्षन्निययज्ञः 
age यो बह यष स्तस्मा्यत्र कच क्षत्रियो यजेत बृहदेव 
तत्न पृष्ठं स्यात्तससमृखं ॥ ३ ॥ 

wala aT एता वेशाः sar प्रतिष्ठिता gia 
यंदेकादिकाः. Tee Ser Aaa अप्र्युभ्यै ताः सर्वरूपा 
भव॑ति dager सत्ररूपताये सर्वसमृध्ये. सर्वस्मामिहोत्राभिः 


रेतरेवव्राह्मये भष्टपपचिका. ४, ५. ९९५ 


सर्व्मृस्याभिः सर्वा-कामातवाप्रवामेति तस्मायत्र FIRE असर 
deta अमरवपृषठा रेकारि का एव तत्र होत्रा स्युस्तस्समुत्मुक्थ्य 
एवायं पचदशः स्यादिव्याहरोजो वा इद्ियं INT पंचदश; ओजः 
क्षत्रं वीर्यं राजन्यस्तदेनमाजसा TAT रवण angle. तस्य 
रिशस्स्ततशस्त्ाणि भर्वात. चरिश्चदक्षरयावे विराड्‌; crear 
“ पराज्य वैन तदन्नाय प्रतिष्ठापयति. तस्मात्तदुक्थयः पचदशःस्या- 
दिव्याहु म्यौति्टम एवाभिष्टामः स्याद्‌; ब्रम्ह बे स्तोमानां तरिव्स्ि- 
तरै पवयो. त्रय खलपे MATT ब्रम्ह पुरस्नानम उग्र 
राष्रूमव्यध्यमघदिति. विशः सपदशः ast वरणं casa; विर 
GUE AS च MATA FeAl तेजा वे स्तोमानां 
raya daca: प्रजातिः सप्तदशः मतिषठेकविशस्तदेनं तेजसा 
वीर्येण प्रजाव्या प्रतिष्ठया ततः समर्धयति. तस्माज्ज्योतिष्टोमः 
स्याक्तप्य चतुत्िगति Bane भवंति. Gaara 
वै संव-परः; संवन्सवरे HATA कृस्न एमन TTA प्रतिष्ठापः 
यति. तस्माञ्ञ्यातिष्टोम TIS रयादभिद्र(मः स्यत्‌ We 
दस्यैतरयत्रा AT, stag saat प्रथमा भयाय: || ९॥ 
अथातः पुनरमिषक्सपैव सूयते ह बा अस्य क्षत्रं यो दीक्षते 
TAT सन्तत यदा वभूृवादुदेवयात्ध्वयद्रदवस्यव्यंथन- 
मृदब्रसानैयायां संस्थितायां पनगमि्षिचति. aera grees 
संभारा उपहता ATS TATA तस्थै LAAT: पादाः स्युरर- 
लिमत्रणि शीर्षग्यानूच्यानि ats Raat व्याव्रचर्मास्तरण- 
मौदंबरश्वमस“ उदुंबरशाखा तस्मिनितसिश्वमते $ छातयानि 
निषुतानि भवति, दधि मधु सपिरातपवष्या ` अपः शष्पाणिच 
LMA दूर्वाः TAT दक्िणा TIAA भवति, तत्रैवां 


१९६ ठत॑रेयत्रान्मणे भट्रमर्पनिका- ५, ६, ७9, 


माचीमासंदौ प्रतिष्ठापयति. तस्या sate दौ पालौ भवतोः 
areata aaa प श्रीस्तस्या एतर्यारमितं रूपं यदैततैययै- 
ष PASTA यो ese तयदस्या अंति द्रौ पादौ भवतो; 
बहिषेदि दा उभयोः कामयोरुपाप्यै qendife यश्च बहि- 
aa ५॥ 

ग्या्वचमणःस्तृणायुत्तरलेन्रा TAIT. क्षत्रं ar एर्त- 
दारण्यानां aA यद्‌ व्याघ्रः क्षं राजन्य. क्षत्रणैव TATA समधंय- 
ति. तां पश्चासङ्पौवहयाच्यजान्‌ दक्तिणमभिम्॑रयत उभाभ्यां पा- 
भिभ्यामालग्ग. ओधर्‌वा गयत्या सयुक्‌ Sear रोहतु; सतितोष्णि 
हा सोमो syn बृहटसति्बुदयया मित्रावस्णी प॑कयेदरस्तष्टुभा 
विवे देवा जगव्या aay राज्याय साम्राज्याय मौज्याय 
सखाराज्यायवैराज्याय MLAS AT राञ्याय माहाराज्यायाधिपस्याय 
साह्यायातिष्ठायारोहाभीययेतामासदीमारादेदक्षिणेनाग्रे जौनूनाथ 
सव्येन तत्तदिती >. चतुरुक्त्षंदेव्छंदोभिः सयुग्भृखैतां धिय. 
मासोहन्यस्यामेत एतर्हि प्रतिष्ठिता अश्नरगायन्या सवितोण्णिहा 
सोमो नभा बृहस्पतित्रंहप्या मित्रावरुणौ पैक्ययद्ररिलष्टमा 
विदे देवा जगस्या- ते एमे इ्वभ्यनूच्यते अमेर्गायत्यभवस्सयु 
गेति. कल्पते ह वा अस्मे FTAA SATA ह न्रियमनश्रुत 
ऽशनुते ह प्रजानमिखर्यंमाधिपय्यं य एवमेता अनु देवता एतामासं 
दीमासोहति a aA अपा शाति वाचयति. 
aaa मा TET aa गिवया Taya ae म; 
सर्वांर्अभी ररप्सुषदो eg वो मयि vat बन्माजो निधत्तति. 
नैतस्याभिवेषिचानस्याशांता आपे FF निर्हणन्निति ॥ ६ ॥ 

अथेनमदैदरद्याखामतधायामिंविचतीमा अपः Paar इमाः 
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ठेतरेयव्राद्यणे अष्प्मपयिक्ा. ७, ८. Aes 


स्वस्य मेषओः; दमा रषटस्य वर्धमोरिमा ETA gran; याभि 
दिदिमभ्य्बिचस्मजपतिः सोमं ust वरूणं यमं मनु ताभिरद्भि- 
रभिषिचामि ane. राज्ञां वमविराजो भवेह; महतिं खा महोनां 
सम्राजं चषंणीनां देषो SHAM TAT भद्रा जनिच्यजीजनट्‌. देवस्य 
सा सवितुः Tay $देवनोबाहुभ्यां पृष्ण हस्तभ्यामभस्तेजसा 
ae. asa FO FAA बलाय PAT TAT SATA 
भूरिति य इच्छदममेव पव्यनमदादिव्यथ य इच्छेद्‌ दिपुरुषं YT 
इत्यथ य इच्छेत्तिपरुषं वा प्रतिमं वा भुभुवः स्वरिति तखैक 
आहुः, सर्वप्तिओं एषा यदेता व्याहतयो ऽतिसंण हास्य परसै 
कृतं भवतीति तमनेनाभिषिचदेवस्य खा सनितुः प्रसवे अश्ना 
बह्भ्यां पूष्णो हस्तभ्यामत्तस्तेजसा सुर्यस्य वचसेँदरस्यैद्रियेणामि- 
षिचामि बलाय धिये ware +नाययेति- तदु पुनः परिचक्षते 
यदसवेण वाचो ऽभिषिक्तो भवतीञ्रो ह व पुरायुषः प्रतारिति 
ह स्माह SARA TAH यमत.भिव्याहतिभिनाभिविचतीती- 
श्वरो ह सर्वेमायुरेताः. SIAM TAIT ह स्मादोदालक आर - 
णि्मेत भिव्यांहतिभिरमि्षिचवीति. तमतौवाभिविचदेवस्य 
खा सवितुः Fat ATT Th दस्ताभ्यामननस्तेजस। 
सुयंस्य॒वचंसंदरस्वद्रियेणमिर्पिचीप्ि बलाय श्रियै यक्ते 
sap भूमभुंवः स्रिव्ययेतानि ह वै क्षत्रियादी जानाद्‌ व्यक्रा- 
तानि wale. ब्रह्म क्षत्र BAA, Tat रसो व्रम्दवर्चंस- 
भिरा पष्टिः प्रजातिः eased तदथो अन्नस्य रस ओषधीनां 
क्ष्रं पतिष्ठा तद्यदेवामु पुरस्तादाह नी जहाति तदसिन्रम्द क्षते 
दधाति ॥ ७ Il 


भथ. य दौदुबयसंदो वस्यै दुबरश्वमस उदुबरशासेग्ब 
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MUM उरजञमेवास्िस्तदन्नायं दधायथ यदधि मधु धृ 
भवस्यपां स आषधोनां रसो वामेवास्मिस्तदीषधीनां रसं दधाव्यथं ` 
यदा तपवर््यां आपो भव॑ति. तेजश्च ह वै ब्रम्हवचंसं चातपवर्ण्या 
आपस्तेज एवास्मिस्तदत्रम्हवचेसं च दधाव्यथ woul च 
तोक्मानिच wey तयुध्यै रूपमथो प्रजास्या wae 
GIST दधव्यथो Ty यसुरा Tae TAS ; तदथा 
अन्नस्य रसः क्षत्ररूपमेवासिमस्तदषास्यथौ अनस्य रसमथ TTA 
भवति क्षत्रं वा एतद्‌षधीनां यद क्षत्रं राजन्या नितत इव 
दीह क्षत्रियो uy वसन्‌ भवति प्रतिष्ठित इय निततेव दुबाव- 
तेषैभुम्यां प्रतिष्ठिते तदषर्वा भ्योपधोनामेवासमस्तक्त्र दधा 
ah मतिष्ठामेतानि ह वै यान्यस्मादीजानाद्‌ व्युक्रातानि भ॑वति 
react. at तस्समर्घयव्यथास quad हस्त 
आदधति. UCR मदिष्ठया पवस्व सोम धारया TAIT WAT 
सुत हव्याधाय शति चचथति. नाना हि वां देवहितं aaa 
मा संसृक्षाथां परमे sage खमसि शुष्मिणी सोम एष 
राजा मेनं हिंसिष्ट. स्वां योनिमाविशंताविति सोमपीथस्य चैषा 
सुरापीथस्य च व्यावृत्तिः Gard रति मन्येतत्तस्मा एनां मरय 
wae मित्रस्य रूपं. fas एवैनां तदंततः प्रतिष्ठापयीत 
तथा हि मित्रे प्रतितिष्ठति प्रैतितिष्ठति य एवं वेद | ८ || 
अथोदृबर्दाखामभिप्रव्यवरोद युग्बां अन्नायमुदुबर अजेव 
तदनायममिमस्यवरोहयुपय॑वासीनो भूमौ पदौ मतिष्टाप्य 
म्यवरोहमाह, मतितिष्ठामि दयवपृथिव्योः, म्रतितिष्ठामि प्राणाः 
पानयोः; अतितिष्टाम्यदारात्रयोः, परतितिष्ठाम्यननपानयोः, Ae x 
प्रति क्षत्रे tay त्रिष slay तिष्ठामीव्यततः स्वणासना 


# 


re तरयत्राह्यणे अष्टमर्पविका. &, १०. १९९. 


प्रतितिष्ठति. सर्वस्मिन्‌ हवा एतसिन्परतितिष्टयुत्तरोत्तरिणी हद 
श्वियमश्चते ऽते & प्रजानमिदयंमाधिपस्यं य॒ एवमेतेन पुनर- 
PWR: क्षत्रियः मस्यवरोदस्येतेन प्रस्यवरोदेण. TA 
रूद्योपस्थं कला MISTS; TAY ET नमो ब्रम्हणे नमां 
महण इति निष्कृखो तब्रम्हणै Mage वरं ददामि. जिच्या 
afufaar baa diver इतिं वीच विसुजते. स यनमा 
न्नम्टणे नमो wee नमो ब्र्हण इति त्रिष्कृसी TT नमस्क- 
तेति ब्रम्हण एष तस्त्र वशमेति तद्यत्र वे HAT: क्षत्रं वेशम 
ति तद्रा समसं तदीरवदादासिमिन्‌ पैरो जायत. अथ यद्र 
ददामि जिव्या अभिजियै विजि संजिव्या इति वाच विसु 
जत. cae वाचो जितं यददामीव्याह यदेव वाचा जिता 
न्म इटमनकरमं संतिष्ठाता इति विसुञ्य वाचमुपाव्थायाहवनायं 
समिधमभ्यादधाति. ane सम्बेषवेद्रियेणर्वीयंग स्वाहेतीद्रि 
येणिव AMAT: SATAN समिधं Aner पकनि 
Meryl. Blas (MAT CLA: कत्पत, कल्पतां म 
aman ऽभयं मे स्विव्यपराजितां दिशमुपतिष्ठते जितस्यैवा gas 
पराजयाय तत्तदिनो ९ ॥ ९ ॥ 
देवासुरा वा एषु रकेषु संयेतिरे. त एतस्यां meat दिशि 
Mat तांस्ततो ऽसुरा अजरयस्ते .दक्षिणस्यां दिशि येतिरे. तास्ततो 
अमरा ATTA मरीच्य दिद येतिरे तांस्ततो असुरा अज- 
यंस्त उशेच्यां fafa येतिरे. तस्ततो असुरा अजर्यस्त ९एत- 
स्मिननवांतरदेशे येतिरे य एष भाङ्दङ््‌ ते ह ततो जिष्युस्तं यदि 
क्षत्रिय उपधवेत्सेनयोः समायव्योस्तथा मे कृरु श्रथाहमिमां 
सेना जयानीति स यदि तथेनि ब्रूयाद्‌ rea SAT हि भूया 


२०० ठेतरेयव्राह्मणे भषटमपनिका- ९५, ९९. 


इत्यस्य रथोपस्थमभिमृदयधिन ब्रूयादातिषठूतां ते दिश्रमभिमुखः 
सनखो रथो ऽभिपरवर्त॑ता. स उदङ्‌ Tas a दक्षिणा स प्राङ्‌ 
सो ऽभ्यमित्रमिति; अभीव्त॑न. ह विषे्यरवैनमावतंयेदयैनमन्श्क्षेता 
प्रतिरथेन ara सौपणैनेति. जयति ह तां सेनां यदु वा एनमु- 
पधवेस्संग्रामं संवतिप्यमार्णैसतथां मे कुरु यथा अहमिमं संमा 
संजयाभीयतस्यामवैनं दिशि यातयेज्जयति ह तं संग्राम यदयुवा 
एनमुपधविद्र्रादपरध्यमानस्तथा मे कुरु यथा ऽटमिदं Ts पुनर. 
वगच्छनेप्येतामन दिशमुपनिषक्रमयत्तथा ह रपं पूनरवगच्छ- 
दयुपस्मायामित्राणां TA TI गृहानभ्येवय. अप माच इद्र 
विद्खं।अमिन्नानिति संवतो ह।स्म अनमित्रमभयं भवस्युत्तरोत्तरिणी 
ह Pranga saa ह प्रजानधिख्माषिपव्यं य cata: 
Part व्यपनृत्ति त्वन्‌ TPT गृहान्‌ पश्वा द्यस्यामरेरप 
विष्टायान्वारब्धाय Radar कंसेन -चतुगृहीतास्तिस् आज्या- 
ea: मपदं जुहोत्या अरिध्याअज्यान्याअभयाय I Xo II 

way TET वाजसातये Wyss प्राणममृतं waa, 
अयमसौ श्म वमभियं स्वस्तये; सह प्रंजया सह पशुभिणि स 
are TATA ऋणया बर दयसे स्वाहा. अन्‌ हि खा सुतं सोमम: 
दामि महे समभुवो HT पराणममृतं JOT यमसौ रामम sal. 
भयं खस्तये सह प्रजया सह TANTS राव्य वाजँ अभिपव्रमान प्रगाहः 
स स्वाहा. अञजीजनो हि पवमान सूर्यं Pat a ware 
प्राणममृतं प्रपद्यते अयमसौ शमं वर्माभयं खस्तये. सह प्रजया 
संह पशुभिः कमना पयो गोभर॑या रहमाणः पुर्या खाहिव्यनात्तौ 
ह वा अरिष्टो sia: सवतो greg Ray Sto सर्वा 
, दिशो Sy dad?’ लोके भतिषठितो. यस्मा एता कऋलिगंततः 


रर्वरेयत्राद्लभे भषमपव्विका- १९.९१. २५९१ 


aT चतुगंहीतास्तिख msde: se जहोव्यथाततंः 
` पजातिमाशस्ते TATE पुरुषाणामिह गावः पजायध्वमिहाखा 
इह पुरुषाः; इहो सहखदक्षिणो शीरप्लाता निषीदतिति बहुरह तरै 
प्रजया प्ुभिभवतिं य एवमेताम॑तैतः पंजातिमाशास्ते गञमश्वानां 
पृरुषाणामेष ह वाव क्षत्रियो Bah यमेवेविदो , याजञयंस्यथं 
हतं व्यव कर्षत यथाहवा इदं निषादा वा सेल्गावा पपं 
तो बा Pratt पुरुषमरण्वे agian कर्तमन्दश्य वित्तमादाय 
्रवस्येवमेव त RATT यजमानं कर्तमन्वध्य वित्तमादाय द्रवति, 
maa aaa सवै atc जनमेजयः पारिक्षित 
एवेविद हि वै aaa, याजयंति. तस्मादहं जयाम्यपैवरी 
सेनां जयाम्यभीदैयां सेनया न मा दिव्या न मानुष्यं इषव ऋच्छं 
पेष्यामि सर्वेमायः सर्वभूमिंविष्यामीति ee वा एनं edt a 
मान्य इषव ऋच्छस्येति aay: सर्व॑भूमिर्भवति यमेकैषिदो 
MAT यानयंति ॥११॥ इयेतरेयतव्राम्डकष टमपशिकायां a 
यो ध्यायः ॥ २॥ 

अथात tal महामिषेकस्ते देवा अघ्नुवन्स्तप्रजापतिका,, अयं 
वै देवानामेजिष्ठो बलिष्ठः aes: सत्तमः पारयिष्णुतप्न इममे- 
वाभि्षिचामहा इति तथति तै तदिद्रमेव तस्मा एतामासंर्दी सम- 
भरन्रृचं नाम तस्थै बृहच्च रथंतरंच gal पादावङवन्वेरूपं च 
वैराजं चापरौ ATLA दीषंण्ये; नीघसं च कालियं चानूच्ये ; कटवः 
प्ाचीनातानान्सामानि तिरश्चोनवायान्यजष्यतीक्राशान्यश्न आस्त- 
रणं न्रियमधबर्हणं- तस्यै सविता च बृहस्पतिश्च पूर्वी पादावधा- 
रयता. वाश्च पषाचापी मित्रावरुणौ TOT आस्िनावनृच्ये. स्‌ 
एतामासंदीमारोददसशस्वा गायत्रेण छंदसा त्रिवृता ` स्तोमेन 


» 


२०२ Varagrer® भश्टमप॑त्चिका. ९९, ९३. 


रथंतरेण साना रोहत ; तानन्ारोद्यमि सामाज्याय; TAT 
Rgds sea पचद येन सोमेन बृहत्साम्ना रोदंतु- तानन्वारा- 
हामि disgrace जगतेन छंदसां सप्तदशेन स्तोमेन 
Bey साना रोहत. तानन्वारोहामि स्वाराज्याय Pe aT Ta 
ayy sitar स्तोमेन वैराजेन साना Veg तानन्ा- 
def वैराग्याय. साध्या खप्वयाश्च देवाः पाक्तेन Sear त्रिणवेन 
RAAT MOT सान्ना UST. तनन्वारादामि USAT मरुतश्च 
त्रंगिरसश्च देषा अतिञउ्दसा sear त्रयर्सिविशेन स्ते मेन रेवतेन- 
साम्ना रोहत. Tras ay माहाराज्यायाधिपव्याय 
स्ह्यायतिष्ठ.य।रेहाम.येतामासंदीमारोहत्तमेतस्यामाप्तंयामा- 
ait विदे देवा अब्रुवन वा अनभ्युृ्ट AIT कूरमदैत्य 
ATA Tae a शिखे देवा अभ्युदक्रोशनिमं देवा अभ्यु 
chad समाजं साम्राज्यं भोजं भोजपितरं wast wrist 
यजं वैराग्यं राजाक्णजपितरं परमेष्ठिनं पारमेष्टयं, क्षजमजनि 
क्षत्रिया ऽजनि तिष्य भूतस्यरापिपतिर जनि विशामत्ता ऽजनि पुरां 
भत्ता ५्रन्यपुपणां हंता ऽजनि TAT गोप्ता ऽजनि धमस्य गोषा 
जननीति तमभ्युक्छृष्टं प्रजापतिरमिषकष्यनेतयच)भ्यमचयत ॥१२॥ 

निषसाद धृतवतो वरुणः पस्यासखा arate भौज्याय 
VAT वैराग्याय पारमेध्याय राज्याय माहाराज्यायाधिप- 
स्थाय ars सुक्रतुरिति तमेतस्यामातंयामासीनं 
प्रजापतिः वपुरस्ता्तिषटन्पस्यङ्मुख ओदुंबयादया शाखया सपला 
राया जतरूपमयेन च पवित्रे गांतर्घायम्यिचट्‌; इमा आपः शिष 
तमा हइप्येतेन त॒चेन. देवस्य वति च यज्ञषा भूर्भुवः, स्वरिस्येता 
भिश्च व्याहतिभिः॥ ९२. ॥ 


एतरेयत्राह्मभे अठमरपनिका. १४. २०३ 


अथैनं प्राच्यां दिशि वसवो देवा षड्भिश्चैव ष॑वर्विैरहो- 
भिरम्यिचनेतेन च तृचनैतेन च aT ga व्याहतिभि 
साखाज्याय. तस्मदेतस्यां पाच्यां दिशि ये केच प्राच्यानां राजानः 
सामराज्यायैव ते ऽभिषिच्यते समाख्विस्येनानभिषिक्तानाचक्षते 
एतामेव देवानां बिहितिनन्कधेनं दक्षिणस्यां दिशि ear देवा 
gray ape च Fae 
यजुषेताभिश्च व्यह्तिभिभौम्याय. तस्मदितस्यां- दक्षिणस्यां दिश्चि 
ये केव सततां राजानो मौज्ययिव ते ऽभिषिच्यते ` भोजेये 
नानमिवरि क्तानाचक्षत एतामेवदेवानां gis raat परैया दिश्या 

या देवाः षड्भिश्चैष पच्िरहाभिरभ्याक्षिचनतन च तचसैतेन 
च यजुषैताभिश्च STAT: स्वाराज्याय. तस्मादेतस्यां मरी 
ध्यं दिशि ये केव कीच्यानां राजानौ ये श्राच्यानां arse 
भषरते ऽभिषिच्यते स्वर्किप्येनानमिषिक्तानाचक्षत. एतमेव देवानां 
वरहितिमन्पथेनमकशेच्यां दिशे Bar देवाः Teas पचव्िरदो 
भिरभ्यषिचनेतेन च तुचनैतन च यनुषेत.भिश्च व्याहतिभिरवरज्याय 
लस्म,देतस्यामदैच्यां दिशि ये केच परेण हिमवंतं जन- 
पदा उत्तरकुरख इत्तरमद्वा इति Asay ते भभीषच्यते 
रिरास्व्येनानभिपरिक्तानाचक्षत एतामेव देवानां विहितिमन्वथे- 
नमस्यां saat मध्यमायां प्रतिष्ठायां दिशि स'ध्याश्चाप्याश्च 
देवाः षडभिश्वैव पंचर्विरेरदाभिरभ्यविचनतेन gq च 
यजुषेति ख Ea राज्याय. तस्मादस्यां gaat a Sarat 
प्रतिष्ठायां .दिशि ये केच कृरपंचालनां राजानः सवशोद्री- 
नराणां राज्ययिषव ते ऽभिषिच्यते. रजव्येनानमिषिक्तानाच- 
क्षत cana देयानां विहितिमम्वथेनां उर्व्यां दिशि gee. 


२०४ ठेनरेयत्राह्यणे भष्प्रपिका. \७, ९५. 


श्वागिरसश्च देवाः THAT पवनिष्टभिरःपर्षिचनेते- 
चच gas युेभेतमिश्च " वयातिभिः परमेष्ठयाय, 
माहारज्यायापिपत्याय खक्धयायातिष्ठायेति. स परमेष्ठी ATT 
भवतस एतेन महामिषेकेणाभिपिक्त इद्रः सव नि्ोरनयस्सर्गान्‌ 
लोकानर्िदस्सेवषां दवानां त्रै्ठयमतिष्ठां परमतामगच्छसामराज्यं 
मन्यं स्वाराज्यं वैराज्यं mas ज्यं माराराज्यमापिपयं 
जिवा्म लोके SI WEA aT लोक 
सवौन्कामानाप्वा प्रतः STAT AT IT ।|१४॥ TAT ATT ण 
$ मर्पचिकाय। तृतीयो sem ।॥ २ ॥ 

q य इच्छदेवंबि्न्नियमयं सव जितीर्जयेतायं स्वान्ना- 
कारिदेतायं सर्वरं रज्ञ श्रष्ठयर्मतिष्ठां परमतां गच्छेत साम्राज्यं 
भ्यं स्वराज्यं वैराज्यं पररमेष्टवं रान्य TA 
aaa wea: सारायुप अआंतादायगधायुधिदी 
समुद्रपर्थताशरा एक्ट्वखिनि तमक्तद्रण महाभिषेकेण क्षत्रिय, 
शपयिखा अभिषिवचेर्याच रा्रीमजायेथा यांच gale तदुभय 
HACIA त लोकं सुकृनमायुः प्रजां Asta यदिमे Tans स 
य॒इच्छेदेवविसषत्रियो ऽहं सवौ जितीञयेयंमहं ah 
लोकासिदेयमह संवैषां राज्ञां त्रैष्ठ्मतिष्ठां परमतां गच्छयै 
सालान्यं भौज्यं स्वाराज्यं Fey way a 
माहाराज्यम।पिषय्यगहं समंतपयरायो स्यां aaa: सार्वायुष 
आतादीपराधासृथिव्यै समुद्पर्यताया एकरा्ति a न 
fatter ब्रूया ह श्रद्धया यां च WATT Ss at चप्रता- 
स्मि quate? मे Se सुकृतमायुः wat 
वर्जा यदि त FINA ॥ ९५ ॥ 


हेतरेयव्राह्मगे भछणपंविका. १६, ९७. २०५ 


अथ ततो ब्रूयाञ्वतुश्यनि वानस्पव्यानि संभरत नेय्यग्रोषा- 
न्थदैबराण्यारस्थानि Teas क्षत्रं म एतद्नस्यतीनां यन्य- 
परोधो. Taga संभरति, क्षत्मवा्मिस्तदधाति. भीय वा 
एतद्नस्पतीनां यददुंबसे- यदीदुबराणे संभरंते भौज्यमेवाः 
सिमस्तदधाति. साम्राज्यं वा एतदनस्पतीनां यदश्वयथो; यदाखल- 
स्थानि संभरति *सामाज्यमेवास्तदधाति. स्वाराज्य च हवे 
एतद्राज्यं च वनस्पतीनां TAAL. यश्क्नाणि संभरति स्वाराज्य ' 
वैराय * एवा्मिस्तदधाव्यथ ततो त्रूयाञ्तुष्टयान्यैषधानि 
संभरत तावमकृतानि Tet मह ध्रीदीणां पियंगुनां यवानामिति 
at वा एतदोषधोनां यद्‌ ब्रीहयो. यद्‌ शरणां तोक्म संभरति 
Tanna. साम्राज्यं वा एतदोषधीनां यन्महाबी- 
हयो. WHAM aay संभरति सानाग्यमेवािस्तद्ाति. 
भ्यं वा एतदोषधीनां यल्ियंगवो. यसमियेगुनां तोक्म संभरति 
भराज्यमेत्रास्मिस्तद्धतिि. Wary वा एतदोषधीनां श्ययवा यय- 
वानां aan संभरति तैनान्यमेर्वास्मिसदधाति ।॥ ९६ ॥ 

. अथास्मा eae संभरति. तस्या उक्तं ब्राम्हणमौ- 
दुंबरश्चमसो वा पाओ वोदुंबरशाखा तनितान्संभारान्‌स्संभव्यैदुंबयौ 
qatar चमसे बा समापपेयुस्तेष समेपिषु दधि मधु सविरातपवर्प्या 
अपि ऽ्याभीय प्रतिष्टाप्यैतामासंदीमभिमंजयेत; बृहच्च ते TAs 
रवी पादौ भवता; वैरूपंच वैराजं चापरौ; शकरररषते्कीर्षण्ये; 
Fade aed चानूच्ये. कचः प्राचीनातागाः सामानि तिरश्ची 
नवाया यजुष्यतीकाशा यश आस्तरणं श्नीरुयवर्हणं; सविता चे 
ते बृहस्पतिश्च Gat पादौ धारयता; बायश्च पुषा चापरौ मित्राव- 


ठौ os अख्िनावनृच्ये दत्यथेनमेतामा्ं Mig aa Teal 
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के 


गायत्रेण See Pagar स्तोमेन रथंतरेण सान्तर Tey; तौनन्बा- 
सेद Aaa. TARA AEA Geet पथदशेन स्तोमेन 
SEAT सान्ना UT तानन्बातेद भौज्याय. SAAT जागतेन 
छंदसा सप्तदशेन स्तोमेन वैरूपेण साना Tey तानन्वारोह स्वा 
राज्याय. विले खा देवा आनुष्टुभेन छंदतेकर्विशेन स्तोमेन वेरा- 
Ra घाम्बा रोहतु तानन्वारोह परेराल्याय. मरुत खागिरसश्च 
देका अतिचंदसा Sear चयस्तिेन TAA रैवतेन साम्ना deg 
eae TG. साध्याश्च SATA देवाः Usa 
azar Pat स्तोमेन र ray APA रोहत तानन्वारेह 
एन्याय मादाणन्यायािपव्याय ART ANAT ASAT 
Shae atta TATA राजकतीरो TAZA बा अनः 
युषः क्षत्रियो र्यं कतमह व्यभ्येनमुक्रोशमेति तथेति तं राज- 
तसे STARA जना ayaa समाजं सामान्यं 
पीनं भोजिरं खराजं स्वाराज्यं विराजं Ast परमेष्ठिन 
पारमेष्ठयं राजान राजपितर" AAAS नि क्षन्नियो जनि Paar 
धृतस्याधिपतिरजा विशामत्ताऽजन्यमित्राणां हंताऽजनित्राद्मणाना 
ayer ऽजनि धर्मस्य गोता ऽजनाति तमभ्यक्कष्ट मेवंबिदमिषक्ष्यने- 
यच ऽभिर्म॑त्रयेत ॥ ९७ ॥ 

निषसाद धृतव्रतो वरुणः RATT सानान्याय WFAA 
स्वाराञ्यूाय वैराज्याय पासमेष्टयाय राज्याय माहाराज्यायाधिपः 
equa खाबदयायातिष्ठाय सुक्रतुरि ते तमरेतस्यामाक्षानमेववियुरस्ता- 
प्ति्न्मयड्मुख ओदुं बय द्रया शाखया सपलाशया, MAST 
देनच पविन्रेणांतधौयामिर्षिचतीमा अपः शिवतमा इस्येतेन तुचेन 
देकस्य सेति Tay भूवः खरिप्येताभिश्च व्याहतिमिः॥९८॥ 


ठेतरेयत्राम्हने अद्िपपत्विका. ९९, Yo. Weis 


प्राच्यां खा दिशि वसवो देवा षडभिश्वैव Geese TTY. 
चंखेतेन च ganda च यजुपैताभिश्च त्याहतिभिः साम्राज्यायै 
दक्षिणस्यां खा दिशि रुद्रा देवा षड्भिश्वेव पचविदैरहोभिरभि- 
विचंखेतेन च तुचतषेन च यज्ञवेतामि श्च व्याहतिभिभौस्याय-पतीच्यीं 
सा दिश्यादिव्या tar: षडभिश्वैव पचरिश्ैरदोभिरमिर्षेचंवेतेन 
य तचतेन च यजुषेत.भिश्च व्याहतिभिः स्वाराज्यायोदीव्यांखादि 
शिविरे देवाःपड्भिशवैव पच््िगरीरदोभिरमिर्षिचंखेतेन च TTT 
च यजुवैतमिश्चव्याहतिभिर्धरज्यायोरध्वाीयां बादिधि महतश्वार्गि- 
रसश्च देषाः षडमिश्चैव पंयर्विैरदोभिर्मिर्षिचंखेतेन च तुचेतैतेन 
च यजुपैताभिश्च व्याह तिभिः पारमेघ्रूयायास्यां खाधरुषायां मध्यमां 
प्रतिष्ठायांदिशि साध्याश्चाप्याश्च Saree Sa aN TENT 
मिर्बिचंखतेनच तृवेनैतेनच यजजषेवाभिश्च व्याहतिमी राज्यार्थं 
म्राहाराज्यायधिपस्याय TATA AS AT स परमेष्टी पाजापव्या 
भवति स एतन द्रेण महाभिषद्रूणामिषिक्तेः क्षत्रियः सर्वा जितौ 
ज॑यति aay लेकान्विदति सवषां रज्ञां त्रेष्ठयप्रतिषठां पर- 
मतां गच्छति aad भौज्यं स्वाराज्यं वैराज्यं पारमेष्ठं 
राज्यं माहाराज्यमापिषव्यं ask स्वयंभूः स्वराठ- 
मतो salary लोके सर्वान्कामानाप्वा ऽपरतः संभवति यमेते 
नद्रेण महिप्करेण क्षत्रियं शापयिला ऽमिषिचति 1 १९] 
akg वा एतदस्मिन्‌ लोके यदि यदधा ऽभिर्षिचति इद्र 
मेवार्सिसस्तदधाति, रसो वा एष ओषधिवनखतिषु यम 
न्मष्वामिक्किविति रसमेवासिमस्तदधाति; तेजो बा capt 
यद्‌ घृतं यद्‌ धृतेनामिर्षिचति तेज . एवार्ध्मस्तदधाय्यमूै 
वा एतदसििन्‌ लोके यदापो यदषभरभिर्चद्धमृतसंमिः 


२०८ एेतरेधन्राष्डणे भटटमधंच्विका. Ro, २१. 


वा्िस्त दधाति. सो ऽभिषिक्तो ऽमिषेकते ब्राह्मणाय हिरण्य 
दयात्सहलं eat चतुष्पादयादयाप्याहुरसंख्यातमेवाप- 
रिमित दद्यादपरिमितो वै क्षेत्रियो परिमितस्यावरुध्या दत्य 
थस सुरास हस्त आदधाति. स्वादिष्ठया मदिष्ठया wea 
सोमधारया kara पतत्रे सुत इति; तां पिबेयदत्र शष्ट रस्तिनः 
ga यर्दिद्रो अपिबिच्छयीमिः “हदं तदस्य मनसा रिवेन 
सीमं राजानमिह भक्षयामि अभि ला वृषभा सुते सुतं सृजामि 
पत्ये तुप व्यश्नुही मदमिति यो ह वाव alate: सुरायां म- 
fe: ` सहैव ait महामिषकेणाभिषिक्तस्य क्षत्रियस्य 
भक्षितो भवति न संरा तां पीता ऽभिर्मत्रयेतापाम सोमं शनेः 
भवेति adaare: भिः ga: पितरं परिया बा जाया पतिं सुखं ` 
हिवमपलयुश्षव्यविलस एवं Via महाभिषेकेणामिषि- 
त्तस्य AAT सुरा वा सामो वा Sara aa शिवमरष- 
स्युरव्याविलसः । २० ॥ । 

एतेन ह वा they महाभि्ेरकेश त्रः कावषेथो जनमेजयं पारि- 
क्षितमभिषिषेच. तस्मादु जनमेजयः पारिक्षितः add ada: 
पृथिवी जैयन्‌ पसीयायाङेनच मेथ्यनेज, तदेषामियज्ञगाथा गीयते, 
आप्दीवति धान्यादं रुक्मिणं हरितलजं, अञं बनध सामे 
Sp जनमेजय इव्येतन ह वा द्रेण Relea च्यवनो 
भार्गवः शार्यात मानवममिषिषेच. तस्मादु शार्यातो भानवः 
समेते स्वेतः पृथिवीं जयन्यरीयायाखेन च Aas. देवानां 
हापि सत्रे गृहर्पतरसितेन ह बा एेद्रेण Aenean सोम- 
शुष्मा बाजरलायनः ` शतानीकं साज्रगितममिषिषेच. तसु 
शतानोकः सत्राजितः. aia सर्वत. पृथिवीं अयन्यशीयायाल्ेन 


` ठेतरेयत्राम्डमे अश्टमर्पन्विका-२९,२द्‌. १०६ 


च ways. एतेन ह कर toy महप्रमिषकेण Tanta 
` एटचमभिषेषिचतस्तस्मादबाष्ट चः add स्वेतः gf sae 
पयायासैन च मेध्येनेज एतेन ह a tay महाभिषेकेण 
पव॑तनारदौ युषाश्रिमौग्रतैन्यमभिषिक्रिचतुस्तस्मद्‌ वुधा 
शरीरी ग्रतैन्यः aid ada: पुथिर्थी जयन्‌ Ware 
च मेध्येनेन. एतेन द वा दरेण महाभिषेके कश्यपो विञ्लक्- 
मागं भौ्नममिपिषच. तस्याद विका waa: स्तर 
सर्वतः Tait जयन्परीयाया्बेन च मेधष्यनेने. भूमिद जमानि- 
स्यदाहरति. न मा मस्य: कश्चन दातुमर्हति Pasay भौवनं 
मां दिदोिथः; Fae ऽहं सलिलस्य मध्ये ape श्छ 
करयपायास संगर Ta हवा Ca महाभिषेकेण बसिक्षैः 
दासं चैजबनमभिषिषेच. तस्मद्‌ सुदाः tar: add सर्वतः 
gat जयन्परायाय।द्वैन च was. एतेन ह वा cay 
महाभिषेकेण संवत अगिप्सो मरू तमाविक्ितमभि(षेष्रच- तस्मा- 
दु मरुत्त Meat समेतं सरतः WAT जयन्‌ WARTS 
मेध्येनेजे. क्टप्येष छर sal, aa: Weer मश. 
weary गृहे Ae aM देवाः TAT 
इति ॥ २९ ॥ 

एतेन ह बा can महामिषेकेणोदमय आतेर्योगममिषिषेव 
्स्मादंमः समंत सर्वतः Waa जयन्परीयायारवेन च मेध्येनेजे 
स होवाचालोपांगो TIAMAT दशदाधोसदलाणि ददामि 
ते arene मा ऽस्मिन्‌ यज्ञे न्द यसेति तदप्येते शो अभिगताः 
य्भिङ्रैमिरूदमयं प्रेयमेषा भयाजयन्‌ः FT दले बद्वानमात्रयो 


मध्यतो ददात्‌. ATMA FEMA AAAI दयाम्‌; मषी 
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निश्ुव्य प्रायच्छयजमने Guia देशाषेशासप्रोन्हानां सबि 
माठयदुहितृणां; दशाददास्हलाण्यात्ेयो निष्ककंखय :. दरानागस- 
ca दवात्रयो tags; श्रांतः पारिकुटागैप्सदनेनांगस्य 
ब्राम्हणः- शत तुभ्यं शत तुभ्यप्मिति स्मर प्रतम्यत; सहलं 
pager प्राणान्स प्रतिपद्यत इति |} २२ ॥ 

एतेन ह व्रा Cay महाभिषेकेण दीर्घतमामामतेयो भरतं दीष्धं- 
तिमभिषिष्रेच. तस्मादु भरतो - दष्यतिः सम॑तं सर्वतः पृथि 
जयन्परीयायादवैसच AT तदप्यते शोका अभिगताः हिर- 
OFT परीवृगन्कृष्णान्‌ YHA मृगान्‌; मष्णारे भरतो दद।च्छतं 
qa सप्तच. भरतस्येष Satay: साचिगृणे चितः; यसि- 
HES SKIT Feat गावि भेजिरे अष्टासप्रति भरतो 
दीष्यतिर्यनूनामनु; गयायां FAH बध्नायचपचाशतं TAM. जयस्ति- 
शच्छतं Tas बध्वाय मेध्यान्‌; दैष्येतिरस्यगद्रज्न मायांमा 
यावत्तरः. AT HA भरतस्य न पर नापरे जनाः; दिवं मव्य दव हस्ता 
भ्यां A: पच मानवा इत्येत ह वा द्रं महाभिषेक बृहदुक्थ 
Heda पंचालायभ्योवाच. तस्मद्‌ TAG: पाचैलाडऽतजा 
सन्वियया समेतं सतः Gat जयन्परीयायैत ह वा Ck महा 
भिषेकं वासिष्ठः सास्यहभ्य!ऽय्‌रातये sags gare. तस्मा 
दय रातिर्जान॑ंतपरिरराजा सन्वियया adit ata: पृथिर्वी जयन्य- 
ra स gaara वासिष्ठः सव्यहव्यो Sh aad सर्वतः 
पृथिवी महन्मा गमप्रेति स होवाचायरःतिनोन॑तपिर्यदा ब्राम्हणोत्त- 
रकुरून्‌ जयेयमथ त्वमु हेव पृथिन्यै राजा स्याः सेनापतिरेव ते Sz 
स्यामिति स होवाच वासिष्ठः साव्यहन्यो देवकं चै तन 
“aaa AFACITAT षै म भा ऽतः et टद इति ततो हास्य 


ठेतरेयत्राष्डणे अश्मपंत्विका. २३, २४. ९९९ 


राति जान॑तपिमात्तषर्यं निःरुक्रममित्रवपनः शुष्मिणः क्षेव्यो 
राजा जघान. तस्मादेव॑बिदुषे ब्राम्हणधवेवक्रुषे न क्षत्रियो Ta- 
agrees पर्येयनेद्रामप्राणो जहदिति जहदिति ॥ २२ Ul इव्यै- 
तरेयत्राम्हणे ऽ्टम्पचिङयां कुथां ध्याय. ॥ ४॥ 

अथातः पुरोधाया एर नह वा अपुशहितस्य राज्ञो देवा 
MAMA. तस्माद्राजा START THT पुरेदीत- देवामे 
SAAT एष VAT राजोखरते यदयुरोहितं. तस्य परो. 
हित एवाहवनीयो भवति, जाया ग, पस्य पत्रो ऽनवाद र्यपचरन, स 
यदुरोहिताय करो्याह वभीद्च एव तञ्जुहव्यथ यञ्जायथि करोति 
mete एव TRIE, यन्त्राय. करो व्यन्वाहायंपचन एव | 
agai. त एन॑ शांततनवो ऽमिहुता अभिभता. स्वर्ग छोकम- 
Magia क्षत्रं च बलच ud a विशं चः त एतैनमरशाततनके 
SHEA ATTA: SAUSAGE TAT बलाच TOY 
Prraataat एव वैश्वानरः पंवमेनिर्थसुरोदितस्तस्य वाच्यतैका- 
APTA पादयोसिका खच्येका हदय एकोपस्थ एका ताभिर्ज्वलै- 
तीभिक्षैप्यमानभिरूपोदिति राजानं. स थदाह क भगवो वाससीस्त्‌- 
TAC अष्रतेति तेनास्य तां गमयति या ser वाचि मेनि. 
भवत्यथ यदस्मा उदकमनयंकै पायं तेनास्य तां शमयति या 
ऽस्य पादपेर्भैनिरभवस्यथ यदेनम्लकुवति, तेनास्य at शमयति are 
ऽस्य खचि मेनिभवस्यथ यदे wala तेनास्य तां शामयति या 
ऽस्य हदये मेनिर्भवप्यथ यदस्यानारुसपो arg वसति तेनास्य 
तां शमयति या ऽस्योपस्थे मेनिर्भति. स एनं श॑ततनुरमिहुव 
ऽभिषीतः स्वग लोकममिवहकिं क्षत्रं च+बरं च राष्ट च विशं 


९१९ ेतरेयव्राम्हणे भषटमर्पिका. २७, ९५, २६. 


च क Gagan ऽनमिपीतः स्र्गालोकाचुददे 
क्षत्राच्च बलाच were विशश्च ।। २४ ॥ 

अपिर एष वेश्वानरः पं वमेनिर्थसुरेषितस्ताभी राजानं परिः 
गृह्य तिष्ठति समद्र इव भूमिमूयुवनायंस्य रष भवति. ननं 
पुरायुषः माणो जहाव्याजरसं जवति सर्वमायुरति न वुनभियते 
gear TPS TET पुरोहितः क्षत्रेण क्षत्रं जयति 
वरेन asaya sae, ata रष्टूगोषः पृयोहित- 
प्तक विशः aa ayer casa wa त्राणो 
राषटमोपः पुरोहितः ॥ ९५ ॥ 

तदप्येतदृषिणोक्तं- स इद्रात्रा मृतिजन्यानि विद्वा aan 
तस्थाशभिवीर्यै गेति सपला वै दिषंता arya जन्यानि तनिव 
तच्छष्मेण वर्ेगाधिगिष्ठतिः वृहस्पति यः सुभूतं चि भरतीति बह- 
ead श्वे देवानां पुरोितस्तमन्वन्ये मनुष्यराज्ञा पुरोहिता वृह- 
ana यः समृतं बिभर्ति यदाह परोदितं यः ee fs भतींसयेव 
तदाह वह्गूयति वदते पू्भाजमिव्यपवित्रिमव,स्मा एतदाह 
घ इतेति gra ओकसि स्व इति गदा वा ओकःखेषवेव aE 
हेषु सुदितो वसति. तस्मा car पिन्वते Fa नीमिव्यन्नै वा 
carat एतदूर्जखनच्छश्वद्कीति. तस विशः स्वयमेवान- 
मत इति TET ते विशो TTT तसयमुपनमेति यस्मिन्र- 
महा राजनिपुष एकोतिपुरोपितमपतदाह.अमतीतो जयति त घनानि 
aren घ नि तान्यमतीतो TATA. मतिजन्यन्यृत या aaa 
घपलातर RTT aA जन्य.नि तानपीतो जयति. अवस्यवे यो 
afta: कृणोति इति युदाह्यवर्षी्मसे यो site: करोदसेव 


ठेतरेथन्राम्हमे अद्टमवंव्विक्रा. २६.२९७, Rr. २१३ 


तदाह. HET राजा तमर्वेति देवा इति परोहितमेवैतदभि- 
` बदति । २६ ॥ ३ 

यो ह वै ब्री्युरोदितांस्ीन्‌ प्रोधातन्वेदस ब्राह्मणः पुरोहितः 
स बदेत पुरोधाया. अंभित॑व परितः पृथिषीपुरोधाता; agate 
परोहितोऽतरिक्षं पुरोधातादिस्म वव पुराहितो वीः परोधतिष ह 
वै पुरोहितो य एवं वेदाथ सति रोदितो यः एवं न वेद. तस्य 
राजा, मित्रं भवति द्विषंतमपबाधते यद्थेवंविदान््राह्मणो राध्‌ 
गोपः पुरोहितः क्षत्रेण क्षत्रं. जयति. बलेन THAT wt 
विद्रान््राद्मणो खषटगोपः gaia विशः संजानते संमखा 
-एकमनसो Tascam Ura वतेहितोः भूमुवः 
सखरोममोऽइमस्मि स खं स खमस्यमे।ऽई वीरं पृथिवी त॑ सामा- 
eq Wie SaaS पुराण्यस्मान्मदभियात्‌ तनुरसि, तन्वं मे 
पाहि. या ओषः SATA TST: ATARI; ता मद्यमस्मि- 
MASSA श्म यच्छत-या ATH: सोमरत्रीर्विष्ठिताः TTA 
मनु ;तामद्यमलिन्प्रसनेऽिद्रं शम यच्छत.असिमिन्ना्टभ्रियमाविश- 
याम्यतो देषोः प्रतिपदपाम्यापः; दक्षिणं पादमव्रननिजे ऽस्मिन्‌ राष्र 
gay दधामि; सव्यं पादमनेनिने ऽस्मिन्‌ र्ट्‌ ea वधंयामि 
पुवैमन्यमपरमन्यं पादाववननिने दवा राट्रस्य गृप्या अभयस्याव- 
ag. आपः पिकनेजनेहिषैतं निर्दहंतु मे ॥२५॥ 

अथातो ब्रह्मणः परिभरो- ae ब्रह्मणः परिमर वेद 
aad द्विषतो rasan: परिसपला Peta. य॑वैत्रद्ययो ऽयं 
पवते तमेताः प॑वदेवताः परिमियेते विदयुदुीषटश्वंदरमा अदिवयो- 
stat? विदयुव्यवृष्टिमनुमविशति सातर्धीयते. ara निजीनवि 
यदा षै नियते. ऽथातौयते a4 न निजैर्नति. स ब्रूयद्ियुतो 


९१४ -एेवरेयत्रम्हिणे अटम्पन्विक्ा- १८ 


मरणे द्विषन्मे नियतां arsagiaat तं मा निर््तासिषुरिति fart 
Waa न निर्नेति. वृ वृष्ट चद्रमतम्‌तृमविदाति सातये ` 
ताज निर्जानति यदा वै Praga ऽयांतषीयते अथैनं न निजीनंति. 
स ब्रुयद्रृर्मरणे द्विषन्मे नियतां alsadiaat तं मा निकतसिषरु- 
रिति ag 84 न Peseta. चंद्रमा वा अमावास्यायामादिव्य- 
मनुमविशति सो ऽत्धीयते तन saris. यदा तै मियते थत. 
धीयते sat न sat सब्रूयाश्चद्मसो मरणे द्विषन्मे नियतां 
सोऽतर्धीयतां तं मा नि्ञनिषुरिति ज्लिमं 834 न निर्जनव्यादिष्यो 
at अस्तं यनभिमनुपविशति. सोऽतर्धीयते तन निजीन॑ति यदावै 
नियते तीयते वेनं न निजनंति. स ब्रूयादादिव्यस्य मरभे 
दिषन्मे नियतां सोतक्रीयतां तं मा मिज्ञसिषरिति क्षिपं Baa 
न निजेनस्यमिर्वा उद्रान्वायमनुपरमिशतिः सोऽतधीयते तन 
Praia. यदावे नियते अर्थातधौयते येनं न निजौनंति 
स ब्रूयादभर्मरे दिषन्मे म्रियतां सो ऽतर्धीयतां तं मगनिक्गसिषु- 
रितिक्षिपंहेपेनं न निजीनंति. तावा एता देषव्म अत एव पुनजय॑ते 
वायोरमि जीयते पाणासि ्ररास्थ्यमानोऽधिजायते- तं दृष्टवा TAT 
दभिजंयतां मा ATTA TA TI ITS META ATA देव परा 
भजिष्यत्यमेरवां अदिव्य जायते. तं दृष्ट्वा ब्रूयादादिपयो जायतां मा 
मृ हिषन्‌ sya एव पराडः मभिष्थयिवयतो SY ore मभिध्य- 
स्याद्यदि चंद्रमा जायते. तं दृष्ट्वा Fars जायतां ar 
दिषन्‌ अन्यत एव पराङ्‌ पज्ञध्यसिव्यतो हैव पराङ्‌ Aa 
सद्रमसो वेवृषटिजीयते तां दृष्ट्वा ब्रूयद्ृष्टिजोयतांमामेदिषन्‌ 
जन्यत CT पराङ्‌, मजिष्यलिस्यतो हेव पराङ्‌ मरजिष्यति FEF 
बिदयुज्जायते तां द्वा ब्रुयादियुञ्ज,यतां मामे द्विषन्‌ जन्यत रव 


ठेतरेयव्राह्मणे अष्ठयपंत्विका. २८ RW, 


quae प्रजिष्यचिस्यतो हेव gre प्रजिष्यति. स एष ब्रह्मणः 
परिमरस्तमेतं ब्रह्मणः Stat Waa: कैीषारवः सुखने Bray 
भागांयणाय रज्ञे प्रोवाच. तंह पंच राजानः परिममुस्ततः 
सुखा महज्जगाम.नतस्य बते न द्विषतः पूर्वं उपविशेयदि तिष्ठंतं 
मन्येत तिषठेतैव न दिषतः पूर्वैः संविशेयद्मसीनं मन्येतार्मति- 
बृ न दिषतः पूवैः प्रखप्या्यदि sat मन्येत जाभ्नियादवापि 
ह॒ yar wa द्विषन्‌ भवति Rag ea aya 
स्तणुते।।२८॥ इयेतरेयत्राह्म णे ऽष्टमरपैचकायां TAT SATUS 
इत्यष्टमपंचिका समाप्ता at मवत ॥ 
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19 


23 
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CORRICENDA. 


Pd 9 0 

read instead of 
संपद्यते सं qaa 
पापिष्ठो पापिष्ठा 
awed a छंस्तं 
वावन वावन 
एव qa इव स्वपयो 
किचन।स्त॒तं कचना wa 
निवित्ता निविता 
पाशादि पाश्ानि 
पृष्ठ पृष्ट 
वावाता वा atau 
THATS अ्धास्िषं 
सामेपा सामोयाः 
भूयोरधांद ` areata” 
शवनोत्‌ UF 
aaa स eT 
उपरि्ाद SUNS 
"तेवासात्‌ ते वासस्‌ 
नानाम्‌ नाना म 


11 


Page 


line 


10 
20 


to 


9 
24 
5 


10 


8,9 
15 


18 


CORRIGENDA, 


read 
प्रतिष्ठाया 
‘ay 

, अपदयनकृरतं 

 पतत्तमे 
TIE 
 देषाज्ु 
सुमानोदर्या 
-रोनसा 
STA 
TSAR 
TEVA 
दश्वांतमे 
देवता 

` सथ्येऽटन्य' 


~*~ (^ Md ८ 
वामेद al ATF 


एह्य्‌ 
<+.वेहतासु 
अयंते 
SIC aU 
यज्ञेऽभिरूपं 
अतिश्चं तिर 

इट 

योन 


instead of 
प्रतिष्ठा या 
युष 
अपय THT 
-पततमेः 
वा Wz 
देवानु 
समानोदर्यः 
राजसा 
तरत्‌ 
TSAR 
यदाभ्यस्य 
दष्टावां तभे 
दैवतो 
सथ्यह न्य 
वामेद aay? 
द्यू 
UT 
यंते 
अपि शवेराणाः 
यज्ञेभिरूपं 
अति wala 
इद. 
गेन 


Page 
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९२ 
११ 


११ 


९२ 


११ 


९४ 
९५. 
९६ 
Re 
Yoo 
Yor 
YoR 
१०४ 


Yow , 


| 


१०८ 


CORRIGENDA, 111 


line read instead of 
20 गृहपतिः गृहपातंः 
18 अश्वतरीरथः अश्वतरी रथः 
19 उषस्यागः उषस्यगः 
10 अतिश्षस्यो अति शस्या 
16 सयोनिलाय स योनिखाय 
18 अहर्वै seq 
3 SHR ATTA देवीम्‌° AAA 
16 वीरवान्वयं वीर? 
17 अतियः अतियः 
18 पीव बाः ऽवीववा 
16,20 Hear BEAT 
2 समृद्ध समृद्ध 
23 अतिरन्रो वा ऽतिरात्रो «वा. 
9 षठहन यं . षठहेनयं 
12 वरतम वेवर्तमः? 
17 यथासः THe 
4 समष्ट्यै समष्टपै 
2 भुंजते ऽथ भुजतेथ 
2 हतपाः हत पा 
16 BRAY स न्युप्य 
8 उषानसावः उषान aa” 
20-21 पृष्ठानि पृष्टानि 
12 वस्ति TUT 


Page 
१०८ 
९०९ 
१९२ 
Ue 
' ११२. 


९२५ 
९३२ 
१२८ 
९३८ 
१९४४ 
९५१ 
५२ 
९५७ 
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line 


23 


10 


१६२२३२4 


१६३ 
९६७ 
LER 
२.७. 
Aes 
Yoo 


1 
5 
20) 
22 
16 


18 


CORRIGE NDA. 


read 
gy 
` शं यत्‌ 
एवं 
यथायथम 
शतिनीभिर? 
ब्रहत 
एभिः 
चतुरह 
अनेनसम्‌ 
अपस 
अनवष० 
° ददिषे ° 
अमिष्ठौमे 
ats 
नारशंसं 
सह 
सह 
तपर्ता 
` न्त्रं Yq वे" 
प्रातरस्नातो 
संभेदाच्छा 
अवन्तरणानो 


\9815,17,20, Eq 


instead of 
ge 
संशयत्‌ 
एतं 
यथा यथः 
रातिनीमिरः 
बृहत 
एमि 


चतह ° 


अनेन सम्‌ 
अपस 

अन्‌ वष 

` afer ˆ 
sept 
ast 

नागश्चंसं 
सह 

सह 

तपत्ता 

नेत्‌ अर्पेचवैः 
प्रातस्स्नाती 
संभेदा छा ° 
STATI] Ay 
ऽन्नस्य 


CORRIGENDA, 


Page line~ read instead of 
१८१ 8 ब्रह्य बरहम 
११८२ 14 सस्वाहाक्षा° स crear’ 
१८४ 17 क्षेज्रस्यकतेः Tae तं 
१८८ 10 सह. यज° सह यज्ञ 
९८९ 15 बद्मवन्धतेन ब्रह्मन्धवेन 
१९० 4 चमसान्‌ न्यु? चमसा न्यु 
| १९५ ` 12 पतिष्ठयांततः प्रतिष्टयां ततः 
१९९७ 20 gered बरह्म क्षरे 
९८ 12 तान्येव न्यिः 
२०२1213 अयुक्ते अभ्युदक्रोशत 
Ro 11 गा भिरे गावि मे 
RR 5 स तिरोहितो सति रोहितो 
२१५ sea अस्म मूरा 


On page १९१, line 12-15 and १७९, line 3, ig the read. 
ing we जेतां खमषाम्‌ doubtful. I have adopted it upon the 
authority of one manuscript only. The two others (ag 
“well as Sayana) read यत्रैता खम ० (yatra etdins! chamasin), 
But it is open to objection. For there is nothing in the 
preceding to which the demonstrative etdms' might be 
referred. The rare word ८८८2 (see my note on page 490 
of the translation) appears to have been very early 
misunderstood. 


The hist of smal] errors in the text is, notwithstanding the 
great pains I took in Correcting, greater than I expected, 
Thage who use the text are requested to correct their copies 
according to this list. Imthe three forms, from page 61.96 


क 


Vi CORRIGENDA, 


the stopping is not quite correct. I had first followed the 
stopping of onc of my manuscripts, but afterwards aban- 
doned it. The first 60 pages have been reprinted, and the 
principle of stopping carried out in the latter part (from 
97-215) been adopted. In a second edition it will be. easy 
to make all uniform and quite correct. If any doubt should 
arise, the translation will give help. 





